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Copyright © 2012 ASUSTeK Computer Inc. All Rights Reserved.

No part of this manual, including the products and software described in it, may be reproduced,
transmitted, transcribed, stored in a retrieval system, or translated into any language in any form or by any
means, except documentation kept by the purchaser for backup purposes, without the express written
permission of ASUSTeK Computer Inc. (‘ASUS”).

Product warranty or service will not be extended if: (1) the product is repaired, modified or altered, unless
such repair, modification of alteration is authorized in writing by ASUS; or (2) the serial number of the
product is defaced or missing.

ASUS PROVIDES THIS MANUAL “AS IS” WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESS
OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE IMPLIED WARRANTIES OR CONDITIONS OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. IN NO EVENT SHALL ASUS, ITS
DIRECTORS, OFFICERS, EMPLOYEES OR AGENTS BE LIABLE FOR ANY INDIRECT, SPECIAL,
INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING DAMAGES FOR LOSS OF PROFITS,
LOSS OF BUSINESS, LOSS OF USE OR DATA, INTERRUPTION OF BUSINESS AND THE LIKE),
EVEN IF ASUS HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES ARISING FROM ANY
DEFECT OR ERROR IN THIS MANUAL OR PRODUCT.

SPECIFICATIONS AND INFORMATION CONTAINED IN THIS MANUAL ARE FURNISHED FOR
INFORMATIONAL USE ONLY, AND ARE SUBJECT TO CHANGE AT ANY TIME WITHOUT NOTICE,
AND SHOULD NOT BE CONSTRUED AS A COMMITMENT BY ASUS. ASUS ASSUMES NO
RESPONSIBILITY OR LIABILITY FOR ANY ERRORS OR INACCURACIES THAT MAY APPEAR IN THIS
MANUAL, INCLUDING THE PRODUCTS AND SOFTWARE DESCRIBED IN IT.

Products and corporate names appearing in this manual may or may not be registered trademarks or
copyrights of their respective companies, and are used only for identification or explanation and to the
owners’ benefit, without intent to infringe.
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Notices

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction of
Chemicals) regulatory framework, we published the chemical substances in our products at
ASUS REACH website at http://cst.asus.com/english/REACH.htm

ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our commitment to the highest standards
for protecting our environment. We believe in providing solutions for you to be able to
responsibly recycle our products, batteries, other components as well as the packaging
materials. Please go to http://csr.asus.com/english/Takeback.htm for detailed recycling
information in different regions.

Federal Communications Commission Statement

This device complies with FCC Rules Part 15. Operation is subject to the following two
conditions:
+  This device may not cause harmful interference.

+  This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B digital
device, pursuant to Part 15 of the Federal Communications Commission (FCC) rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in
a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

+  Reorient or relocate the receiving antenna.

+ Increase the separation between the equipment and receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

+  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The use of a shielded-type power cord is required in order to meet FCC emission limits and
to prevent interference to the nearby radio and television reception. It is essential that only
the supplied power cord be used. Use only shielded cables to connect I/O devices to this
equipment. You are cautioned that changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void your authority to operate the equipment.

o

(Reprinted from the Code of Federal Regulations #47, part 15.193, 1993. Washington
DC: Office of the Federal Register, National Archives and Records Administration, U.S.
Government Printing Office.)
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FCC Radio Frequency (RF) Exposure Caution Statement

o

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate this equipment. “The manufacture
declares that this device is limited to Channels 1 through 11 in the 2.4GHz frequency by
specified firmware controlled in the USA.”

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. To maintain compliance with FCC RF exposure compliance requirements,
please avoid direct contact to the transmitting antenna during transmitting. End users must
follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure compliance.

IC Radiation Exposure Statement for Canada

This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled

environment. To maintain compliance with IC RF exposure compliance requirements, please

avoid direct contact to the transmitting antenna during transmitting. End users must follow the

specific operating instructions for satisfying RF exposure compliance.

Operation is subject to the following two conditions:

+  This device may not cause interference and

+  This device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

To prevent radio interference to the licensed service (i.e. co-channel Mobile Satellite systems)

this device is intended to be operated indoors and away from windows to provide maximum

shielding. Equipment (or its transmit antenna) that is installed outdoors is subject to licensing.

Déclaration d'Industrie Canada relative a I'exposition aux ondes radio

Cet appareil est conforme aux limites d'exposition aux radiations d’'Industrie Canada définies
pour un environnement non-contrélé. Pour maintenir la conformité avec les exigences
d'exposition RF IC, veuillez éviter tout contact direct avec I'antenne pendant I'émission. Les
utilisateurs finaux doivent suivre les instructions de fonctionnement spécifiques pour satisfaire la
conformité aux expositions RF.

Son utilisation est sujette aux deux conditions suivantes :

+  Cet appareil ne peut pas causer d'interférence, et

+  Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences qui pourraient
causer un fonctionnement non souhaité de I'appareil.

Pour éviter les interférences radio avec le service sous licence (c'est a-dire le partage de
canal avec les systémes de téléphonie satellite), cet appareil est destiné a étre utilisé en
intérieur et loin des fenétres pour fournir un blindage maximal. Tout appareil (ou son antenne
d'émission) qui est installé en extérieur est sujet a cette licence.

Wireless Operation Channel for Different Domains

N. America 2.412-2.462 GHz Cho1 through CH11
Japan 2.412-2.484 GHz Cho1 through Ch14
Europe ETSI 2.412-2.472 GHz Cho1 through Ch13



CE Mark Warning

3

CE marking for devices without wireless LAN/Bluetooth

The shipped version of this device complies with the requirements of the EEC directives
2004/108/EC “Electromagnetic compatibility” and 2006/95/EC “Low voltage directive”.

Ced

CE marking for devices with wireless LAN/ Bluetooth

This equipment complies with the requirements of Directive 1999/5/EC of the European
Parliament and Commission from 9 March, 1999 governing Radio and Telecommunications
Equipment and mutual recognition of conformity.

This equipment may be operated in all members of the EU. Some areas of France have a
restricted frequency band. This equipment may be used indoor only.
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KC: Korea Warning Statement
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Macrovision Corporation Product Notice

This product incorporates copyright protection technology that is protected by method

claims of certain U.S. patents and other intellectual property rights owned by Macrovision
Corporation and other rights owners. Use of this copyright protection technology must be
authorized by Macrovision Corporation, and is intended for home and other limited viewing
uses only unless otherwise authorized by Macrovision Corporation. Reverse engineering
or disassembly is prohibited.

Lithium-lon Battery Warning

CAUTION: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the
same or equivalent type recommended by the manufacturer. Dispose of used batteries
according to the manufacturer’s instructions.



Safety information

Disconnect the AC power and peripherals before cleaning. Wipe the Desktop PC using a
clean cellulose sponge or chamois cloth dampened with solution of nonabrasive detergent
and a few drops of warm water then remove any extra moisture with a dry cloth.

+ DO NOT place on uneven or unstable work surfaces. Seek servicing if the casing has
been damaged.

+ DO NOT expose to dirty or dusty environments. DO NOT operate during a gas leak.

+ DO NOT place or drop objects on top and do not shove any foreign objects into the
Desktop PC.

+ DO NOT expose to strong magnetic or electrical fields.

+ DO NOT expose to or use near liquids, rain, or moisture. DO NOT use the modem during
electrical storms.

+  Battery safety warning: DO NOT throw the battery in fire. DO NOT short circuit the
contacts. DO NOT disassemble the battery.

+ Use this product in environments with ambient temperatures between 0°C (32°F)and
35°C (95°F).

+ DO NOT cover the vents on the Desktop PC to prevent the system from getting
overheated.

+ DO NOT use damaged power cords, accessories, or other peripherals.
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- To prevent electrical shock hazard, disconnect the power cable from the electrical outlet
before relocating the system.

»  Seek professional assistance before using an adapter or extension cord. These devices
could interrupt the grounding circuit.

+  Ensure that your power supply is set to the correct voltage in your area. If you are not
sure about the voltage of the electrical outlet you are using, contact your local power
company.

+  Ifthe power supply is broken, do not try to fix it by yourself. Contact a qualified service
technician or your retailer.
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Conventions used in this guide

To ensure that you perform certain tasks properly, take note of the following symbols used
throughout this manual.

when trying to complete a task.

CAUTION: Information to prevent damage to the components

{ DANGER/WARNING: Information to prevent injury to yourself
! when trying to complete a task.

IMPORTANT: Instructions that you MUST follow to complete a
task.

NOTE: Tips and additional information to help you complete a
task.

N 9

Where to find more information
Refer to the following sources for additional information and for product and software
updates.

ASUS websites

The ASUS website provides updated information on ASUS hardware and software
products. Refer to the ASUS website www.asus.com.

ASUS Local Technical Support

Visit ASUS website at http://support.asus.com/contact for the contact information of
local Technical Support Engineer.


www.asus.com
http://support.asus.com/contact

Package contents

ASUS Essentio Desktop
PC

Keyboard x1

Mouse x1

E><D

nstalanon Suse

Power cord x1

Installation Guide x1

Warranty card x1

Nero 9 burning software
DVD x1

Support DVD (optional) x1
Recovery DVD (optional) x1

Antenna (optional) x1

4

— + Theillustrated items above are for reference only. Actual product specifications may vary

with different models.

+ If any of the above items is damaged or missing, contact your retailer.

1
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Welcome!

Thank you for purchasing the ASUS Essentio CM6340 Desktop PC!

The ASUS Essentio CM6340 Desktop PC provides cutting-edge performance,
uncompromised reliability, and user-centric utilities. All these values are encapsulated in a
stunningly futuristic and stylish system casing.

R Read the ASUS Warranty Card before setting up your ASUS Desktop PC.

Getting to know your computer

% llustrations are for reference only. The ports and their locations, and the chassis color vary
- with different models.

Front panel

ASUS CM6340 13
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1.  USB 2.0 ports. These Universal Serial Bus 2.0 (USB 2.0) ports connect to USB 2.0
devices such as a mouse, printer, scanner, camera, PDA, and others.

Microphone port. This port connects to a microphone.

Headphone port. This port connects to a headphone or speaker.

Power button. Press this button to turn on your computer.

Optical disk drive eject button. Press this button to eject the optical disk drive tray.
Optical disk drive bay. There is an optical disk drive in this bay.

MultiMediaCard(MMC) / xD-Picture (XD) / Secure Digital™ (SD) / High Capacity
Secure Digital™(SDHC) / Memory Stick Pro™(MS/PRO) card slot. Insert a
supported memory card into this slot.

N o a s DN

Rear panel

Power connector. Plug the power cord to this connector.
Voltage selector switch. Switch to select the appropriate system input voltage.
PS/2 keyboard port (purple). This port is for a PS/2 keyboard.

HDMI port. This port is for a High-Definition Multimedia Interface (HDMI) connector,
and is HDCP compliant allowing playback of HD DVD, Blu-ray, and other protected
content.

W nh

5. DVI-D port. This port is for any DVI-D compatible device and is HDCP compliant
allowing playback of HD DVD, Blu-ray, and other protected content.

Chapter 1: Getting started



6.  USB 2.0 ports. These Universal Serial Bus 2.0 (USB 2.0) ports connect to USB 2.0
devices such as a mouse, printer, scanner, camera, PDA, and others.

7.  USB 3.0 ports. These Universal Serial Bus 3.0 (USB 3.0) ports connect to USB 3.0
devices such as a mouse, printer, scanner, camera, PDA, and others.

% + DO NOT connect a keyboard / mouse to any USB 3.0 port when installing Windows®
- operating system.
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Due to USB 3.0 controller limitation, USB 3.0 devices can only be used under Windows®
OS environment and after the USB 3.0 driver installation.

+ USB 3.0 devices can only be used as data storage only.

+ We strongly recommend that you connect USB 3.0 devices to USB 3.0 ports for faster
and better performance for your USB 3.0 devices.

8.  Line In port (light blue). This port connects to a tape, CD, DVD player, or other audio
sources.

9.  Line Out port (lime). This port connects to a headphone or speaker. In a 4, 6, or
8-channel configuration, the function of this port becomes Front Speaker Out.

10. Microphone port (pink). This port connects to a microphone.

/ Refer to the audio configuration table below for the function of the audio portsin a 2, 4, 6,
- or 8-channel configuration.

Audio 2, 4, 6, or 8-channel configuration

2-channel 4-channel 6-channel 8-channel

Light Blue (Rear panel) |  Lineln | RearSpeaker Out | Rear Speaker Out | Rear Speaker Out
Lime (Rear panel) | LineOut | FrontSpeaker Out | Front Speaker Out | Front Speaker Out
Pink (Rear panel) | Micin | Mic In | Bass/Center | Bass/Center

Lime (Front panel)

Side Speaker Out

11.  Expansion slot brackets. Remove the expansion slot bracket when installing an
expansion card.

12. ASUS WLAN Card (on selected models only). This optional WLAN card allows your
computer to connect to a wireless network.

13. LAN (RJ-45) port. This port allows Gigabit connection to a Local Area Network (LAN)
through a network hub.

PR ACT/LINK SPEED

LAN port LED indications LED LED
Activity/Link LED Speed LED |

. -
OFF No link OFF 10Mbps connection
ORANGE | Linked | ORANGE | 100Mbps connection -
BLINKING | Dataactivity | GREEN | 1Gbps connection

LAN port

ASUS CM6340 15
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14. VGA port. This port is for VGA-compatible devices such as a VGA monitor.
15. PS/2 mouse port (green). This port is for a PS/2 mouse.

16. Air vents. These vents allow air ventilation.

' \ DO NOT block the air vents on the chassis. Always provide proper ventilation for your
L computer.

Setting up your computer

This section guides you through connecting the main hardware devices, such as the external
monitor, keyboard, mouse, and power cord, to your computer.

Connecting an external monitor

Using the onboard display output ports

Connect your monitor to the onboard display output port.

To connect an external monitor using the onboard display output ports:

1. Connect a VGA monitor to the VGA port, or a DVI-D monitor to the DVI-D port, or an
HDMI monitor to the HDMI port on the rear panel of your computer.

2. Plug the monitor to a power source.

Chapter 1: Getting started



R + If your computer comes with an ASUS Graphics Card, the graphics card is set as the
primary display device in the BIOS. Hence, connect your monitor to a display output port
on the graphics card.

+ To connect multiple external monitors to your computer, refer to Connecting multiple
external monitors in Chapter 3 of this user manual for details.
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Connecting a USB keyboard and a USB mouse

Connect a USB keyboard and a USB mouse to the USB ports on the rear panel of your
computer.
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Connecting the power cord

Connect one end of the power cord to the power connector on the rear panel of your
computer and the other end to a power source.
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Turning your computer ON/OFF

This section describes how to turn on/off your computer after setting up your computer.

Turning your computer ON
To turn your computer ON:

1. Turn your monitor ON.

2. Press the power button on your computer.

Power button

3. Wait until the operating system loads automatically.

Turning your computer OFF
To turn your computer OFF:

1. Close all running applications.
2. Click E on the Windows® desktop.
3. Click IEMEEELAN to shut down the operating system.

ASUS CM6340
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Using Windows® 7

Starting for the first time

When you start your computer for the first time, a series of screens appear to guide you in
configuring the basic settings of your Windows® 7 operating system.

To start for the first time:

1.

Turn your computer on. Wait for a few minutes until the Set Up Windows screen
appears.

From dropdown list, select your language, then click Next.

From the dropdown lists, select your Country or region, Time and currency, and
Keyboard layout, then click Next.

4. Key in uniques names for the user name and computer name, then click Next.

5. Key in the necessary information to set up your password, then click Next. You may
also click Next to skip this step without entering any information.

% If you want to set up a password for your account later, refer to the section Setting up a

- user account and password in this chapter.
Carefully read the license terms. Tick | accept the license terms and click Next.

7. Select Use recommended settings or Install important updates only to set up the
security settings for your computer. To skip this step, select Ask me later.

8. Review your date and time settings. Click Next. The system loads the new settings and

restarts. You may now start using your computer.

ASUS CM6340 21
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Using Windows® 7 desktop

% Click the Start icon f] > Help and Support to obtain more information about Windows® 7.

Using the Start menu

The Start menu gives you access to programs, utilities, and other useful items on your
computer. It also provides you with more information about Windows 7 through its Help and
Support feature.
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Launching items from the Start menu
To launch items from the Start menu:

1. From the Windows® taskbar, click the Start icon "J
2. From the Start menu, select the item that you want to launch.

% You may pin programs that you want constantly displayed on the Start menu. For more
details, refer to the section Pinning programs on the Start menu or taskbar on this
chapter.

Using the Getting Started item

The Getting Started item on the Start menu contains information about some basic tasks
such as personalizing Windows®, adding new users, and transferring files to help you to
familiarize yourself with using Windows® 7.

To use the Getting Started item:

1. From the Windows® taskbar, click the Start icon © to launch the Start menu.
2. Select Getting Started. The list of available tasks appears.
3. Select the task that you want to do.

Using the taskbar
The taskbar allows you to launch and manage programs or items installed on your computer.

Launching a program from the taskbar
To launch a program from the taskbar:

. From the Windows?® taskbar, click an icon to launch it. Click the icon again to hide the

program.
% You may pin programs that you want constantly displayed on the taskbar. For more details,
- refer to the section Pinning programs on the Start menu or taskbar on this chapter.

22 Chapter 2: Using Windows® 7



Pinning items on the jumplists

When you right-click an icon on the taskbar, a jumplist launches to provide you with quick-
access to the program’s or item’s related links.You may pin items on the jumplist such as
favorite websites, often-visited folders or drives, or recently played media files.

To pin items to the jumplist:

1. From the taskbar, right-click an icon.

2. From the jumplist, right-click the item that you want to pin, then select Pin to this list.

Unpinning items from the jumplist
To unpin items from the jumplist:
1. From the taskbar, right-click an icon.

2. From the jumplist, right-click the item that you want to remove from the jumplist, then
select Unpin from this list.

Pinning programs on the Start menu or taskbar
To pin programs on the Start menu or taskbar:
1. From the Windows® taskbar, click the Start icon £ to launch the Start menu.

2. Right-click the item that you want to pin on the Start menu or taskbar.
3. Select Pin to Taskbar or Pin to Start menu.

% You may also right-click on the icon of a running program on the taskbar, then select Pin
- this program to taskbar.

Unpinning programs from the Start menu
To unpin programs from the Start menu:
1. From the Windows® taskbar, click the Start icon "J to launch the Start menu.

2. From the Start menu, right-click the program that you want to unpin, then select
Remove from this list.

Unpinning programs from the taskbar
To unpin programs from the taskbar:

1. From the taskbar, right-click the program that you want to remove from the taskbar,
then select Unpin this program from taskbar.

ASUS CM6340

23

T
24
_|
o
=
L




Using the notification area
By default, the notification area shows these three icons:

Action Center notification

H Click this icon to display all the alert messages/notifications and launch the Windows®
Action Center.

Network connection

d This icon displays the connection status and signal strength of the wired or wireless network
connection.

]ﬂ’j_) Volume

Click this icon to adjust the volume.

Displaying an alert notification
To display an alert notification:

. Click the Notification icon FJ then click the message to open it.

/ For more details, refer to the section Using Windows® Action Center in this chapter.

Customizing icons and notifications

You may choose to display or hide the icons and notifications on the taskbar or on the
notification area.

To customize icons and notifications:
1. From the notification area, click on the arrow icon |Z| X
2. Click Customize.

3. From the dropdown list, select the behaviors for the icons or items that you want to
customize.

Managing your files and folders

Using Windows® Explorer
Windows® Explorer allows you to view, manage, and organize your files and folders.

Launching Windows® Explorer
To launch Windows Explorer:

1. From the Windows® taskbar, click the Start icon ﬂ to launch the Start menu.

2. Click Computer to launch Windows Explorer.

24 Chapter 2: Using Windows® 7



Exploring files and folders
To explore files and folders:
1. Launch Windows® Explorer.

2. From the navigation or view pane, browse for the location of your data.

3. From the breadcrumb bar, click the arrow to display the contents of the drive or folder.

Customizing the file/folder view

To customize the file/folder view:

1. Launch Windows Explorer.

2 From the navigation pane, select the location of your data.

3. From the toolbar, click the View icon = =.

4 From the View menu, move the slider to select how you want to view the file/folder.

% You may also right-click anywhere on the View pane, click View, and select the view type
- that you want.

Arranging your files

To arrange your files:

1. Launch Windows Explorer.

2. From the Arrange by field, click to display the dropdown list.
3. Select your preferred arrangement type.

Sorting your files

To sort your files:

1. Launch Windows Explorer.

2. Right-click anywhere on the View pane.

3. From the menu that appears, select Sort by, then select your preferred sorting type.

Grouping your files
To group your files:
1. Launch Windows Explorer.
Right-click anywhere on the View pane.

From the menu that appears, select Group by, then select your preferred grouping
type.

ASUS CM6340
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Adding a new folder
To add a new folder:
1. Launch Windows Explorer.

2. From the toolbar, click New folder.
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3. Key in a name for the new folder.

/ You may also right-click anywhere on the View pane, click New > Folder.

Backing up your files

Setting up a backup
To set up a backup:

1. Click &4 > Al Programs > Maintenance > Backup and Restore.
2 Click Set up backup. Click Next.

3. Select your backup destination. Click Next.

4

Select Let Windows choose (recommended) or Let me choose as your backup
mode.

% If you select Let Windows choose, Windows will not back up your programs, FAT-
- formatted files, Recycle Bin files, or temporary files that are 1GB or more.

5. Follow the onscreen instructions to finish the process.

Restoring your system settings

The Windows® System Restore feature creates a restore point where the computer’s system
settings are stored at certain time and date. It allows you to restore or undo changes to your
computer’s system settings without affecting your personal data.

To restore your system:

1. Close all running applications.

2. Click &> an Programs > Accessories > System Tools > System Restore.

3. Follow the onscreen instructions to complete the process.

26 Chapter 2: Using Windows® 7



Protecting your computer

Using Windows® 7 Action Center

Windows® 7 Action Center provides you with alert notifications, security information, system
maintenance information, and the option to automatically troubleshoot and fix some common
computer problems.

% You may customize the notifications. For more details, refer to the previous section
Customizing icons and natifications in this chapter.

Launching Windows® 7 Action Center
To launch Windows® 7 Action Center:

1. To launch Windows 7 Action Center, click the Notification icon FJ, then click Open
Action Center.

2. From Windows 7 Action Center, click the task that you want to do.

Using Windows® Update

Windows Update allows you to check and install the latest updates to enhance the security
and performance of your computer.

Launching Windows® Update
To launch Windows® Update:

1. From the Windows® taskbar, click the Start icon £ to launch the Start menu.
2. Select All Programs > Windows Update.
3. From the Windows Update screen, click the task that you want to do.

Setting up a user account and password
You may create user accounts and passwords for people who will use your computer.

Setting up a user account
To set up a user account:

1. From the Windows® taskbar, click . Getting Started > Add new users.
Select Manage another account.

Select Create a new account.

Key in the name of the new user.

Select either Standard user or Administrator as the user type.

R T

When done, click Create Account.
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Setting up a user’s password
To set up a user’s password:

1. Select the user that you would like to set a password.
Select Create a password.
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2
3. Keyinapassword and confirm it. Key in your password’s hint.
4 When done, click Create password.

Activating the anti-virus software

Trend Micro Internet Security is pre-installed on your computer. It is a third-party anti-virus
software protecting your computer from virus. It is purchased separately. You have a 30-day
trial period after activating it.

To activate Trend Micro Internet Security:

1. Run the Trend Micro Internet Security application.

2 Carefully read the license terms. Click Agree & Activate.

3. Input your e-mail address and select your location. Click Next.
4 Click Finish to complete the activation.

Getting Windows® Help and Support
Windows® Help and Support provides you with guides and answers in using the applications

in Windows® 7 platform.

To launch Windows® Help and Support, click L4 S Help and Support.

/ Ensure that you are connected to the Internet to obtain the latest Windows® online help.
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Connecting devices to your computer
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Connecting a USB storage device

This desktop PC provides USB 2.0/1.1 ports on both the front and rear panels and USB3.0
ports on the rear panel. The USB ports allow you to connect USB devices such as storage
devices.

To connect a USB storage device:

+ Insert the USB storage device to your computer.

Front panel Rear panel

To remove a USB storage device:

1. Click "} from the Windows notification area on your k" O Eplhm s
computer, then click Eject USB2.0 FlashDisk.

2. When the Safe to Remove Hardware message | g <. 1o formave Hardware

pops up, remove the USB storage device from Tha: LSE blazs Socage Darice it cant i bt safely
1emreakd Proim ha comgise

your computer. _m

/ E\ DO NOT remove a USB storage device when data transfer is in progress. Doing so may
(7 cause data loss or damage the USB storage device.
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Connecting microphone and speakers

This desktop PC comes with microphone ports and speaker ports on both the front and
rear panels. The audio /O ports located on the rear panel allow you to connect 2-channel,
4-channel, 6-channel, and 8-channel stereo speakers.

Connecting Headphone and Mic
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Connecting 2-channel Speakers

O

AUDIO
INPUTS
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Connecting 4-channel Speakers

AUDIO AUDIO
INPUTS INPUTS
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Connecting 6-channel Speakers

AUDIO AUDIO AUDIO
INPUTS INPUTS INPUTS

®©®®®

Rear  Front Center/
Subwoofer

o
- &)
A /
ASUS CM6340
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Connecting 8-channel Speakers
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Connecting multiple external displays
Your desktop PC may come with VGA, HDMI, or DVI ports and allows you to connect multiple
external displays.

R When a graphics card is installed in your computer, connect the monitors on the output
ports of the graphics card.
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Setting up multiple displays

When using multiple monitors, you are allowed to set display modes. You can use the
additional monitor as a duplicate of your main display, or as an extension to enlarge your
Windows desktop.

To set up multiple displays:

1. Turn off your computer.

2. Connect the two monitors to your computer and connect the power cords to the
monitors. Refer to Setting up your computer section in Chapter 1 for details on how
to connect a monitor to your computer.

% For some graphic cards, only the monitor that is set to be the primary display has display
- during POST. The dual display function works only under Windows.
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Turn on your computer.

4. Do any of the following to open the Screen Resolution setting screen:

. Click ¥ > Control Panel > Appearance and Personalization > Display >
Change display settings.
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Right click anywhere on your Windows desktop. When the pop-up menu appears,
click Personalize > Display > Change display settings.
5. Select the display mode from the Multiple displays: drop-down list.

Duplicate these displays Select this option to use the additional monitor as a
duplicate of your main display.

. Extend these displays Select this option to use the additional monitor as an
extension display. This increases your desktop space.

Show desktop only on 1/2 Select this option to show desktop only on monitor
1 or monitor 2.

Remove this display: Select this options to remove the selected display.

6.  Click Apply or OK. Then click Keep Changes on the confirmation message.
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Connecting an HDTV
Connect a High Definition TV (HDTV) to the HDMI port of your computer.

% + You need an HDMI cable to connect the HDTV and the computer. The HDMI cable is
purchased separately.

+ To get the best display performance, ensure that your HDMI cable is less than 15
meters.
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Using your computer

Proper posture when using your Desktop PC

When using your Desktop PC, maintaining the proper posture is necessary to prevent strain to
your wrists, hands, and other joints or muscles. This section provides you with tips on avoiding
physical discomfort and possible injury while using and fully enjoying your Desktop PC.

Eye level to the top of
the monitor screen
<

Foot rest 90" angles

To maintain the proper posture:

Position your computer chair to make sure that your elbows are at or slightly above the
keyboard to get a comfortable typing position.

Adjust the height of your chair to make sure that your knees are slightly higher than
your hips to relax the backs of your thighs. If necessary, use a footrest to raise the level
of your knees.

. Adjust the back of your chair so that the base of your spine is firmly supported and
angled slightly backward.

. Sit upright with your knees, elbows and hips at an approximately 90° angle when you
are at the PC.

Place the monitor directly in front of you, and turn the top of the monitor screen even
with your eye level so that your eyes look slightly downward.

Keep the mouse close to the keyboard, and if necessary, use a wrist rest for support to
reduce the pressure on your wrists while typing.

. Use your Desktop PC in a comfortably-lit area, and keep it away from sources of glare
such as windows and straight sunlight.

. Take regular mini-breaks from using your Desktop PC.
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Using the memory card reader

Digital cameras and other digital imaging devices use memory cards to store digital picture or
media files. The built-in memory card reader on the front panel of your system allows you to
read from and write to different memory card drives.
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To use the memory card:

1. Insert the memory card into the card slot.
/ + Amemory card is keyed so that it fits in only one direction. DO NOT force a card into a
a slot to avoid damaging the card.

+ You can place media in one or more of the card slots and use each media independently.
Place only one memory card in a slot at one time.

2. Select a program from the AutoPlay window to access your files.

% + If AutoPlay is NOT enabled in your computer, click Windows® 7 Start button on the
- taskbar, click Computer, and then double-click the memory card icon to access the data
onit.

Each card slot has its own drive icon which is displayed on the Computer screen.

+ The memory card reader LED lights up and blinks when data is being read from or
written to the memory card.

3. When finished, right-click the memory card drive icon on the Computer screen, click
Eject, and then remove the card.

data on the card or else data loss may occur.

To prevent data loss, use “Safely Remove Hardware and Eject Media” in the Windows

k Never remove cards while or immediately after reading, copying, formatting, or deleting
/$\
notification area before removing the memory card.
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Using the optical drive
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Inserting an optical disc
To insert an optical disc:

1. While your system is on, press the eject button below the drive bay cover to open the
tray.

2. Place the disc to the optical drive with the label side facing up.
Push the tray to close it.
Select a program from the AutoPlay window to access your files.

% If AutoPlay is NOT enabled in your computer, click Windows® 7 Start button on the taskbar,
click Computer, and then double-click the CD/DVD drive icon to access the data on it.

Removing an optical disc
To remove an optical disc:

1. While the system is on, do either of the following to eject the tray:
+  Press the eject button below the drive bay cover.

+  Right-click the CD/DVD drive icon on the Computer screen, and then click Eject.

2. Remove the disc from the disc tray.
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Using the multimedia keyboard
(on selected models only)

% The keyboard varies with models. The illustrations on this section are for reference only.
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ASUS PRIMAX/KB2621 keyboard

Keys Description

1 Decreases the system volume.

Turns the volume’s mute mode on/off.

:
Increases the system volume.
3. D) 4
4 @ Goes to the previous track in a media
’ player.
Plays or pauses playback in a media
> player.
6 @ Goes to the next track in a media
) player.

The special function keys only work on Windows® Vista / Windows® 7 operating systems.

N

{
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ASUS KB34211 modern wired keyboard

Description
Turns the volume’s mute mode on/off.

o E Decreases the system volume.

3. E Increases the system volume.
/ The special function keys only work on Windows® Vista / Windows® 7 / XP operating
b systems.

ASUS PK1100 wired keyboard
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Connecting to the Internet
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Wired connection

Use an RJ-45 cable to connect your computer to a DSL/cable modem or a local area network
(LAN).

Connecting via a DSL/cable modem
To connect via a DSL/cable modem:

1. Set up your DSL/cable modem.

ﬁ Refer to the documentation that came with your DSL/cable modem.

2. Connect one end of an RJ-45 cable to the LAN (RJ-45) port on the rear panel of your
computer and the other end to a DSL/cable modem.

Turn on the DSL/cable modem and your computer.

Configure the necessary Internet connection settings.

% Contact your Internet Service Provider (ISP) for details or assistance in setting up your
e Internet connection.
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Connecting via a local area network (LAN)
To connect via a LAN:

1. Connect one end of an RJ-45 cable to the LAN (RJ-45) port on the rear panel of your
computer and the other end to your LAN.
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2. Turn on your computer.

3. Configure the necessary Internet connection settings.

% Contact your network administrator for details or assistance in setting up your Internet
connection.
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Wireless connection (on selected models only)

Connect your computer to the Internet through a wireless connection.

R To establish a wireless connection, you need to connect to a wireless access point (AP).
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Wireless AP

% + To increase the range and sensitivity of the wireless radio signal, connect the external
M antennas to the antenna connectors on the ASUS WLAN Card.

+ Place the antennas on the top of your computer for the best wireless performance.

+ The external antennas are optional items.

To connect to a wireless network:

1. Click the network icon n in the notification area to display the available wireless
networks.

Select the wireless network that you want to connect to, then click Connect.

You may need to key in the network security key for a secured wireless network, then
click OK.

4. Wait while your computer is connecting to the wireless network.

The wireless connection is established successfully. The connection status is displayed
and the network icon displays the connected status.
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Using the utilities

/ The Support DVD and Recovery DVD may not be included in the package. You may use
~ the Recovery Partition feature to create the Support DVD and Recovery DVD. For details,
refer to Recovering your system in this chapter.

ASUS Al Suite Il

ASUS Al Suite Il is an all-in-one interface that integrates several ASUS utilities and allows
users to launch and operate these utilities simultaneously.

% This utility is pre-installed on some models. For models without an operating system, follow
~ the steps below to install this utility.

Installing Al Suite Il
To install Al Suite II:

1. Place the support DVD in the optical drive. The Drivers installation tab appears if
Autorun is enabled.

2. Click the Utilities tab, then click ASUS Al Suite I.
3. Follow the onscreen instructions to complete the installation.

Using Al Suite Il

Al Suite Il automatically starts when you enter the Windows® operating system. The Al Suite
Il'icon appears in the Windows® notification area. Click the icon to open the Al Suite Il main
menu bar.

Click each button to select and launch a utility, to monitor the system, to update the
motherboard BIOS, to display the system information, and to customize the settings of Al
Suite II.

Click to selecta Click to monitor Click to update the  Click to show Click to customize
utility sensors or CPU motherboard BIOS  the system the interface
frequency information settings
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The Tool menu
The Tool menu includes the EPU, Probe Il, and Sensor Recorder panels.

Launching EPU

EPU is an energy-efficient tool that provides you with a total power-saving solution. It detects
the current loading and intelligently adjusts the power usage in real-time. When you select
the Auto mode, the system changes modes automatically according to the current system
status. It allows you to customize each mode through configuring the settings such as CPU
frequency, vCore Voltage, and Fan Control.

To launch EPU:

. Click Tool > EPU on the Al Suite |l main menu bar.

Displays the following message
if no VGA power saving engine is
detected.

B eyt @ el

Displays current mode

The items lighting up
means power saving
engine is activated

Displays the amount
of CO2 reduced

*Shifts between the
display of Total and
Current CO2 reduced

Displays the current

Rl

Advanced settings for each mode
Displays the syst

Multipl_e system properties of each mode
operating modes

+ *Select From EPU Installation to show the CO2 that has been reduced since you
installed EPU.

+ *Select From the Last Reset to show the total CO2 that has been reduced since you
click the Clear button
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Launching and configuring Probe II

Probe Il is a utility that monitors the computer’s vital components, and detects and alerts you
of any problem with these components. Probe Il senses fan rotations, CPU temperature,
and system voltages, among others. With this utility, you are assured that your computer is
always at a healthy operating condition.

To launch Probe II:
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. Click Tool > Probe Il on the Al Suite Il main menu bar.

To configure Probe II:

. Click the Voltage/Temperature/Fan Speed tabs to activate the sensors or to adjust the
sensor threshold values.

. The Preference tab allows you to customize the time interval of sensor alerts, or
change the temperature unit.

2 = =

Saves your
configuration

Loads your saved
configuration

Applies your

Loads the default
changes

threshold values
for each sensor
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Launching and configuring Sensor Recorder

Sensor Recorder allows you to monitor the changes in the system voltage, temperature, and
fan speed, as well as recording the changes.

To launch Sensor Recorder:
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. Click Tool > Sensor Recorder on the Al Suite Il main menu bar.

To configure Sensor Recorder:

. Click the Voltage/Temperature/Fan Speed tabs and select the sensors that you want
to monitor.

. The History Record tab allows you to record the changes in the sensors that you
enable.

Select the
sensors that you
want to monitor

Drag to view the
status during a
certain period
of time

Click to zoom in/out
the Y axis
Click to zoom in/out

lick to return to
cti u the X axis

the default mode
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The Monitor menu
The Monitor menu includes the Sensor and CPU Frequency panels.

Launching Sensor

The Sensor panel displays the current value of a system sensor such as fan rotation, CPU
temperature, and voltages.

To launch Sensor:

Click Monitor > Sensor on the Al Suite || main menu bar.

Launching CPU Frequency
The CPU Frequency panel displays the current CPU frequency and CPU usage.

To launch CPU frequency:

Click Monitor > CPU Frequency on the Al Suite Il main menu bar.

The Update menu

The Update menu allows you to update the motherboard BIOS and the BIOS boot logo with
the ASUS designed update utilities.

ASUS Update

The ASUS Update is a utility that allows you to manage, save, and update the motherboard
BIOS in Windows® OS. The ASUS Update utility allows you to update the BIOS directly
from the Internet, download the latest BIOS file from the Internet, update the BIOS from an
updated BIOS file, save the current BIOS file or view the BIOS version information.

Updating the BIOS through the Internet
To update the BIOS through the Internet:

1. From the ASUS Update screen, select Update BIOS from file, then click Next.
2. Select the ASUS FTP site nearest you to avoid network traffic.

Tick the two items if you want to enable the BIOS downgradable and Auto-BIOS
backup functions.

3.  Select the BIOS version that you want to download, then click Next.

When no updated version is detected, a message is displayed informing you that there
is no new BIOS file from the BIOS server.

4. Click Yes if you want to change the boot logo, which is the image appearing on screen
during the Power-On Self-Tests (POST). Otherwise, click No.

5. Follow the onscreen instructions to complete the update process.
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Updating the BIOS through a BIOS file
To update the BIOS through a BIOS file:

1. From the ASUS Update screen, select Update BIOS from file, then click Next.
2. Locate the BIOS file from the Open window, click Open, and click Next.
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3. Click Yes if you want to change the boot logo, which is the image appearing on screen
during the Power-On Self-Tests (POST). Otherwise, click No.

4. Follow the onscreen instructions to complete the update process.

The System Information screen

The System Information screen displays the information about the motherboard, CPU, and
memory slots.

Click the MB tab to see the details on the motherboard manufacturer, product name,
version, and BIOS.

Click the CPU tab to see the details on the processor and the Cache.

Click the SPD tab and then select the memory slot to see the details on the memory
module installed on the corresponding slot.

The Settings screen

The Settings screen allows you to customize the main menu bar settings and the interface’s
skin.

Application allows you to select the application that you want to enable.
Bar allows you to modify the bar setting,

Skin allows you to customize the interface’s contrast, brightness, saturation, hue, and
gamma.
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ASUS Al Manager

ASUS Al Manager is a utility which gives you quick and easy access to frequently-used
applications.

% This utility is pre-installed on some models. For models without an operating system, follow
- the steps below to install this utility.

Installing Al Manager
To install Al Manager:

1. Place the support DVD in the optical drive. If Autorun is enabled, the Drivers installation
wizard appears.

% If Autorun is disabled, double-click the setup.exe file from the ASUS Al Manager folder in
the support DVD.

2. Click the Utilities tab, then click ASUS Al Manager.
3.  Follow the onscreen instructions to complete the installation.
Launching Al Manager

To launch the Al Manager from the Windows® desktop, click Start > All Programs > ASUS >
Al Manager > Al Manager 1.xx.xx. The Al Manager quick bar appears on the desktop.

After launching the application, the Al Manager icon appears in the Windows® taskbar.

Right-click this icon to switch between the quick bar and the main window, and to launch the
Al Manager either from the quick bar or taskbar.

Al Manager quick bar

The Al Manager quick bar saves the desktop space and allows you to launch the ASUS
utilities or display system information easily. Click any of the Main, My Favorites, Support or
Information tab to display the menu’s contents.

— == |Z]]__Exit button
I ! . —Switch to main Window
| ‘ 4 . 4|l=s=+—Add to ToolBar

Main Support

My Favorites Information

Click the Maximize/restore button IE] to switch between full window and quick bar. Click the
Minimize button = to keep the Al Manager on the taskbar. Click the Close button 1= 1o quit
the Al Manager.

Main

The Main menu contains three utilities: Al Disk, Al Security, and Al Booting. Click the arrow
on the Main menu icon to browse through the utilities in the main menu.

ASUS CM6340
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Al Disk

Al Disk allows you to easily clear temporary IE files, IE cookies, IE URLs, IE history,
or the Recycle Bin. Click the Al Disk icon on the quick bar to display the full Al Disk
window and select the items you want to clear. Click Apply when done.

Al Securit,
Al Security enables you to set a password to secure your devices, such as USB flash
disks and CD/DVD disks, from unauthorized access.

To lock a device:

1.

I O

When using Al Security for the first time, you are asked to set a password. Key in
a password with at most 20 alphanumeric characters.

Confirm the password.

Key in the password hint (recommended).

When done, click Ok.

Select the device you want to lock, then click Apply.

Key in the password you have set previously, then click Ok.

To unlock the device:

1.
2.

Deselect the locked device, then click Apply.

Key in the password you have set previously, then click Ok.

To change the password:

Click Change Password, then follow the onscreen instructions to change
password.

Al Booting
Al Booting allows you to specify the boot device priority sequence.

To specify the boot sequence:

1.
2.

Select a device, then click the left/right button to specify the boot sequence.
When done, press Apply.
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My Favorites

My Favorites allows you to add applications that you frequently use, saving you from
searching for the applications throughout your computer.

To add an application:
1. Click Add, then locate the application you want to add to My Favorites.
2. Click Open on the file location window. The application is added to My Favorites list.

Right click on the application icon to launch, delete, or rename the selected application. You
can also double click to launch the selected application.

Support

Click any links on the Support window to go to the ASUS website, technical support website,
download support website, or contact information.

Information

Click the tab on the Information window to see the detailed information about your system,
motherboard, CPU, BIOS, installed device(s), and memory.

Ai Charger

Ai Charger is a unique software that allows you to quickly charge your Apple devices such as
iPod, iPhone, and iPad on your ASUS computer’s USB 2.0 / USB 3.0 port.

R + There is no setting screen for Ai Charger. After its installation on your computer, the Ai
Charger icon appears on the Windows® taskbar.

+ The Ai Charger icon ( &, ) shows if an Apple device is connected on your computer’s
USB port.

+ Your Apple device can only be detected if its Apple USB driver is properly installed in it.

/ + The current Apple devices only support USB 2.0 performance. Even when you plug your
Apple device into a USB 3.0 port, the maximum charging rate is still 500mA, which is the
USB 2.0 maximum charging rate. Ai Charger can increase this limit to 700mA~900mA.

+ There is no BIOS, hardware, or chipset requirements for Ai Charger.
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ASUS Webstorage

ASUS webstorage is designed to help you retrieve your data to your notebooks, smartphones
or tablets wherever there is internet connection.

% This utility is pre-installed on some models. For models without an operating system, follow
-~ the steps below to install this utility.

Installing webstorage
To install webstorage:

Place the support DVD in the optical drive. Double-click the setup.exe file from the ASUS
WebStorage folder in the Software folder in the support DVD.

Launching Webstorage

To launch the WebStorage from the
Windows® desktop, click Start > All mf == ‘
Programs > ASUS > Webstorage. The te I_E_.J @“ 0
webstorage quick bar appears in the

Windows® taskbar. Right-click this icon to switch between the quick bar and the main window

Drive

Allows your to retrieve all your backups, synced files, share groups and password protected
data from here. Right-click the mouse to preview files before downloading or generating a
sharing URL.

Backup

To backup your most important data with simple steps: preset a backup shcedule with your
preferences in cloud storage; or select “Auto Backup” for complete data backup.
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MySyncFolder

To store the updated files to MySyncFolder for easy access and share of all types of files
without the limitation of location or device.
Calendar

ASUS WebStorage automatically syncs the most updated calendar events to all personal
computers so that you know the exact events no matter which PC is in use.
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BookmarkSyncer

The convenient BookmarkSyncer keeps our browser preference and bookmark to the cloud
automatically synchronized in multiple computer.

MobileApp

ASUS WebStorage mobile applications sync your files between multiple devices. It also
supports transcoding technology that allows preview and files streaming on your mobile
phone.

Go to Web

Experience the value-added cloud service through ASUS WebStorage, without the risk of
losing data.

Settings

1. Click the Settings icon E" the settings interface appears.

2. Follow the onscreen instructions to complete the configuration.

" Settings A

Language

¥ [POICHTTIC. Eaglish w

Upbaad speed setting

| TWeblezrags cpisad ipead iz

Proiy Settings

a8 pravy L damneet 15 (e geteml Tism s (s Thined

hpply
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ASUS Easy Update

ASUS Easy Update is a software tool that automatically detects the latest drivers and
applications for your system.

1. From the Windows ® notification area,
right-click the ASUS Easy Update icon.
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2. Select Schedule to set how often you

want to update your system. :D'::
LY
3. Select Update to activate the update. Every third day
v Weakly

Every second week
Manthily

Every thind month

ASUS Easy Update

4. Click OK to display the items you can
download.

5. Check the item(s) you want to download,
and then click OK.
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ASUS Instant On

ASUS Instant On gives you with a quick access to the Hybrid Sleep mode.

Using ASUS Instant On
To use ASUS Instant On:

The Instant On utility is pre-installed on your computer and _
automatically launches after starting up your computer. G @ .
1. When starting up your computer, you can see the utility
. )
icon from Windows taskbar.
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Customize...

2. Press <Alt + F1> and then click OK on
the confirmation message. Your system
will enter the Hybrid Sleep mode.

% The default hotkey is <Alt + F1>. To
change it, see the section below.

Tick to not show this message next time.

Setting up ASUS Instant On
To set up ASUS Instant On:

1. Right-click the ASUS Instant On icon
from Windows taskbar. The main settings
screen appears.

You can choose to enable/disable ASUS
Instant On hotkey, and show/hide ASUS
Instant On icon from Windows taskbar.

2. Click Redefine from the main settings
screen. The hotkey settings screen
appears.

3. Key in the combination keys you want to
use for ASUS Instant On hotkey.

4.  Click OK to save your changes, and
Cancel to discard the changes you made.
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Nero 9

m Nero 9 allows you to create, copy, burn, edit, share, and update different kinds of data
=
) Installing Nero 9
r To install Nero 9:
22 . N
T 1. Insert the Nero 9 DVD into your optical drive.
2. If Autorun is enabled, the main menu appears automatically.
If Autorun is disabled, double-click the SeupX.exe file from the main directory of your Nero
9 DVD.
3. From the main menu, click Nero 9 Essentials.
4. Select the language you want to use for Installation Wizard. Click Next.
5. Click Next to continue.
6.  Tick I accept the License Conditions. When done, click Next.
7.  Select Typical then click Next.
8.  Tick Yes, | want to help by sending anonymous application data to Nero then click

Next.
9. When done, click Exit.

Burning files
To burn files:

1. From the main menu, click Data Burning > Add.
2. Select the files that you want to burn. When done, click Add.

3. Aiter selecting files that you want to burn, click Burn to burn the files to a disc.

% For more details about using Nero 9, refer to the Nero website at www.nero.com
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Recovering your system

Using the system recovery partition

The system recovery partition quickly restores your Desktop PC’s software to its original
working state. Before using the system recovery partition, copy your data files (such as
Outlook PST files) to USB storage devices or to a network drive and make note of any
customized configuration settings (such as network settings).

T
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About the system recovery partition

The system recovery partition is a reserved space on your hard disk drive used to restore the
operating system, drivers, and utilities installed on your Desktop PC at the factory.

R DO NOT delete the system recovery partition, which is the partition without volume label
on Disk 0. The system recovery partition is created at the factory and cannot be restored if
deleted. Take your Desktop PC to an authorized ASUS service center if you have problems
with the recovery process.

Using the system recovery partition:
Press <F9> during bootup.
Highlight Windows Setup [EMS Enabled] and press <Enter>.

1
2
3. From the Recover system to a partition screen, click <Next>.
4

Follow the onscreen instructions to complete the recovery process.

/ Visit the ASUS website at www.asus.com for updated drivers and utilities.
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Using the Recovery DVD (on selected models)

/ Prepare 1~3 blank writable DVDs as instructed to create the Recovery DVD.

R Remove the external hard disk drive before performing system recovery on your Desktop
PC. According to Microsoft, you may lose important data because of setting up Windows on
the wrong disk drive or formatting the incorrect drive partition.

m
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To use the Recovery DVD:

1. Insert the Recovery DVD into the optical drive. Your Desktop PC needs to be powered
ON.

2. Restart the Desktop PC and press <F8> on bootup and select the optical drive (may be
labeled as “CD/DVD”) and press <Enter> to boot from the Recovery DVD.

Select OK to start to restore the image.
Select OK to confirm the system recovery.

R Restoring will overwrite your hard drive. Ensure to back up all your important data before
the system recovery.

5. Follow the onscreen instructions to complete the recovery process.

é DO NOT remove the Recovery disc, unless instructed to do so, during the recovery process
or else your partitions will be unusable.

% Visit the ASUS website at www.asus.com for updated drivers and utilities.
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Troubleshooting

Troubleshooting

This chapter presents some problems you might encounter and the possible solutions.

T
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? My computer cannot be powered on and the power LED on the front
panel does not light up

Check if your computer is properly connected.
. Check if the wall outlet is functioning.

. Check if the Power Supply Unit is switched on. Refer to the section Turning
your computer ON/OFF in Chapter 1.

? My computer hangs.

. Do the following to close the programs that are not responding:
1. Simultaneously press <Alt> + <Ctrl> + <Delete> keys on the keyboard,
then click Start Task Manager.
2. Click Applications tab.
3. Select the program that is not responding, then click End Task.

If the keyboard is not responding. Press and hold the Power button on the top
of your chassis until the computer shuts down. Then press the Power button
to turn it on.

? I cannot connect to a wireless nestwork using the ASUS WLAN Card
(on selected models only)?

Ensure that you enter the correct network security key for the wireless network
you want to connect to.

. Connect the external antennas (optional) to the antenna connectors on the
ASUS WLAN Card and place the antennas on the top of your computer
chassis for the best wireless performance.

?  The arrow keys on the number key pad are not working.

Check if the Number Lock LED is off. When the Number Lock LED is on,

the keys on the number key pad are used to input numbers only. Press the
Number Lock key to turn the LED off if you want to use the arrow keys on the
number key pad.
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No display on the monitor.

Check if the monitor is powered on.

Ensure that your monitor is properly connected to the video output port on
your computer.

If your computer comes with a discrete graphics card, ensure that you connect
your monitor to a video output port on the discrete graphics card.

Check if any of the pins on the monitor video connector is bent. If you discover
bent pins, replace the monitor video connector cable.

Check if your monitor is plugged to a power source properly.

Refer to the documentation that came with your monitor for more
troubleshooting information.

When using multiple monitors, only one monitor has display.

Ensure that the both monitors are powered on.

During POST, only the monitor connected to the VGA port has display. The
dual display function works only under Windows.

When a graphics card is installed on your computer, ensure that you connect
the monitors to the output port on the graphics card.

Check if the multiple displays settings are correct. Refer to section
Connecting multiple external displays in Chapter 3 for details.

My computer cannot detect my USB storage device.

The first time you connect your USB storage device to your computer,
Windows automatically installs a driver for it. Wait for a while and go to My
Computer to check if the USB storage device is detected.

Connect your USB storage device to another computer to test if the USB
storage device is broken or malfunctions.

| want to restore or undo changes to my computer’s system settings
without affecting my personal files or data.

The Windows® System Restore feature allows you to restore or undo changes
to your computer’s system settings without affecting your personal data such
as documents or photos. For more details, refer to the section Restoring your
system in Chapter 2.
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?  The picture on the HDTV is distorted.

It is caused by the different resolutions of your monitor and your HDTV. Adjust
the screen resolution to fit your HDTV. To change the screen resolution:

1. Doany __gf_tbe following to open the Screen Resolution setting screen:

+ Click ﬂ > Control Panel > Appearance and Personalization >
Display > Change display settings.

T
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+ Right click anywhere on your Windows desktop. When the pop-up
menu appears, click Personalize > Display > Change display
settings.

2. Adjust the resolution. Refer to the documentation came with your HDTV
for the resolution.

3. Click Apply or OK. Then click Keep Changes on the confirmation
message.

? My speakers produce no sound.

Ensure that you connect your speakers to the Line out port (lime) on the front
panel or the rear panel.

. Check if your speak is connected to a electrical source and turned on.
Adjust your speakers’ volume.
Ensure that your computer’s system sounds are not Muted.
If it is muted, the volume icon is displayed as m . To enable the system
sounds, click m from the Windows notification area, then click #s .
+  Ifitis not muted, click m and drag the slider to adjust the volume.

Connect your speakers to another computer to test if the speakers arer
working properly.

?  The DVD drive cannot read a disc.

. Check if the disc is placed with the label side facing up.

Check if the disc is centered in the tray, especially for the discs with
non-standard size or shape.

Check if the disc is scratched or damaged.

=)

The DVD drive eject button is not respond.

| — ]
1. Click ﬂ > Computer.

2. Rightclick @ FHYETE 4o click Eject from the menu.
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Power

Problem

No power
(The power
indicator is off)

Possible Cause

Incorrect power voltage

Action

+ Set your computer’s power voltage
switch to your area’s power
requirements.

+ Adjust the voltage settings. Ensure
that the power cord is unplugged
from the power outlet.

Your computer is not
turned on.

Press the power key on the front panel
to ensure that your computer is turned
on.

Your computer’s power
cord is not properly
connected.

+ Ensure that the power cord is
properly connected.
+ Use other compatible power cord.

PSU (Power supply unit)
problems

Try installing another PSU on your
computer.

Display

Problem

No display
output after
turning the
computer on
(Black screen)

Possible Cause

The signal cable is

not connected to the
correct VGA port on your
computer.

Action

« Connect the signal cable to the
correct display port (onboard VGA or
discrete VGA port).

« If you are using a discrete VGA
card, connect the signal cable to the
discrete VGA port.

Signal cable problems

Try connecting to another monitor.
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LAN

Problem

Cannot access
the Internet

Possible Cause

The LAN cable is not
connected.

Action

Connect the LAN cable to your
computer.

LAN cable problems

Ensure the LAN LED is on. If not,
try another LAN cable. If it still does
not work, contact the ASUS service
center.

Your computer is not
properly connected to a
router or hub.

Ensure that your computer is properly
connected to a router or hub.

Network settings

Contact your Internet Service Provider
(ISP) for the correct LAN settings.

Problems caused by the
anti-virus software

Close the anti-virus software.

Driver problems

Reinstall the LAN driver

Audio
Problem Possible Cause Action
) + Refer to your computer’s user
Spealker or headphone is manual for the correct port.
connected to the wrong )
port. + Disconnect and reconnect the
speaker to your computer.
. Speaker or headphone Try using another speaker or
No Audio does not work. headphone.
The front and back audio Try both the front a_nd back auc_ilo
ports. If one port failed, check if the
ports do not work. : .
port is set to multi-channel.
Driver problems Reinstall the audio driver
ASUS CM6340
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System

m - -
z Problem Possible Cause Action
Too many programs are
IG_> running y prog Close some of the programs.
(d)) System speed is + Use an anti-virus software to
X too slow scan for viruses and repair your

Computer virus attack computer.

Reinstall the operating system.

Send the damaged hard disk

drive to ASUS Service Center for
servicing.

Replace with a new hard disk drive.

Hard disk drive failure

Replace with compatible memory
modules.

The system often | Memory module problems Remove the extra memory
hangs or freezes. modules that you have installed,
then try again.

There is not enough
air ventilation for your
computer.

Move your computer to an area with
better air flow.

Incompatible softwares are | Reinstall the OS and reinstall
installed. compatible softwares.
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CPU

Problem

Too noisy right
after turning on
the computer.

Possible Cause

Your computer is booting
up.

Action

It is normal. The fan runs on its
full speed when the computer is
powering on. The fan slows down
after entering the OS.

The BIOS settings have
been changed.

Restore the BIOS to its default
settings.

Old BIOS version

Update the BIOS to the latest
version. Visit the ASUS Support
site at http:/support.asus.com to
download the latest BIOS versions.

Computer is too
noisy when in use.

The CPU fan has been
replaced.

Ensure that you are using a
compatible or ASUS-recommended
CPU fan.

There is not enough
air ventilation for the
computer.

Ensure that your computer is
working in an area with good air flow.

The system temperature is
too high.

+ Update the BIOS.

+ If you know how to reinstall the
motherboard, try to clean the inner
space of the chassis.

7

If the problem still persists, refer to your Desktop PC’s warranty card and contact the ASUS

b Service Center. Visit the ASUS Support site at http:/support.asus.com for the service
center information.

ASUS CM6340
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ASUS contact information

ASUSTeK COMPUTER INC.
Address

Telephone

Fax

E-mail

Web site

Technical Support
Telephone
Online support

15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
+886-2-2894-3447
+886-2-2890-7798
info@asus.com.tw
www.asus.com.tw

+86-21-38429911
support.asus.com

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (America)

Address
Telephone
Fax

Web site

Technical Support
Telephone

Support fax

Online support

800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
+1-510-739-3777

+1-510-608-4555

usa.asus.com

+1-812-282-2787
+1-812-284-0883
support.asus.com

ASUS COMPUTER GmbH (Germany and Austria)

Address

Fax

Web site
Online contact

Technical Support

Telephone (Component)

Telephone (System/Notebook/Eee/LCD)
Support Fax

Online support

Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen, Germany
+49-2102-959911

www.asus.de

www.asus.de/sales

+49-1805-010923*
+49-1805-010920*
+49-2102-9599-11
support.asus.com

* EUR 0.14/minute from a German fixed landline; EUR 0.42/minute from a mobile

phone.

Manufacturer: ASUSTeK Computer Inc.

Address: No.150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112,
TAIWAN

Authorised representative in ASUS Computer GmbH

Europe:

Address: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN,
GERMANY




relus

ASUS Essentio Desktop PC
CM6340
Brugervejledning




72

DA7503

Forste udgave
Juni 2012

Ophavsret © 2012 ASUSTeK Computer Inc. Alle rettigheder forbeholdt.

Ingen del af denne manual, herunder produkterne og softwaret beskrevet i den, ma pa nogen made
reproduceres, overfares, transkriberes eller lagres i et sogesystem eller oversaettes til noget sprog,
undtagen dokumentation holdt af keberen for reservekopieringsformal, uden udtrykkelig skriftlig tilladelse
fra ASUSTeK Computer Inc. (“ASUS”).

Produktgarantien eller -servicen vil ikke blive forleenget, hvis: (1) produktet er repareret, modificeret eller
eendret, medmindre en sadan reparation, modifikation eller aendring er skriftligt godkendt af ASUS, eller (2)
produktets serienummer er skamferet eller mangler.

ASUS LEVERER DENNE VEJLEDNING “SOM ER”, UDEN GARANTIER AF NOGEN ART, HVERKEN
UDTRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTAEDE, HERUNDER, MEN IKKE BEGRANSET TIL,
UNDERFORSTAEDE GARANTIER ELLER VILKAR FOR SALGBARHED ELLER EGNETHED TILET
BESTEMT FORMAL. | INTET TILF/ELDE ER ASUS, DETS DIREKT@RER, CHEFER, ANSATTE ELLER
AGENTER ANSVARLIGE FOR NOGEN INDIREKTE, SAERLIG, HENDELIG ELLER FOLGAGTIG
SKADE (HERUNDER SKADER | FORM AF TABT FORTJENESTE, TABT FORRETNING, TAB AF BRUG
ELLER DATA, AFBRYDELSE AF FORRETNING OG LIGNENDE), OGSA SELVOM ASUS ER BLEVET
INFORMERET OM MULIGHEDEN FOR SADANNE SKADER PA GRUND AF NOGEN DEFEKT ELLER
FEJL | DENNE BRUGERVEJLEDNING ELLER DETTE PRODUKT.

SPECIFIKATIONER OG OPLYSNINGER | DENNE VEJLEDNING ER KUN TIL INFORMATION. DE KAN
PA ET HVILKET SOM HELST TIDSPUNKT ANDRES UDEN FORUDGAENDE MEDDELELSE DEROM
OG MA IKKE ANSES SOM EN FORPLIGTELSE FOR ASUS. ASUS PATAGER SIG IKKE NOGET
ANSVAR OG GARANTI FOR EVENTUELLE FEJL ELLER UN@JAGTIGHEDER | DENNE VEJLEDNING,
HERUNDER PRODUKTERNE OG SOFTWARET BESKREVET DERI.

Produkter og virksomhedsnavne i denne vejledning kan veere eller ikke veere registrerede varemaerker
og ophavsretter tilharende de respektive virksomheder. De er kun brugt som produktidentifikation eller
forklaring og til ejernes fordel uden nogen hensigt om kreenkelse.



Indhold

BEMEBIK ..o e 75
Sikkerhedsinformation ... 79
Konventioner brugt i denne vejledning ..o 80
Yderligere OplySNINGEr .........ccccviiiiiiieeere s 80
PakKeiNANOId ..........coeiiiieiiieicc e 81
Kapitel 1 Kom i gang

VelKOMMENL ..o 83
Laer din computer at KeNde..........ceiviiieiinirineiecesre e 83
Installation af COMPULEIEN.........cvriiiircirrce e 86
TAND/SLUK fOr COMPULEIEN .......eeeviiceiiieereeee e 89
Kapitel 2 Brug af Windows® 7

Nar der startes farste gang.......cccooveerrieensineeeseeee s 91
Brug af Windows® 7 desKIOP .....c.oueeeverririeiiciinicenrei et 92
Styring af filer 0g MaPPET ..o e 94
Genopretning af SYStEMEt..........ovvrirrrrrr s 96
Beskyttelse af COMPULEIEN .........ccvivieirc e 97
Sadan fas Windows® Hjgelp 0g STt ......cvveeereerereeriererere s 98
Kapitel 3 Tilslutning af enheder til computeren

Tilslutning af USB [agerenhed ............ocvoivrieinnieineneeesseeeesseecnenes 99
Tilslutning af mikrofon og hgjtalere..........c.ovoveiiiicneeeeene 100
Tilslutning af multiple, eksterne skaerme ... 103
TISIUNING @f HDTV ..o 105
Kapitel 4 Sadan bruger du din computer

Korrekt arbejdsstilling, nar du bruger desktop-PC...........coveerererrereerereenennen. 107
Brug af hukommelseskortlaeseren...........ccovevrvieinniccnncscces 108
Sadan bruges det OptiSKe AreV.........c.cccuveerireeeineernenereree e 109
Brug af multimedietastaturet (pa udvalgte modeller)............cccoevervcerrinnes 110

73



Indhold

Kapitel 5 Tilslutning til internettet

Ledningsfart forbiNdelSe ..o 113
Tradles forbindelse (pa udvalgte MOdeller) ........cocovrereireeneeenereereeeees 115
Kapitel 6 Brug af hjeelperedskaber

ASUS Al Suite 11-paKKEN.......c.coiiiiiiieiee e 117
ASUS Al MENAGET........ctiiiiiriristsist sttt 123
E O - o =) SRR 125
ASUS WEDSIOTAGE. ... cvveieirieieirisieeerieie ettt 126
ASUS Easy Update (nem opdatering) .........coceeerreererirenieenenenieeresieieenens 128
ASUS Instant On (teend @jeblikKelig) .........covveveerrieieriniieereecseicene 129
NEro 9 oo

Genopretning af systemet

Kapitel 7 Fejlfinding
FEJIfiNAING ..o 133
ASUS kontaKtinformation...........cooeeereeinneeeseeseseesese e 140

74



Bemaerk
REACH

Idet vi overholder REACH (registrering, vurdering og godkendelse af samt begraensninger
for kemikalier) bestemmelserne, offentligger vi vores produkters kemiske stoffer pa ASUS
REACH webstedet http://green.asus.com/english/REACH.htm .

Tilbagetagningsservice

ASUS’ genbrugs- og tilbagetagningsprogrammer bunder i vores bestraebelser for at holde

en hgj standard med hensyn til miljgbeskyttelse. Vi seetter en zere i at tilbyde vores kunder
losninger til en ansvarlig genindvinding af vores produkter, batterier og andre komponenter
samt emballager. Ga til htp:/csr.asus.com/english/Takeback.htm for naermere detaljer om

genindvinding i de forskellige lande.

Erkleering fra Den Foderale Kommunikationskommission (FCC)

Dette apparat opfylder FCC reglernes afsnit 15. Driften sker pa falgende to betingelser:
+  Dette apparat ma ikke forarsage skadelig interferens, og

+  Dette apparat skal acceptere enhver modtagen interferens, inklusive interferens, som
kan forarsage ugnsket drift.

Dette udstyr er testet og fundet at opfylde greenserne for klasse B digitalt udstyr i henhold

til FCC reglernes afsnit 15. Disse graenser har til formal at skabe rimelige beskyttelse mod
skadelig interferens i private installationer. Dette udstyr skaber, bruger og kan udstrale
radiofrekvensenergi, som, hvis det ikke installeres og bruges i overensstemmelse med
fabrikantens instruktioner, kan forarsage skadelig interferens pa radiokommunikation. Der er
imidlertid ingen garanti for, at der ikke vil opsta interferens i en given installation. Hvis dette
udstyr forarsager skadelig interferens pa radio- og fiernsynsmodtagelse, hvilket kan afgeres
ved at sla udstyret til og fra, skal brugeren prove at afhjeelpe interferensen pa en eller flere af
folgende mader:

+  Ret modtagerantennen i en anden retning eller anbring den et andet sted.

+  @g afstanden mellem udstyret og modtageren.

+  Forbind udstyret til en anden kontakt i et andet kredslob end det, modtageren er
forbundet til.

+  Bed forhandleren eller en erfaren radio- eller TV-teknikner om hjeelp.

Brugen af skaermet type netledning er pakreevet for at kunne opfylde FCC graensevaerdier
for udstraling og for at forhindre interferens til teetliggende radio og fiernsynsmodtagelse.
Det er essentielt, at kun den medfelgende netledning bliver brugt. Brug kun skaermet
kabel til at forbinde 1/0 enheder til dette udstyr. Du er advaret om, at sendringer eller
modifikationer, der ikke udtrykkeligt er godkendt af den myndighed, der er ansvarlig for
opfyldelse, kan edelaegge din autorisation til at bruge udstyret.

[ )

(Gentrykt fra Code of Federal Regulations #47, part 15.193, 1993. Washington DC:
Office of the Federal Register, National Archives and Records Administration, U.S.
Government Printing Office.)
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FCC Radio Frequency (RF) Exposure Caution Statement

En hvilken som helst eendring eller modifikation, der ikke er udtrykkeligt
godkendt af parten ansvarlig for overensstemmelse, kan medfere
brugerens tab af retten til at bruge dette udstyr. “Producenten erkleerer,
at dette apparat er begraenset til kanalerne 1 til 11 inden for 2.4GHz
frekvensen i specificeret fast programmel kontrolleret i USA.”

o

Dette udstyr opfylder FCC greenser for stralingseksponering i ukontrollerede
omgivelser. For at opfylde FCC kravene vedrorende RF udszettelse, skal du undga
direkte kontakt med transmissionsantennen under transmission. Slutbrugere skal
folge de specifikke betjeningsanvisninger vedrarende RF udsaettelse.

IC erkleering for Canada vedrgrende stralingseksponering

Dette apparat overholder IC greenserne for stralingseksponering i ukontrollerede
omgivelser. For at opfylde IC kravene vedregrende RF udsaettelse, skal du undga
direkte kontakt med transmissionsantennen under transmission. Slutbrugere skal
folge de specifikke betjeningsanvisninger vedrerende RF udsaettelse.

Driften sker pa folgende to betingelser:

J Dette apparat ma ikke forarsage skadelig interferens, og

. dette apparat skal acceptere enhver interferens, inklusive interferens, som kan
forarsage ugnsket drift af enheden.

For at forhindre radio-interferens til den licenserede service (dvs. ko-kanal

satellitbaserede mobilkommunikationssystemer), skal dette apparat, for at yde

maksimal afskaermning, opereres indendors og veek fra vinduer. Udstyr (eller dets

sendeantenne) installeret udendgrs skal licenseres. .

Déclaration d'Industrie Canada relative a I’exposition aux ondes radio

Cet appareil est conforme aux limites d'exposition aux radiations d’'Industrie Canada définies

pour un environnement non-contrélé. Pour maintenir la conformité avec les exigences

d'exposition RF IC, veuillez éviter tout contact direct avec I'antenne pendant I'émission. Les

utilisateurs finaux doivent suivre les instructions de fonctionnement spécifiques pour satisfaire la

conformité aux expositions RF.

Son utilisation est sujette aux deux conditions suivantes :

+  Cet appareil ne peut pas causer d'interférence, et

+  Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences qui pourraient
causer un fonctionnement non souhaité de I'appareil.

Pour éviter les interférences radio avec le service sous licence (c'est a-dire le partage de

canal avec les systémes de téléphonie satellite), cet appareil est destiné a étre utilisé en

intérieur et loin des fenétres pour fournir un blindage maximal. Tout appareil (ou son antenne

d'émission) qui est installé en extérieur est sujet a cette licence.

Kanaler for tradlgs drift for forskellige domaener

N. Amerika 2,412-2,462 GHz Ch01 gennem CH11
Japan 2,412-2,484 GHz Ch01 gennem Ch14
Europa ETSI 2,412-2,472 GHz Ch01 gennem Ch13



CE meaerkning advarsel

Ce

CE meerkning af enheder uden tradles LAN/Bluetooth

Den afsendte version af denne enhed overholder kravene i EEC direktiverne
2004/108/EC vedrarende “Elektromagnetisk kompatibilitet” og 2006/95/EC , "Lavs

paendingsdirektivet”.

430

CE meerkning af enheder med tradles LAN/Bluetooth

Dette udstyr overholder kravene i direktiv 1999/5/EC fra Europaparlamentet og —
kommissionen af 9. Marts 1999 vedrgrende radio- og telekommunikationsudstyr og
gensidig anerkendelse af overensstemmelse.

Dette udstyr er tilladt at bruge i alle EU-landene. Der er visse omrader i Frankrig, hvor
frekvensbandet er begraenset. Dette udstyr ma gerne bruges indendors.
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Produkterklzering fra Macrovision Corporation

Dette produkt indeholder ophavsretligt beskyttet teknologi, som er beskyttet at bestemte
USA-patenter og andre intellektuelle ejendomsretter, ejet af Macrovision Corporation

og andre rettighedsejere. Brug af denne ophavsretbeskyttede teknologi skal godkendes
af Macrovision Corporation og er medmindre andet er godkendt af Macrovision
Corporation beregnet til hjemme- og andet begraenset brug. "Reverse engineering” eller
demontering er forbudt.

Advarsel vedrorende lithium-ion batteri

PAS PA! Fare for eksplosion, hvis batteriet anbringes forkert. Udskift kun med samme
eller tilsvarende type anbefalet af fabrikanten. Bortskaf brugte batterier i henhold til

fabrikantens anvisninger.



Sikkerhedsinformation

med en ren cellulosesvamp eller et rent vaskeskind med en lille smule ikke-slibende
rengeringsmiddel og et par draber varmt vand. Fjern overskydende fugt med en ter klud.

4& Frakobl AC-strommen og perifere enheder inden rengering. Tor desktop Pc'en af

+  Anbring IKKE pa ujeevne eller ustabile arbejdsoverflader. Send til reparation, hvis
kabinettet er blevet beskadiget.

+  Brug den IKKE i snavsede stovede omgivelser. Brug den IKKE, hvis der er en
gasudstreming.

Anbring IKKE ting ovenpa desktop Pc'en og stik ikke ting ind i den.
Udseet IKKE for steerkt magnetiske og elektriske felter.

Udszet og brug den IKKE i nzerheden af vaesker, regn eller fugt. Brug IKKE modemmet
under uvejr.

Batteri-sikkerhedsadvarsel: Kast IKKE batteriet pa aben ild. Kortslut IKKE kontakterne.
Skil IKKE batteriet ad.

Anvend produktet i omgivelser med temperaturer pa mellem 0°C og 35°C.
Tildeek IKKE desktop Pc'ens ventilationsabninger, idet der i sa fald kan ske
overophedning sted.

+  Brug IKKE beskadigede el-ledninger, perifere enheder og beskadiget tilbehor.

+  For at undga faren for elektrisk stad, skal du fierne netledningen fra stikkontakten, inden
du flytter systemet til et andet sted.
Seg professional hjeelp, inden der bruges adapter og forlaengerledning. Disse enheder
kan forstyrre jordforbindelsen.

Kontroller, at din stramforsyning er indstillet pa den korrekte spaending i dit omrade. Hvis
du ikke er sikker med hensyn til spaendingen i den anvendte stikkontakt, skal du kontakte
det lokale el-selskab.

Hvis stremforsyningen gar i stykker, m& du ikke prove pa selv at reparere den. Kontakt
en autoriseret servicetekniker eller forhandleren.
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Konventioner brugt i denne vejledning

For at sikre, at du udfgrer bestemte opgaver korrekt, skal du felge nedenstaende symboler,
brugt i vejledningen.

FARE/ADVARSEL: Oplysninger for at undga, at du skader dig selv under
é udferelse af et job.

' FORSIGTIG: Oplysninger for at undga skader pa dele under udfarelse af et job.

R VIGTIGT: Anvisninger, som du SKAL falge for at kunne fuldfere et job.

/ BEMZERK: Tips og yderligere oplysninger, som kan hjeelpe dig med at fuldfere en
opgave.

Yderligere oplysninger

Med hensyn til yderligere oplysninger vedrarende produkter og software-opdateringer, se
folgende kilder:

ASUS websteder

ASUS webstederne verden over indeholder opdateret information vedrerende ASUS
hardware- og software-produkter. G& til ASUS webstedet www.asus.com.

ASUS lokal teknisk hjelp

Besog ASUS webstedet http:/support.asus.com/contact for kontaktoplysninger til lokal,
teknisk hjeelpeingenior.
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Pakkeindhold

ASUS Essentio Desktop

PC Tastatur x 1 Mus x 1
§ Anstelation Gude
El-ledning x 1 Installationsvejledning x 1 Garantibevis x 1

support-dvd (ekstraudstyr) x1

Nero 9 breender software-
genoprettelses-dvd Antenne (ekstra) x 1

dvd x 1
(ekstraudstyr) x1
+ Hvis nogle af ovennaevnte dele er beskadiget eller mangler, skal du kontakte din
forhandler.

+ Ovenstaende illustrationer er kun til reference. Faktiske produktspecifikationer kan
afvige modellerne imellem.
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Kom i gang

Velkommen!

Tak, fordi du har anskaffet dig en ASUS Essentio CM6340 desktop Pc!

ASUS Essentio CM6340 desktop Pc'en byder pa avanceret ydelse, palidelighed og
brugerrettede hjeelpeprogrammmer. Alle disse veerdier er indeholdt i et fantastisk futuristisk
og stilfuldt kabinet.

R Laes ASUS garantibeviset inden installationen af ASUS desktop Pc'en.

Leer din computer at kende

% lllustrationer er kun til reference. Portene og deres anbringelse samt kabinettets farve er
- forskellig fra model til model.

Forpanel
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USB 2.0 porte. Denne USB 2.0 port bruges til at tilslutte USB 2.0 enheder sdsom mus,
printer, skanner, kamera, PDA og andet.

2. Mikrofonport. Til tilslutning af mikrofon.

3. Port til hovedtelefoner. Til denne port forbindes hovedtelefoner eller hgjtaler.

4.  Stremknap. Tryk pa denne knap for at teende for computeren.

5.  Udskydningsknap til optisk drev. Tryk pa denne knap for at udskyde bakken til det
optiske drev.

6.  Bas til optisk drev. Der er et optisk diskdrev i denne bés.

7.  MMC (MultiMediaCard)/XD (xD-Picture)/SD (Secure Digital™)/SDHC (High
Capacity Secure Digital™)/Kortindgang MS/PRO (Memory Stick Pro™). Szet et
understottede kort i kortindgangen.

Bagpanel

1. Stromstik.Stodvistiéd-ledningen til dette stik.

2.  Spandingsomskifter. Skift for at veelge den relevante system indgangsspaending.

3.  PS/2 tastaturport (lilla). Denne port bruges til et PS/2 tastatur.

4. HDMI port. Denne port er til et HDMI (High-Definition Multimedia Interface) stik,
overholder HDCP og tillader saledes afspilning af HD dvd, Blu-ray og andet beskyttet
indhold.

5. DVI-D port. Denne port er beregnet til enhver DVI-D kompatibel enhed og er HDCP

overholdende og tillader séledes afspilning af HD dvd, Blu-ray og andet beskyttet indhold.

Kapitel 1: Kom i gang



6.  USB 2.0 porte. Denne USB 2.0 port bruges til at tilslutte USB 2.0 enheder sdsom mus,
printer, skanner, kamera, PDA og andet.

7. USB 3.0 porte. Denne USB 3.0 port bruges til at tilslutte USB 3.0 enheder sdsom mus,
printer, skanner, kamera, PDA og andet.

+ Der MA IKKE tilsluttes et tastatur eller en mus til nogen USB 3.0-port, mens Windows®
/ operativsystemet installeres!

+ Som folge af begraensninger i styringen pa USB 3.0, kan USB 3.0-udstyr kun anvendes i
Windows®-miljg, og kun efter at USB 3.0-driveren er installeret.

+ USB 3.0-udstyr kan kun anvendes til datalagring.

+ Vianbefaler pa det kraftigste, at USB 3.0-udstyr tilsluttes USB 3.0-porte til en hurtigere
og bedre ydelse for USB 3.0-udstyret.

8.  Linje ind port (lysebld). Denne port forbinder til en bandoptager, cd, dvd og andre
lydkilder.

9.  Linje ud (limegren). Denne port forbinder til hovedtelefoner eller hojtaler. | en 4-, 6-
eller 8-kanals konfiguration fungerer denne port som fronthgijtaler-ud.

10. Mikrofonport (lysered). Denne port forbinder til en mikrofon.

/ Se nedenstaende lydkonfigurations-oversigt vedrarende lydportenes funktion i en 2-, 4- ,6-
- eller 8-kanals konfiguration.

Lyd 2-, 4-, 6- eller 8-kanals konfiguration

Hovedtelefoner

2-kanal 4-kanal 6-kanal 8-kanal
Lysebla (Bagpanel) Linie-ind Baghojtaler ud Baghoijtaler ud Baghojtaler ud
Limegron (Bagpanel) | Linje ud | Fronthojtalerud |  Fronthojtalerud | Fronthojtaler ud
Lyserod (Bagpanel) | Mik. ind | Mik. ind | Bas-center | Bas-center
Limegren (Forpanel) | - | - | - | Sidehgijtaler ud

11.  Ekspanstionsstikklamme. Fjern ekspansionsstikklammen, nar der installeres et
ekspansionskort.

12, ASUS WLAN kort (kun udvalgte modeller). Med det optionelle WLAN kort kan
computeren forbinde til et tradlgst netveerk.

13.  LAN (RJ-45) port. Denne port muligger Gigabit forbindelse til et lokalt omradenetvaerk
(LAN) via en netveerksstikdase.

LAN port - LED indikationer AKT/LINK HASTIGHED
LED LED
AktivitetLink LED Hastighed LED
= -

SLUKKET Ikke noget link SLUKKET 10Mbps forbindelse
ORANGE | Linked | ORANGE | 100Mbps forbindelse
BLINKER Dataaktivitet GRON 1Gbps forbindel

‘ ataaktivitet ‘ ‘ ps forbindelse LAN port
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14. VGA port. Denne port er til VGA kompatible enheder sdsom en VGA skeerm.
15.  PS/2 museport (gren). Denne port bruges til en PS/2 mus
16. Ventilationsabninger. Disse bruges il luftventilation.

' \ Bloker IKKE kabinettets ventilationsabninger. Serg altid for passende ventilation til
* - computeren.

Installation af computeren

Dette afsnit hjeelper dig med at forbinde hovedharware-enhederne sdsom den eksterne
skaerm, tastatur, mus og el-ledning til computeren.

Tilslutning af ekstern skaerm

Brug af onboard skaermudgangsportene
Forbind skaermen til onboard skeermudgangsporten.

Sadan forbindes en ekstern skaerm ved hjzlp af onboard skaermudgangsportene:

1. Forbind en VGA skeerm til VGA porten eller en DVI-D skaerm til DVI-D porten eller en
HDMI skaerm til HDMI porten pé bagsiden af computeren.

2. Forbind skaermen til en stikkontakt.

86 Kapitel 1: Kom i gang



primeere skeermenhed i BIOS. Forbind derfor skeermen til en skeermdudgangsport pa

R + Hvis din computer er leveret med et ASUS grafikkort, er grafikkortet indstillet som den
grafikkortet.

For at forbinde eksterne skaerme til computeren, se Tilslutning af multiple, eksterne
skaerme i afsnit 3 i denne brugervejledning for yderligere oplysninger.

Tilslutning af et USB tastatur og en USB mus
Forbind et USB tastatur og en USB mus til USB portene pa bagsiden af computeren.

ASUS CM6340
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Tilslutning af el-ledning

Forbind el-ledningens ene ende til stramstikket pa bagsiden af computeren og den anden
ende til en stikkontakt.
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TAEND/SLUK for computeren

Dette afsnit beskriver, hvordan du teender/slukker for computeren, efter at den er installeret.

T/AEND for computeren
Sadan T/ENDER du for computeren:

1. Tryk pa stramkontakten.

2. Tryk pa computerens stremknap.

Stromknap

3. Vent, indtil styresystemet indleeser automatisk.

SLUK for computeren
Sadan SLUKKER du for computeren:

1. Luk alle igangveerene programmer.
2. Klikpa E pa Windows® desktoppen.
3. Klik pa [EMSEEEELN| for at lukke styresystemet ned.
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Brug af Windows® 7

Nar der startes forste gang

Nar computeren startes farste gang, vil en reekke skaerme guide dig med hensyn til
konfigurering af Windows® 7 styresystemets basale indstillinger.

Sadan startes der forste gang:

1. Teend for computeren. Vent et par minutter, indtil Set Up Windows (Installer
Windows) skaermen ses.

Veelg sprog i rullegardinmenuen. Klik pa Next (Neeste).

Pa rullelisten, veelg Country or region (Land eller region), Time and currency (Tid
og valuta) og Keyboard layout (Tastatur-udformning). Klik pa Next (Neeste).

4. Indtast unikke navne for user name (brugernavn) og computer name
(Computernavn). Klik pa Next (Naeste).

5. Indtast de nadvendige oplysninger til installation af adgangskode og klik pa Next
(Neeste). Du kan ogsa klikke p& Next (Naeste) for at springe dette trin over og uden at
indleese nogen oplysninger.

% Hvis du ensker at installere en adgangskode til din konto, se afsnittet Installation af
brugerkonto og adgangskode i dette kapitel.

6.  Lees licensbetingelserne grundigt. Afmaerk | accept the license terms (Jeg
accepterer licensbetingelserne) og klik pa Next (Nzeste).

7.  Veelg Use recommended settings (Brug anbefalede indstillinger) eller Install
important updates only (Installer kun vigtige opdateringer) for at foretage
sikkerhedsindstillingerne pa computeren. For at springe dette trin over, veelg Ask me
later (Sperg mig senere).

8.  Tjek dato- og tidsindstillinger. Klik pa Next (Neeste). Systemet indleeser de nye
indstillinger og genstarter. Du kan nu begynde at bruge computeren.
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Brug af Windows® 7 desktop

% Klik pa Start ikonen ﬂ > Help and Support (Hjeelp og Stette) for at fa yderligere
- oplysninger om Windows® 7.
Brug af menuen Start

Menuen Start giver adgang til programmer, hjeelpeprogrammer og andre nyttige ting pa
computeren. Den giver dig ogsa yderligere oplysninger om Windows 7 via dens Help and
Support (Hjeelp og stette) funktion.

Start af punkter pa menuen Start
Sadan startes punkter pa menuen Start:

1. P& Windows® jobbjzelke, Kiik pa Start ikonen Bl

2. I menuen Start, veelg punktet, som du gerne vil starte.
% Du kan anbringe programmer, som du @nsker konstant vist pa menuen Start. For yderligere
- oplysninger, se afsnittet Anbringelse af programmer i menuen Start eller pa jobbjeelken

i dette kapitel.

Brug af Kom-i-Gang punktet

Getting Started (Kom i gang) punktet i menuen Start indeholder oplysninger om basale
handlinger sasom personalisering af Windows®, tilfgjelse af nye brugere og overfarsel af filer
for at gere dig bekendt med Windows® 7.

Sadan bruges Kom-i-Gang punktet:

1. P& Windows® jobbjeelken, klik pa Start ikonen E for at starte menuen Start.
2. Veelg Getting Started (Sadan kommer du i gang). Listen med job til radighed ses.
3. Velg jobbet, du @nsker at udfere.

Brug af jobbjeelken
P4 jobbjeelken kan du starte og styre programmer og punkter installeret pa computeren.

Start af program fra jobbjzelken
Sadan startes et program fra jobbjaelken:

. Pa Windows® opgavebjeelken, klik pa en ikon for at starte den. Klik pa ikonen igen for
at skjule programmet.

/ Du kan fastseette programmer, som du ensker konstant vist pa jobbjeelken. For yderligere
- oplysninger, se afsnittet Anbringelse af programmer i menuen Start eller pa jobbjaelken
i dette kapitel.

Kapitel 2: Brug af Windows® 7



Anbringelse af punkter pa jumplisten

Nar du hajreklikker pa en ikon pa jobbjeelken, giver en jumpliste dig hurtig adgang til
programmers eller punkter led. Du kan anbringe punkter pa jumplisten sésom foretrukne
websteder, ofte besagte mapper og drev og nyligt afspillede mediefiler.

Sadan anbringes punkter pa jumplisten:
1. Pé&jobbjeelken, hgjreklik pa en ikon.

2. Pa jumplisten, hajreklik p& punktet, som du ensker at anbringe, og veelg Pin to this
list (Anbring pa denne liste).

Fjernelse af punkter fra jumplisten
Sadan fjernes punkter fra jumplisten:

1. P& jobbjeelken, hajreklik pa en ikon.

2. Pa jumplisten, hajreklik pa punktet, som du ansker at fierne fra jumplisten, og veelg
Unpin from this list (Fjern fra denne liste).

Anbringelse af programmer i menuen Start eller pa jobbjealken
Sadan anbringes programmer pa menuen Start eller pa jobbjeelken:

1. P& Windows® jobbjeelken, klik pa Start ikonen £ for at starte menuen Start.

2. Hajreklik pa punktet, som du gnsker at abringe i menuen Start eller pa jobbjeelken.

3. Veelg Pin to Taskbar (Anbring pa jobbjeelke) eller Pin to Start menu (Anbring i
menuen Start).

% Du kan ogsa hgjreklikke pa ikonen for et igangveerende program pa jobbjeelken og derefter
veelge Pin this program to taskbar (Anbring dette program pa jobbjalken).

Fjernelse af programmer fra menuen Start
Sadan fiernes programmer fra menuen Start:

1. Pa Windows® jobbjeelken, klik pa Start ikonen L+ ) for at starte menuen Start.

2. I menuen Start, hejreklik pa programmet, som du ensker at fierne, og veelg derefter
Remove from this list (Fjern fra denne liste).

Fjernelse af programmer fra jobbjeelken
Sadan fjernes programmer fra jobbjeelken:

1. P& jobbjeelken, hajreklik pa programmet, som du gnsker at fierne fra jobbjeelken, og
veelg Unpin this program from taskbar (Fjern dette program fra jobbjzelken).
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Brug af statusfeltet
Som standard viser statusfeltet disse tre ikoner:

P’ Action Center meddelelse

Klik p& denne ikon for at se alle advarselsmeddelelser og starte Windows® Action Center.

Netvaerksforbindelse

dﬂ Denne ikon viser tilslutningssignalet og den ledningsferte eller tradlose
netveerksforbindelses signalstyrke.

ﬂﬂj Lydstyrke

Klik p& denne ikon for at indstille lydstyrken.

Visning af advarselsmeddelelse
Sadan vises en advarselsmeddelelse:

. Klik pa meddelelsesikonen o og Klik derefter pa meddelelsen for at abne den.

% For yderligere oplysninger, se afsnittet Brug af Windows® Action Center i dette kapitel.

Tilpasning af ikoner og meddelelser

Du kan veelge mellem at vise og skjule ikoner og meddelelser pa jobbjeelken eller i
statusfeltet.

Sadan tilpasses ikoner og meddelelser:

1. | statusfeltet, klik pa pil-ikonen
2. Klik pa Customize (Tilpas).
3. Parullegardinlisten, veelg adfeerden for de ikoner, som du gerne vil tilpasse.
Styring af filer og mapper

Brug af Windows® Explorer

Med Windows® Explorer kan du se, styre og organisere dine filer og mapper.
Start af Windows® Explorer

Sadan startes Windows Explorer:

1. Pa Windows® jobbjeelken, klik pa Start ikonen 9 for at starte menuen Start.
2. Klik pd Computer for at starte Windows Explorer.
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Udforskning af filer og mapper

Sadan udforskes filer og mapper:

1. Start Windows Explorer.

2. I navigations- eller visningsruden, browse for at lokalisere dine data.

3. P& bredkrummestien, klik pa pilen for at se drevet og mappens indhold.
Tilpasning af visning af fil/mappe

Sadan tilpasses visning af fil/mappe:

1. Start Windows Explorer.

| navigationsruden, veelg dine datas lokalisering.

2
3. Pajobbjeelken, klik pa Visning-ikonen = =.
4 I menuen Visning, flyt skydeknappen for at vaelge, hvordan du vil se filen/mappen.

Du kan ogsé hajreklikke hvor som helst i Visning ruden, klikke pa View (Vis) og veelge den
onskede visningstype.

Sortering af filer

Sadan sorteres dine filer:

1. Start Windows Explorer.

2. | Arrange by (Sorter efter) feltet, klik for at se rullegardinlisten.

3. Veelg din foretrukne sorteringsmade.

Sortering af filerne

Sadan sorteres dine filer:

1. Start Windows Explorer.

2. Haojreklik hvor som helst i visningsruden.

3. I menuen, der fremkommer, veelg Sort by (Sorter efter) og veelg derefter den onskede
sorteringsmade.

Gruppering af filerne

Sadan grupperes dine filer:

1. Start Windows Explorer.

2. Hajreklik hvor som helst i visningsruden.

3. I menuen, der fremkommer, veelg Group by (Grupper efter) og veelg derefter den
gnskede grupperingsmade.
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Tilfojelse af ny mappe
Sadan tilfgjes en ny mappe:

1. Start Windows Explorer.
2. Pajobbjeelken, klik pa New folder (Ny

mappe).
3. Indtast et navn for den nye mappe.
% Du kan ogsa hejreklikke hvor som helst i visningsruden og klikke pa New (Ny) > Folder
(Mappe).

Backup (sikkerhedskopiering) af filerne

Installation af backup

Sadan installeres backup:

1. Klik pa ﬂ > All Programs (Alle programmer) > Maintenance (Vedligeholdelse) >
Backup and Restore (Backup og genopret).
Klik pa Set up backup (Installer backup). Klik pa Next (Naeste).
Veelg din backup-destination. Klik pa Next (Naeste).

Veelg Let Windows choose (recommended) (Lad Windows veelg (anbefales)) eller
Let me choose as your backup mode (Lad mig veelge backupmade).

/ Hvis du veelger Let Windows choose (Lad Windows veelg), vil Windows ikke udfere
backup af dine programmer, FAT formatterede filer, papirkurvfiler eller midlertidige filer, der
er 1GB eller mere.

5. Folg instruktionerne pa skeermen for at fuldfere processen.

Genopretning af systemet

"Windows® System Restore" funktionen skaber et genopretningspunkt, hvor computerens
systemindstillinger lagres pa en bestemt tid og dato. Pa denne méde kan du genoprette
computerens systemindstillinger, uden at dine personlige data pavirkes.

Sadan genoprettes systemet:

1. Luk alle igangveerene programmer.

2. Trykpa £3. a1 Programs (Alle programmer) > Accessories (Tilbeher) > System
Tools (Systemvaerktajer) > System Restore (Systemgenopretning).

3. Folg instruktionerne pa skeermen for at fuldfere processen.
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Beskyttelse af computeren

Brug af Windows® 7 Action Center

Windows® 7 Action Center forsyner dig med advarselsmeddelelser, sikkerhedsoplysninger,
oplysninger vedrgrende vedligeholdelse og muligheden for automatisk at finde fejl og lose
nogle almindelige computerproblemer.

/ Du kan tilpasse meddelelserne. For yderligere oplysninger, se det tidligere afsnit
Tilpasning af ikoner og meddelelser i dette kapitel.

Start af Windows® 7 Action Center
Sédan startes Windows® 7 Action Center:

1. Start Windows 7 Action Center ved at klikke pa meddelelsesikonen o og klik derefter
pa Open Action Center (Abn Action Center).

2. | Windows 7 Action Center, klik pa jobbet, som du gerne vil udfere.

Brug af Windows® Update

Med Windows Update kan du tjekke og installere de seneste opdateringer for at forbedre
computerens sikkerhed og ydelse.

Start af Windows® Update
Sadan startes Windows® Update

1. P& Windows® jobbjeelken, Klik p& Start ikonen £ for at starte menuen Start.
2. Velg All Programs (Alle programmer) > Windows Update.
3. PaWindows Update skeermen, klik pa jobbet, som du gerne vil udfere.

Installation af brugerkonto og adgangskode
Der kan oprettes brugerkonti og adgangskoder for personer, som skal bruge computeren.

Oprettelse af brugerkonto
Sadan oprettes en brugerkonto:

1. PaWindows® jobbjeelken, klik pa ﬂ > Getting Started (Kom i gang) > Add new
users (Tilfoj nye brugere).

Veelg Manage another account (Styr anden konto).

Veelg Create a new account (Opret en ny konto).

Indtast navnet pa den nye bruger.

Veelg enten Standard user (Standardbruger) eller Administrator som brugertype.

I O

Nar dette er gjort, skal du klikke pa Create Account (Opret konto).

ASUS CM6340 97



98

Installation af brugeradgangskode

Sadan oprettes en brugeradgangskode:

1. Veelg brugeren, for hvem du vil installere en adgangskode.

2 Veelg Create a password (Opret en adgangskode).

3. Indtast en adgangskode og bekreeft den. Indtast adgangskode-antydningen.
4 Nar dette er gjort, skal du klikke pa Create password (Opret adgangskode).

Aktivering af anti-virus software

"Trend Micro Internet Security" er forinstalleret pa computeren. Det er et tredjeparts anti-virus
software, som beskytter computeren mod virusangreb. Det anskaffes separat. Der er en
30-dages provetid, efter at det er aktiveret.

Sadan aktiveres "Trend Micro Internet Security":

1. Ker "Trend Micro Internet Security" programmet.

2 Less licensbetingelserne grundigt. Klik pa Agree & Activate (Samtykke og aktivere).
3. Indtast din e-mail-adresse og veelg dit sted. Klik pa Next (Neeste).

4 Klik pa Finish (Afslut) for at afslutte aktiveringen.

Sadan fas Windows® Hjeelp og Stotte
Windows® Hjeelp og Stette giver dig vejledning og svar vedrarende brug af programmer pa

Windows® 7 platformen.

For at starte Windows® Hjeelp og Stette, ga til £ Help and Support (Hjeelp og statte).

% Kontroller, at du er forbundet til internettet for at kunne fa den seneste Windows® online
L hjeelp.
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Tilslutning af enheder til computeren

Tilslutning af USB lagerenhed

Denne stationaere pc har USB 2.0/1.1-porte bade pa front- og bagpanelerne og USB3.0-
porte pa bagpanelet. USB-portene ger det muligt at tilslutte USB-udstyr, sésom eksterne
lagringsenheder.

Sadan tilsluttes en USB lagerenhed:

+  Forbind USB lagereheden til computeren.

Forpanel Bagpanel

Sadan fiernes en USB lagerenhed:

1. Klik pa .1 computerens statusfelt og klik derefter pa
Eject USB2.0 FlashDisk (Udskyd USB2.0 FlashDisk).

i Open Dewices snd Prisders
q Epect UFSER 3 Flashliel

e T— )
-l = mon

2. Nérmeddelelsen Safe to Remove Hardware | g .. 10 formave Hardware . %
(Sikkert at fjerne hardware) dukker op, fiern Tha UGB blasi Heringe Dirice’ duvie i miow b ey
1emreakd Proim ha comgise
USB lagerenheden fra computeren. E I

4\ Fijern IKKE USB lagerenheden under dataoverforslen. | modsat fald kan der opsta datatab,
ligesom USB lagerenheden kan blive beskadiget.
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Tilslutning af mikrofon og hgijtalere
Denne desktop Pc leveres med mikrofon- og hgjtalerporte pa bade for- og bagpanel. Lyd I/0

portene pa bagpanelet muligger tilslutning af 2-kanals-, 4-kanals-, 6-kanals- og 8-kanals-
stereohgijtalere.

Tilslutning af hovedtelefoner og mikrofon

Tilslutning af 2-kanals hgijtalere

©)

LYDINDGANGE
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Tilslutning af 4-kanals hojtalere

- /

Tilslutning af 6-kanals hgijtalere
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Tilslutning af 8-kanals hojtalere

Bagpanel Forside

——r—rx>
S bwoofer

©

0
(0]
o
I
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Tilslutning af multiple, eksterne skaerme

Desktop Pc'en leveres med VGA, HDMI eller DVI porte og muligger tilslutning af multiple,
eksterne skaerme.

R Nar der er installeret et grafikkort pa computeren, skal du forbinde skaermene til
grafikkortets udgangsport.

Installation af multiple skaerme

Nar der bruges multiple skaerme, kan du indstille skeermtilstande. Du kan bruge den
yderligere skeerm som kopi af din hovedskaerm eller som en udvidelse for at forstarre din
Windows desktop.

Sadan installeres multiple skaerme:

1. Sluk for computeren.

2. Forbind de to skaerme til computeren og forbind el-ledningerne til skaermene. Se
afsnittet Installation af computeren i Kapitel 1 for yderligere oplysninger om, hvordan
en skaerm forbindes til computeren.

) For nogle grafikkorts vedkommende har kun skaermen, som er indstillet til at veere
ﬁ den primaere skaerm, et billede under POST. Dobbeltskaerm-funktionen virker kun med
Windows.
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Teend for computeren.

4. Du kan &bne indstillingsskeermen Screen Resolution (Skaermoplesning) pa felgende
mader:

«  Klikpa £ Control Panel (Kontrolpanel) > Appearance and Personalization
(Udseende og tilpasning) > Display (Skaerm) > Change display settings
(Endr skaermindstillinger).

Hajreklik hvor som helst pa Windows desktoppen. Nar pop-op menuen ses, klik
pa Personalize (Tilpas) > Display (Skeerm) > Change display settings (Endr
skaermindstillinger).

5. Veelg skeermtilstand pa Multiple displays: (Multiple skeerme:) rullegardinlisten.

Kopier disse skeerme Veaelg denne mulighed for at bruge den yderligere skeerm
som en kopi af hovedskaermen.

. Udvid disse skarme Vzlg denne mulighed for at bruge den yderligere skaerm
som en udvidelesskaerm. Det oger desktop-pladsen.

Vis kun desktop pa 1/2 Vzelg denne mulighed, hvis du kun vil se desktoppen
pa skeerm 1 eller skaerm 2.

Fjern denne skeaerm Veelg denne mulighed for at fierne den valgte skeerm.

6.  Kilik pa Apply (Anvend) eller OK. Klik derefter pa Keep Changes (Gem &ndringer) i
bekreeftelsesmeddelelsen.
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Tilslutning af HDTV
Tilslut et hgjdefinitions tv (HDTV) til computerens HDMI port.

+ Der skal bruges et HDMI kabel til at forbinde HDTV og computeren. HDMI kablet skal
anskaffes separat.

+ Det bedste billede opnas med et HDMI kabel mindre end 15m langt.
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Sadan bruger du din computer

Korrekt arbejdsstilling, nar du bruger desktop-Pc

Nér du bruger din desktop-Pc, er det vigtigt, at du opretholder en korrekt arbejdsstilling, sa du
ikke anstrenger dine handled, heender og andre led eller muskler. | dette afsnit findes der nogle
gode rad om, hvordan du undgar fysisk ubehag og mulig personskade, nér du bruger og har

fuld gleede af din desktop-Pc.
Qjeniveau svarende til
det overse af skaermen m

Fodhviler 90° angles

Opretholdelse af korrekt arbejdsstilling:

. Anbring computerstolen pa en sadan méde, at din albuer er lidt hejere oppe end
tastaturet. Pa denne méde opnar du en god skrivestilling.

. Indstil stolehgjden, sa dine knee er lidt hgjere oppe end dine hofter for at aflaste det
bageste af larene. Brug om ngdvendigt en fodskammel eller lignende til at Iofte til
knaehgjde.

Indstil stolens rygleen, s& det nederste af rygraden understattes og i en let bagudvendt
vinkel.

Sid opret med knaeene, albuerne og hofterne i en vinkel pa cirka 90°, nar du arbejder
ved Pc'en.

. Anbring skaermen direkte foran dig, og indstil det overste af skaermen, sa dine gjne er
vendt let nedad.

. Hold musen teet pa tastaturet, og anvend om nedvendigt en handledspude til at
understette eller nedsaette trykke pa handleddet, nér du skriver.

Arbejd med desktop-Pc'en pa et behageligt oplyst sted. Hold den veek fra skarpt lys fra
f.eks. vinduer og fra direkte sollys.

Hold sma pauser under arbejdet med desktop-Pc'en.
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Brug af hukommelseskortlaeseren

Digitale kameraer og andet digitalt billeddannelsesudstyr bruger hukommelseskort til lagring
af billed- og mediefiler. Den indbyggede hukommelseskortleeser pa systemets forpanel
tillader dig at leese og skrive pa en lang reekke forskellige hukommelseskort-drev.

Sadan bruges hukommelseskortet:

1. Anbring hukommelseskortet i kortindstikket.

+ Et hukommelseskort er kodet, sé det kun passer i én retning. Skad ikke kortet ved at
tvinge det ind i et indstik.

Du kan anbringe et medie i et eller flere kortindstik og bruge hvert medie uafhaengigt af
et andet. Kom kun ét hukommelseskort ad gangen i et indstik.

2. Veelg et program i AutoPlay vinduet for at komme til dine filer.

opgavebjeelken, klik p4 Computer og dobbeltklik derefter pa hukommelseskort ikonen

% + Hvis AutoPlay IKKE er aktiveret pa computeren, klik pa Windows® 7 Start knappen pa
- for at tilga dataene pa den.

Hvert kortindstik har sin egen drevikon, som ses pa Computer skeermen.

Hukommelseskort laeserens LED lyser og blinker, ndr data leeses fra eller skrives til
hukommelseskortet.

3. Nér du er feerdig, hajreklik pa hukommelseskort drevikonen pa Computer skaermen,
klik pa Eject (Udskyd) og fiern derefter kortet.

R Fjern aldrig kort, mens de laeses eller umiddelbart efter laesning, kopiering, formatering eller
sletning af data p4 kortet, idet der kan opsta datatab.

) E For at forhindre datatab, brug "Safely Remove Hardware and Eject Media" ("Fjern hardware
) og udskyd medier") i Windows statusfeltet, inden hukommelseskortet fiernes.
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Sadan bruges det optiske drev

Anbringelse af optisk disk

Sadan isaettes en optisk disk:

1 Med teendt system, tryk pa knappen pa lagen til diskbakken for at abne denne.
2 Anbring disken i det optiske drev med etiksiden opad.

3. Skub til bakken for at lukke den.

4 Veelg et program i AutoPlay vinduet for at komme til dine filer.

% Hvis AutoPlay IKKE er aktiveret pa computeren, klik pa Windows® 7 Start knappen pa
opgavebjeelken, klik pd Computer og dobbeltklik derefter pa cd/dvd-drev ikonen for at tilga
dataene pa den.

Fjernelse af optisk disk
Sadan fiernes en optisk disk:

1. Med aktiveret system, udskyd bakken pa en af falgende mader:
Tryk pa udskydningsknappen pa drevbakkens daeksel.

+  Hajreklik pa cd/dvd-drev ikonen pa Computer skeermen og klik derefter pa Eject
(Udskyd).

2. Fjern disken fra diskbakken.
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Brug af multimedietastaturet
(pa udvalgte modeller)

/ Tastaturerne er forskellige fra model til model. lllustrationerne i dette afsnit er kun til
reference.

ASUS PRIMAX/KB2621 tastatur

Reducerer lydstyrken.
Slar lyden til og fra.

Q@ger lydstyrken.

medieafspiller.

Afspiller eller pauserer en
medieafspiller.

Gar til det neeste spor pa en
medieafspiller.

[
4 @ Gatr til det foregdende spor pa en

% De szerlige funktionsknapper fungerer kun med Windows® Vista / Windows® 7
- styresystemer.
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ASUS KB34211 Kabling moderne tastatur

Beskrivelse

Slér lyden til og fra.

o E Reducerer lydstyrken.

3 E | Qger lydstyrken.
/ De seerlige funktionsknapper fungerer kun med Windows® Vista / Windows® 7
- styresystemer.

ASUS PK1100 tastatur med ledning
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Tilslutning til internettet

Ledningsfort forbindelse

Forbind computeren til et DSL/kabelmodem eller et lokalt omrédenetveerk (LAN) med et
RJ-45 kabel.

Tilslutning via DSL/kabelmodem
Sadan tilsluttes via DSL/kabelmodem:

1. Installer DSL/kabelmodemmet.

% Se dokumentationen, som fulgte med DSL/kabelmodemmet.

2. Forbind RJ-45 kablets ene ende til LAN (RJ-45) porten bag pa computeren og den
anden ende til et DSL/kabelmodem.

3. Teend for DSL/kabelmodemmet og computeren.

4. Foretag de ngdvendige internet-tilslutningsindstillinger.

% Kontakt din internetudbyder (ISP) for hjeelp med hensyn il installation af
- internetforbindelsen.
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Tilslutning via et lokalt omradenetvaerk (LAN)
Sadan tilsluttes via et LAN:

1. Forbind RJ-45 kablets ene ende til LAN (RJ-45) porten bag pa computeren og den
anden ende til LAN.

2. Teend for computeren.

3. Foretag de nadvendige internet-tilslutningsindstillinger.

% Kontakt din netvaerksadministrator for hjselp med hensyn til installation af
internetforbindelsen.
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Tradles forbindelse (pa udvalgte modeller)

Forbind computeren til internettet via en tradlgs forbindelse.

k For at kunne oprette en tradlos forbindelse, skal du forbinde til et tradlest adgangspunkt
(AP).

+ For at gge det tradlgse radiosignals omréade og falsomhed, skal du forbinde de eksterne
antenner til antennestikkene pa ASUS WLAN kortet.

Stil antennen oven pa din computer, for at opna den bedste tradlgse forbindelse.

De eksterne antenner er ekstraudstyr.

Sadan tilsluttes til et tradlost netvaerk:

1. Klik pa netveerksikonen n i statusfeltet for at se de tradlgse netvaerk til radighed.

2. Veelg det tradlgse netveerk, du gerne vil forbinde til, og klik derefter pa Connect
(Tilslut).

3. Det kan veere ngdvendigt at indtaste netvaerk-sikkerhedskoden for et sikret, tradlast
netveerk. Klik derefter pa OK.

4. Vent, mens computeren forbinder til det tradlase netvaerk.
Den tradlese forbindelse er oprettet. Tilslutningens status vises og netvaerksikonen
viser den tilsluttede status.
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Brug af hjeelperedskaber

Funktionen med genoprettelsespartition kan anvendes til at oprette support-dvd’en og
— genoprettelses-dvd’en. Se naermere under Recovering your system (Genoprettelses af
systemet) i dette afsnit.

% Support-dvd’en og genoprettelses-dvd’en medfolger ikke nodvendigvis i emballagen.

ASUS Al Suite ll-pakken

ASUS Al Suite Il-pakken er en universel brugergreenseflade, som integrerer flere
ASUS-hjaelpeprogrammer og giver brugerne mulighed for at starte og anvende
disse hjeelpeprogrammer samtidigt.

/ Dette veerktoj er pa nogle modeller installeret pa forhand. Pa modeller uden et
L operativsystem, bedes du falge nedenstaende trin for, at installere veerktajet.

Sadan installeres Al Suite Il-pakken

Sadan installeres Al Suite Il-pakken:

1. Leeg dvd’en med teknisk stotte i det optiske drev. Fanen med installation af drivere
fremkommer, hvis computeren tillader automatisk afspilning.

2. Klik pa fanen Utilities (hjeelpeprogrammer), og klik derefter pa ASUS Al Suite Il.
3. Folg anvisningerne pa skeermen for at fuldfere installationen.
Sadan anvendes Al Suite ll-pakken

Al Suite Il starter automatisk, ndr Windows® startes. Ikonet Al Suite Il fremkommer
i Windows® meddelelsesomradet. Klik pa ikonet for at abne hovedmenulinjen til Al

Suite II.

Klik pa hver knap for at veelge og starte et hjeelpeprogram, overvage systemet, opdatere
BIOS til bundkortet, vise systemoplysningerne og tilpasse indstillingerne til Al Suite I1.

Klik for at
tilpasse ind-
Klik for at vise  stillingerne til
systemoplys- bruger-
ningerne graensefladen

Klik for at opdatere BIOS til bundkortet

Klik for at overvage sensor-
erne eller CPU-frekvensen

Klik for at vaelge et hjaelpeprogram
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Veerktigj

| Tool (Veaerktej)-menuen vil du finde EPU, Probe I, Sensor Recorder panelerne.

EPU

EPU er et energisparende vaerktoj, som imadekommer forskellige computerbehov. Hjeelpe-
programmer giver flere tilstande, som kan veelges til at spare pa strammen pa systemet. Ved
at veelge tilstanden Auto fés systemet til at skifte tilstand automatisk alt efter den aktuelle
systemstatus. Hver tilstand kan tilpasses ved at konfigurere indstillinger som CPU-frekvens,
GPU-frekvens, vCore-spaending samt ventilatorstyring.

Sadan startes EPU
Nar Al Suite ll-pakken pa dvd’en er installeret, startes EPU ved at klikke pa Tool (Veerktoj)
> EPU p& hovedmenulinjen til Al Suite II.

Viser folgende besked, hvis
der ikke er fundet noget VGA-
strombesparende komponent.

B eyt @ el

Viser den aktuelle
tilstand

De oplyste punkter angiv-
er, at det strombesparende
komponent er aktiveret

Viser den besparede
mangde CO2

*Skifter mellem at vise den
samlede og den aktuelle
CO2-besparelse

Viser den aktuelle
CPU-strom

Avancerede indstillinger til hver enkelt tilstand

ne for hvert enkel

Viser sy
Flere systembetjeningstil- tilstand
stande

/ *  Veelg From EPU Installation (Fra EPU-installation) for at vise den
besparede CO2, siden EPU’en blev installeret.

*» Veelg From the Last Reset (Fra sidste nulstilling) for at vise den
samlede besparede CO2, siden der blev trykket pa knappen Slet [,
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Probe Il

Probe Il er et hjeelpeprogram, som overvager computerens vitale komponenter, registrerer og
giver besked om ethvert problem med disse komponenter. Probe Il aflaeser bl.a. ventilatorom-
drejningerne, CPU-temperaturen og systemspaendingerne. Med dette hjeelpeprogram kan du
veere forsikret om, at computeren altid er i en god kerselstilstand.

Sadan startes Probe Il
Nar Al Suite Il-pakken pa dvd’en er installeret, startes Probe Il ved at klikke pé Tool (Vaerk-
taj) > Probe Il pa hovedmenulinjen til Al Suite I1.

Sadan konfigureres Probe Il

Klik pa fanerne Voltage/Temperature/Fan Speed (Spaending/temperatur/ventilatorhas-
tighed) for at aktivere fglerne eller indstille teerskelveerdierne pa dem. Fanen Preference
(Foretrukne) gor det muligt at tilpasse tidsintervallet pa feleradvarsler, eller endre tempera-
turenheden.

2 =T =

Indlzeser standardteer-
skelvaerdierne for hver
enkelt foler

Gemmer kon-
figurationen

Indlzeser den gemte Anvender andringerne

konfiguration
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Sensor Recorder

Sensor Recorder (Foleroptageren) gar det muligt at overvage aendringer i systemspeendin-
gen, temperaturen og ventilatorhastigheden sa vel som at foretage optegnelser af sendring-
erne.

Sadan startes Sensor Recorder

Nar Al Suite |l-pakken pa dvd’en er installeret, klikkes der pa Tool (Vaerktaj) > Sensor
Recorder pa hovedmenulinjen til Al Suite Il for at starte PC Probe.

Sadan konfigureres Sensor Recorder

Klik pa fanerne Voltage/Temperature/Fan Speed (Spanding/temperatur/ventilatorhas-
tighed) for at veelge de folere, der skal overvages. Fanen History Record (Historikopte-
gelse) gor det muligt at registrere eendringerne pa de folere, som er aktiveret.

Veelg de folere,
der skal over-
vages

Traek for at vise
status under en
bestemt periode

Klik for at zoome Y-aksen
ind og ud
Klik for at zoome X-
Klik for at aksen ind og ud
returnere til
standardtilstan-
den
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Monitor (Skaerm)

Sektionen Monitor (Skaerm) omfatter panelerne Sensor og CPU-frekvens.

Sensor (Foler)

Panelet Sensor viser den aktuelle veerdi for en systemfaler, sdsom ventilatoromdrejning,
CPU-temperatur og spaendinger. Klik pd Monitor (Skeerm) > Sensor (Feler) pd hoved-
menulinjen til Al Suite Il for at starte panelet Sensor.

CPU Frequency (CPU-frekvens)

Panelet CPU Frequency (CPU-frekvens) viser den aktuelle CPU-frekvens og CPU-be-
lastning. Klik pa Monitor (Skeerm) > CPU Frequency (CPU-frekvens) pa hovedmenulin-
jen til Al Suite Il for at abne panelet CPU Frequency (CPU-frekvens).

Opdatering

Sektionen Update (Opdatering) gor det muligt at opdatere BIOS til bundkortet og BIOS-boot-
logoet med opdateringsfaciliteterne, som ASUS har designet.

ASUS Update

ASUS Update er et hjeelpeprogram, der gor det muligt at styre, gemme og opdatere BIOS til
bundkortet i Windows®-miljo. Hjeelpeprogrammet ASUS Update gor det muligt at opdatere
BIOS direkte fra internettet, hente den nyeste BIOS-fil fra internettet, opdatere BIOS fra en
opdateret BIOS-fil, gemme den nuveerende BIOS-fil eller vise oplysningerne om BIOS-ver-

sionen.

Sadan opdateres BIOS via internettet
Séadan opdateres BIOS via internettet:

1. Veelg Update BIOS from Internet (Opdater BIOS fra internettet) fra skaermbilledet
ASUS Update, og klik derefter pa Next (Neeste).

2. Den det neermeste ASUS ftp-netsted for at undga for meget netveerkstrafik.

Hvis funktionerne med BIOS-nedgradering og BIOS-sikkerhedskopiering skal veere
mulige, skal der veere en markering i afkrydsningsfeltet ud for de to punkter pa
skaermbilledet.

3. Veelg den BIOS-version, der skal hentes. Klik pa Next (Neeste).

Nar der ikke er registreret nogen opdateret version, vises det som i skeermbilledets
hoijre side.

4. Det er muligt at bestemme, om BIOS-bootlogoet skal aendres, dvs. det billede, som
vises pa skeermen under selvtest, der udferes, nar computeren startes. Klik Yes (Ja),
hvis bootlogoet skal sendres, eller No (Nej) for at fortsaette.

5. Folg anvisningerne pa skeermen for at fuldfere opdateringen.
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Sadan opdateres BIOS via a BIOS-fil

Sadan opdateres BIOS via a BIOS-fil:

1. Veelg Update BIOS from file (Opdater BIOS fra fil) fra skeermbilledet ASUS Update,
og klik derefter pa Next (Neeste).

Find BIOS-filen i det abne vindue, klik p Open (Abn) og derefter pa Next (Nzeste).

Bestem selv, om BIOS-bootlogoet skal sendres. Klik Yes (Ja), hvis bootlogoet skal
andres, eller No (Nej) for at fortseette.

4. Folg anvisningerne pa skeermen for at fuldfere opdateringen.

System Information (Systemoplysninger)

Sektionen Systemoplysninger viser oplysningerne om bundkortet, CPU’en og hukommel-
sesstik.

Klik pa fanen MB for at se detaljerne om bundkortets producent, produktbetegnelse,
version og BIOS.

Klik pa fanen CPU for at se detaljerne om processoren og cachelagre.

+  Klik pa fanen SPD, og veelg derefter hukommelsesstik for at vise detaljerne om det
hukommelsesmodul, som er installeret i det tilsvarende udvidelsesstik.

Settings (Indstillinger)

Sektionen Indstillinger ger det muligt at tilpasse indstillingerne i hovedmenulinjen og
brugergreensefladen.

+  Applikationsprogrammet gor det muligt at vaelge den applikation, der skal aktiveres.
+  Bjeelken ger det muligt at aendre pa bjeelkeindstillingerne.

Brugergraensefladen gor det muligt at tilpasse brugergraensefladens kontrast, lysstyrke,
maetning, nuance og gamma.

122 Kapitel 6: Brug af hjeelperedskaber



ASUS Al Manager

ASUS Al Manager er et redskab, som giver dig hurtig og let adgang til jeevnligt benyttede
programmer.

Dette veerktgj er pa nogle modeller installeret pa forhand. P& modeller uden et
operativsystem, bedes du felge nedenstéende trin for, at installere veerktgjet.

Installation af Al Manager
Sadan installeres Al Manager:

1. Anbring hjeelpe-dvd’en i det optiske drev. Hvis Autorun er aktiveret, ses guiden til
driverinstallation.

/ Hvis Autorun ikke er aktiveret, skal du dobbeltklikke pa setup.exe filen i ASUS Al Manager
mappen pa hjeelpe-dvd'en.

2. Klik pa Utilities (Hjeelperedskaber)-fanen og derefter pA ASUS Al Manager.

3. Falg instruktionerne pa skeermen for at fuldfere installationen.

Start af Al Manager

For at starte Al Manager pa Windows® desktoppen, skal du klikke p& Start > All Programs
(Alle programmer) > ASUS > Al Manager > Al Manager 1.xx.xx. Al Manager kvikbjeelken
ses pa desktoppen.

Nar programmet er startet, ses Al Manager ikonen pa Windows® jobbjeelken.

Hajreklik pa denne ikon for at skifte mellem kvikbjeelken og hovedvinduet og for at starte Al
Manager fra kvikbjeelken eller fra jobjeelken.

Al Manager kvikbjeaelke

Al Manager’s kvikbjeelke sparer desktopplads og ger det muligt for dig let at starte ASUS
redskaberne og se systeminformation. Klik pa en af hovedfanerne, Foretrukne, Hjeelp eller
Information, for se menuens indhold.

Afslut-knap
"r—Skift til Hovedvindue
—Foj til ToolBar
(Veerktojsbjeelke)
Hovedfane hjeelp
Foretrukne Information

Klik pa Maksimer/genopret IE for at skifte mellem fuldt vindue og kvikbjeelke. Klik pa Minimer
=1 for at beholde Al Manager pa jobbjeelken. Klik pa Luk IE for at forlade Al Manager.
Hovedfane

Hovedmenuen indeholder fem hjeelperedskaber: Al Disk , Al Security (Al sikkerhed),
Al Boosting og Al Probe. Klik pa pilen pa hovedmenu-ikonen for at bladre igennem
hovedmenuens hjzelpeprogrammer.
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Al Disk

Med Al Disk kan du let slette midlertidige IE filer, IE cookies, |E URLs, IE historik eller
papirkurven. Klik pa Al Disk-ikonen pa kvikbjeelken for at se det fulde Al Disk-vindue og
veelge punkterne. Klik pa Apply (Anvend), nér det er gjort.

Al Security
Med Al Security kan du indstillet et password til sikring af dine enheder sasom USB
flash-diske og cd/dvd-diske mod uautoriseret adgang.

Sadan lases en enhed:

1. Nar du bruger Al Security farste gang, bedes du om at oprette en adgangskode.
Indtast en adgangskode med hgjst 20 alfanumeriske tegn.

Bekraeft adgangskoden.

2

3. Indtast adgangskode-antydningen (anbefales).

4. Nar dette er gjort, skal du klikke pa OK.

5. Veelg enheden, du ensker at Iase, og klik derefter pa Apply (Anvend).
6. Indtast den tidligere indstillede adgangskode og klik pa Ok.

Sadan oplases en enhed:

1. Fraveelg den laste enhed og klik p& Apply (Anvend).

2. Indtast den tidligere indstillede adgangskode og klik pa Ok.

Séadan andres en adgangskode:

Klik pa Change Password (Endr adgangskode) og folg derefter instruktionerne
pa skaermen for at eendre adgangskoden.

Al Booting
Med Al Booting kan du specificere sekvensen for opstart af enheder.

Sadan specificeres booot-sekvensen:

1. Veelg en enhed og klik derefter pa venstre/hgjre-knappen for at specificere
opstartsekvensen.

2. Nar dette er gjort, skal du trykke pa Apply (Anvend).
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Foretrukne
Med My Favorites (Foretrukne) kan du tilfgje jeevnligt brugte programmer, sa du ikke
behover at lede efter programmerne i hele computeren.

Sadan tilfgjes et program:

1. Klik pa Add (Tilfej) og find programmet, du gnsker at foje til My Favorites
(Foretrukne).

2. Klik pa Open (If\bn) i filplaceringsvinduet. Programmet fojes til My Favorites
(Foretrukne) listen.

Hajreklik pa program-ikonen for at starte, slette eller omdgbe det valgte program. Du kan
ogsé dobbeltklikke for at starte det valgte program.

Hjeelp
Klik pa en hvilken som helst lzenke i Support (Hjeelp) vinduet for at ga til ASUS webstedet, til
teknisk hjeelp-webstedet, til download hjeelp-webstedet eller for at fa kontaktinformation.

Information

Klik pa fanen i Information (Informations-) vinduet for at se detaljeret information om dit
system, bundkort (motherboard), CPU, BIOS, installerede enheder og hukommelsen.

Ai Charger

Ai Charger er et unikt software, som giver dig mulighed for at oplade dine Apple apparater,
sasom iPod, iPhone og iPad, via USB 2.0/USB 3.0 portene pa din ASUS computer.

R +Ai Charger bruges uden opseetningsskaerm. Nar det er blevet installeret pa din
computer, vises Ai Charger ikonet pa proceslinjen i Windows?®.

+ Ai Charger ikonet ( i, ) vises nar et Apple apparet forbindes til USB portene pa din
computer.

+ Dit Apple apparat kan kun findes, hvis det har en Apple USB driver installeret.

+ Apple apparater understotter i gjeblikket kun USB 2.0. Selv om du forbinder dit Apple
% apparat til en USB 3.0 port, er den maksimale opladehastighed 500mA, som er den
~ maksimale hastighed pa USB 2.0. Ai Charger kan forage denne begreensning til
700mA~900mA.

Du skal ikke bruge nogen BIOS, hardware eller chipseet for at bruge Ai Charger.
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ASUS Webstorage

ASUS Webstorage er beregnet til at hjselpe dig med at hente dine data til enten din baerbar
pc, smarttelefon eller tablet, nar disse er forbundet til internettet.

% Dette veerktej er pa nogle modeller installeret pa forhdnd. P& modeller uden et
operativsystem, bedes du felge nedenstéende trin for, at installere veerktojet.

Installering af webstorage
Sadan installere du webstorage:

Leeg den medfalgende dvd i dit optiske drev. Dobbeltklik pa setup.exe filen i ASUS
WebStorage mappen, som findes i Software mappen pa dvd’en.

Opstart af Webstorage

For at starte WebStorage fra Windows®
skrivebordet, skal du klikke pa Start > All
Programs (alle programmer) > ASUS >

e 5 0|0
Webstorage. Herefter vises webstorage

hurtigbjeelken i proceslinjen i Windows®. Hajreklik p4 dette ikon, for at skifte mellem hurtigbjaelken og
hovedvinduet.

Drev

Giver dig mulighed for at hente alle dine backups, synkroniserede filer, delte grupper og
adgangsbeskyttede data herfra. Hejreklik med musen for at fa en forvisning af filerne, for du
downloader dem eller starter en deling pa en webside.

Backup

Til at lave en backup af dine mest vigtige data, gennem et par enkelte trin: Forudindstil et
backup-tidspunkt under dine praeferencer i cloud storage, eller veelge "Auto Backup” for at
lave en backup af alle dine data.
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MySyncFolder
Til at gemme de opdaterede filer i MySyncFolder, sa du nemt kan fa adgang til dem, og dele
dem uden begraensninger mht. hvor du er hvilken enhed du bruger. Kalender

ASUS WebStorage synkronisere automatisk de seneste begivenheder i kalenderen til alle
dine personlige computere, sa du kan se dine begivenheder lige meget hvilken pc du bruger.

BookmarkSyncer

BookmarkSyncer gemmer automatisk dine browserpraeferencer og bogmaerker pa din cloud,
og synkronisere dem pé alle computerne.

MobileApp

ASUS WebStorage mobilapplikationer synkroniserer dine filer mellem de forskellige enheder.
Den understotter ogsd transkodning-teknologien, som giver mulighed for forvisning af filer, og
streaming af filer pa din mobiltelefon.

Ga pa Internettet
Du kan opleve cloud-tienesten via ASUS WebStorage, uden risiko for at tabe dine data.
Indstillinger

1. Klik pa Settings ikonet (indstillinger) E, hvorefter indstillingsskeermen vises.

2. Falg instruktionerne pa skeermen for at udfare konfigurationen.

" Settings A
Lamguags
sl it | Laglivh .
Uplasd spesd seiting

Praay Semings
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ASUS Easy Update (nem opdatering)

ASUS Easy Update er et softwareveerktej, som automatisk finder de seneste drivere og
applikationer til dit system.

1. Hajreklik pa ASUS Easy Update ikonet
under Windows® meddelelsesomradet.

2. Velg Schedule (tidspunkt) for at veelge
hvor tit du gnsker at opdatere dit system.

3. Veelg Update (opdater) for at starte i
opdateringen. Dady
Every thud day
W '-‘JHH;,I

Every second week
Maonthly
Every third month

ASUS Ensy Update

4. Klik pa OK for at se de punkter, som du
kan download.

fpr——a e

5. Klik pa de punkter, som du gnsker at
downloade, og klik herefter pa OK.
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ASUS Instant On (teend gjeblikkelig)
ASUS Instant On (tend ajeblikkelig) giver dig hurtig adgang til dvaletilstanden.

Brug af ASUS Instant On (tzend gjeblikkelig)
Sadan bruger du ASUS Instant On (taend gjeblikkelig):
Instant On (teend gjeblikkelig) funktionen er allerede installeret

pa din computer, og den starter automatisk nar du teender for din @ @

computer.

1. Nar du starter din computer, kan du se veerktgjsikonet Customize...

pa proceslinjen i Windows.

2. Tryk pa <Alt + F1>, og klik herefter
pa OK i bekraeftelsesmeddelelsen.
Herefter gar dit system i dvale.

Standard-genvejstasten er <Alt +
F1>. For at skifte denne tast, bedes

- du venligst se afsnittet nedenfor.

Afkryds, hvis du ikke onsker at se denne
besked naste gang.

Opsatning af ASUS Instant On
(teend gjeblikkelig):

Sadan opsaetter du ASUS Instant On (teend
ojeblikkelig):

1. Hojreklik pA ASUS Instant On ikonet

i proceslinjen i Windows. Herefter
vises indstillingsskaermen.

Du kan altid aktivere/deaktivere ASUS
Instant On genvejstasten, og du kan
vise/skjule ASUS Instant On ikonet i
proceslinjen i Windows.

2. Klik pa Redefine (Omdefiner) knappen
i indstillingsskeermen. Herefter vises
indstillingsskaermen for genvejstaster.

3. Indtast tastkombinationen, som du
gnsker at bruge som ASUS Instant On
genvejstast.

4. Klik pa OK for at gemme dine eendringer,
eller pa Annuller hvis du ikke ensker at
andre noget.
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Nero 9

Med Nero 9 kan du oprette, kopiere, breende, redigere, dele og opdatere forskellige slags
data.

Installation af Nero 9
Séadan installeres Nero 9:

1. Anbring Nero 9 dvd'en i det optiske drev.

2. Hvis Autorun er aktiveret, abner hovedmenuen automatisk.

/ Hvis Autorun ikke er aktiveret, skal du dobbeltklikke pa SetupX.exe filen i hovedmappen pa
Nero 9 dvd'en.

Tryk pa Nero 9 Essentials i hovedmenuen.

4. Veelg sproget, som du ensker at bruge i installationsvejledningen. Klik pd Next
(Neeste).

5. Klik pa Next (Nzeste) for at fortsastte.

6.  Afmeerk | accept the License Conditions (Jeg accepterer licensbetingelserne). Nar
dette er gjort, skal du klikke pa Next (Naeste).

7.  Veelg Typical (Almindelig) og klik pa Next (Neeste).

8.  Afmeerk Yes, | want to help by sending anonymous application data to Nero (Ja,
jeg onsker at hjeelpe ved at sende anonyme ansggningsdata til Nero) og klik
derefter pa Next (Naeste).

9. Nar dette er gjort, skal du klikke pa Exit (Afslut).

Braending af filer
Sadan breendes filer:
1. | hovedmenuen, klik p& Data Burning (Databraending) > Add (Tilfaj).

2. Velg filerne, som du gerne vil breende. Nar dette er gjort, skal du klikke pa Add
(Tilfaj).

3. Nar du valgt filerne, som du vil breende, klik pa Burn (Braend) for at breende filerne til
en disk.

% For yderligere oplysninger om brug af Nero 9, se Nero webstedet www.nero.com
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Genopretning af systemet

Sadan bruger du systemgendannelsespartitionen

Systemgendannelsespartitionen gendanner hurtigt softwaret pa din pc til dets originale
tilstand. Kopier dine datafiler, for du bruger systemgendannelsespartitionen (sasom Outlook
PST filer) til en USB lagringsenhed eller et netvaerksdrev, og skriv dine brugerdefinerede
indstillinger ned (sdsom dine netveerksindstillinger).

Om systemgendannelsespartitionen

Systemgendannelsespartitionen er en reserveret plads pa din harddisk, som bruges til at
gendanne dit operativsystem, drivere og andre programmer, som blev installeret pa din pc pa
fabrikken.

Du MA IKKE slette systemgendannelsespartitionen, som er partitionen uden

R maengdemaerkning pa Disk 0. Systemgendannelsespartitionen blev oprettet pa fabrikken,
og kan ikke gendannes hvis den slettes. Tag din pc til et autoriseret ASUS servicecenter,
hvis du oplever problemer med gendannelsesprocessen.

Sadan bruger du systemgendannelsespartitionen:
1. Tryk pa <F9> under opstart.

2. Veelg Windows Setup [EMS Enabled] (Windowsopsaetning [EMS aktiveret]) og tryk pa
<Enter>.

Klik pa <Next> for at ga fra gendannelsessystemet til partition-skeermen.

4. Falg instruktionerne pa skeermen for at fuldfare genopretningen.

% Besog ASUS webstedet www.asus.com for opdateringer i forbindelse med drivere og
hjeelperedskaber.
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Brug af genopretnings-dvd (pa udvalgte modeller)

% Forbered 1~3 blanke, skrivbare dvd’er til oprettelsen af genopretnings-dvd’en.

Fjern det eksterne harddiskdrev, inden der foretages systemgenoprettelse pa desktop-
Pc'en. Ifelge Microsoft kan der gd vigtige data tabt ved at indstille Windows pa den forkerte
harddisk eller formatere det forkerte diskafsnit.

Sadan bruges genopretnings-dvd'en:
1. Anbring genopretnings-dvd’en i det optiske drev. Teend for desktop Pc'en.

2. Genstart desktop-Pc'en og tryk pa <F8> ved opstart og veelg det optiske drev (kan
vaere angivet som "CD/DVD") og tryk pa <Enter> for at opstarte fra genopretnings-
dvd'en.

3. Velg OK for at begynde at genskabe billedet.
4. Velg OK for at bekreefte systemgenskabelsen.

R Genskabelse vil overskrive harddiskdrevet. Husk at sikkerhedskopiere (udfere backup pa)
alle vigtige data inden systemgenskabelsen.

5. Faolg instruktionerne pa skeermen for at fuldfare genopretningen.

é Genopretningsdisken mé IKKE fiernes (med mindre det udtrykkeligt angives) under
systemgenoprettelsesprocessen, ellers bliver diskafsnittene helt ubrugelige.

Besog ASUS webstedet www.asus.com for opdateringer i forbindelse med drivere og
hjeelperedskaber.
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Fejlfinding

Fejlfinding

Dette kapitel omhandler nogle problemer, der kan opsta, og deres mulige l@sning.

?  Jeg kan ikke taende for computeren, og stromdioden (LED) pad
forpanelet lyser ikke

Tjek, om computeren er korrekt forbundet.
Tjek, om stikkontakten virker.

. Tjek, om stremforsyningsenheden er aktiveret. Se afsnittet TEND/SLUK for
computeren i kapitel 1.

?  Min computer haenger.

Gor folgende for at lukke programmer, der ikke reagerer:

1. Tryk simultant pa <Alt> + <Ctrl> + <Delete> knapperne pa tastaturet og
klik derefter pa Start Task Manager (Start opgavestyrer).

2. Klik pa Applications (Programmer) fanebladet.

3. Velg programmet, som ikke reagerer, og klik derefter pa End Task
(Afslut job).

Huvis tastaturet ikke reagerer. Tryk og hold pa stramknappen ovenpa kabinettet
indtil computeren lukker ned. Tryk derefter pa stramknappen for at teende.

?  Jeg kan ikke forbinde til et tradlost netveerk med ASUS WLAN kort
(kun udvalgte modeller).

Kontroller, at du indtaster den rigtige netvaerks-sikkerhedskode for netvaerket,
som du gerne vil forbinde ftil.

For at opna den bedste ydelse, forbind de eksterne antenner (ekstraudstyr)
til antennestikkene pa ASUS WLAN kortet og anbring antennerne ovenpa
computeren.

?  Pil-knapperne pd taltastaturet virker ikke.

Tjek, om Number Lock LED er slukket. Nar Number Lock LED lyser,
kan taltasterne kun bruges til indleesning af tal. Hvis du ensker at bruge
pilknapperne pa taltastaturet, tryk pa Number Lock knappen for at slukke LED.
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?

Ikke noget billede pa skaermen.

. Tjek, om skeermen er teendt.
Kontroller, at skaermen er korrekt forbundet til computerens videoudgangsport.

Hvis computeren leveres med et diskret grafikkort, skal du sikre, at du
forbinder skaermen til en videoudgangsport pa det diskrete grafikkort.

Tjek, om nogle af pindene i skaermvideostikket er bgjet. Hvis der er bojede
pinde, skal kablet udskiftes.

Tjek, om skeermen er korrekt forbundet til en stramkilde.

. Se dokumentationen, som fulgte med skaermen, for yderligere
fejlfindingsoplysninger.

Nar jeg bruger flere skaerme, er der kun billede pa én af skaermene.

Kontroller, at der er teendt for begge skaerme.

. Under POST har kun skaermen forbundet til VGA porten billede.
Dobbeltskeerm-funktionen virker kun med Windows.

Nar der er installeret et grafikkort pa computeren, skal du sikre, at du forbinder
skaermene til grafikkortets udgangsport.

Tjek om de multiple skaermindstillinger er korrekte. Se afsnittet Tilslutning af
multiple, eksterne skaerme i Kapitel 3 for yderligere oplysninger.

Min computer kan ikke finde min USB lagerenhed.

. Forste gang, der forbindes en USB lagerenhed til computeren, installerer
Windows automatisk en driver til den. Vent lidt og ga derefter til "Denne
computer" for at tiekke, om USB lagerenheden er fundet.

. Forbind USB lagerenheden til en anden computer for at teste, om USB
lagerenheden er i stykker eller fejlfungerer.

Jeg vil gerne genoprette aendringer i computerens systemindstillinger
uden at pavirke mine personlige filer og data.
Med Windows® "System Restore" funktionen kan du genoprette sendringer i
computerens systemindstillinger uden at pavirke dine personlige data sésom
dokumenter og billeder. For yderligere oplysninger, se afsnittet Genopretning
af systemet i Kapitel 2.
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?  HDTV billedet er strukket.

. Det skyldes, at skeermen og HDTV har forskellige oplgsninger.
Indstil skeermopl@sningen, sa den passer til HDTV. S&dan &ndres
skaermoplgsningen:

1. Du kan dbne indstillingsskaermen Screen Resolution
(Skeermoplosning) pé folgende méder:

+ Klik pa ﬂ > Control Panel (Kontrolpanel) > Appearance and
Personalization (Udseende og tilpasning) > Display (Skaerm) >
Change display settings (£ndr skaermindstillinger).

+ Hajreklik hvor som helst pa Windows desktoppen. Nar pop-op menuen
ses, klik p& Personalize (Tilpas) > Display (Skaerm) > Change
display settings (Endr skaermindstillinger).

2. Indstil oplasningen. Se dokumentationen, som fulgte med dit HDTV
vedrgrende oplgsningen.

3. Klik pa Apply (Anvend) eller OK for at fortseette. Klik derefter pa Keep
Changes (Gem andringer) i bekreeftelsesmeddelelsen.

?  Mine hojtalere er tavse.

. Kontroller, at du har forbundet hgijtalerne til linje-ud porten (limegren) pa for-
eller bagpanelet.

Kontroller, at hgjtalerne er forbundet til en stramkilde og taendt.
Indstil hojtalernes lydstyrke.

Kontroller, at computerens systemlyde ikke er "tavse".
Hvis de er tavse, ses lydstyrkeikonen som m Aktiver systemlydene ved
at klikke pa i Windows statusfeltet og klik derefter pa s .

Hvis de ikke er tavse, klik pa og indstil lydstyrken ved hjeelp og
skyderen.

Forbind hgjtalerne til en anden computer for at teste, om de fungerer, som de
skal.

?  Dvd'en kan ikke lzese en disk.

. Tjek, om disken er anbragt med etiketsiden opad.

Tjek, om disken er centreret i bakken. Dette geelder iseer diske med
ikke-standard starrelse og form.

Tjek, om disken er ridset eller pa anden made skadet.

?  Dvd-udskydningsknappen virker ikke.
—
1. Klik pa ﬁ > Computer.

2. Hojrekiik pa w8 "YU = o ik derefter pa Eject (Udskyd) i

menuen.
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Strom

Problem Mulig drsag Aktivitet
+ Indstil computerens spaendingsknap
til de lokale spaendingskrav.
Spaendingen er forkert + Justér indstillingen af volt. Kontroller,
at stikket pa elledningen er trukket
ud af stikkontakten.
Ingen strom Computeren tasnder ikke. T_ryk pa teend-sluk-knappen foran for at
sikre, at computeren teendes.
Elledni il " + Kontroller, at elledningen er
e | ortenti st
g ' + Brug en anden tilsvarende elledning.
Problemer med Prov at anvende en anden
stromforsyningen (PSU) stramforsyning til computeren.
Skaerm
Problem Mulig drsag Aktivitet

Der vises intet
billede, nar
computeren
teendes (sort
skaerm)

Signalkablet er ikke
tilsluttet korrekt til VGA-
porten pa computeren.

+ Forbind signalkablet til den korrekte
skaermport (p& VGA eller en diskret
VGA-port).

+ Hvis der anvendes et diskret VGA-
kort, skal signalkablet forbindes til
den diskrete VGA-port.

Problemer med
signalkablet

Prov at koble det til en anden skeerm.
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Lokalnetveerk (LAN)

Problem Mulig drsag

LAN-kablet er ikke
tilsluttet.

Aktivitet

Forbind LAN-kablet til computeren.

kablet

Problemer med LAN-

Kontroller, at LAN-lampen er teendt.
Hvis det ikke er tilfeeldet, sa prov et
andet LAN-kabel. Hvis det stadig
ikke hjeelper, sa kontakt ASUS
servicecenter.

Der fas ingen

Computeren er ikke
ordentligt foroundet med
en router eller hub.

Kontroller, at computeren er ordentligt
forbundet med en router eller hub.

Netveerksindstillinger

Kontakt internetudbyderen med
hensyn til de korrekte LAN-
indstillinger.

antivirusprogram

Problemer forarsaget af

Luk antivirusprogrammet.

Driverproblemer Geninstallér LAN-driveren
Lyd
Problem Mulig arsag Aktivitet
+ Se brugervejledningen il
Haoijttaleren eller computeren for at finde den rigtige
hovedtelefonen er tilsluttet port.
den forkerte port. + Kobl hgijttaleren fra og til
computeren.
Haoijttaler eller hovedtelefon | Prgv at benytte en anden hgijttaler
Ingen lyd virker ikke. eller hovedtelefon.

Lydportene foran og bagpa

Prov bade lydportene foran og
bagpa. Hvis én af portene ikke virker,

virker ikke. sa kontroller, om porten er indstillet til
flerkanals brug.
Driverproblemer Geninstallér lyddriveren
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System

Problem

Mulig érsag
Der karer for mange
programmer pa én gang.

Aktivitet

Luk nogle af programmerne.

Computervirusangreb

+ Anvend et antivirusprogram til
at skanne for vira og reparere
computeren med.

Geninstallér operativsystemet.

Systemet haenger
eller fryser fast.

Problemer med
harddisken

Send den beskadigede harddisk til
service hos ASUS-servicecentret.
Udskift harddisken med en ny.

Problemer med
hukommelsesmodul

Erstat med kompatible
hukommelsesmoduler.

Fjern de ekstra
hukommelsesmoduler, som er
installeret, og prov derefter igen.

Der er ikke tilstreekkelig
luftventilation til
computeren.

Flyt computeren hen et sted, hvor der
er bedre udskiftning af luften.

Der er installeret

ukompatible programmer.

Geninstallér operativsystemet og
kompatible programmer.
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CPU

Problem

For stajende
lige efter, at
computeren er
startet.

Mulig érsag

Computeren startes.

Aktivitet

Det er normalt. Ventilatoren kerer
pa fuld hastighed, nar computeren
taendes. Ventilatoren reducerer
hastigheden, nar operativsystemet
startes.

Der er endret pa BIOS-
indstillingerne.

Gendan BIOS il
standardindstillingerne.

Gammel BIOS-version

Opdater BIOS til den nyeste version.
Hent den nyeste BIOS-versioner fra
ASUS-netstedet med teknisk stotte
pa adressen http:/support.asus.
com.

Computeren er for
stgjende, nar den
anvendes.

CPU-ventilatoren er skiftet
ud.

Kontroller, at der anvendes en
kompatibel CPU-ventilator eller en,
som ASUS anbefaler.

Der er ikke tilstraekkelig
luftventilation til
computeren.

Flyt computeren hen et sted, hvor
der er bedre udskiftning af luften.

Systemtemperaturen er
for hej.

+ Opdater BIOS.

* Hvis du er i stand til selv at
geninstallere bundkortet, sa prov
at gore rent indvendigt i kabinettet.

7

~ oplysninger om servicecentret.
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Hvis problemet fortseetter, sa lees garantikortet til den stationaere pc og kontakt ASUS-
servicecentret. Beseg ASUS netstedet pa adressen http://support.asus.com for at finde




ASUS kontaktinformation
ASUSTeK COMPUTER INC.

Adresse 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
Telefon +886-2-2894-3447

Fax +886-2-2890-7798

E-mail info@asus.com.tw

Websted www.asus.com.tw

Teknisk hjeelp

Telephone +86-21-38429911

Online-brugerhjeelp support.asus.com

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (Amerika)

Adresse 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
Telefon +1-510-739-3777

Fax +1-510-608-4555

Websted usa.asus.com

Teknisk hjeelp

Telefon +1-812-282-2787

Support fax +1-812-284-0883

Online-brugerhjeelp support.asus.com

ASUS COMPUTER GmbH (Tyskland & @strig)

Adresse Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen, Germany
Fax +49-2102-959911

Websted www.asus.de

Onlinekontakt www.asus.de/sales

Teknisk hjeelp

Telefon +49-1805-010923

Kundehjeelp (fax) +49-2102-9599-11

Online-brugerhjeelp support.asus.com

*EUR 0.14/minute from a German fixed landline; EUR 0.42/minute from a
mobile phone.

Producent ASUSTeK Computer Inc.

Telefon: +886-2-2894-3447

Adresse: No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI
112, TAIWAN R.O.C

Autoriseret, | ASUSTeK Computer GmbH
europaeisk Adresse: HARKORT STR. 21-23, 40880
RATINGEN, GERMANY
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Copyright © 2012 ASUSTeK Computer Inc. Kaikki oikeudet pidatetaan.

Téamén ohjekirjan mitdan osaa, mukaan lukien siind kuvatut tuotteet ja ohjelmistot, ei saa kopioida, siirtaa,
kirjata, varastoida hakujérjestelmaan tai kaantaa millekaan kielelle missaan muodossa tai millaén keinoin, lukuun
ottamatta ostajan varmuuskopiona sailyttamaa asiakirjaa, ilman erillistd kirjallista lupaa ASUSTeK Computer Inc.:
[ta ("ASUS").

Tuotteen takuuta tai huoltoa ei pidennetd, jos: (1) tuotetta on korjattu, muunneltu tai muutettu, ellei sellainen
korjaus, muuntelu tai muuttaminen ole kirjallisesti ASUS'in valtuuttamaa; tai (2) tuotteen sarjanumero on sotkettu
tai se puuttuu.

ASUS TOIMITTAA TAMAN OHJEKIRJAN "SELLAISENAAN" ILMAN MINKAANLAISTA TAKUUTA, ILMAISTUA TAI
HILJAISTA, SISALTAEN, MUTTA EI NIIHIN RAJOITTUEN, HILJAISEN TAKUUN KAUPALLISESTI HYVAKSYTTAVASTA
LAADUSTA TAI SOVELTUVUUDESTA TIETTYYN TARKOITUKSEEN. MISSAAN TILANTEESSA ASUS, SEN JOHTAJAT,
TYONTEKIJAT TAI AGENTIT EIVAT VOI OLLA VASTUUSSA MISTAAN EPASUORISTA, ERITYISISTA, SATUNNAISISTA
TAI SEURAUKSELLISISTA VAHINGOISTA (MUKAAN LUKIEN LIIKEVOITTOJEN TAI LIKETOIMIEN MENETYS, TIETOJEN
MENETYS TAI LIKETOIMIEN KESKEYTYMINEN TAI MUU VASTAAVA), VAIKKA ASUS OLISI SAANUT TIEDOT
SELLAISTEN VAHINKOJEN MAHDOLLISUUDESTA TAMAN OHJEKIRJAN TAI TUOTTEEN MAHDOLLISTEN VIRHEIDEN
TAIVIKOJEN TAKIA.

TAMAN KAYTTOOPPAAN SISALTAMAT TIEDOT OVAT VAIN TIEDOKSI JA NE VOIVAT VAIHTUA KOSKA TAHANSA
ILMAN ERILLISTA HUOMAUTUSTA, EIKA NIITA VOI PITAA SITOUMUKSENA ASUKSELTA. ASUS EI OLE MISSAAN
VASTUUSSA MAHDOLLISISTA VIRHEISTA TAI EPATARKKUUKSISTA, JOITA TASSA OHJEKIRJASSA SAATTAA OLLA,
MUKAAN LUKIEN SIINA KUVATUT TUOTTEET JA OHJELMAT.

Tassa ohjekirjassa esiintyvat tuotteet ja yritysnimet saattavat olla omistajiensa rekisterdimia tavaramerkkeja tai
tekijanoikeuksia, ja niitd kdytetaan vain tunnistamiseen tai selittdmiseen ja omistajien hyodyksi ilman aikeita
rikkomuksiin.
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Tiedoksiantoja

REACH

Yhdenmukaisesti REACH'in (Kemikalien rekisterdinti, kehitys, valtuutus, ja rajoitus) saddoksellisen
puitteiden mukaan, julkaisimme tuotteissamme olevat kemialliset aineet ASUS REACH -
websivustolla osoitteessa http://green.asus.com/english/REACH.htm

Takaisinottopalvelut

ASUS-kierratys- ja takaisinotto-ohjelmat johtuvat sitoutumisestamme korkeimpiin ymparistdomme
suojelun standardeihin. Tarjottaessa ratkaisuja uskomme asiakkaidemme kykenevén vastuullisesti
kierrattdvan tuotteitamme, akkuja ja muita osia sekd pakkausmateriaaleja. Mene osoitteeseen
http://csr.asus.com/english/Takeback.htm hakemaan yksityiskohtaisia tietoja kierratyksesta eri
alueilla.

FCC-lausunto

Tama laite tayttaa FCC-saantojen osan 15. Kdytto tayttad seuraavat kaksi ehtoa:
«  Téma laite ei saa aiheuttaa haitallista hairiota, ja

«  Téman laitteen tulee hyvéksya kaikki vastaanotettu hairio, mukaan lukien hairio, joka voi
aiheuttaa ei-toivottuja toimintoja.

Tama laite on testattu ja sen on havaittu toimivan digitaalilaitteiden luokan B rajoissa, jotka on
maadritelty FCC:n sdantdjen osassa15. Nama rajoitukset on suunniteltu antamaan kohtuullisen
suojan vahingollisia sivuvaikutuksia vastaan kotikaytossa. Tama laite tuottaa, kdyttaa ja voi sateilld
energiaa radiotaajuudella, ja jos sitd ei ole asennettu tai kdyteta ohjeiden mukaan, se voi aiheuttaa
vahingollista héirintda radioliikenteelle. On kuitenkin mahdollista, etta héiridita esiintyy tietyn
asennuksen yhteydessd. Jos tdma aiheuttaa hairioita radio- tai televisiovastaanottimissa, jotka voi
paatelld sammuttamalla ja kdynnistamalla laitetta, on suositeltavaa yrittda korjata hairiita yhdella
tai useammalla seuraavista keinoista:

+  K&annd tai siirrd vastaanottimen antennia.

. Lisaa laitteen ja vastaanottimen vdlimatkaa.

- Liitd laite pistorasiaan, joka on toisessa virtapiirissa kuin vastaanotin.
+  Pyydd neuvoja myyjalta tai kokeneelta radio- ja tv-asentajalta.

VAROITUS! Suojatun virtajohdon kéyttod vaaditaan, jotta FCC:n sateilyrajat saavutetaan ja
jotta ldheisten televisioiden ja radioiden vastaanottoa ei hairita. On térkeaa, ettd kdytetaan
vain mukana tullutta virtajohtoa. Kéyta vain suojattuja johtoja liittdméaan 1/0-laitteita

téhan laitteistoon. Varoitamme, ettd kaikki luvattomat muutokset tai sovellutukset, joita
yhteensopivuudesta vastuussa oleva taho ei ole nimenomaan hyvéksynyt, voivat mitatoida
laitteen kayttéoikeuden.

cam>

(Uusi painos kohteesta Code of Federal Regulations #47, part 15.193, 1993. Washington DC: Office
of the Federal Register, National Archives and Records Administration, U.S. Government Printing
Office.)
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FCC:n radiotaajuusaltistuvaroitus

FCC:n varoitus: Kaikki muutokset, joita yhteensopivuudesta vastaava osapuoli ei erikseen ole
hyvaksynyt, voivat kumota kdyttdjan oikeuden kéyttad tatd laitetta. “Valmistaja ilmoittaa, etta
tdman laitteen kéyttd on rajoitettu kanaville 1 - 11 taajuudella 2,4 GHz tietyilld Yhdysvalloissa
saadellyilld laiteohjelmistoilla.”

o

Laite noudattaa Yhdysvaltain viestintakomissio FCC:n sateilyaltistusrajoja, jotka koskevat
kontrolloimatonta ymparista. Jotta FCC-radiotaajuuden altistumisvaatimukset taytetadn, vélta
suoraa kontaktia lahettavaan antenniin lahetyksen aikana. Kéyttdjan on noudatettava tiettyja
kéyttohjeita, jotta radiotaajuusaltistumisen vaatimukset taytetaan.

IC-séteilyaltistumislausunto Kanadaa varten

Tama laite tayttaa IC-sateilyrajoitukset, jotka on asetettu hallitsemattomaan ymparistoon.
Jotta IC-radiotaajuuden altistumisvaatimukset tdytetddn, valtd suoraa kontaktia
lahettavaan antenniin lahetyksen aikana. Kayttdjan on noudatettava tiettyja kdyttoohjeita,
jotta radiotaajuusaltistumisen vaatimukset taytetdan.

Kaytolle on kaksi seuraavaa ehtoa:

. Téma laite ei saa aiheuttaa haitallista hairiét, ja

. Taman laitteen tulee hyvaksya kaikki vastaanotettu hairid, mukaan lukien hairid, joka voi
aiheuttaa ei-toivottuja toimintoja.

Jotta radiohairiota ei tulisi lisensoiduille palveluille (esimerkiksi samakanavaisille mobiilisa
telliittijarjestelmille), tdma laite on tarkoitettu kaytettavaksi sisétiloissa ja poissa ikkunoista
maksimisuojausta varten. Ulos asennettu laite (tai sen ldhettdva antenni) on lisensoinnin

alainen.

Déclaration d'Industrie Canada relative a I'exposition aux ondes radio

Cet appareil est conforme aux limites d'exposition aux radiations d'Industrie Canada définies pour

un environnement non-contrélé. Pour maintenir la conformité avec les exigences d'exposition RF IC,
veuillez éviter tout contact direct avec I'antenne pendant I'émission. Les utilisateurs finaux doivent
suivre les instructions de fonctionnement spécifiques pour satisfaire la conformité aux expositions RF.
Son utilisation est sujette aux deux conditions suivantes :

«  Cetappareil ne peut pas causer d'interférence, et

+  Cetappareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences qui pourraient causer
un fonctionnement non souhaité de I'appareil.

Pour éviter les interférences radio avec le service sous licence (c'est a-dire le partage de canal
avec les systemes de téléphonie satellite), cet appareil est destiné a étre utilisé en intérieur et loin
des fenétres pour fournir un blindage maximal. Tout appareil (ou son antenne d'émission) qui est
installé en extérieur est sujet a cette licence.

Langaton kdyttokanava eri alueilla

Pohjois-Amerikka 2.412-2.462 GHz Ch01 -CH11
Japani 2.412-2.484 GHz Ch01-Ch14
Eurooppa ETSI 2.412-2.472 GHz Ch01-Ch13



CE-merkkivaroitus

C€

CE-merkinta laitteille, joissa ei ole langatonta LAN/Bluetooth-toimintoa

Taman laitteen toimitettu versio tayttda EY-direktiivit 2004/108/EY (sahkdmagneettinen
yhteensopivuus) ja 2006/95/EY (pienjannitedirektiivi).

|30,

CE-merkintd laitteille, joissa on langaton LAN/Bluetooth
Tamé laite téyttaa Euroopan parlamentin ja komission direktiivin 1999/5/EY (9.3.1999) radio- ja
telepaatelaitteista ja keskindisesta yhdenmukaisuudesta.

Tata laitetta saa kdyttaa kaikissa EU:n jasenvaltioissa. Joillakin alueilla Ranskassa
taajuuskaistanleveytta on rajoitettu. Tata laitetta saa kdyttaa vain sisatiloissa.
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VCCI: Japanin saddostenmukaisuusilmoitus

VCCI luokan B ilmoitus
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KC: Korean varoitusilmoitus
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Macrovision Corporation'in tuoteilmoitus

Téhan tuotteeseen siséltyy copyright-suojattua teknologiaa, joka on suojattu tietyilld U.S.-
patenttien menetelmdpatenttivaatimuksilla ja muilla teollisoikeuksilla, jotka omistaa Macrovision
Corporation ja muut oikeuksien omistajat. Tamédn copyright-suojatun teknologian kéytto taytyy
olla Macrovision Corporation'in valtuuttamaa, ja se on tarkoitettu vain kotiin ja rajoitetusti nakyviin
kayttoihin, ellei Macrovision Corporation ole muuten valtuuttanut. Kdanteistekniikka tai
purkaminen on kiellettya.

Litium-ioni-paristovaroitus

VAROITUS: On olemassa rajahdysvaara, jos paristo on vaihdettu véarin. Korvaa vain samalla
tai vastaavalla valmistajan suosittelemalla tyypilld. Havita kdytetyt paristot valmistajan
ohjeiden mukaisesti.



Turvallisuustietoja

Irrota AC-virta ja oheislaitteet ennen puhdistamista. Pyyhi tyopdyta-PC puhtaalla
selluloosasienelld tai sédmiskdkankaalla, joka on kostutettu hankaamattomalla pesuaineella
ja muutamalla lampimélla vesipisaralla, ja poista sitten mahdollisesti jaanyt kosteus kuivalla
kankaalla.

« ALA aseta epitasaisille tai epavakaille pinnoille. Ota yhteys huoltoon, jos kotelo on
vahingoittunut.

. ALA altista likaiselle tai pdlyiselle ymparistolle. ALA kayta kaasuvuodon aikana.
«  ALA aseta tai pudota esineiti tyopoyta-PC:n padlle, dlaka tydnna sen sisidn vieraita esineita.

. ALA altista vahvoille magneetti- tai sahkokentille.

«  ALA altista nesteille, sateelle tai kosteudelle tai kayta niiden ldhells. ALA kayta modeemia
ukkosmyrskyn aikana.

« Akun turvallisuusvaroitus: ALA heita akkua tuleen. ALA aiheuta oikosulkua kontaktien valille.
ALA pura akkua.

«  Kayta tata tuotetta ymparistdissa, joissa ymparistolampatila on valilld 0°C (32°F) ja 35°C (95°F).
«  ALA peits tyopoyta-PC'll3 olevia tuuletusaukkoja estadksesi jarjestelman ylikuumenemisen.
«  ALA kiyts vahingoittuneita virtajohtoja, lisdvarusteita tai muita oheislaitteita.

+  Estadksesi sahkoiskun vaaran irrota virtakaapeli pistorasiasta ennen jarjestelman paikan
muuttamista.

« Hae ammattimaista apua ennen adapterin tai jatkojohdon kayttamista. Nama laitteet voisivat
hairita maadoituspiiria.

- Varmista, ettd virtalahteesi on asetettu alueellasi oikeaan jénnitteeseen. Jos et ole varma
kéyttamasi pistorasian jannitteestd, ota yhteys paikalliseen sahkoyhtioosi.

«  Jos virtaldhde on rikkoutunut, ala itse yrita sita korjata. Ota yhteys ammattimaiseen
huoltohenkil6on tai jalleenmyyjaasi.
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Tassa oppaassa kaytetyt kaytannot

Varmistaaksesi sen, ettd teet tietyt tehtévat oikein, pane merkille seuraavat téssa kasikirjassa
kéytetyt merkit.

VAARA/VAROITUS: Tietoja ehkdisemaddn itseesi kohdistuva vamma, kun tehtdva
é yritetadn suorittaa.

VAROITUS: Tietoja ehkaisemaan vahinko osille, kun tehtéva yritetddn suorittaa.

° >

TARKEAA: Ohjeita, joita sinun TAYTYY noudattaa tehtvan loppuunsuorittamiseksi.

HUOMAA: Vinkkeja ja hyodyllista tietoa, jotka auttavat tehtévan
loppuunsuorittamisessa.

N 9

Mista loytyy lisatietoja
Katso lisétietoja seka tuotteen ja ohjelmiston pdivityksid seuraavista lahteista.

ASUS-websivusto

ASUS-websivusto tarjoaa péivitettyja tietoja ASUS-laitteisto- ja ohjelmistotuotteista. Katso
ASUS-websivusto www.asus.com.

ASUS paikallinen tekninen tuki

Vieraile ASUS-websivustolla osoitteessa http://support.asus.com/contact paikallisen teknisen
tuki-insindorin yhteystietoja varten.

150


http://www.asus.com
http://support.asus.com/contact

Pakkauksen sisalto

ASUS Essentio tydpoyta-PC

Nappdimistd x1

Mouse x1

E=>

nstaletion Gude

Virtajohto x1

Asennusopas x1

Takuukortti x1

Nero 9 poltto-ohjelmisto-
DVD x1

Tuki-DVD (valinnainen) x1
Kierratys-DVD (valinnainen) x1

Antenni (valinnainen) x1

7

A + YIld olevat kuvat ovat ainoastaan viitteeksi. Todelliset tuotteen tekniset tiedot voivat vaihdella

alueittain.

Jos jokin alla olevista nimikkeista on vaurioitunut tai puuttuu, ota yhteys myyjaasi.
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Aloittaminen

Tervetuloa!

Kiitos, ettd ostit ASUS Essentio CM6340 -tyopoytatietokoneen!

ASUS Essentio CM6340-ty6poyta-PC tarjoaa huippusuorituskykyd, tinkimatonta luotettavuutta,
ja kéyttajakeskeisid apuohjelmia. Kaikki néma arvot on koteloitu ihastuttavaan futuristiseen ja
tyylikkdaseen jarjestelmakoteloon.

R Lue ASUS-takuukortti ennen ASUS-tydpoyta-PC:n asentamista.

Nain opit tuntemaan tietokoneesi

% Kuvitukset ovat vain viitteksi. Portit ja niiden sijaintipaikat sekd alustan véri vaihtelevat malleista
riippuen.

Etupaneeli

ASUS CM6340 153
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1. USB 2.0 -portti. Liitd ndma Universal Serial Bus 2.0 (USB 2.0) -portit USB 2.0 -laitteisiin kuten
hiiri, tulostin, skanneri, kamera, PDA, ja muut.

2. Mikrofoniportti. Tama portti liitetdan mikrofoniin.

3.  Kuulokemikrofoniportti. Tama portti yhdistetadn kuulokemikrofoniin tai kaiuttimeen.

4.  Virtapainike. Paina tita painiketta tietokoneesi kaynnistamiseksi.

5.  Optisen levyaseman ulostyontipainike. Paina taté painiketta tyontédksesi ulos optisen
levyaseman tarjottimen.

6.  Optisen levyaseman syvennys. Tasséd syvennyksessd on optinen levyasema.

7. MultiMediaCard(MMC)-/xD-Picture (XD)/Secure Digital™SD) -/High Capacity Secure
Digital™(SDHC) -/Memory Stick Pro™(MS/PRO) -korttipaikka. Aseta tuettu muistikortti
tdhén korttipaikkaan.

Takapaneeli

1. Virtakytkin. Kytke kddntaaksesi virtaldhteen PAALLE/POIS tietokoneellasi.

2. Virtaliitin. Liitd virtajohto tahan liittimeen.

3. PS/2-ndppdimistoportti (purppura). Tama portti on tarkoitettu PS/2-ndppéimistolle.

4, HDMI-portti. Tama portti on teravapiirto-Multimedia-liitdnnan (HDMI) liitin, ja on HDCP-
yhteensopiva mahdollistaen HD DVD, Blu-ray, ja muun suojatun sisallon toiston.

5.  DVI-D-portti. Tima portti on mille tahansa DVI-D-yhteensopivalle laitteelle ja on HDCP-

yhteensopiva mahdollistaen HD DVD, Blu-ray, ja muun suojatun siséllon toiston.

Kappale 1: Aloittaminen



6. USB 2.0 -portti. Liitd nama Universal Serial Bus 2.0 (USB 2.0) -portit USB 2.0 -laitteisiin kuten
hiiri, tulostin, skanneri, kamera, PDA, ja muut.

7. USB 3.0 -portti. Liitd nama Universal Serial Bus 3.0 (USB 2.0) -portit USB 3.0 -laitteisiin kuten
hiiri, tulostin, skanneri, kamera, PDA, ja muut.

« ALAlliita nappaimistoa/hiirta mihinkaan USB 3.0 -porttiin, kun asennat Windows® -
kayttojarjestelmaa.

+USB 3.0 -ohjaimen rajoituksesta johtuen USB 3.0 -laitteita voi kdyttda vain Windows®
-kéyttojarjestelmdymparistdssa ja vasta USB 3.0 -ohjaimen asennuksen jalkeen.

+ USB 3.0 -laitteita voi kdyttaa vain tietojen tallentamiseen.

+ Suosittelemme vahvasti, etté liitat USB 3.0 -laitteet USB 3.0 -portteihin, jolloin hyodyt
nopeammasta ja paremmasta USB 3.0 -laitteiden suorituskyvysta.

8. Linjatuloportti (vaaleansininen). Tama portti liitetddn nauha-, CD-, DVD-soittimiin, tai
muihin danilahteisiin.

9.  Linjaldhtoportti (kellanvihred). Tama portti yhdistetdan kuulokemikrofoniin tai
kaiuttimeen. 4, 6, tai 8-kanavan kokoonpano, téman portin toiminta tulee etukaiuttimen
lahdosta.

10.  Mikrofoniportti (pinkki). Tama portti liitetaan mikrofoniin.

Katso alla olevaa dénen konfigurointitaulukkoa déniporttien toimintaa varten 2, 4, tai 6-kanavan
kokoonpanossa.

Aini 2, 4, 6, tai 8-kanavan kokoonpano

Kuulokemikrofoni

4-kanava 6-kanava 8-kanava

2-kanava
Vaaleansininen Liniatulo Takakaiuttimen Takakaiuttimen Takakaiuttimen
(Takapaneeli) ) lahtd lahtd lahtd
Kellanvihrea Linjalahtd Etukaiuttimen 13hté | Etukaiuttimen lhté | Etukaiuttimen lahto
(Takapaneeli)
o " . . . . Bassokeskus Bassokeskus
Pinkki (Takapaneeli) | Mikrofonitulo | Mikrofonitulo | /Keskikaiutin | IKeskikaiutin

Kellanvihrea |

a ; Sivukaiuttimen
Takapaneeli)

lahtd

11.  Laajennuskorttipaikan tuki. Irrota laajennuskorttipaikan tuki, kun asennat laajennuskortin.

12.  ASUS WLAN -kortti (vain tietyissa malleissa). Tama valinnainen WLAN-kortti sallii
tietokoneesi liittdémisen langattomaan verkkoon.

13.  LAN (RJ-45) -portti. Tama portti sallii Gigabitti-liitannan Local Area Network (LAN):lle
verkkokeskittimen (hub) kautta.

LAN-portin LED-ilmaisimet TOIMINTA/ NOPEUS-
LINKKI-LED LED

Toiminta/Linkki-LED Nopeus-LED

POIS Eilinkkia ! POIS 10 Mbps -iténta -
ORANSSI | Linkitetty | ORANSSI | 100 Mbops Hlitanta
VILKKUVA ‘ Datan toiminta ‘ VIHREA ‘ 1 Gbps -liitantd LAN-portti
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14. VGA-portti. Tama portti on VGA-yhteensopiville laitteille kuten VGA-ndytto.
15.  PS/2-hiiriportti (vihred). Tama portti on tarkoitettu PS/2-hiirelle.

16. Tuuletusaukot. Nama aukot mahdollistavat ilmantuuletuksen.

' \ ALA peité rungossa olevia tuuletusaukkoja. Jarjestd aina kunnollinen tuuletus tietokoneeseesi.

L)

Tietokoneesi asentaminen

Tdma osa opastaa sinut paalaitteiston laitteiden, kuten ulkoisen ndytdn, néppdimiston, hiiren, ja
virtajohdon liittdmisen tietokoneeseesi.

Ulkoisen nayton liittaminen

Onboard-ndyton lahtoporttien kdyttaminen

Liitd ndyttosi onboard-ndyton lahtoporttiin.

Ulkoisen néyton liittaminen kayttaen onboard-néyton lahtoportteja:

1. Liitd VGA-ndyttd VGA-porttiin, tai DVI-D-ndytt6 DVI-D-porttiin, tai HDMI-ndytté HDMI-porttiin
tietokoneesi takapaneelissa.

2. Liitd ndytto virtaldhteeseen.

Kappale 1: Aloittaminen



+Jos tietokoneesi tulee ASUS-grafiikkakortin kanssa, grafiikkakortti on asetettu ensisijaiseksi
néyttolaitteeksi BIOS:issa. Tastd johtuen liitd ndyttosi nayton lahtoporttiin grafiikkakortilla.

Liittaaksesi useita ulkoisia ndyttoja tietokoneeseesi katso lisatietoja Useiden ulkoisten
néyttdjen liittaminen tdman késikirjan kappaleessa 3.

USB-ndppaimiston ja USB-hiiren liittaminen
Liita USB-nappaimisto ja USB-hiiri USB-portteihin tietokoneesi takapaneelissa.

OIO)
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Virtajohdon liittdminen

Liitd virtajohdon toinen pda virtaliittimeen tietokoneesi takapaneelissa ja toinen paa
virtalahteeseen.
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Tietokoneesi kaantaminen PAALLE/POIS

Tama osa kuvaa kuinka kadntaa tietokoneesi paalle/pois tietokoneesi asentamisen jélkeen.

Tietokoneesi kaantaminen PAALLE
Tietokoneesi kaantaminen PAALLE:

1. Kaanna nayttdsi PAALLE.

2. Paina virtapainiketta tietokoneessasi.

Virtapainike

3. Odota kunnes kayttojarjestelma latautuu automaattisesti.

Tietokoneesi kidntaminen POIS
Tietokoneesi kddantaminen POIS:

1. Sulje kaikki kdynnissa olevat sovellukset.
2. Napsauta E Windows-ty6poydalla.
3. Napsauta RN . e aksesi kayttojarjestelman.
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Windows® 7:n kdyttaminen

Ensimmadisen kerran kdynnistaminen

Kun kdynnistat tietokoneen ensimmaisen kerran, joukko nayttéruutuja ilmestyy opastamaan sinua
konfiguroiden perusasetukset Windows" 7 -kayttojarjestelmassa.

Ensimmaisen kerran kdynnistaminen:

1. K&anna tietokoneesi paalle. Odota muutama minuutti kunnes Set Up Windows (Asenna
Windows) -ndyttoruutu ilmestyy.

2. Valitse kielesi alasvetoluettelosta. Napsauta Next (Seuraava).

3. Valitse alasvetoluettelosta Country or region (Maa tai alue), Time and currency
(Kellonaika ja valuutta), ja Keyboard layout (Ndppaimiston ulkoasu). Napsauta Next
(Seuraava).

4. Nappaile ainutkertaiset nimet muuttujille user name (kdyttajanimi) ja computer name
(tietokoneen nimi). Napsauta Next (Seuraava).

5. Nappaile tarpeelliset tiedot asettaaksesi salasanasi, sen jélkeen napsauta Next (Seuraava).
Voit myds napsauttaa Next (Seuraava) ohittaaksesi tdman vaiheen antamatta mitdan tietoja.

% Jos haluat asettaa salasanan tilillesi myohemmin, katso osaa Kayttajan tilin ja salasanan
asettaminen téssa kappaleessa.

6. Lue lisenssiehdot huolellisesti. Merkitse | accept the license terms (Hyvéksyn lisenssin
ehdot) ja napsauta Next (Seuraava).

7. Valitse User recommended settings (Kayta suositeltuja asetuksia) tai Install important
updates only (Asenna vain tarkeita paivityksia) asentaaksesi turvallisuusasetukset
tietokoneeseesi. Ohita téma vaihe valitsemalla Ask me later (Kysy minulta myohemmin).

8. Tarkista paivamaara- ja kellonaika-asetuksesi. Napsauta Next (Seuraava). Jarjestelma lataa
uudet asetukset ja kdynnistyy uudestaan. Voit nyt kdynnistaa tietokoneesi kdyttamisen.
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Windows’ 7:n tyopoydan kdyttaminen

/ Napsauta Kéynnisté-kuvaketta ﬂ > Ohje ja Tuki saadaksesi lida tietoja Windows® 7:sta.

Kaynnistysvalikon kdyttaminen

Kaynnistysvalikko antaa sinun paasta ohjelmiin, apuohjelmiin, ja muihin hyddyllisiin kohtiin
tietokoneessasi. Se tarjoaa sinulle my6s enemman tietoa Windows 7:sta sen Help and Support
(Ohje ja tuki) -ominaisuudella.

Kohtien kdynnistaminen Kadynnistysvalikosta
Kohtien kdynnistaminen Kaynnistysvalikosta:

1. Napsauta Windows'-tehtavépalkista Kaynnista-kuvaketta ﬂ

2. Valitse Kdynnistysvalikosta kohta, jonka haluat kdynnistaa.

Voit osoittaa ohjelmia, jotka haluat jatkuvasti ndytettavén Kdynnistysvalikossa. Katso lisétietoja
tdman kappaleen osasta Osoittavat ohjelmat Kaynnistysvalikossa tai tehtavapalkissa.

Nain paaset alkuun -kohdan kdyttaminen

Nain paaset alkuun -kohta Kaynnistysvalikossa siséltaa tietoja joistakin perustehtévistd kuten
Windowsiin henkilokohtaistaminen, uusien kayttéjien lisadminen, ja tiedostojen lisédminen
ohjaamaan sinua perehtymaan kayttamalla Windows® 7 -kdyttojarjestelmaa.

Nain paaset alkuun -kohdan kdyttaminen:
1. Napsauta Windows'-tehtavépalkista Kdynnista-kuvaketta E Kaynnistysvalikon
kdynnistamiseksi.

2. Valitse Getting Started (N&in paaset alkuun). Kaytettavissa olevien tehtévien luettelo
ilmestyy.

3. Valitse tehtava, jonka haluat tehda.

Tehtavapalkin kdyttaminen

Tehtavapalkki antaa sinun kdynnistaa ja hallita ohjelmia tai kohtia, jotka on asennettu
tietokoneeseesi.

Ohjelman kdynnistaminen tehtavapalkista
Ohjelman kdynnistaminen tehtavapalkista:

. Napsauta Windows-tehtavapalkista kuvaketta sen kdynnistamiseksi. Napsauta kuvaketta
uudestaan ohjelman piilottamiseksi.

% Voit osoittaa ohjelmia, jotka haluat jatkuvasti ndytettavan tehtavapalkissa. Katso lisatietoja tdmén
kappaleen osasta Osoittavat ohjelmat Kdynnistysvalikossa tai tehtavapalkissa.

Kappale 2: Windows® 7:n kdyttéminen



Pinning items (Osoittavat kohdat) hyppyluetteloissa

Kun napsautat hiiren oikealla painikkeella tehtévépalkissa olevaa kuvaketta, hyppyluettelo
kédynnistyy tarjoamaan sinulle pikapadsyn ohjelmiin tai kohtiin liittyviin linkkeihin. Voit osoittaa
hyppyluettelossa olevia osoituskohtia kuten suosikki-websivustot, usein vierailut kansiot tai asemat,
tai hiljattain toistetut mediatiedostot.

Kohtien osoittaminen hyppyluetteloon:

1. Tehtavapalkista, napsauta kuvaketta hiiren oikealla painikkeella.

2. Napsauta hyppyluettelosta hiiren oikealla painikkeella kohtaa, jota haluat osoittaa, valitse
sen jdlkeen Pin to this list (Osoita tahén luetteloon).

Unpinning items (kohtien osoittaminen pois) hyppyluettelosta
Kohtien osoittaminen pois hyppyluettelosta:

1. Tehtavapalkista, napsauta kuvaketta hiiren oikealla painikkeella.

2. Napsauta hyppyluettelosta hiiren oikealla painikkeella kohtaa, jonka haluat poistaa, valitse
sen jalkeen Unpin from this list (Osoita pois tasta luettelosta).

Osoittavat ohjelmat Kaynnistysvalikossa tai tehtavapalkissa

Osoittavat ohjelmat Kdynnistysvalikossa tai tehtavapalkissa:

1. Napsauta Windows'-tehtévépalkista Kdynnista-kuvaketta £ Kaynnistysvalikon
kéynnistamiseksi.

2. Napsauta hiiren oikealla painikkeella kohtaa, jota haluat osoittaa Kaynnistysvalikossa tai
tehtédvépalkissa.

3. Valitse Pin to Taskbar (Osoita Tehtavapalkkiin) tai Pin to Start menu (Osoita
Kaynnistysvalikkoon).

kuvaketta, valitse sen jalkeen Pin this program to taskbar (Osoita téma ohjelma

% Voit myds napsauttaa hiiren oikealla painikkeella tehtavapalkissa kdynnissé olevan ohjelman
tehtavapalkkiin).

Ohjelmien osoittaminen pois Kaynnistysvalikosta

Ohjelmien osoittaminen pois Kaynnistysvalikosta:

1. Napsauta Windows-tehtavépalkista Kdynnista-kuvaketta 9 Kaynnistysvalikon
kdynnistamiseksi.

2. Napsauta Kéynnistysvalikosta hiiren oikealla painikkeella ohjelmaa, jonka haluat osoittaa
pois, valitse sen jélkeen Remove from this list (Poista tésta luettelosta).

Ohjelmien osoittaminen pois tehtdvapalkista
Ohjelmien osoittaminen pois tehtavapalkista:

1. Napsauta tehtavapalkista hiiren oikealla painikkeella ohjelmaa, jonka haluat poistaa
tehtévépalkista, valitse sen jalkeen Unpin this program from taskbar (Osoita pois tama
ohjelma tehtavapalkista).
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limoitusalueen kdyttaminen
Oletuksena ilmoitusalue ndyttad nama kolme kuvaketta:

Action Center (Toimintakeskus) -ilmoitus

l] Napsauta téta kuvaketta néyttadksesi kaikki hélytysviestit/iimoitukset ja kaynnista Windows-
Toimintakeskus.
Verkkoyhteys

d Tama kuvake ndyttad yhteyden statuksen ja johdollisen tai johdottoman verkon yhteyden

signaalin voimakkuuden.

E}j} Ranenvoimakkuus

Napsauta tata kuvaketta saatadksesi aanenvoimakkuuden.

Halytysilmoituksen ndyttaminen
Halytysilmoituksen nayttaminen:

. Napsauta llmoituskuvaketta FJ sen jalkeen napsauta viestid sen avaamiseksi.

/ Lisétietoja varten katso téman kappaleen osaa Windows’ -Toimintakeskuksen kayttaminen.

Kuvakkeiden ja ilmoitusten mukauttaminen

Voit valita ndytetaanko vai piilotetaanko tehtavapalkilla tai ilmoitusalueella kuvakkeita ja
ilmoituksia.

Kuvakkeiden ja ilmoitusten mukauttaminen:
1. Napsauta ilmoitusalueelta nuolikuvaketta ':I
2. Napsauta Customize (Mukauta).

3. Valitse alasvetoluettelosta niiden kuvakkeiden tai kohtien kéyttaytymiset, joita haluat
mukauttaa.

Tiedostojesi ja kansioittesi hallinta

Windows’ Explorer'in kdyttaminen

Windows® Explorer antaa sinun ndyttag, hallita, ja jarjestad tiedostojasi ja kansioitasi.
Windows® Explorer'in kdynnistaminen

Windows Explorer'in kdynnistaminen:

1. Napsauta Windows'-tehtavapalkista Kaynnista-kuvaketta 9 Kaynnistysvalikon
kdynnistamiseksi.

2. Napsauta Computer (Tietokone) kaynnistadksesi Windows Explorer'in.
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Tiedostojen ja kansioiden tutkiminen

Tiedostojen ja kansioiden tutkiminen:

1. Kaynnista Windows Explorer.

2. Selaa navigointi- tai ndyttdruudusta datan sijaintipaikkaa.

3. Napsauta breadcrumb (leivdnmuru) -palkista nuolta ndyttadksesi aseman tai kansion sisallon.

Tiedoston/kansion nadkyman mukauttaminen
Tiedoston/kansion nadkymén mukauttaminen:

1. Kaynnista Windows Explorer.

2. Valitse navigointiruudusta datan sijainti.

3. Napsauta tyokalupalkista Naytd kuvake = =.

4. Siirrd Nayta-valikosta liukusdadinta valitaksesi kuinka haluat ndyttaa tiedoston/kansion.

Voit myds napsauttaa hiiren oikealla painikkeella missd tahansa Nakyma-ruudussa, napsauta
View (Nakyma), ja valitse haluamasi ndkyman tyyppi.

Tiedostojesi jarjestaminen

Tiedostojesi jarjestéminen:

1. Kaynnista Windows Explorer.

2. Napsauta Arrange by (Jarjesta kriteeriona) -kentdstd nayttaaksesi alasvetoluettelon.

3. Valitse parhaana pitamadsi jarjestelyn tyyppi.

Tiedostojesi lajitteleminen

Tiedostojesi lajitteleminen:

1. Kaynnista Windows Explorer.

2. Napsauta hiiren oikealla painikkeella missa tahansa Nakyma-ruudulla.

3. Valitse ilmestyvastd valikosta Sort by (Lajittele kriteeriona), sen jalkeen valitse parhaana
pitamasi lajittelun tyyppi.

Tiedostojesi ryhmittaminen

Tiedostojesi ryhmittaminen:

1. Kaynnista Windows Explorer.

2. Napsauta hiiren oikealla painikkeella missa tahansa Nakyma-ruudulla.

3. Valitse ilmestyvasta valikosta Group by (Ryhmittele kriteeriona), sen jélkeen valitse
parhaana pitdmasi ryhmittelyn tyyppi.
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Uuden kansion lisdéaminen

Uuden kansion lisdédminen:

1. Kaynnista Windows Explorer.

2. Napsauta tyokalupalkista New folder (Uusi kansio).

3. Nappdile nimi uudelle kansiolle.

Voit myds napsauttaa hiiren oikealla painikkeella missé tahansa Nakyma-ruudulla, napsauta New
(Uusi) > Folder (Kansio).

Tiedostojesi pakkaaminen

Varmistuksen asettaminen
Varmistuksen asettaminen:

1. Napsauta £3. an Programs (Kaikki ohjelmat) > Maintenance (Huolto) > Backup and
Restore (Varmistus ja Palautus).

2. Napsauta Set up backup (Aseta varmistus). Napsauta Next (Seuraava).

3. Valitse varmistuksesi kohde. Napsauta Next (Seuraava).

4. Valitse Let Windows choose (recommended) (Anna Windows'in valita (suositeltava)) tai
Let me choose as your backup mode (Anna minun valita varmistus-tilaksesi).

Jos valitset Let Windows choose (Anna Windows'in valita), Windows ei varmista ohjelmiasi,
FAT-formatoituja tiedostoja, Kierrétyksen roskakoritiedostoja, tai tilapaisia tiedostoja, jotka ovat
kooltaan 1 GB tai enemman.

5. Noudata ndyton ohjeita ohjatun asennuksen lopettaaksesi tapahtuman.

Jarjestelmasi palauttaminen

Windows-jarjestelmén Palautus-ominaisuus luo palautuspisteen, missa tietokoneen
jarjestelmdasetukset ovat tallennettuina tiettyna aikana ja padivdna. Se antaa sinun palauttaa tai
perua muutokset tietokoneesi jérjestelmaasetuksiin vaikuttamatta henkilokohtaiseen dataasi.

Jarjestelmasi palauttaminen:

1. Sulje kaikki kdynnissa olevat sovellukset.

2. Napsauta ﬂ > All Programs (Kaikki ohjelmat) > Accessories (Lisalaitteet) > System
Tools (Jarjestelm@n tyokalut) > System Restore (Jarjestelmén palautus).

3. Noudata ndyton ohjeita ohjatun asennuksen suorittamiseksi loppuun saakka.
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Tietokoneesi suojaaminen

Windows’ 7:n Toimintakeskuksen kdyttaminen

Windows’ 7:n Toimintakeskus tarjoaa sinulle halytysilmoituksia, turvallisuustietoja, jérjestelman
huoltotietoja, ja valinnan hakea automaattisesti vikoja seka korjata joitakin yleisia tietokoneen
ongelmia.

Voit mukauttaa ilmoitukset. Lisétietoja varten katso tdmén kappaleen edellistd osaa
Kuvakkeiden ja ilmoitusten mukauttaminen.

Windows' 7:n Toimintakeskuksen kdynnistaminen

Windows’ 7:n Toimintakeskuksen kdynnistaminen:
1. Kaynnistadksesi Windows 7 -Toimintakeskuksen napsauta limoitus-kuvaketta FJ sen jalkeen
napsauta Open Action Center (Avaa toimintakeskus).

2. Napsauta Windows 7 -Toimintakeskuksesta tehtavéa, jonka haluat tehda.

Windows’-péivityksen kdyttaminen
Windows-paivitys antaa sinun tarkistaa ja asentaa viimeisimmat paivitykset parantamaan
tietokoneesi turvallisuutta sekd suorituskykya.

Windows’-paivityksen kdynnistaminen

Windows'-paivityksen kdynnistaminen:

1. Napsauta Windows'-tehtavapalkista Kaynnista-kuvaketta £ Kaynnistysvalikon
kéynnistamiseksi.

2. Valitse All Programs (Kaikki ohjelmat) > Windows Update (Windows-padivitys).

3. Napsauta Windows-pdivityksen ndyttéruudusta tehtévaa, jonka haluat tehda.

Kayttdjan tilin ja salasanan asettaminen
Voit luoda kayttdjatilejd ja salasanoja henkildille, jotka kdyttavat tietokonettasi.

Kayttdjatilin asettaminen
Kayttdjatilin asettaminen:

1. Napsauta Windows-tehtavapalkista ﬂ > Getting Started (Nain paaset alkuun) > Add
new users (Lisda uusia kayttajia).

Valitse Manage another account (Hallitse toista tilid).

Valitse Create a new account (Luo uusi tili).

Nappaile uuden kayttajan nimi.

Valitse Standard user (Vakiokayttaja) tai Administrator (Yllapitdja) kayttdjan tyypiksi.

I T o

Kun valmis, napsauta Create Account (Luo tili).
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Kayttdjan salasanan asettaminen

Kéyttdjan salasanan asettaminen:

1. Valitse kayttdja, jonka haluaisit asettaa salasanaksi.

2 Valitse Create a password (Luo salasana).

3. Ndppdile salasana ja vahvista se. Nappdile salasanasi vihje.
4

Kun valmis, napsauta Create password (Luo salasana).

Virustorjuntaohjelmiston aktivointi

Trend Micro Internet Security on esiasennettu tietokoneeseesi. Kolmannen osapuolen
virustorjuntaohjelmisto suojaa tietokonettasi virushyokkaykselta. Se on ostettu erikseen. Sinulla on
30-pdivan kokeiluaika sen aktivoimisen jalkeen.

Trend Micro Internet Security -sovelluksen aktivoiminen:

1. Suorita Trend Micro Internet Security -sovellus.

2 Lue lisenssiehdot huolellisesti. Napsauta Agree & Activate (Hyvéksy ja aktivoi).
3. Anna sahkopostiosoitteesi ja valitse sijaintipaikkasi. Napsauta Next (Seuraava).
4

Suorita konfigurointi loppuun napsauttamalla Lopeta.

Hae Windows’ Ohje ja Tuki

Windows' Ohje ja Tuki tarjoaa sinulle oppaita ja vastauksia kdyttéen Windows® 7 -alustalla olevia
sovelluksia.

Kaynnistadksesi Windows' Ohje ja Tuki -sovelluksen napsauta . Help and Support (Ohje ja
Tuki).

/ Varmista, ettd olet yhdistanyt internetiin saadaksesi viimeisimméan Windows’ online -ohjeen.
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Laitteiden liittaminen tietokoneeseesi

USB-tallennuslaitteen liittaminen

Téamé poytamallinen PC tarjoaa USB 2.0/1.1 -portit sekd etu- etta takapaneeleissa ja USB3.0-portteja
takapaneelissa. USB-portit antavat liittda USB-laitteita tallennuslaitteina.

USB-tallennuslaitteen liittaminen:

. Laita USB-tallennuslaite sisaan tietokoneeseesi.

Etupaneeli Takapaneeli

USB-tallennuslaitteen irrottaminen:

1. Napsauta H tietokoneesi Windows'in ilmoitusalueesta, sen
jalkeen napsauta Eject USB2.0 FlashDisk (Heita ulos USB2.0
Flash-asema).

2. Kun Safe to Remove Hardware (Poista laite @ 531 To Remove Hardwars A
turvallisesti) -viesti pohtaa esiin, poista Tha L5 Mast Serage Danoe deair can now b sy
. . . 1emreakd Proim ha comgise
USB-tallennuslaite tietokoneestasi. _m

Y P
/éi ALA irrota USB-tallennuslaitetta, kun datan siirto on kdynnissa. Nain tekeminen voi aiheuttaa
[\ datan menetyksen tai vahingon USB-tallennuslaiteelle.
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Mikrofonin ja kaiuttimien liittaminen

Téama tydpoyta-PC tulee mikrofoniporttien ja kaiutinporttien kanssa seka etu- etté takapaneeleissa.
Aanen I/0-portit, jotka sijaitsevat takapaneelissa, antavat liittdd 2-kanava, 4-kanava, 6-kanava, ja
8-kanavastereokaiuttimia.

Kuulokkeen ja mikrofonin liittaminen

2-kanavakaiuttimen liittdminen

©)

RANITULOT
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4-kanavakaiuttimen liittaminen

6-kanavakaiuttimen liittaminen
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8-kanavakaiuttimen liittdminen
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Useiden ulkoisten nadyttojen liittaminen

Tyopoyta-PC voi tulla VGA-, HDMI-, tai DVI-porttien kanssa ja antaa liittda useiden ulkoisten
ndyttojen kanssa.

R Kun grafiikkakortti on asennettu tietokoneeseesi, liité nayt6t grafiikkakortin lahtoportteihin.
Useiden ndyttojen asentaminen
Kun kdytetdan useita ulkoisia ndyttojd, sinun annetaan asettaa ndyttotilat. Voit kdyttaa lisandyttod

padndyttosi duplikaattina, tai laajennuksena Windows-tydpdydallesi.

Useiden ndyttojen asentaminen:

1. Sammuta tietokoneesi.

2. Liitd kaksi ndyttoa tietokoneeseesi ja liitd virtajohdot nayttdihin. Katso Kappaleen 1 osasta
Tietokoneesi asentaminen tietoja kuinka liittad naytto tietokoneeseesi.

/ Joitakin grafiikkakortteja varten vain ndytolld, joka on asetettu olemaan ensisijaisena nadyttond,
- on nayttd POST-toiminnon aikana. Kaksoisndyttdtoiminto toimii vain Windows'in alaisuudessa.
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3. Kaynnista tietokoneesi.

4, Tee jokin seuraavista avataksesi Screen Resolution (Ndyttoruudun resoluutio) -
asetusndyttoruudun:

. Napsauta ﬂ > Control Panel (Ohjauspaneeli) > Appearance and Personalization
(Ulkon@ko ja henkilokohtaistaminen) > Display (Naytt6) > Change display settings
(Muuta ndyton asetuksia).

«  Napsauta hiiren oikealla painikkeella missé tahansa Windows-tyopdydalldsi. Kun
ponnahdusikkuna ilmestyy, napsauta Personalize (Henkilokohtaista) > Display
(Naytto) > Change display settings (Muuta nayton asetuksia).

5. Valitse ndyton tila paikasta Multiple displays: (Useat ndytot:) alasvetoluettelo.

+  Monista ndma naytot: Valitse tdmd valinta kdyttadksesi lisandyttoa paandyttosi
duplikaattina.

«  Laajenna ndma naytot: Valitse tdma valinta kdyttadksesi lisindyttoa
laajennusndyttona. Tama lisaa tyopoytatilaasi.

+  Nayta tyopoyta vain 1/ 2:lla: Valitse tama valinta nayttdaksesi tyopdydan vain
néytolld 1 tai naytolla 2.

Poista tama ndytto: Valitse tdmd valinta poistaaksesi valitun ndyton.

6. Napsauta Apply (Kdytd) tai OK. Sen jdlkeen napsauta vahvistusviestissa Keep Changes
(Sailyta muutokset).
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HDTV'n liittaminen
Liitd teravapiirto-TV (HDTV) tietokoneesi HDMI-porttiin.

% + Tarvitset HDMI-kaapelin liittaaksesi HDTV'n ja tietokoneen. HDMI-kaapeli on ostettava
erikseen.

Saadaksesi parhaan ndyton suorituskyvyn varmista, ettd HDMI-kaapelisi on vaihemman kuin
15 metria.
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Tietokoneesi kdyttaminen

Oikea asento kayttaessasi poytatietokone-PC'ta

Poytatietokone-PC'td kdytettaessa oikean asennon yllapitaminen on valttdmatonts, jotta estetdan
rasitus ranteisiisi, kasiisi, ja muihin niveliin tai lihaksiin. Tama osaa tarjoaa vihjeité kuinka valttaa
fyysista epamukavuutta ja mahdollisen vamman kayttaessasi ja nauttiaksesi taysin tyopoyta-PC'sta.

Silmien taso nayton
kuvaruudun yldosaan
-
<

Jalkatuki 90° kulmat

Oikean asennon yllapitaminen:

. Sijoita tietokoneesi tuoli varmistamaan, etta kyynarpaasi ovat hiukan nappaimiston
ylapuolella saadaksesi mukavan kirjoitusasennon.

. Aseta tuolisi korkeus varmistamaan, ettd polvesi ovat hiukan korkeammalla kuin lantiosi
rentouttaaksesi reisiesi alaosia. Tarvittaessa kdytd jalkatukea nostamaan polviesi tasoa.

. Aseta tuolisi selkanoja niin, ettd selkdrankasi alustaa tuetaan kunnolla ja taivutettuna hiukan
taaksepain.

. Istu kohtisuoraan siten, etta polvesi, kyynarpaasi ja lantiosi ovat suunnilleen 90° kulmassa

ollessasi PC'n aaressa.

. Laita ndytto suoraan eteesi, ja kddnna nayton ruudun ylaosa tasaisesti silmiesi tasolle niin,
ettd silmasi katsovat hiukan alaspain.

. Pida hiiri Iahelld ndppdimistd4, ja tarvittaessa kdyta rannetukea tukena vahentdmaan
painetta ranteissasi, kun olet kirjoittamassa.

. Kayta tyopoytd-PC'ta mukavasti valaistulla alueella, ja pida se poissa haikaisykohteista kuten
ikkunat ja suora auringonpaiste.

. Pida sadnnollisia minitaukoja kdyttamatta tyopoytd-PC'ta.
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Muistikortin lukijan kdyttaminen

Digitaalikamerat ja muut digitaaliset kuvantamislaitteet kdyttavat muistikortteja tallentamaan
digitaalisen kuvan tai mediatiedostoja. Sisadnrakennettu muistikortin lukija jérjestelmasi
etupaneelissa antaa sinun lukea niistd ja kirjoittaa niistd eri muistikorttiasemiin.

Muistikortin kdyttaminen:

1. Laita muistikortti siséan korttipaikkaan.
« Muistikortti on avainnettu niin, ett se sopii vain yhteen suuntaan. ALA pakota korttia
paikkaansa kortin vahingoittamisen valttdmiseksi.

« Voit sijoittaa median yhteen tai useampaan korttipaikkaan ja kéyttaa kutakin mediaa
itsendisesti. Laita vain yksi muistikortti paikkaan kullakin kerralla.

2. Valitse ohjelma AutoPlay-ikkunasta paastdksesi tiedostoihisi.

painiketta tehtavépalkissa, napsauta Computer (Tietokone), ja sen jélkeen kaksoisnapsauta

/ «+ Jos AutoPlay El ole otettu kdyttoon tietokoneessasi, napsauta Windows 7 Start (Kaynnista)-
= muistikortti-kuvaketta padstéaksesi kasiksi silld olevaan dataan.

« Kullakin korttipaikalla on oman asemansa kuvake, joka néytetéan Computer (Tietokone)-
nyttéruudulla.

+Muistikortin lukijan LED syttyy ja vilkkuu, kun dataa ollaan lukemassa silta tai ollaan
kirjoittamassa muistikortille.

3. Kun lopetettu, napsauta hiiren oikealla painikkeella muistikortin aseman kuvaketta
Computer (Tietokone)-néyttoruudulla, napsauta Eject (Heita ulos), ja sen jalkeen poista

kortti.
Al3 milloinkaan poista kortteja, kun tai vélittdmasti lukemisen, kopioinnin, formatoinnin, tai
kortilla olevan datan poistamisen jélkeen tai muutoin voi tapahtua datan menetys.
Estadksesi datan menetyksen kayta “Laitteiston turvallinen poistaminen ja median ulosheitto”
: \ Windows-ilmoitusalueella ennen muistikortin poistamista.
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Optisen aseman kaytto

Optisen levyn laittaminen sisaan
Optisen levyn laittaminen sisaan:

1. Kun jarjestelma on paalld, paina asemasyvennyksen suojan alla olevaa ulosheittopainiketta
tarjottimen avaamiseksi.

2. Aseta levy optiseen asemaan tekstipuolen osoittaessa ylospain.

3. Sulje tarjotin sita tyontamalla.

4. Valitse ohjelma AutoPlay-ikkunasta paastaksesi tiedostoihisi.

% Jos AutoPlay El ole otettu kéyttoon tietokoneessasi, napsauta Windows’ 7 Start (Kaynnista)-

painiketta tehtavédpalkissa, napsauta Computer (Tietokone), ja sen jalkeen kaksoisnapsauta
~ CD/DVD-aseman kuvaketta paastéaksesi kasiksi silla olevaan dataan.

Optisen levyn poistaminen
Optisen levyn poistaminen:

1. Kun jarjestelma on paélla, tee molemmat seuraavista heittadksesi tarjottimen ulos:
+  Paina ulosheittopainiketta aseman syvennyksen suojan alla.

+ Napsauta hiiren oikealla painikkeella CD/DVD-aseman kuvaketta Computer
(Tietokone)-ndyttoruudulla, ja sen jélkeen napsauta Eject (Heita ulos).

2. Poista levy levytarjottimesta.
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Multimedia-nappaimiston kayttaminen
(vain tietyissa malleissa)

/ Nappéimisto vaihtelee malleittain. Téssa osassa olevat kuvat ovat ainoastaan viitteeksi.

ASUS PRIMAX/KB2621 -ndppaimisto

n Vahentad jérjestelméan
aanenvoimakkuutta.
5 Kaantaa aanenvoimakkuuden
' mykista-tilan paalle/pois.
Lisaa jérjestelman d@nenvoimakkuutta.
3. D) Jaj
4 @ Menee edelliselle raidalle media
. player'issa.
Pelaa tai pysdyttaa tauolle media
> player'issa.
6 @ Menee seuraavalle raidalle media
. player'issa.
% Erityistoimintonappaimet toimivat vain Windows' Vista / Windows' 7 -kayttojérjetelmissa.
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ASUS KB34211-moderni langallinen ndppaimisto

Pikandppdimet | Kuvaus
Kaantaa aanenvoimakkuuden

"
' X mykista-tilan paalle/pois.
E Véhentaa jarjestelmén
2. x ]
aanenvoimakkuutta.
3 E Lisaa jarjestelman d@nenvoimakkuutta.
/ Erityistoimintondppaimet toimivat vain Windows" Vista / Windows' 7 -kéyttdjarjetelmissa.

Langallinen ASUS PK1100 -nappaimisto
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Luo Internet-yhteys

Johdollinen liittdminen

Kayta RJ-45-kaapelia liittaaksesi tietokoneesi DSL/kaapelimodeemiin tai paikallisalueverkkoon
(LAN).

Yhdistaminen DSL/-kaapelimodeemin kautta
Yhdistaminen DSL/-kaapelimodeemin kautta:

1. Asenna DSL/kaapelimodeemisi.

% Katso dokumentaatiota, joka tuli DSL/kaapelimodeemisi mukana.

2. Liité RJ-45-kaapelin toinen pda LAN (RJ-45) -porttiin tietokoneesi takapaneelissa ja toinen
paa DSL/kaapelimodeemiin.

3. Kaanna DSL/kaapelimodeemi ja tietokoneesi péalle.

4. Konfiguroi tarvittavat internet-liitantaasetukset.

% Ota yhteys internet-palvelutarjoajaasi (ISP) lisatietoja tai apua varten asentaessasi internet-
liitantasi.
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Liittaminen paikallisalueverkkoon (LAN)
Liittaminen LAN'in kautta:

1. Liita RJ-45-kaapelin toinen paa LAN (RJ-45) -porttiin tietokoneesi takapaneelissa ja toinen
paa LAN'iin.

RJ-45-kaapeli

2. Kaynnistd tietokoneesi.

3. Konfiguroi tarvittavat internet-litantdasetukset.

% Ota yhteys verkon yllapitajaasi lisétietoja tai apua varten asentaessasi internet-liitantasi.
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Langaton liitanta (vain tietyissa malleissa)

Liita tietokoneesi internetiin langattoman liiténnén kautta.

R Langattoman liitdnndn muodostamiseksi sinun tarvitsee yhdistaa langattomaan tukiasemaan
(AP).

Modeemi

)

« Lisataksesi langattoman radio-signaalin aluetta ja herkkyytta liitd ulkoiset antennit
antenniliittimiin ASUS WLAN -kortilla.

+ Aseta antennit tietokoneen paélle parhaan langattoman suoristuskyvyn varmistamiseksi.

+ Ulkoiset antennit ovat valinnaisia osia.

Yhdistaminen langattomaan verkkoon:

1. Napsauta verkon kuvaketta H ilmoitusalueella ndyttaaksesi kdytettavissa olevat
langattomat verkot.

2. Valitse langaton verkko, johon haluat muodostaa yhteyden ja sitten napsauta Connect
(Yhdista).

3. Saatat tarvita ndppailla verkon turva-avaimen turvattua langatonta verkkoa varten, sen
jalkeen napsauta OK.

4. Odota kunnes tietokoneesi on yhdistetty langattomaan verkkoon.
5. Langaton yhdistaminen on muodostettu onnistuneesti. Yhdistamisen status ndytetdan ja
verkon kuvake ndyttad yhdistémisen m statuksen.
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Apuohjelmien kadyttaminen

Tuki-DVD ja kierrétys-DVD eivat ehka sisélly pakkaukseen. Voit kayttda palautusosioinnin
ominaisuutta luomaan Tuki-DVDn ja Kierratys-DVDn. Katso lisétietoja tdman luvun kohdasta
Recovering your system (Jarjestelmdsi palautus).

ASUS Al Suite ll

ASUS Al Suite Il on kaikki yhdessa -kayttoliittyma, joka kokoaa yhteen useita ASUS -apuohjelmia ja
sallii kdyttajan kdynnistaa ja kdyttda naita apuohjelmia yhta aikaa.

% Téama apuohjelma on esiasennettuna joissakin malleissa. Asenna tdma apuohjelma seuraavien
ohjeiden mukaisesti malleihin, joissa ei ole kdyttojarjestelmaa.

Al Suite ll:n kdynnistaminen

Al Suite li:n kdynnistaminen:

1. Aseta tuki-DVD-levy optiseen levyasemaan. Jos tietokoneessa on kdytdssa automaattinen
kdynnistystoiminto, ohjaimen asennusvalilehti tulee nakyviin.

2. Napsauta Utilities (Apuohjelmat) -vélilehted ja valitse ASUS Al Suite II.

3. Suorita asennus loppuun noudattaen ndyton ohjeita.

Al Suite li:n kdyttaminen

Al Suite Il kdynnistyy automaattisesti, kun avaat Windows'-kayttojérjestelman (OS). Al Suite

Il -kuvake tulee nékyviin Windows"in ilmaisinalueelle. Avaa Al Suite Il:n paavalikkopalkki
napsauttamalla kuvaketta.

Napsauta kutakin painiketta valitaksesi ja kdynnistdaksesi apuohjelman, valvoaksesi jérjestelmas,
paivittdaksesi emolevyn BIOSin, ndyttadksesi jarjestelmatiedot ja mukauttaaksesi Al Suite Il:n
asetuksia.

Napsauta N oakeaci N N N I |
valitaksesi antureita tai paivittadksesi nayttaaksesi kayttoliittymaasetuksia
apuohjelman suorittimen taajuutta emolevyn BIOSin. jarjestelmatiedot
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Tool (Tydkalu)

Tool (Tyokalu) -valikko siséltad EPU-, Probe Il -, ja Sensor Recorder paneelit.

EPU

EPU on energiatehokas ty6kalu erilaisiin tietokoneen kaytttarpeisiin. Tama apuohjelma tarjoaa
erilaisia tiloja, jotka voit valita jarjestelm@n virran sddstdmiseksi. Automaattisen tilan valitseminen
saa jarjestelman vaihtamaan tilaa automaattisesti kdytossa olevan tilan mukaan. Voit myds
mukauttaa kutakin tilaa maarittdmallad asetuksia, kuten suorittimen taajuus, GPU-taajuus, vCore-
jannite ja tuulettimen ohjaus.

EPU:n kdynnistaminen

. Kun olet asentanut Al Suite Il:n tuki-DVD-levyltd, kdynnistd EPU napsauttamalla Al Suite Il:n
paatyokalupalkissa Tool (Tydkalu) > EPU.

Jos VGA:n virransaastokonetta ei
tunnisteta, nakyviin tulee seuraava
viesti.

B eyt @ el

Nayttaa nykyisen tilan

Syttyvat kohteet ilmaisevat,
ettd virranséastokone on
aktivoitu

Nayttad vahentyneen
C02-méaran

*Vaihtaa vahentyneen CO2:n
kokonaismaaran ja parhaillaan
vahentyneen CO2:n maaraan
vililla

Nayttaa nykyisen
suorittimen virran

Kunkin tilan lisiasetukset
Nayttaa kunkin tilan

Useita jarjestelman jérjestelman toiminnot
kayttotiloja

+ *Valitse From EPU Installation (EPU-asennuksesta) ndyttaaksesi vahentyneen CO2:n méaarén
EPUn asennuksesta ldhtien.

+ *Valitse From the Last Reset (Viimeisesta nollauksesta) nayttadksesi vahentyneen CO2:n
kokonaismaaran siité ldhtien, kun viimeksi napsautit [EE] Clear (Tyhjenna) -painiketta.
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Probe

Probe Il -apuohjelma valvoo tietokoneen elintdrkeitd osia ja tunnistaa ndiden osien mahdolliset
ongelmat ja halyttad sinua niistd. Probe Il tunnistaa mm. kierrosnopeudet, suorittimen lampdtilan
ja jarjestelman jannitteet. Talld apuohjelmalla varmistat, ettd tietokoneesi on aina oikeassa
kayttokunnossa.

Probe lI:n kdynnistaminen

. Kun olet asentanut Al Suite Il:n tuki-DVD-levyltd, kdynnistd Probe Il napsauttamalla Al Suite I:
n paatyokalupalkissa Tool (Tyokalu) > Probe II.

To configure Probe II:

. Napsauta Voltage/Temperature/Fan Speed (Jannite/Lampétila/Tuulettimen nopeus)
-vélilehtia aktivoidaksesi anturit tai saataaksesi anturien kynnysarvoja.

. Preference (Asetukset) -vililehdelld voi muuttaa anturihdlytysten aikavalia tai
lampotilayksikkoa.

e e

Lataa oletuskyn- Ottaa
nysarvot kaikille Lataa tallennetut muutokset
maaritykset kiyttoon

Tallentaa méari-
tyksesi

antureille.
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Anturitallennin

Anturitallentimella voi valvoa muutoksia jérjestelman jannitteessd, lampétilassa ja
tuuletinnopeudessa seka tallentaa namé muutokset.

Anturitallentimen kdynnistaminen:

. Kun olet asentanut Al Suite Il:n tuki-DVD-levyltd, kdynnistd PC Probe napsauttamalla Al Suite
Il:n paatyokalupalkissa Tool (Tyokalu) > Sensor Recorder (Anturitallennin).

Anturitallentimen maarittaminen:

. Napsauta Voltage/Temperature/Fan Speed (Jannite/Lampétila/Tuulettimen nopeus)
-vélilehtid ja valitse valvottavat anturit.

. History Record (Historiatallenne) -vililehdelld voit tallentaa kdyttoon ottamiisi antureihin
tekemdsi muutokset.

Valitse anturit,
joita haluat
valvoa.

Veda katsoaksesi
tilaa tietyn
aikavilin aikana

Napsauta ldhentaaksesi/
loitontaaksesi Y-akselilla

Napsauta

Napsauta . lahentaaksesi/
palataksesi loitontaaksesi X-
oletustilaan akselilla
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Monitori
Monitor (Monitori) -osa sisaltad anturin ja suorittimen taajuuspaneelit.

Anturi

Anturipaneeli ndyttad mm. tuulettimen pydrimisnopeuden, suorittimen ldmpétilan ja
jannitteiden jarjestelmdanturin nykyisen arvon. Kdynnista anturipaneeli napsauttamalla Al Suite
I:n paavalikkopalkissa Monitor (Monitori) > Sensor (Anturi).

Suoritintaajuus

Suoritintaajuuspaneeli ndyttaa nykyisen suoritintaajuuden ja suorittimen kayton. Kaynnista
suoritintaajuuspaneeli napsauttamalla Al Suite Il:n padvalikkopalkissa Monitor (Monitori) > CPU
Frequency (Suoritintaajuus).

Péivitys

Update (Pdivitys) -osalla voi paivittdd emolevyn BIOSin ja BIOS-kdynnistyslogon ASUS-
paivitysapuohjelmilla.

ASUS Update

ASUS Update -apuohjelmalla voit hallita, tallentaa ja péivittda emolevyn BIOSin Windows®-
kayttojarjestelméssa. ASUS Update -apuohjelmalla voit paivittdd BIOSin suoraan internetista,
ladata uusimman BIOS-tiedoston internetistd, paivittda BIOSin paivitetysta BIOS-tiedostosta,
tallentaa nykyisen BIOS-tiedoston tai ndyttaa BIOS-versiotiedot.

BIOSin pdivittaminen internetista

BIOSin padivittdminen internetista:

1. Valitse ASUS-péivitysnéytosta Update BIOS from Internet (Paivitd BIOS internetistd) ja
napsauta Next (Seuraava).

2. Valitse Idhin ASUS FTP -sivusto valttaaksesi verkkoliikennetta.

Jos haluat ottaa kaytt66n BIOS downgradable -toiminnon ja automaattisen BIOSin
varmuuskopiointitoiminnon, valitse kahden néyt6lla olevan kohteen edessa olevat
valintaruudut.

3. Valitse ladattava BIOS-versio. Napsauta Next (Seuraava).
Jos paivitettya versiota ei l6ydy, tieto nékyy ruudussa oikealla puolella.

4. Voit paattda vaihdetaanko BIOS-kdynnistyslogo, joka on Power-On Self-Tests (POST)
(Kaynnistysitsetestit) -testin aikana ndyttoon tuleva kuva. Jos haluat vaihtaa kdynnistyslogon,
napsauta Yes (Kylla) tai jatka napsauttamalla No (Ei).

5. Suorita asennus loppuun noudattaen ndyton ohjeita.
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BIOSin pdivittdminen BIOS-tiedostosta

BIOSin péivittdminen BIOS-tiedostosta:

1.

Valitse ASUS-péivitysndytosta Update BIOS from file (Pdivita BIOS tiedostosta) ja napsauta
Next (Seuraava).

2. Paikallista BIOS-tiedosto Open (Avaa) -ikkunassa, napsauta Open (Avaa) ja napsauta Next
(Seuraava).

3. Voit valita vaihdetaanko BIOS-kdynnistyslogo. Jos haluat vaihtaa kdynnistyslogon, napsauta
Yes (Kylla) tai jatka napsauttamalla No (Ei).

4. Suorita asennus loppuun noudattaen ndyton ohjeita.

Jarjestelmatiedot

System Information (Jarjestelmatiedot) -osa ndyttaa tiedot emolevysta, suorittimesta ja
muistipaikoista.

Napsauta MB-vélilehted néhdéksesi tiedot emolevyn valmistajasta, tuotteen nimen seka
versio- ja BIOS-tiedot.
Napsauta CPU (Suoritin) -vélilehted nahdaksesi tiedot suorittimesta ja valimuistista.

Napsauta SPD-vélilehted ja valitse muistipaikka nahdéksesi tiedot vastaavaan muistipaikkaan
asennetusta muistimoduulista.

Asetukset
Settings (Asetukset) -osalla voi mukauttaa paavalikkopalkin asetuksia ja kdyttdliittyman ulkoasua.

Application (Sovellus) -toiminnolla voi valita kdyttd6n otettavan sovelluksen.
Bar (Palkki) -toiminnolla voi muokata palkkiasetuksia.

Skin (Ulkoasu) -toiminnolla voi séataa kayttoliittyman kontrastia, kirkkautta, varikylldisyytta,
sdvya ja gamma-korjausta.
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ASUS Al Manager

ASUS Al Manager on apuohjelma, joka antaa sinulle nopean ja helpon paasyn usein kaytettyihin
sovelluksiin.

Téama apuohjelma on esiasennettuna joissakin malleissa. Asenna tama apuohjelma seuraavien
ohjeiden mukaisesti malleihin, joissa ei ole kayttojarjestelmaa.

Al Manager -apuohjelman asentaminen
Al Manager -apuohjelman asentaminen:

1. Laita tuki-DVD optiseen asemaan. Jos Autorun on otettu kayttdon, laiteohjainten ohjattu
asennus (wizard) ilmestyy.

Jos Autorun on poistettu kdytostd, kaksoisnapsauta setup.exe-tiedostoa ASUS Al Manager
-kansiosta tuki DVD:Ila.

2. Napsauta Utilities (Apuohjelmat)-valilehted, sen jalkeen napsauta ASUS Al Manager.

3. Noudata ndyton ohjeita asennuksen suorittamiseksi loppuun saakka.

Al Manager -apuohjelman kdaynnistaminen

Kaynnistadksesi Al Manager -apuohjelman Windows -tydpoydalta napsauta Start (Kaynnista) > All
Programs (Kaikki ohjelmat) > ASUS > Al Manager >

Al Manager 1.xx.xx. Al Manager -pikapalkki ilmestyy tyopoydalle.

Sovelluksen kdynnistamisen jalkeen Al Manager -kuvake ilmestyy Windows'-tehtavépalkkiin.

Napsauta hiiren oikealla painikkeella téta kuvaketta vaihtaaksesi pikapalkin ja padikkunan vdlilla, ja
kdynnistadksesi Al Manager -apuohjelman joko pikapalkista tai tehtdvapalkista.

Al Manager -pikapalkki

Al Manager -pikapalkki tallentaa tydpdydan tilan ja antaa sinun kdynnistaa ASUS-apuohjelmat
tai ndyttad helposti jarjestelmdn tietoja. Napsauta jotakin Paa-, Omat suosikit-, Tuki- tai Tiedot-
vélilehdesta ndyttdaksesi valikoiden sisallot.

Exit button
| —Switch to main Window
7—Add to ToolBar

Omat suosikit Tiedot

Napsauta Maksimoi/palauta-painiketta Il vaihtaaksesi tayden ikkunan ja pikapalkin valilla.
Napsauta Minimoi-painiketta = pitadksesi the Al Manager -apuohjelman tehtavapalkissa.
Napsauta Sulje-painiketta ‘@ poistuaksesi Al Manager -apuohjelmasta.

Paa

Paavalikko siséltad kolme apuohjelmaa: Al Disk, Al Security, ja Al Boosting. Napsauta nuolta
Paavalikon kuvakkeessa selataksesi apuohjelmien |dpi paavalikossa.
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Al Disk

Al Disk antaa sinun helposti tyhjentaa tilapdisié IE-tiedostoja, |E-evasteitd, IE-URLeja, IE-
historian, tai Roskakorin. Napsauta Al Disk -kuvaketta pikapalkissa ndyttadksesi téayden Al
Disk -ikkunan ja valitse kohdat, jotka haluat tyhjentaa. Napsauta Apply (Kadytd) kun valmis.

Al Security
Al Security mahdollistaa sinulle asettaa salasanan turvataksesi laitteesi, kuten USB flash -levyt
ja CD/DVD-levyt, luvattomalta sisédnpaasylta.

Laitteen lukitseminen:

1. Kun Al Security -apuohjelmaa kaytetdan ensimmadisen kerran sinua pyydetaan
asettamaan salasanan. Ndppiile salasana, jossa on enintdan 20 aakkosnumeerista
merkkia.

Vahvista salasana.
Nappaile salasanan vihje (suositeltavaa).
Kun olet valmis, napsauta Ok.

Valitse laite, jonka haluat lukita, sen jalkeen napsauta Apply (Kayta).

o vk W

Nappaile salasana, jonka olet aikaisemmin asettanut, sen jélkeen napsauta Ok.

Laitteen avaaminen lukosta:
1. Valitse lukittu laite pois, sen jalkeen napsauta Apply (Kayta).
2. Nappidile salasana, jonka olet aikaisemmin asettanut, sen jélkeen napsauta Ok.

Salasanan vaihtaminen:

. Napsauta Change Password (Muuta salasana), sen jélkeen seuraa ruudun ohjeita
salasanan muuttamiseksi.

Al Booting
Al Booting sallii alkukdynnistyslaitteen prioriteettisekvenssin maarittamisen.

Alkukdynnistyssekvenssin maarittaminen:

1. Valitse laite, sen jdlkeen napsauta vasen/oikea-painiketta alkukdynnistyssekvenssin
madrittamiseksi.

2. Kun valmis, paina Apply (Kayta).
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Omat suosikit

My Favorites (Omat suosikit) antaa sinun lisatd sovelluksia, joita kdytdt usein sadstaen sinut
hakemasta sovelluksia kauttaaltaan tietokoneessasi.

Sovelluksen lisdédminen:

1. Napsauta Add (Lisaa), sen jalkeen paikallista sovellus, jonka haluat liséta My Favorites
(Omiin suosikkeihin).

2. Napsauta Open (Avaa) tiedoston sijaintipaikan ikkunassa. Sovellus on lisétty My Favorites
(Omat suosikit) -luetteloon.

Napsauta hiiren oikealla painikkeella sovelluksen kuvaketta kdynnistdaksesi, poistaaksesi, tai
nimetdksesi valitun sovelluksen uudestaan. Voit myds kaksoisnapsauttaa valitun sovelluksen
kdynnistamiseksi.

Tuki

Napsauta mitd tahansa linkkeja Support (Tuki)-ikkunassa mennaksesi ASUS-websivustolle,
teknisen tuen websivustolle, ladataksesi tuen websivuston, tai yhteystietoja.

Tiedot

Napsauta vélilehted Information (Tiedot)-ikkunassa ndhdaksesi yhteystiedot jérjestelmastasi,
emolevystd, CPU'sta, BIOS'ista, asennetuista laitteista, ja muistista.

Ai Charger

Ai Charger on ainutlaatuinen ohjelmisto, joka mahdollistaa Apple-laitteiden, kuten iPod, iPhone ja
iPad, nopean lataamisen ASUS -tietokoneen USB 2.0 / USB 3.0 -portista.

+ AiChargerille ei ole asetusndyttdd. Kun Ai Charger on asennettu tietokoneeseen, sen kuvake
nakyy Windows®:in tehtavapalkissa.

+ AiCharger -kuvake ( &, ) ndkyy, kun Apple-laite on liitetty tietokoneen USB-porttiin.

+  Apple-laite voidaan tunnistaa vain, jos Apple USB -ohjain on asennettu asianmukaisesti.

+ Nykyiset Apple-laitteet tukevat vain USB 2.0 -suorituskykya. Vaikka liittdisit Apple-laitteen
USB 3.0 -porttiin, maksimilatausteho on yha 500 mA, joka on USB 2.0:n maksimilatausteho. Ai
~ Charger pystyy kohottamaan taman rajan 700 mA - 900 mA:iin.

+ AiChargerilla ei ole BIOS-, laitteisto- tai piirisarjavaatimuksia.
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ASUS Webstorage

ASUS Webstorage on suunniteltu avuksi tietojen palauttamiseen Notebook-tietokoneisiin,
alypuhelimiin tai tablettitietokoneisiin, kun kdytettavissa on internet-yhteys.

Téamé apuohjelma on esiasennettuna joissakin malleissa. Asenna téma apuohjelma seuraavien
ohjeiden mukaisesti malleihin, joissa ei ole kayttojérjestelmaa.

Webstoragen asentaminen
Webstoragen asentaminen:

Aseta tuki-DVD-levy optiseen levyasemaan. Kaksoisnapsauta tuki-DVD-levyn ohjelmistokansion
ASUS WebStorage -kansion setup.exe-tiedostoa.

Webstoragen kdynnistaminen
Kaynnistda WebStorage napsauttamalla
Windows®:in tyopoydalla Start (Kdynnista) m ‘.
> All Programs (Kaikki ohjelmat) > ASUS > 5 '—':'-'J r‘m
Webstorage. Webstoragen pikapalkki nakyy

Windows®:in tehtévapalkissa. Napsauta tétd kuvaketta hiiren oikealla painikkeella vaihtaaksesi
pikapalkin ja padikkuna valilla.
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Asema

Voit palauttaa tasta kaikki varmuuskopiosi, synkronoidut tiedostot, jaetut ryhmat ja
salasanasuojatut tiedot. Napsauta hiiren oikealla painikkeella esikatsellaksesi tiedostoja ennen
lataamista tai jakamis-URL:n luomista.

Varmuuskopio

Tarkeimpien tietojesi varmuuskopiointiin yksinkertaisin vaihein: esiaseta varmuuskopioaikataulu
pilvimuistin asetuksissa tai valitse "Auto Backup” (Automaattinen varmuuskopiointi) tietojen
varmuuskopioinnin suorittamiseksi.
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MySyncFolder

Voit tallentaa paivitetyt tiedostot MySyncFolder-kansioon helppoa kayttdd varten ja jakaa kaiken
tyyppisia tiedostoja ilman sijainti- tai laiterajoitusta.

Kalenteri

ASUS WebStorage synkronoi automaattisesti paivitetyimmaét kalenteritapahtumat kaikkiin
henkilokohtaisiin tietokoneisiin niin, etta tiedat aina tapahtumat tarkalleen riippumatta
kaytettavasta tietokoneesta.

BookmarkSyncer

Mukava BookmarkSyncer pitda selainasetukset ja kirjanmerkit pilveen automaattisesti
synkronoituina useissa tietokoneissa.

MobileApp

ASUS WebStorage -mobiilisovellus synkronoi tiedostosi erilaisten kannettavien laitteiden vililla. Se
tukee myos transkoodaustekniikkaa, joka mahdollistaa esikatselun ja tiedostojen virtauttamisen
matkapuhelimella.

Siirry verkkoon
Koe ASUS WebStoragella lisdarvoa tarjoava pilvipalvelu ilman tietojen kadottamisriskia.

Asetukset

1. Napsauta Settings (Asetukset) -kuvaketta E asetuskayttoliittyma tulee nakyviin.

2. Suorita madritys loppuun noudattamalla ndyttdon tulevia ohjeita.

" Settings
Language

TSI D Eaglish w

Upbaad speed setting

Proiy Settings

hpply
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ASUS Easy Update

ASUS Easy Update on ohjelmistotydkalu, joka tunnistaa automaattisesti jarjestelmasi uusimmat
ohjaintiedostot ja sovellukset.

1. Napsauta Windows®:in tehtavapalkissa hiiren
oikealla painikkeella ASUS Easy Update
-kuvaketta.

Mone

2. Valitse Schedule (Aikataulu) asettaaksesi
kuinka usein haluat péivittaa jarjestelman. Daily
L . Every third day
3. Aktivoi paivitys valitsemalla Update
¥ Weekly

(Paivita).
Every second week
Manthily

Every thind month

4. Napsauta OK-painiketta ndyttaaksesi
kohteet, jotka voi ladata.

5. Valitse ladattavat kohteet ja napsauta sitten
OK-painiketta.
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ASUS Heti kayttoon

ASUS Heti kdytt66n tarjoaa nopean paasyn Hybridi-unitilaan.

ASUS Heti kdyttoon -apuohjelman kaytto
ASUS Heti kdyttoon -apuohjelman kaytto:
Heti paélle -apuohjelma on esiasennettuna tietokoneellasi ja se

kdynnistyy automaattisesti, kun kdynnistdt tietokoneen. @ @

1. Kunkaynnistat tietokoneen, naet Windowsin tehtavapalkissa

Customize...

-apuohjelmakuvakkeen.

2. Paina nappainyhdistelma <Alt + F1>
ja napsauta sitten vahvistusviestin OK-
painiketta. Jarjestelma siirtyy Hybridi-
unitilaan.

/ Oletuspikandppéinyhdistelmd on <Alt
- + F1>.Jos haluat muuttaasits, katso Rastita, jos et halua tita viestia seuraavalla
seuraava osa. kerralla

ASUS Heti paélle -apuohjelman
asetus
ASUS Heti kdyttoon -apuohjelman asetus:

1. Napsauta hiiren oikealla painikkeella
the ASUS Heti paalle -kuvaketta

Windowsin tehtévapalkissa.
Padasetusndyttd tulee nakyviin.

Voit valita otatko ASUS Heti palle
-pikandppédimen kayttoon/pois kdytosta
ja ndytetaanko/piilotetaanko ASUS Heti
paélle -kuvake Windowsin tehtévapalkissa.

2. Napsauta padasetusnayton Redefine
(Mé&érita uudelleen) -painiketta.
Pikandppadinten asetusndyttd tulee nakyviin.

3. Nappadile ndppdinyhdistelma, jota haluat
kayttad ASUS Heti paalle -pikandppdimena.

4. Tallenna muutokset napsauttamalla OK-
painiketta tai hylkaa tehdyt muutokset
painamalla Peruuta-painiketta.
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Nero 9

Nero 9 antaa luoda, kopioida, polttaa, muokata, jakaa, ja pdivittaa erilaista dataa.

Nero 9:n asentaminen
Nero 9:n asentaminen:
1. Laita Nero 9 -DVD sisdan optiseen asemaan.

2. Jos Autorun on otettu kayttoon, padvalikko ilmestyy automaattisesti.

Jos Autorun on poistettu kdytostd, kaksoisnapsauta SetupX.exe-tiedostoa Nero 9 DVD:n
padhakemistosta.

Napsauta pddvalikosta Nero 9 Essentials (Nero 9 Essentials).
Valitse kieli, jota haluat kéyttaa ohjattuun asennukseen (Wizard). Napsauta Next (Seuraava).

Jatka napsauttamalla Next (Seuraava).

S

Merkitse | accept the License Conditions (Hyvaksyn lisenssin ehdot). Kun olet valmis,
napsauta Next (Seuraava).

~N

Valitse Typical (Tyypillinen) sen jélkeen napsauta Next (Seuraava).

8. Merkitse Yes, | want to help by sending anonymous application data to Nero (Kylla,
haluan auttaa ldhettamalla anonyymin sovellusdatan Nero'oon) sen jilkeen napsauta
Next (Seuraava).

9. Kun olet valmis, napsauta Exit (Lopeta).

Tiedostojen polttaminen

Tiedostojen polttaminen:

1. Napsauta paavalikosta Data Burning (Datan polttaminen) > Add (Lisaa).
2. Valitse tiedostot, jotka haluat polttaa. Kun olet valmis, napsauta Add (Lis&a).

3. Kun olet valinnut tiedostot, jotka haluat polttaa, napsauta Burn (Polta) polttaaksesi tiedostot
levylle.

% Lisatietoja Nero 9:n kdyttamistd varten katso Nero-websivustoa www.nero.com
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Jarjestelman palautus

Jarjestelman palautusosion kaytto

Jarjestelm@n palautusosio palauttaa nopeasti poytatietokoneen ohjelmiston alkuperdiseen
tyoskentelytilaan. Ennen kuin kdytat jarjestelmén palautusosiota kopioi datatiedostot (kuten
Outlook PST -tiedostot) USB-laitteelle tai verkkoasemaan ja merkitse muistiin itse maarittamasi
konfigurointiasetukset (kuten verkkoasetukset).

Tietoja jarjestelman palautusosiosta

Jarjestelman palautusosio on tila, joka on varattu kiintolevyasemallasi kaytettdvaksi
palauttamaan kayttojarjestelman, laiteohjaimet ja apuohjelmat, jotka on tehtaalla tallennettu
poytatietokoneeseesi.

Jarjestelmdn palautusosio on luotu tehtaalla, eika sitéd voi endd palauttaa, jos se poistetaan.
Vie pdytatietokoneesi valtuutettuun ASUS-huoltokeskukseen, jos sinulla on ongelmia
palautusprosessin kanssa.

AQ\ ALA poista jarjestelman palautusosiota, joka on osio, jolla ei ole asemamerkintaa Levylla 0.

Palautusosion kédyttaminen:

1. Paina <F9> alkukaynnistyksen aikana.

2. Korosta Windows-asetus [EMS Enabled] (EMS otettu kdytto6n) ja paina <Enter>-painiketta.

3. Palautusjarjestelmdstd osiointindyttdon, napsauta <Next> (Seuraava).

4. Noudata ndytdn ohjeita palautuksen suorittamiseksi loppuun.

% Vieraile ASUS-websivustolla osoitteessa www.asus.com pdivitettyjd laiteohjaimia ja apuohjelmia
varten.
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Palautus-DVD'n kdyttaminen (valituissa malleissa)

% Valmistele 1~3 tyhjaa kirjoitettavissa olevaa DVD-levyd kuten ohjattu luomaan Palautus-DVD'n.

Poista ulkoinen kovalevyasema ennen kuin suoritat palautuksen tydpoytétietokone-PC'lla.
Microsoftin mukaan saatat menettaa tarkeita tietoja, jos madritdt Windows'in véaralle
levyasemalle tai alustat vadran asemaosion.

Palautus-DVD:n kdyttaminen:
1. Laita Palautus-DVD optiseen asemaan. Tyopoytatietokone-PC tarvitsee kdynnistaa.

2. Kaynnista tydpoytatietokone-PC uudestaan ja paina <F8> alkukédynnistyksessa ja valitse
optinen asema (saattaa olla otsikoitu “CD/DVD") ja paina <Enter>alkukaynnistadksesi
Palautus-DVD:lta.

3. Valitse OK kdynnistadksesi kuvan palauttamisen.

4. Valitse OK vahvistaaksesi jérjestelman palautuksen.

Palauttaminen paallekirjoittaa kovalevyasemasi. Varmista, etté olet varmuuskopioinut kaikki
térkeét tiedot ennen kuin palautat jérjestelman.

5. Noudata ndyton ohjeita palautuksen suorittamiseksi loppuun.

ALA poista palautuslevys, jollei nain neuvota, palautusprosessin aikana, tai muutoin osioista tulee
kayttokelvottomia.

//ﬁ Vieraile ASUS-websivustolla osoitteessa www.asus.com paivitettyja laiteohjaimia ja apuohjelmia
varten.
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Vianhaku

Vianhaku

Tama kappale esittda joitakin ongelmia, joita saatat kohdata, ja mahdollisia ratkaisuja.

?  Oma tietokonettani ei voi kdynnistéa ja virta-LED etupaneelissa ei syty

. Tarkasta onko tietokone oikein liitetty.

. Tarkasta toimiiko seindpistorasia oikein.

. Tarkasta onko virtalahde ka@nnetty péalle. Katso Kappaleen 1 osaa Tietokoneesi
kadntaminen PAALLE/POIS.

?  Oma tietokoneeni pyséhtyy.

. Tee seuraavaa sulkeaksesi ohjelmat, jotka eivét vastaa:

1. Paina samanaikaisesti <Alt> + <Ctrl> + <Delete> -ndppdimia ndppaimistolld,
sen jalkeen napsauta Start Task Manger (Kadynnista tehtavanhallinta).

2. Napsauta Applications (Sovellukset) -vdlilehted.

3. Valitse ohjelma, joka ei vastaa, sen jalkeen napsauta End Task (Lopeta
tehtava).

. Jos ndppdimisto ei vastaa. Paina ja pida tietokoneesi rungon yldosassa olevaa
Virtapainiketta kunnes tietokoneesi pysahtyy. Sen jalkeen paina Virtapainiketta sen
kaantamiseksi paalle.

?  Envoiyhdistaa langattomaan verkkoon kéyttamalld ASUS WLAN -korttia
(vain tietyissa malleissa)?

. Varmista, ettd annat oikean verkon turva-avaimen langattomalle verkolle, johon
haluat yhdistéa.

. Liitd ulkoiset antennit (valinnainen) antenniliittimiin ASUS WLAN -kortilla ja laita
antennit tietokoneesi rungon yldosaan parasta langatonta suorituskykya varten.

? Nuolinappaimet numeronappaimistolla eivat toimi,

Tarkasta onko Number Lock -LED pois p&alta. Kun Number Lock -LED on pé&alla,
numerondppaimistolla olevia ndppaimia kdytetddn vain numeroiden syottdmiseen.
Paina Number Lock -ndppdinta sammuttaaksesi LED'in, jos haluat kayttaa
nuolindppdimid numerondppaimistolla.
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Naytossa ei ole ndyttoa.

. Tarkasta on ndyttd kdynnistetty.

. Varmista, ettd ndyttdsi on oikein liitetty tietokoneesi videoldhtoporttiin.

. Jos tietokoneesi tulee erillisen grafiikkakortin kanssa, varmista, etté liitat ndyttosi
videolahtoporttiin, joka on erilliselld grafiikkakortilla.

. Tarkasta onko ndyton jokin videoliittimen nastoista taipunut. Jos huomaat
taipuneita nastoja, vaihda ndyton videoliitinkaapeli.

. Tarkasta onko ndyttdsi liitetty oikein virtalahteeseen.

. Katso lisad vianhakutietoja dokumentaatiosta, joka tuli ndytéon mukana.

?  Kun kéytetdén useita ndyttdja, vain yhdesséa ndytdsséa on néytto,
. Varmista, ettd molemmat ndytot on kdynnistetty.
. POST'in aikana vain VGA-porttiin liitetyssd ndytdssa on naytto.
Kaksoisnaytt6toiminto toimii vain Windows'in alaisuudessa.
. Kun grafiikkakortti on asennettu tietokoneeseesi, varmista, etté liitat naytot
grafiikkakortin lahtoporttiin.
. Tarkasta, ettd usean ndyton asetukset ovat oikein. Katso lisatietoja Kappaleen 3
osasta Useiden ulkoisten nédyttdjen liittaminen.
?  Oma tietokoneeni ei voi havaita USB-tallennuslaitettani.
. Kun ensimmmaisen kerran liitat USB-tallennuslaitteesi tietokoneeseesi, Windows
asentaa laiteohjaimen automaattisesti sitd varten. Odota hetki ja mene kohtaan
Oma tietokone tarkastamaan onko USB-tallennuslaite havaittu.
. Liita USB-tallennuslaitteesi toiseen tietokoneeseen testataksesi onko USB-
tallennuslaitteesi rikkoutunut tai toimii virheellisesti.
? Haluan palauttaa tai peruuttaa muutokset oman tietokoneeni

Jarjestelmaasetuksiin vaikuttamatta henkilokohtaisiin tiedostoihin tai
dataan.
Windows'-jarjestelmén palautusominaisuus sallii sinun palauttavan tai peruuttavan
muutokset tietokoneesi jarjestelmdasetuksiin vaikuttamatta henkilokohtaiseen

dataasi kuten asiakirjat tai valokuvat. Katso lisatietoja Kappaleen 2 osasta
Jarjestelmési palauttaminen.
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? HDTV:lla olevaa kuvaa on venytetty.

. Se aiheutuu siitd, ettd ndytolld ja HDTV:IId on eri resoluutiot. Aseta ndyttoruudun
resoluutio sopimaan HDTV'lle. Kuvaruudun resoluutio muuttaminen:

1. Teejokin seuraavista avataksesi Screen Resolution (Nayttoruudun
resoluutio) -asetusndyttoruudun:

+ Napsauta ﬂ > Control Panel (Ohjauspaneeli) > Appearance and
Personalization (Ulkon&ké ja henkilokohtaistaminen) > Display
(Naytto) > Change display settings (Muuta ndyton asetuksia).

« Napsauta hiiren oikealla painikkeella missa tahansa Windows-ty6poydalldsi.
Kun ponnahdusikkuna ilmestyy, napsauta Personalize (Henkilokohtaista)
> Display (N&yttd) > Change display settings (Muuta ndyton asetuksia).

2. Aseta resoluutio. Katso resoluutio dokumentaatiosta, joka tuli HDTV'n
mukana.

3. Napsauta Apply (Kaytad) tai OK. Sen jélkeen napsauta vahvistusviestissa Keep
Changes (Sailyta muutokset).

?  Omat kuulokkeeni eivét tuota dénta.

. Varmista, ettd liitdt kaiuttimesi Line out -porttiin (kellanvihred) etupaneelissa tai
takapaneelissa.

. Takasta onko kaiuttimesi liitetty sahkoldhteesi ja kadnnetty paalle.

. Aseta kaiuttimiesi adnenvoimakkuus.

. Varmista, ettd tietokoneesi jarjestelman danet on Mykistetty.

«  Jossitd ei ole mykistetty, danenvoimakkuuden kuvake ndytetdan kuvana
. Ottaaksesi kdyttoon napsauta Windows-ilmoitusalueelta, sen
jalkeen napsauta & .

« Jossitd ei ole mykistetty, napsauta mm vedd liukusdadinta
aanenvoimakkuuden asettamiseksi.

. Liitd tietokoneesi toiseen tietokoneeseen testataksesi toimivatko kaiuttimet oikein.
?  DVD-asema ei voi lukea levya.
. Tarkasta onko levy laitettu tekstipuolen osoittaessa ylospain.
. Tarkasta onko levy keskitetty tarjottimessa, erityisesti levyja varten, jotka eivat ole
vakiokokoisia tai -muotoisia.
. Tarkasta onko levy naarmuuntunut tai vahingoittunut.
? DVD-aseman ulosheittopainike ei vastaa.

—
1. Napsauta ﬁ > Computer (Tietokone).

GaE VD R D
2. Napsauta hiiren oikealla painikkeella ~$ r “E, sen jalkeen

napsauta Eject (Heita ulos) valikosta.
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Virta

Ongelma Mahdollinen syy Toiminta

+ Aseta tietokoneen sahkojannitekytkin
alueesi jannitevaatimuksia vastaavaksi.

« Saada janniteasetuksia. Varmista, ettd
virtajohto on irrotettu virtapistorasiasta.

Vaara sahkojannite

Eivirtaa Tietokonetta ei ole Press the power key on the front panel to

(Virtailmaisin kdynnistetty. ensure that your computer is turned on.
sammuksissa)

« Varmista, ettd virtajohto on liitetty
oikein.
« Kayta toista yhteensopivaa virtajohtoa.

Tietokoneen virtajohtoa ei
ole liitetty oikein.

PS.U (nger supply unit) Vaihda tietokoneeseen toinen PSU-
(Virtalahdeyksikkd) . o
) virtalahdeyksikko.
-ongelmia
Naytto
Ongelma Mahdollinen syy Toiminta
- Liita signaalikaapeli oikeaan

Nayttsn ei Signaalikaapelia ei ole liitetty nayttoporttiin (laitteessa oleva VGA-
tule kuvaa, kun tietokoneen oikeaan VGA- portti tai erillinen VGA-portti).
tietokone on porttiin. + Jos kaytat erillistad VGA-korttia, liita
kytketty pélle signaalikaapeli erilliseen VGA-porttiin.
(Musta ndytto)

Signaalikaapeliongelmia Kokeile liittamista toiseen monitoriin.
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LAN

Ongelma Mahdollinen syy Toiminta
LAN-kaapelia ei ole liitetty. Liitd LAN-kaapeli tietokoneeseen.
Varmista, ettd LAN LED-merkkivalo
) . alaa. Jos se ei pala, kokeile toista LAN-
LAN-kaapeliongelmia P ; P i
kaapelia. Jos se edelleenkdan toimi, ota
yhteys ASUS-huoltokeskukseen.
Internetyhteyden | Tietokonetta ei ole liitetty
; R . Varmista, ettd tietokone on liitetty oikein
muodostaminen oikein reitittimeen tai reitittimeen tai keskittimeen !
ei onnistu keskittimeen. i
Ota yhteyttd internet-palveluntarjoajaasi
Verkkoasetukset (ISP) saadaksesi tiedot oikeista LAN-
asetuksista.
Virustorjuntaohjelmiston - . A
. ) . ) - Sulje virustorjuntaohjelmisto.
aiheuttamia ongelmia
Ohjainongelmia Asenna LAN-ohjain uudelleen
Audio
Ongelma Mahdollinen syy Action
« Katso oikea portti tietokoneen
Kaiuttimet tai kuulokkeet on kéyttooppaasta.
liitetty vaaraan porttiin. + Irrota ja liitd uudelleen tietokoneen
kaiuttimet.
Kaiuttimet tai kuulokkeet
i 38nta P Kokeile toisia kaiuttimia tai kuulokkeita.
Ei aantd eivat toimi.
Kokeile seka etu- ettd taka-
Etu- ja taka-audioportit eivat audioportteja. Jos yksi porteista ei
toimi. toimi, tarkista onko portti asetettu
monikanavalle.
Ohjainongelmia Asenna audio-ohjain uudelleen
ASUS CM6340
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Jarjestelma

Ongelma Mahdollinen syy Toiminta
Liian monta ohjelmaa S
o / Sulje joitakin ohjelmia.
kdynnissa.
Jarjestelman
nopeus on liian « Kéyta virustorjuntaohjelmistoa
hidas Tietokonevirushyokkays virusten poistamiseen.
« Asenna kayttojarjestelmd uudelleen.
« Laheta vahingoittunut
Kiintolevyn kiintolevy huollettavaksi ASUS-
muistimoduulivika huoltokeskukseen.
« Vaihda kiintolevyasema uuteen.
« Vaihda yhteensopiviin
4rj 5 Muistimoduuliongelmia muistimoduuleihin.
.}lﬁges:eln:a' 9 « Poista asentamasi ylimdardiset
! ?S uutal . muistimoduulit ja yritd uudelleen.
pysahtyy usein.
Tietokoneen tuuletus ei ole Siirra tietokone paikkaan, jossa on
riittava. parempi ilmanvaihto.
On asennettu R, u .
. . Asenna kayttojarjestelmd uudelleen ja
yhteensopimattomia PSR
T asenna yhteensopivia ohjelmia.
ohjelmistoja.
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Suoritin
Ongelma Mahdollinen syy Toiminta

Tama on normaalia. Tuuletin kdy
Tietokoneesi kdynnistyy taydella nopeudella, kun tietokone
uudelleen. kédynnistyy. Tuuletin hidastuu
kayttojarjestelmaan siirryttéessa.

Liian d@nekas
heti tietokoneen
kaynnistamisen
jalkeen.

BlOS-asetuksia on muutettu. | Palauta BIOS oletusasetuksiinsa.

Pdivitd BIOS uusimpaan versioon.
Lataa uusimmat BIOS-versiot ASUS-
tukisivustolta osoitteesta http://
support.asus.com.

Vanha BIOS-versio

Varmista, ettd kdytat yhteensopivaa tai
ASUKSEN suosittelemaa suorittimen
tuuletinta.

Suorittimen tuuletin on
vaihdettu.

. o Tietokoneen tuuletus ei ole Siirrd tietokone paikkaan, jossa on
Tietokone pitda

B P riittava. parempi ilmanvaihto.
kéytettdessa liian
kovaa danta. o
« Pdivitd BIOS.
Jarjestelman lampatila on « Jos tiedat, kuinka emolevy
lilan korkea. asennetaan uudelleen, puhdista

rungon sisatila.

Jos ongelma ei poistu, katso poytatietokoneen takuukortista tiedot ja ota yhteyttd ASUS-
huoltokeskukseen. Saat tiedot huoltokeskuksista ASUS-tukisivustolta osoitteesta http://support.
asus.com.
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ASUS-yhteystiedot

ASUSTeK COMPUTER INC.

Osoite 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
Puhelin +886-2-2894-3447

Faksi +886-2-2890-7798

Sahkdposti info@asus.com.tw

Verkkosivut www.asus.com.tw

Tekninen tuki
Puhelin +86-21-38429911
Verkkotuki support.asus.com

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (Amerikka)

Osoite 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
Puhelin +1-510-739-3777

Faksi +1-510-608-4555

Verkkosivut usa.asus.com

Tekninen tuki

Puhelin +1-886-678-3688

Tukifaksi +1-812-284-0883

Verkkotuki support.asus.com

ASUS COMPUTER GmbH (Saksa ja Itdvalta)

Osoite Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen, Germany
Tukifaksi +49-2102-959911

Verkkosivusto www.asus.de

Online-yhteystiedot www.asus.de/sales

Tekninen tuki

Puhelin +49-1805-010923*
Tukifaksi +49-2102-9599-11*
Verkkotuki support.asus.com

* 0,14 euroa/min saksalaisesta kiintedsta puhelinlinjasta; 0,42 euroa/min

matkapuhelimesta.
Valmistaja: ASUSTeK Computer Inc.
Osoite: No.150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Valtuutettu edustaja Euroopassa ASUS Computer GmbH
Osoite: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
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Copyright © 2012 ASUSTeK Computer, Inc. Med enerett.

Ingen deler av denne handboken, produktene og programvaren beskrevet i den, kan gjenproduseres,
overfares, skrives av, lagres i et gjenfinningssystem eller oversettes til et annet sprék i noe form eller pa
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ELLER FEIL | DENNE HANDBOKEN ELLER PRODUKTET.

SPESIFIKASJONER OG INFORMASJON | DENNE HANDBOKEN ER KUN SATT SAMMEN FOR
INFORMASJON, OG KAN ENDRES NAR SOM HELST UTEN FORVARSEL, OG B@R IKKE ANSES SOM
EN FORPLIKTELSE AV ASUS. ASUS PATAR SEG IKKE NOE ANSVAR ELLER ERSTATNINGSANSVAR
FOR FEIL ELLER UNQ@YAKTIGHETER SOM KAN OPPSTA | DENNE HANDBOKEN, INKLUDERT
PRODUKTENE OG PROGRAMVAREN SOM ER BESKREVET | DEN.

Produkter og firmanavn i denne handboken kan veere registrerte varemerker eller kopibeskyttet av deres
respektive firmaer, og brukes kun for identifisering eller forklaring og til eierens fordel, uten gjore inngrep.
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Merknader
REACH

| overensstemmelse med REACH-reguleringsrammeverket (Registration, Evaluation,
Authorisation, and Restriction of Chemicals) har vi offentliggjort de kjemiske stoffene i vére
produkter pa ASUS REACH-websiden pa http://csr.asus.com/english/REACH.htm

Returtjenester

ASUS resirkulering og returprogrammer er et resultat av vart engasjement til de hoyeste
standardene for miljgvern. Vi tror pa & levere lgsninger til kundene vare slik at de kan
ansvarlig resirkulere vare produkter, batterier, andre komponenter samt emballasjen. Ga il
http://csr.asus.com/english/Takeback.htm for detaljert resirkuleringsinformasjon i forskjellige
regioner.

Erkleering fra Federal Communications Commission

Denne enheten overensstemmer med del 15 i FCC-kravene. Bruk er underlagt de falgende
to betingelsene:
«  Dette utstyret ma ikke medfore skadelige forstyrrelser; og

- Denne enheten ma akseptere enhver forstyrrelse som mottas, inkludert forstyrrelse som
kan forarsake ugnsket bruk.

Dette utstyret har blitt testet og er funnet i overensstemmelse med grensene for en klasse B
digital enhet, i henhold til del 15 i FCC-kravene. Disse grensene er utarbeidet for & gi rimelig
beskyttelse mot forstyrrende interferens i en typisk boliginstallasjon. Dette utstyret genererer,
bruker og kan utstrale radiofrekvensenergi. Hvis utstyret ikke installeres og brukes i henhold
til instruksjonene, kan det forarsake skadelig forstyrrelse pa radiosambandet. Det er imidlertid
ingen garanti for at interferens ikke vil oppsta i en bestemt installasjon. Hvis dette utstyret
forarsaker skadelige forstyrrelse for radio- eller fiernsynsmottak, noe man kan finne ut ved

a sla det av og pé, oppfordres brukeren til & prove & rette opp forstyrrelsene ved & felge en
eller flere av anvisningene nedenfor:

+  Flytt eller endre retning pa mottakerantennen.

+ @k avstanden mellom utstyret og mottakeren.

+  Koble utstyret til et uttak pa en annen krets enn det mottakeren er koblet til pa.

+  Ta kontakt med forhandleren eller en erfaren radio- eller TV-tekniker for hjelp.

Bruk av en skjermet type stremledning er etkrav i folge FCC emisjonsgrenser og for a forhindre
forstyrrelse med en neerliggende radio og fiernsynsmottak. Det er viktig at kun den medfulgte
stromledningen brukes. Bruk kun skjermede kabler for & koble til I/O-enheter til dette utstyret.
Du er advart at endringer eller modifiseringer som ikke er uttrykkelig godkjent av parten som
er ansvarlig for samsvar kan annullere din tillatelse til & handtere utstyret.

L

(Ettertrykt fra Code of Federal Regulations #47, del 15.193, 1993. Washington DC: Office
of the Federal Register, National Archives and Records Administration, U.S. Government
Printing Office.)
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Forsiktighetserklaering om eksponering av FCC Radiofrekvens (RF)

’ Enhver endring eller modifikasjon som ikke er direkte godkjent av selskapet ansvarlig for

M overholdelse kan ugyldiggjere brukerens myndighet til & bruke dette utstyret. “Produsenten
erkleerer at denne enheten er begrenset til Kanal 1 til 11 i 2.4GHz frekvensen ved spesifisert
fastvare kontrollert i USA.”

Dette utstyret overholder grenser for FCC straling som er pélagt for et ukontrollert miljg. For
& opprettholde samsvarskrav angdende FCC RF-eksponering bar du unnga direkte kontakt
med sende-antennen under sending. Sluttbrukere mé falge de spesifikke driftsanvisningene
for & veere i samvar med RF-eksponeringsreglene.

IC-stralingseksponering, erklaering for Canada

Dette utstyret er i samsvar med IC-stralingseksponeringsgrenser som bestemt for et
ukontrollert milje. For & opprettholde samsvarskrav angaende IC RF-eksponering ber
du unnga direkte kontakt med sende-antennen under sending. Sluttbrukere ma felge de
spesifikke driftsanvisningene for & veere i samvar med RF-eksponeringsreglene.

Drift med forbehold om to forutsetninger:

. Dette apparatet skal ikke forarsake skadelig interferens, og

. Dette apparatet ma akseptere all interferens som mottas, inkludert interferens som kan
forarsake ugnsket drift av apparatet.

For & unnga radio-interferens til lisensierte tjenester (f. eks. felleskanal mobile
satellittsystemer) er apparatet tiltenkt brukt innenders og unna vinduer for & gi maksimal
avskjerming.. Utstyr (eller sendeantennen) som er installert utenders er underlagt
lisensiering.

Déclaration d'Industrie Canada relative a I’exposition aux ondes radio

Cet appareil est conforme aux limites d'exposition aux radiations d’Industrie Canada définies
pour un environnement non-contrélé. Pour maintenir la conformité avec les exigences
d'exposition RF IC, veuillez éviter tout contact direct avec I'antenne pendant I'émission. Les
utilisateurs finaux doivent suivre les instructions de fonctionnement spécifiques pour satisfaire la
conformité aux expositions RF.

Son utilisation est sujette aux deux conditions suivantes :

+  Cet appareil ne peut pas causer d'interférence, et

+  Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences qui pourraient
causer un fonctionnement non souhaité de I'appareil.

Pour éviter les interférences radio avec le service sous licence (c'est a-dire le partage de
canal avec les systémes de téléphonie satellite), cet appareil est destiné a étre utilisé en
intérieur et loin des fenétres pour fournir un blindage maximal. Tout appareil (ou son antenne
d'émission) qui est installé en extérieur est sujet a cette licence. Tradlgs operasjonskanal for
ulike domener

Tradles operasjonskanal for ulike domener

Nord-Amerika 2.412-2.462 GHz KO1 til K11
Japan 2.412-2.484 GHz K01 til K14
Europa ETSI 2.412-2.472 GHz K01 til K13



CE-merking

3

CE-merking for enheter uten tradlost LAN / Bluetooth

Den sendte versjonen av denne enheten overholder kravene til EEC-direktivene 2004/108/
EC "elektromagnetisk kompatibilitet" og 2006/95/EC "lavspenningsdirektiv".

|30,

CE-merking for enheter med tradlgst LAN / Bluetooth

Dette utstyret overholder kravene til direktivet 1999/5/EC fra det europeiske parlamentet
og kommisjonen fra 9. mars 1999 om radio- og telekommunikasjonsutstyr og felles
gjenkjennelse av overenstemmelse.

Dette utstyret kan betjenes i alle EU-medlemsland. Noen omrader i Frankrike har begrensede
frekvensband. Dette utstyret ma bare brukes innenders.
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VCCI: Erklzering om overensstemmelse fra Japan
FCC erkleering om klasse B
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KC: Erkleering om advarsel fra Korea
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Produktmerknad fra Macrovision Corporation

Dette produktet omfatter teknologi for opphavsrettsbeskyttelse som er beskyttet av
metoderettigheter for visse amerikanske patenter og andre immaterielle rettigheter som
innehas av Macrovision Corporation og andre rettighetsinnehavere. Bruk av denne
teknologien for opphavsretts beskyttelse ma godkjennes av Macrovision Corporation, og

er ment for bruk i hjiemmet og andre begrensede visningsomrader, med mindre annet er
godkjent av Macrovision Corporation. Reverse engineering or disassembly is prohibited .

Advarsel for litiumion-batteriet
FORSIKTIG: Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri. Benytt samme batteritype

eller en tilsvarende type anbefalt av apparatfabrikanten. Kast brukte batterier etter
instrukser fra produsenten.



Sikkerhetsinformsjon

R Koble fra vekselstrammen og utstyrsenheter for rengjering. Terk av den stasjoneere PC-en
med en ren cellulosesvamp eller pusseklut fuktet med en lgsning av vaskemiddel uten
slipeeffekt og litt varm vann. Fjern overfladig fuktighet med en torr kiut.

+  MaIKKE plasseres pa ujevne eller ustabile overflater. Oppsak service dersom kassen
har blitt skadet.

+ Ma IKKE eksponeres for skitne eller stavete omgivelser. IKKE betjen under en
gasslekasje.

- Det ma IKKE plasseres eller slippes gjenstander pa, eller skyves gjenstander inn i, den
stasjonaere PC-en.

+  Ma IKKE eksponeres for sterke magnetiske eller elektriske felter.

+ Ma IKKE eksponeres for eller brukes i neerheten av veesker, regn eller fuktighet.
Modemet skal IKKE brukes under elektrisk storm.

+  Advarsel for batterisikkerhet: IKKE kast batteriet i apen ild. IKKE kortslutt kontaktene.
Batteriet ma IKKE demonteres.

+ Bruk dette produktet i milig med en romtemperatur mellom 0 °C og 35 °C.

+  IKKE dekk til ventilene pa den stasjonzere PC-en for a forhindre at systemet blir for
varmt.

+  Skadede stremledninger, tilleggsutstyr eller annet periferiutstyr skal IKKE brukes.

- For & forhindre elektrisk sjokk, koble stramkabelen fra det elektriske uttaket for du flytter
systemet.

» Oppsok profesjonell hjelp for du bruker en adapter eller skjoteledning. Disse kan
forstyrre jordingskretsen.

+  Sorg for at stramforsyningen er satt til korrekt spenning i ditt omrade. Hvis du ikke er
sikker pa spenningen til det elektriske uttaket som du bruker, ta kontakt med ditt lokale
kraftselskap.

+  Huvis stramforsyningen er edelagt, mé du ikke prove a reparere det selv. Kontakt en
kvalifisert servicetekniker eller forhandleren.

219



220

Advarsler som brukes i denne handboken

Kontroller at du utfarer enkelte oppgaver ordentlig, og legg merke til falgende symboler som
brukes i denne handboken.

FARE/ADVARSEL: Informasjon for a forhindre skade pa deg selv nar du prever a
2 utfere en oppgave.

' FORSIKTIG: Informasjon for a forhindre skade p& komponentene selv nar du
. prover & utfere en oppgave.

R VIKTIG: Instruksjoner som du MA falge for & fullfare en oppgave.

/ NB: Tips og ytterligere informasjon som kan hjelpe deg fullfere en oppgave.

Hvor du kan finne mer informasjon
Se folgende kilder for ytterligere informasjon og for oppdatering av produktet og
programvaren.

ASUS-websider

ASUS-websider inneholder oppdatert informasjon om ASUS-programvare og
maskinvare. Henvis til ASUS-websiden www.asus.com.

ASUS lokal teknisk stotte

Besok ASUS-websiden pa http://support.asus.com/contact for kontaktinformasjon til en
lokal teknisk supporttekniker.



http://www.asus.com
http://support.asus.com/contact

Innhold i pakken

ASUS Essentio

stasjonasr PC Tastatur x1 Mus x1

Tnstalanon Suse

=

Stremledning x1 Installasjonsveiledning x1 Garantikort x1

Nero 9- Support DVD (ekstrautstyr) x1
brenneprogramvare Antenne (ekstrautstyr) x1
DVD x1 Recovery DVD (ekstrautstyr) x1
% + Hvis noen av elementene over mangler eller er skadet, kontakt forhandleren.

— + lllustrerte elementer over er kun for referanse. Egentlige produktspesifikasjoner kan
variere med ulike modeller.
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Komme i gang

Velkommen!

Takk for at du kjopte ASUS Essentio CM6340 stasjonaer PC!

ASUS Essentio CM6340 stasjoneer PC gir banebrytende prestasjon, uhemmet pélitelighet
og brukersentrerte verktay. Alle disse verdiene er bygd inn i en sldende futuristisk og stilig
systemkasse.

R Les ASUS-garantikortet for du setter opp ASUS stasjonzer PC.

Bli kjent med datamaskinen

% llustrasjoner er kun for referanse. Portene og deres plasseringer, og fargen pa kabinettet
- varierer med ulike modeller.

Frontpanel
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USB 2.0-porter. Disse Universal Serial Bus 2.0 (USB 2.0)-portene kobles til USB 2.0-
enheter som en mus, skriver, skanner, kamera, PDA og annet.

Mikrofon-port. Denne porten kobles til en mikrofon.
Hodetelefon-port. Denne porten kobles til en hodetelefon eller hayttaler.
Av/pé-knapp Trykk pa denne knappen for a sla pa datamaskinen.

Utleserknapp for optisk diskstasjon. Trykk pa denne knappen for a lese ut skuffen til
den optiske stasjonen.

Optisk stasjonsspor. Det er en optisk stasjon i dette sporet.

Kortspor for MultiMediaCard (MMC) / xD-PictureCard (XD) / Secure Digital™ (SD)
/ High Capacity Secure Digital™ (SDHC) / Memory Stick Pro™ (MS/PRO). Sett et
minnekort som stattes inn i dette sporet.

Bakpanelet

> ownp o=

Strombryter. Skift for & sld PA/AV stromforsyningen til datamaskinen.
Stromkontakt. Stobialetmtaleddningen til denne kontakten.
PS/2-port til tastatur (lilla). Denne porten er for et PS/2-tastatur.

HDMI-port. Denne porten er for en High-Definition Multimedia Interface (HDMI)-
kontakt og er HDCP-kompatibel og tillater avspilling av HD DVD, Blu-ray og annet
beskyttet innhold.

DVI-D-port. Denne porten er for en DVI-D-kompatibel enhet og er HDCP-kompatibel
og tillater avspilling av HD DVD, Blu-ray og annet beskyttet innhold.
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6.  USB 2.0-porter. Disse Universal Serial Bus 2.0 (USB 2.0)-portene kobles til USB 2.0-
enheter som en mus, skriver, skanner, kamera, PDA og annet.

7.  USB 3.0-porter. Disse Universal Serial Bus 3.0 (USB 3.0)-portene kobles til USB 3.0-
enheter som en mus, skriver, skanner, kamera, PDA og annet

/ + IKKE koble il et tastatur/mus til en USB 3.0-port nér du installerer Windows®-

- operativsystemet.

Pa grunn av begrensinger til USB 3.0-kontrolleren, kan kun USB 3.0-enheter brukes
under Windows®-operativsystemer og etter installasjon av USB 3.0-driveren.

USB 3.0-enheter kan kun brukes for dataoppbevaring.

Vi anbefaler sterkt at du kobler USB 3.0-enheter til USB 3.0-porter for raskere og bedre
ytelse for USB 3.0-enhetene.

8.  Linje inn-port (lysebla). Denne porten kobles til en videospiller, CD, DVD-spiller eller
annen lydkilde.

9.  Linje ut-port (limegrann). Denne porten kobles til en hodetelefon eller hoyttaler. | en
4, 6 eller 8-kanalkonfigurajson, blir funksjonen til denne porten Fremre hgyttalerutgang.

10. Mikrofon-port (rosa). Denne porten kobles til en mikrofon.

/ Henvis til lydkonfigurasjonstabellen under for funksjonen til lydportene i en 2, 4,6, eller
8-kanalkonfigurasjon.

Audio 2, 4, 6, eller 8-kanalskonfigurasjon

Hodetelefon
2-kanal

4-kanal 6-kanal 8-kanal

Utgang for bakre Utgang for bakre Utgang for bakre

Lysebla (Bakpanelet) Linje inn hoyttaler hoyttaler hoyttaler
Limegronn(Bakpanelet) Linje ut | Fremrelnraynaler Fremre hoyttaler ut Fremre:‘zynaler
Rosa (Bakpanelet) | Mik. inn | Mik. inn | Bass/Senter | Bass/Senter
Limegronn(Frontpanel) | - | - | - | Sidehoyttaler ut

11.  Utvidelsesbrakett. Fjern utvidelsesbraketten nar du installerer et utvidelseskort.

12.  ASUS WLAN-kort (kun pa utvalgte modeller). Dette ekstra WLAN-kortet lar deg
koble datamaskinen il et tradlost nettverk.

13.  LAN (RJ-45)-port. Denne porten tillater en gigabit tilkobling til et lokalt nettverk (LAN)
gjennom en nettverkshub.

LED-indikatorer pa LAN-port AKT/LINK HASTIGHET
LED LED
Aktivitet/Link LED Hastighet LED | |
- -
OFF Ingen link OFF 10 Mbps tilkobling -
ORANSJE | Linket | ORANSJE | 100 Mbps tilkobling
BLINKER | Dataaktivitet | GRONN | 1 Gbps tilkobling LAN-port
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14. VGA-port. Denne porten er for VGA-kompatible enheter som en VGA-skjerm.
15.  PS/2-port til mus (grenn). Denne porten er for en PS/2-mus.
16. Luftventiler. Disse er for luftventilasjon.

' \ IKKE blokker luftventilene pé kassen. Alltid ha tilstrekkelig ventilasjon for datamaskinen.

L)

Sette opp datamaskinen

Denne delen guider deg gjennom tilkoblingen til hovedmaskinvareenhetene, som den
eksterne skjermen, tastatur, mus og stramledning, til datamaskinen.

Koble til en ekstern skjerm

Bruke skjermutgangsportene péa kortet
Koble skjermen til skjermutgangsporten pa kortet.
For a koble til en ekstern skjerm med skjermutgangsportene pa kortet:

1. Koble en VGA-skjerm til VGA-porten, eller en DVI-D-skjerm til DVI-D-porten, eller en
HDMI-skjerm til HDMI-porten pé bakpanelet til datamaskinen.

2. Koble skjermen til en stramkilde.

e~
e~
omo &9’0

2
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R + Hvis datamaskinen din leveres med et ASUS-grafikkort, er grafikkortet satt som den
primeere skjermenheten i BIOS. Derfor ma du koble skjermen til en skjermutgangsport
pa grafikkortet.

+ For & koble til flere eksterne skjermer til datamaskinen, se Koble til flere eksterne
skjermer i kapittel 3 i denne brukerhdndboken for mer informasjon.

Koble et USB-tastatur og en USB-mus
Koble et USB-tastatur og en USB-mus til USB-portene pa bakpanelet til datamaskinen.
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Koble til stramledningen

Koble én ende av stremledningen til stremkontakten pa bakpanelet til datamaskinen og den
andre enden til en stramkilde.
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Sla datamaskinen PA/AV

Denne delen beskriver hvordan du slar pa/av datamaskinen etter at du har satt opp
datamaskinen.

Sla PA datamaskinen
Slik slar du PA datamaskinen:

1. Sla PA skjermen.
2. Trykk pa av/pa-knappen pa datamaskinen.

Stromknapp

3. Venttil operatisystemet lastes inn automatisk.

Sla AV datamaskinen
Slik slar du AV datamaskinen:

1. Lukk alle programmer som kjorer.
2. Klikk pa E pa Windows®-skrivebordet.
3. Kiikk pa [N for & avslutte operativsystemet.
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Bruke Windows® 7

Starte for forste gang

Nar du starter datamaskinen for farste gang, vises en serie med skjermer for & guide
deg gjennom konfigurasjonen av de grunnleggende innstillingene for ditt Windows® 7-
operativsystem.

Starte for forste gang:

1. SlIa pa datamaskinen. Vent et par minutter til Set Up Windows (Sett opp Windows)-
skjermen vises.

2. Frarullegardinlisten, velg spraket ditt. Klikk pa Next (Neste).

3. Frarullegardinlistene, velg Country or region (Land eller region), Time and
currency (Tid og valuta) og Keyboard layout (Tastaturlayout). Klikk pa Next
(Neste).

4. Tastinn unike navn for user name (brukernavn) og computer name
(datamaskinnavn). Klikk pa Next (Neste).

5. Tastinn nadvendig informasjon for & sette opp passordet ditt, og klikk pa Next (Neste).
Du kan ogsa klikke pa Next (Neste) for & hoppe over dette trinnet uten & angi noe
informasjon.

% Hvis du vil sette opp et passord for kontoen din senere, se Sette opp en brukerkonto og
passord i dette kapitlet.

6.  Les lisensvilkdrene ngye. Kryss av for | accept the license terms (Jeg godtar
lisensvilkarene) og klikk pa Next (Neste).

7. Velg Use recommended settings (Bruk anbefalte innstillinger) eller Install
important updates only (Installer kun viktige oppdateringer) for & sette opp
sikkerhetsinnstillingene for datamaskinen. For & hoppe over dette trinnet, velg Ask me
later (Sper meg senere).

8. Seover innstillingene for dato og tid. Klikk pa Next (Neste). Systemet laster inn de nye
innstillingene og starter pa nytt. Du kan na begynne & bruke datamaskinen din.
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Bruke skrivebordet pa Windows® 7

/ Klikk pa Start-ikonet ﬂ > Hjelp og stette for & fa mer informasjon om Windows® 7.

Bruke Start-menyen

Start-menyen gir deg tilgang til programmer, verktey og andre nyttige elementer pa
datamaskinen. Den gir deg ogsa mer informasjon om Windows 7 gjennom Help and
Support (Hjelp og stette)-funksjonen.

Starte elementer fra Start-menyen
Slik starter du elementer fra Start-menyen:

1. Fra Windows®-oppgavelinjen, klikk pa Start-ikonet £

2. Fra Start-menyen, velg elementet som du vil starte.

/ Du kan feste programmer som du vil at bestandig skal vises pa Start-menyen. For mer
informasjon, se Feste programmer pa Start-menyen eller oppgavelinjen i dette kapitlet.

Bruke Komme i gang-elementet

Elementet Getting Started (Komme i gang) pa Start-menyen inneholder informasjon om
noen grunnleggende oppgaver som tilpasning av Windows®, legge til nye brukere og overfare
filer for & hjelpe deg med & bli kjent med hvordan du bruker Windows® 7.

Slik bruker du Komme i gang-elementet:

1. Fra Windows®-oppgavelinjen, klikk pa Start-ikonet E for & apne Start-menyen.
2. Velg Getting Started (Komme i gang). En liste over tilgjengelige oppgaver vises.
3. Velg oppgaven som du vil utfgre.

Bruke oppgavelinjen

Oppgavelinjen lar deg starte og behandle programmer eller elementer som er installert pa
datamaskinen.

Starte et program fra oppgavelinjen
Slik starter du et program fra oppgavelinjen:

. Fra Windows®-oppgavelinjen, klikk pa et ikon for & starte det. Klikk igjen pa ikonet for &
skjule programmet.

/ Du kan feste programmer som du vil at bestandig skal vises pa oppgavelinjen. For mer
informasjon, se Feste programmer pa Start-menyen eller oppgavelinjen i dette kapitlet.
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Feste elementer pa hurtiglistene

Nar du hayreklikker pd et ikon i oppgavelinjen, vises en hurtigliste som gir deg rask tilgang til
programmets eller elementets relaterte koblinger. Du kan feste elementer pa hurtiglisten som
favorittwebsider, mapper eller stasjoner du ofte bruker, eller nylig avspilte mediefiler.

Slik fester du elementer til hurtiglisten:
1. Fra oppgavelinjen, hayreklikk pa et ikon.

2. Frahurtiglisten, hayreklikk pa elementet som du vil feste, og velg deretter Pin to this
list (Fest til denne listen).

Fjerning av elementer fra hurtiglisten
Slik fjerner du elementer fra hurtiglisten:

1. Fra oppgavelinjen, hoyreklikk pa et ikon.

2. Fra hurtiglisten, hayreklikk pa elementet som du vil fierne fra hurtiglisten, og velg
deretter Unpin from this list (Fjern fra denne listen).

Feste programmer pa Start-menyen eller oppgavelinjen
Slik fester du programmer pé Start-menyen eller oppgavelinjen:

1. Fra Windows®-oppgavelinjen, klikk pa Start-ikonet Ehora apne Start-menyen.
Hoyreklikk pa elementet som du vil feste pa Start-menyen eller oppgavelinjen.

3. Velg Pin to Taskbar (Fest til oppgavelinje) eller Pin to Start menu (Fest til Start-
meny).

% Du kan ogsa hoyreklikk pa ikonet til et program som kjerer pa oppgavelinjen, og deretter
velge Pin this program to taskbar (Fest dette programmet til oppgavelinjen).

Fjerne programmer fra Start-menyen
Slik fjerner du programmer fra Start-menyen:

1. Fra Windows®-oppgavelinjen, klikk pa Start-ikonet Ehora apne Start-menyen.

2. Fra Start-menyen, hgyreklikk pa programmet som du vil fierne, og velg deretter
Remove from this list (Fjern fra denne listen).

Fjerne programmer fra oppgavelinjen
Slik fjerner du programmer fra oppgavelinjen:

1. Fra oppgavelinjen, hoyreklikk pa programmet som du vil fierne fra oppgavelinjen,
og velg deretter Unpin this program from taskbar (Fjern dette programmet fra
oppgavelinjen).
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Bruke meldingsomradet
Som standard vises meldingsomradet med disse tre ikonene:

Melding i Action Center

H Klikk pa dette ikonet for & vise alle varselsmeldinger/varsler og dpne Windows® Action
Center.

Nettverkstilkobling

d Dette ikonet viser tilkoblingsstatusen og signalstyrken til den kablede eller tradlose
nettverkstilkoblingen.

E}j_) Volum

Klikk pé dette ikonet for & justere volumet.

Vise et varsel
Slik viser du et varsel:

. Klikk pa Varsel-ikonet o, og klikk deretter pa meldingen for & apne.

% For mer informasjon, se Bruke Windows® Action Center i dette kapitlet.

Tilpasse ikoner og varsler

Du kan velge & vise eller skjule ikonene og varslene pa oppgavelinjen eller pa
meldingsomradet.

Slik tilpasser du ikoner og varsler:

1. Fra meldingsomradet, klikk pa pilikonet
2. Klikk pa Customize (Tilpass).
3. Fra rullegardinlisten, velg oppferselen til ikonene eller elementene som du vil tilpasse.

Behandle filene og mappene dine

Bruke Windows® Utforsker
Med Windows® Utforsker kan du vise, behandle og organisere filene og mappene dine.
Apne Windows® Utforsker

Slik apner du Windows Utforsker:

1. Fra Windows®-oppgavelinjen, klikk pa Start-ikonet Ehora apne Start-menyen.
2. Klikk pa Computer (Datamaskin) for & apne Windows Utforsker.
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Utforske filer og mapper

Slik kan du utforske filer og mapper:

1. Apne Windows Utforsker.

2. Franavigasjonen eller visningsvinduet, bla frem til plasseringen av dataen din.

3. Frabrgdsmulelinjen, klikk pa pilen for a vise innholdet pa stasjonen eller i mappen.
Tilpasse mappe-/filvisningen

Slik tilpasser du mappe-ffilvisningen:

1. Apne Windows Utforsker.

Fra navigasjonsruten, velg plasseringen av dataen din.

2
3. Klikk pa Vis-ikonet = = i verktaylinjen.
4

Fra Vis-menyen, flytt glidere for & velge hvordan du vil vise filen/mappen.

/ Du kan ogsa hgyreklikke hvor som helst pa Vis-ruten, klikke pa View (Vis), og velge ansket
- visningstype.

Organisere filene dine

Slik organiserer du filene dine:

1. Apne Windows Utforsker.

2. Frafeltet Arrange by (Organiser etter), klikk for a vise rullegardinlisten.

3. Velg foretrukket organiseringstype.

Sortere filene dine

Slik sorterer du filene dine:

1. Apne Windows Utforsker.

2. Hoyreklikk hvor som helst pa Vis-ruten.

3. Framenyen som vises, velg Sort by (Sorter etter), og velg deretter ansket type
sortering.

Gruppere filene dine

Slik grupperer du filene dine:

1. Apne Windows Utforsker.

2. Hoyreklikk hvor som helst pa Vis-ruten.

3. Fra menyen som vises, velg Group by (Grupper etter), og velg deretter ansket type
gruppering.
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Legge til en ny mappe

Slik legger du til en ny mappe:

1. Apne Windows Utforsker.

2. Fra verktaylinjen, klikk pd New folder (Ny mappe).

3. Tastinn et navn for den nye mappen.

% Du kan ogsa heyreklikk hvor som helst pa Vis-ruten, klikke pa New (Ny) > Folder (Mappe).

Sikkerhetskopiere filene dine

Sette opp en sikkerhetskopiering

Slik setter du opp en sikkerhetskopiering:

1. Klikk pa ﬂ > All Programs (Alle programmer) > Maintenance (Vedlikehold) >
Backup and Restore (Sikkerhetskopier og gjenopprett).

2. Klikk pa Set up backup (Sett opp sikkerhetskopiering). Klikk pa Next (Neste).
Velg sikkerhetskopidestinasjonen din. Klikk pa Next (Neste).

4. Velg Let Windows choose (recommended) (La Windows velge (anbefales)) eller
Let me choose as your backup mode (La meg velge som din sikkerhetsmodus).

/ Hvis du velger Let Windows choose (La Windows velge), vil ikke Windows
sikkerhetskopiere programmene dine, FAT-formaterte filer, filer i papirkurven eller
midlertidige filer som er 1 GB eller mer.

5. Folg instruksjonene pa skjermen for a fullfare prosessen.

Gjenopprette systemet ditt

Windows® System Restore (Systemgjenoppretting)-funksjonen oppretter et
gjenopprettingspunkt hvor datamaskinens systeminnstillinger lagres til en viss tid og
dato. Dette gjor at du kan gjenopprette eller omgjore endringer til datamaskinens
systeminnstillinger uten at det pavirker din personlige data.

Slik gjenoppretter du systemet:

1. Lukk alle programmer som kjarer.

2. Klikk pa £ A Programs (Alle programmer) > Accessories (Tilbehor) > System
Tools (Systemverktoy) > System Restore (Systemgjenoppretting).

3. Folg instruksjonene pa skiermen for & fullfere prosessen.
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Beskytte datamaskinen din

Bruke Windows® 7 Action Center

Windows® 7 Action Center gir deg meldingsvarsler, sikkerhetsinformasjon, informasjon
om systemvedlikehold og muligheten til & automatisk feilsoke og fikse noen vanlige
datamaskinproblemer.

/ Du kan tilpasse varslene. For mer informasjon, se tidligere del Tilpasse ikoner og varsler
i dette kapitlet.

Apne Windows® 7 Action Center

Slik apner du Windows® 7 Action Center:

1. For & &pne Windows 7 Action Center, klikk p& meldingsikonet M, og klikk pa Open
Action Center (Apne Action Center).

2. Fra Windows 7 Action Center, klikk pé oppgaven som du vil utfare.

Bruke Windows® Update

Windows Update lar deg sjekke og installere de siste oppdateringer for a forbedre
sikkerheten og prestasjonen til datamaskinen.

Apne Windows® Update
Slik &pner du Windows® Update:

1. Fra Windows®-oppgavelinjen, klikk pa Start-ikonet Ehors apne Start-menyen.
2. Velg All Programs (Alle programmer) > Windows Update (Windows Update).

3. Fra Windows Update-skjermen, klikk pa oppgaven som du vil utfare.

Sette opp en brukerkonto og passord
Du kan opprette brukerkontoer og passord for mennesker som vil bruke datamaskinen din.

Sette opp en brukerkonto
Slik setter du opp en brukerkonto:

1. Fra Windows®-oppgavelinjen, klikk pa ﬂ > Getting Started (Komme i gang) > Add
new users (Legge til nye brukere).

Velg Manage another account (Behandle annen konto).

Velg Create a new account (Opprett en ny konto).

Tast inn navnet pa den nye brukeren.

Velg enten Standard user (Standard bruker) eller Administrator som type bruker.

o o A~ Db

Nar du er ferdig, klikk pa Create Account (Opprett konto).
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Sette opp en brukers passord

Slik setter du opp en brukers passord:

1. Velg brukeren som du vil sette opp et passord for.

2 Velg Create a password (Opprett et passord).

3. Tastinn et passord og bekreft det. Tast inn hintet for passordet.
4

Nar du er ferdig, klikk pa Create password (Opprett passord).

Aktivere antivirusprogramvaren

Trend Micro Internet Security er forhandsinstallert pa datamaskinen. Det er en tredjeparts
antivirusprogramvare som beskytter datamaskinen din fra virusangrep. Den kjopes separat.
Du har en 30 dagers proveperiode etter at du har aktivert den.

Slik aktiverer du Trend Micro Internet Security:

1. Kjor Trend Micro Internet Security-programmet.

2 Les lisensvilkérene noye. Klikk pa Agree & Activate (Godta og aktiver).

3. Tastinn e-postadressen din og velg plasseringen din. Klikk pa Next (Neste).
4

Klikk p& Finish (Fullfer) for & fullfare aktiveringen.

Fa hjelp og stette i Windows®
Windows® hjelp og stette inneholder veiledninger og svar pa sparsmal du kan ha nér du
bruker programmene i Windows® 7.

For a starte Windows® hjelp og statte, klikk pa £ Help and Support (Hjelp og stotte).

% Sorg for at du er koblet il Internett for a fa den siste Windows® online hjelp.
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Koble enheter til datamaskinen

Koble til en USB-lagringsenhet

Denne stasjonaere PC-en har USB 2.0/1.1-porter pa bade front- og bakpanelene og USB 3.0-
porter pa bakpanelet. USB-portene lar deg koble til USB-enheter som lagringsenheter.

Slik kobler du til en USB-lagringsenhet:

+  Settinn USB-lagringsenheten i datamaskinen.

Frontpanel Bakpanelet

Slik fijerner du en USB-lagringsenhet:

1. Klikk pa W s Windows-meldingsomradet pa

datamaskinen, og klikk deretter pa Eject USB2.0 e
FlashDisk (Les ut USB2.0 FlashDisk). e
SR e
2. Néar meldingen Safe to Remove Hardware O 5t To Rermove Hardware “x
(J' ggglt a f_jerne r:atski?va(;et), fjernsr du 0N e S Pl ke e s ey
-lagringsenheten fra datamaskinen. L _m
/ /g \ IKKE fiern en USB-lagringsenhet mens en dataoverfering pagar. Dette kan fore til tap av
data eller skade USB-lagringsenheten.
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Koble til mikrofon og hoyttalere

Denne stasjonaere PC-en leveres med mikrofonporter og heyttalerporter pa bade front- og
bakpanelene. Lyd 1/0-portene pa bakpanelet lar deg koble til 2-kanals, 4-kanals, 6-kanals og

8-kanals stereohoyttalere.

Koble til hodetelefon og mikrofon

Koble til 2-kanals hoyttalere

©)

LYDINNGANGER

©)
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Koble til 4-kanals hoyttalere

- 4

Koble til 6-kanals hoyttalere
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Koble til 8-kanals hoyttalere

—_—

Side Senter/
subwoofer
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Koble til flere eksterne skjermer

Din stasjonaere PC kan leveres med VGA, HDMI eller DVI-porter og lar deg koble til flere
eksterne skjermer.

R Nér et grafikkort er installert i datamaskinen, kobler du skjermene pé utgangsportene til
grafikkortet.

Sette opp flere skjermer

Nar du bruker flere skjermer, kan du stille inn visningsmoduser. Du kan bruke den ekstra
skjermen som en kopi av hovedskjermen din, eller som en forlengelse av Windows-
skrivebordet.

Slik setter du opp flere skjermer:

1. Sla av datamaskinen.

2. Koble de to skjermene til datamaskinen og koble stremledningene til skjermene. Se
Sette opp datamaskinen i Kapittel 1 for detaljer om hvordan du kobler en skjerm til
datamaskinen.

% For noen grafikkort, vil kun skjermen som er satt til & vaere primeerskjermen ha visning
L under POST. Den doble skjermfunksjonen virker kun i Windows.
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SI& pa datamaskinen.
Gjer ett av falgende for & apne Screen Resolution (Skjermopplasning)-
innstillingsskjermen:

Klikk pa £3 > control Panel (Kontrollpanel) > Appearance and
Personalization (Utseende og tilpasning) > Display (Skjerm) > Change
display settings (Endre skjerminnstillinger).

Hayreklikk hvor som helst pa Windows-skrivebordet. Nar hurtigmenyen vises,
klikk pa Personalize (Tilpass) > Display (Skjerm) > Change display settings
(Endre skjerminnstillinger).

Velg visningsmodusen fra Multiple displays: (Flere skjermer:)-rullegardinlisten.

Kopier disse skjermene Velg dette alternativet for a bruke den ekstra skjermen
som en kopi av hovedskjermen din.

Utvid disse skjermene Velg dette alternativet for a bruke den ekstra skjermen
som en forlengelsesskjerm. Dette gker plassen pa skrivebordet ditt.

+  Vis skrivebord kun péa 1/2 Velg dette alternativet for & kun vise skrivebordet pa
skjerm 1 eller skjerm 2.

Fjern denne skjermen: Velg dette alternativet for & fierne den valgte skjermen.

Klikk pa Apply (Bruk) eller OK. Klikk deretter pa Keep Changes (Behold endringer)
pa bekreftelsesmeldingen.
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Koble til en HDTV
Koble en High Definition TV (HDTV) til HDMI-porten pa datamaskinen.

+ Du trenger en HDMI-kabel for & koble til HDTV-en og datamaskinen. HDMI-kabelen
kiopes separat.

+ For & fa best visning, ma du serge for at HDMI-kabelen er kortere enn 15 meter.

ASUS CM63 245



246 Kapittel 3: Koble enheter til datamaskinen



Bruke datamaskinen

Korrekt sittestilling nar du bruker din stasjonzere PC

Nar du bruker din stasjoneere PC ma du sitte riktig sa du forhindrer slitasje pa handledd,
hender og andre ledd eller muskler. Denne delen gir deg tips om hvordan du unnga fysisk
ubesveer og mulig skade mens du bruker og har det gey med den stasjoneere PC-en.

Qyeniva til toppen av
skjermen 1

Fotskammel 90° vinkler

Slik sitter du riktig:

Plasser kontorstolen din slik at albuene er ved eller litt over tastaturet for en
komfortabel skriveposisjon.

Juster hgyden pa stolen din for a sgrge for at kneerne dine er litt hayere enn hoftene
slik at baksiden av larene slapper av. Hvis ngdvendig, bruk en fotskammel til & heve
kneaerne.

. Juster ryggen pa stolen slik at du har god stette for nedre del av ryggraden og slik at
du sitter noe lent bakover.

. Sitt opp med knaerne, albuene og hoftene i en omtrentlig vinkel pa 90° nar du sitter ved
PC-en.

Plasser skjermen rett foran deg, og snu toppen pa skjermen jevnt med gyenivaet ditt
slik at gynene ser litt nedover.

Hold musen nzert tastaturet, og hvis ngdvendig, bruk en handleddspute for stette og
hvile for handleddene mens du skriver.

Bruk din stasjonzere PC i et omrade med komfortabel belysning, og hold den borte fra
skinn som vinduer og direkte sollys.

. Ta ofte sméa pauser fra den stasjoneere PC-en.

ASUS CM6340 247



Bruke minnekortleseren

Digitale kameraer og andre digitale bildeenheter bruker minnekort, eller media, til lagring av
digitale bildefiler. Med den innebygde kortleseren pa frontpanelet til systemet kan du lese fra
og skrive til forskjellige minnekortstasjoner.

Slik kan du bruke minnekortet:

1. Settinn minnekortet i kortsporet.

% + Et minnekort er laget slik at det kun passer inn i én retning. IKKE tving et kort inn i en
kortplass for & unnga skade pa kortet.

Du kan legge medier i ett eller flere av kortsporene, og bruke mediene hver for seg. Legg
bare ett minnekort i et spor om gangen.

2. Velg et program fra AutoPlay (Autokjer)-vinduet for & fa tilgang il filene dine.

+ Hvis AutoPlay (Autokjor) IKKE er aktivert pa datamsakinen, klikk pa Windows® 7 Start-
knappen pa oppgavelinjen, klikk pa Computer (Datamaskin), og dobbeltklikk deretter
pa minnekortikonet for & fa tilgang til dataen pa det.

Hver kortplass har et eget stasjonsikon som vises p4 Computer (Datamaskin)-
skjermen.

Minnekortleserens LED lyser opp og blinker nér data leses fra eller skrives til
minnekortet.

3. Nar du er ferdig, hayreklikk pa minnekort-stasjonsikonet pa Computer (Datamaskin)-
skjermen, klikk pa Eject (Les ut), og fiern deretter kortet.

kortet, ellers kan det oppsta tap av data.

For a forhindre tap av data, bruk "Safely Remove Hardware and Eject Media" (Trygg
fierning av maskinvare og las ut medium) i Windows-meldingsomrédet for du fierner
minnekortet.

R Aldri fiern kort mens eller rett etter lesing, kopiering, formatering eller sletting av data pa
/$\
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Bruke den optiske stasjonen

Sette inn en optisk plate
Slik setter du inn en optisk plate:

1. Mens systemet er p4, trykk pa utloserknappen under dekslet pa stasjonsskuffen for &
apne skuffen.

Legg platen forsiktig ned i skuffen med tekstsiden opp.
Trykk pa skuffen for & lukke den.
Velg et program fra AutoPlay (Autokjar)-vinduet for & fa tilgang til filene dine.

/ Hvis AutoPlay (Autokjor) IKKE er aktivert pa datamsakinen, klikk pa Windows® 7 Start-
knappen pa oppgavelinjen, klikk pa Computer (Datamaskin), og dobbeltklikk deretter pa
CD/DVD-stasjonsikonet for 4 fa tilgang til dataen pa den.

Fjerne en optisk disk
Slik fierner du en optisk disk:

1. Mens systemet er pa, gjer ett av falgende for a lgse ut skuffen:
+ Trykk pa utlgserknappen under dekslet pa stasjonsskuffen.

Hayreklikk pa CD/DVD-stasjonsikonet pa Computer (Datamaskin)-skjermen, og
klikk deretter pa Eject (Las ut).

2. Taplaten ut fra skuffen.
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Bruke multimediatastaturet
(kun pa utvalgte modeller)

/ Tastaturet varierer med modeller. lllustrasjoner i denne delen er kun for referanse.

ASUS PRIMAX/KB2621 tastatur

Senker systemlydstyrken.

Slar lydstyrkens dempingsmodus
pa/av.

Oker systemlydstyrken.

Spiller av eller pauser avspilling i en
mediespiller.

Stopper avspilling i en mediespiller.

4 n Gatr til forrige spor i en mediespiller.

/ + Dette tastaturet krever ingen driverinstallasjon.

+ Spesialfunksjonstastene fungerer kun pa Windows® Vista / Windows® 7.
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ASUS KB34211-moderne kablet tastatur

Taster Forklaring

Slar lydstyrkens dempingsmodus
pa/av.

Senker systemlydstyrken.

E | Oker systemlydstyrken.

% Spesialfunksjonstastene fungerer kun pa Windows® Vista / Windows® 7/ XP.

ASUS PK1100 kablet tastatur
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Koble til Internett

Kabel forbindelse

Bruk en RJ-45-kabel til & koble datamaskinen til DSL/kabelmodem eller et lokalt nettverk
(LAN).

Koble til via et DSL/kabelmodem
Slik kobler du til via et DSL/kabelmodem:

1. Sett opp DSL/kabelmodemet.

% Henvis til dokumentasjonen som fulgte med DSL/kabelmodem.

2. Koble én ende av en RJ-45-kabel til LAN (RJ-45)-porten pa bakpanelet til
datamaskinen og den andre enden til en DSL/kabelmodem.

3. Sla pa DSL/kabelmodemet og datamaskinen.
4. Konfigurer de ngdvendige Internett-tilkoblingsinnstillingene.

/ Kontakt Internettleverandaren din for detaljer eller hjelp ved oppsett av Internettilkoblingen.
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Koble til via et lokalt nettverk (LAN)
Slik kobler du til via et LAN:

1.

Koble én ende av en RJ-45-kabel til LAN (RJ-45)-porten pa bakpanelet til
datamaskinen og den andre enden til LAN-nettverket.

2. Sl pa datamaskinen.

3. Konfigurer de nadvendige Internett-tilkoblingsinnstillingene.

/ Kontakt nettverksadministratoren din for detaljer eller hjelp ved oppsett av
L Internettilkoblingen.
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Tradlgs tilkobling (kun pa utvalgte modeller)

Koble datamaskinen din til Internett gjennom en tradigs tilkobling.

R For a opprette en tradigs tilkobling, ma du koble til et tradlest tilgangspunkt (AP).

+ For & oke rekkevidden og felsomheten til det tradlese radiosignalet, koble de eksterne
% antennene til antennekontaktene pd ASUS WLAN-kortet.
+ Plasser antennene pa toppen av datamaskinen for den beste tradlose prestasjonen.

+ De eksterne antennene er valgfrie elementer.

Koble til et tradlost nettverk:

1. Klikk pa nettverksikonet n i meldingsomradet for a vise tilgjengelige tradlese
nettverk.

Velg det tradlese nettverket du vil koble til, og klikk pa Connect (Koble til).

Det kan hende du ma taste inn nettverksngkkelen for et sikret tradlgst nettverk, klikk
deretter pa OK.

4. Vent mens datamaskinen kobler til det tradlgse nettverket.
Den tradlgse tilkoblingen er etablert. Tilkoblingsstatusen vises og nettverksikonet viser
den tilkoblede statusen.
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Bruke verktoyene

% Support DVD-en og Recovery DVD-en folger kanskje ikke med i pakken. Du kan bruke
Recovery Partition (Gjenopprettingspartisjon)-funksjonen til & lage Support DVD-
en og Recovery DVD-en. For mer informasjon, henvis til Recovering your system
(Gjenopprette systemet ditt) i dette kapitlet.

ASUS Al Suite ll

ASUS Al Suite Il er et alt-i-ett grensesnitt som integrerer flere ASUS-verktey og lar brukere
starte og betjene disse verktayene pa samme tid.

/ Dette nytteprogrammet er forhandsinstallert pa enkelte modeller. For modeller uten et
operativsystem, installeres nytteprogrammet ved & folge trinnene nedenfor.

Installere Al Suite II

Slik installerer du Al Suite II:

1. Settinn support DVD-en i den optiske stasjonen. Driverinstallasjonskategorien vises
hvis datamaskinen din har aktivert autokjer-funksjonen.

2. Klikk pa Utilities (Verktay)-kategorien, og deretter ASUS Al Suite II.

3. Folg instruksjonene pa skjermen for a fullfere installasjonen.

Bruke Al Suite Il

Al Suite Il starter automatisk nar du gar inn i Windows®-operativsystemet (OS). Al Suite
Il-ikonet vises i Windows®-meldingsomradet. Klikk pa ikonet for & apne Al Suite II-
hovedmenylinjen.

Klikk pa hver knapp for & velge og starte et verktay, for & overvake systemet, for & oppdatere
hovedkortets BIOS, for & vise systeminformasjonen og for & tilpasse innstillingene til Al Suite II.

Klikk for & velge Klikk for & Klikk for & Klikk for & vise KIikk for & tilpasse

et verktoy overvake oppdatere systeminformasjonen grensesnittinnstillingene
sensorer eller  hovedkortets
CPU-frekvens  BIOS
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Verktoy

Tool (Verktay)-menyen inklude’rer panelene EPU, Probe Il, og Sensor Recorder.

EPU

EPU er et energieffektivt verktay som tilfredsstiller forskjellige databeregningsbehov. Dette
verktayet har flere moduser som du kan velge for a spare systemstrom. Valg av Auto-modus
vil la systemet bytte moduser automatisk avhengig av gjeldende systemstatus. Du kan
tilpasse hver modus ved & konfigurere innstillinger som CPU frequency (CPU-frekvens), GPU
frequency (GPU-frekvens), vCore Voltage (vCore-stram) og Fan Control (Viftekontroll).

Starte EPU:

. Etter installasjon av Al Suite Il fra support-DVD-en, start EPU ved & klikke pa Tool
(Verktey) > EPU pa Al Suite I-hovedmenylinjen.

Viser folgend Iding hvis ingen
VGA-stromsparingsmotor er
registrert.

B eyt @ el

Viser gjeldende
modus

Elementene som

tennes betyr at
stromsparingsmotoren er
aktivert

Viser mengde CO2
redusert

*Bytter mellom visningen
av total og gjeldende CO2
redusert

Viser gjeldende
CPU-strom

Avanserte innstillinger for hver modus

Viser systemegenskapene til hver
Flere modus
systemoperasjonsmoduser

+ *Velg From EPU Installation (Fra EPU-installasjon) for & vise CO2 som har blitt
redusert siden du installerte EPU.

+ *Velg From the Last Reset (Fra siste nullstilling) for & vise total CO2 som har blitt
redusert siden du klikket pa Clear (Slett)-knappen [HE].
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Probe Il

Probe Il er et verktoy som overvaker datamaskinens vitale komponenter, og registrerer

og varsler deg om eventuelle problemer med disse komponentene. Probe Il registrerer
vifteomdreininger, CPU-temperatur og systemspenninger, blant annet. Med dette verktoyet,
er du sikker pa at datamaskinen din alltid er i god driftstilstand.

Starte Probe II:

. Etter installasjon av Al Suite Il fra support-DVD-en, start Probe Il ved & klikke pa Tool
(Verktoy) > Probe Il pa Al Suite ll-hovedmenylinjen.

Konfigure Probe II:

. Klikk pa kategoriene Voltage/Temperature/Fan Speed (Spenning/temperatur/
viftehastighet) for & aktivere sensorene eller for & justere sensorgrenseverdiene.

. Kategorien Preference (Preferanse) lar deg tilpasse tidsintervallet for sensoralarmer,
eller endre temperaturenheten.

P e e - A

konfigurasjonen din

Laster inn standard
grenseverdier for
hver sensor

Laster lagret Bruker endringene
konfigurasjon dine
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Sensor Recorder

Sensor Recorder lar deg overvéake endringene i systemspenningen, temperaturen og
viftehastighet, samt lagring av endringene.

Starte Sensor Recorder:

. Etter installasjon av Al Suite Il fra support-DVD-en, klikk pa Tool (Verktay) > Sensor
Recorder pa Al Suite |l-hovedmenylinjen for & starte PC Probe.

Konfigurere Sensor Recorder:

. Klikk pa kategoriene Voltage/Temperature/Fan Speed (Spenning/temperatur/
viftehastighet) og vel sensorene som du vil overvéke.

. Kategorien History Record (Historikkopptak) lar deg lagre endringene i sensorene
som du aktiverer.

Klikk pa
sensorene du vil
overvake.

Drafor a

vise statusen
under en viss
tidsperiode

Klikk for & zoome
inn/ut av Y-aksen

Klikk for & g4 tilbake til Klikk for & zoome
standardmodus inn/ut av X-aksen
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Monitor (Overvak)

Monitor (Overvak)-delen inkluderer sensor- og CPU-frekvenspanelene.panels.

Sensor

Sensor-panelet viser gjeldende verdi av en systemsensor som vifteomdreining,
CPU-temperatur og spenninger. Klikk pa Monitor (Overvak) > Sensor i Al Suite II-
hovedmenylinjen for & starte sensorpanelet.

CPU Frequency (CPU-frekvens)

CPU Frequency (CPU-frekvens)-panelet viser gjeldende CPU-frekvens og CPU-bruk. Klikk
pa Monitor (Overvék) > CPU Frequency (CPU-frekvens) i Al Suite I-hovedmenylinjen for &
dpne CPU Frequency-panelet.

Update (Oppdater)

Update (Oppdater)-delen lar deg oppdatere hovedkortets BIOS og BIOS-oppstartslogoen
med ASUS-designet oppdateringsverktoy.

ASUS Update

ASUS Update er et verktay som lar deg behandle, lagre og oppdatere hovedkort-BIOS i
Windows® OS. ASUS Update-verktayet lar deg oppdatere BIOS direkte fra Internett, laste
ned siste BIOS-fil fra Internett, oppdater BIOS fra en oppdatert BIOS-fil, lagre gjeldende
BIOS-fil eller vise BIOS-versjonsinformasjonen.

Oppdatere BIOS via Internett

Slik oppdaterer du BIOS via Internett:

1. Fra ASUS Update-skjermen, velg Update BIOS from Internet (Oppdater BIOS fra
Internett), og klikk deretter pa Next (Neste).

2. Velg ASUS FTP-siden neermest deg for & unnga nettverkstrafikk.

Hvis du vil aktivere BIOS-nedgraderingsfunksjonen og automatisk BIOS-
sikkerhetskopieringsfunksjonen, kryss av i boksene fer de to elementene pa skjermen.

3. Velg BIOS-versjonen som du vil laste ned. Klikk pa Next (Neste).
Nar ingen oppdatert versjon er registrert, vises den som skjermen pa hayre side.

4. Du kan bestemme om du vil endre BIOS-oppstartslogoen, som er bildet som vises
pa skjermen under Power-On Self-Tests (POST). Klikk pa Yes (Ja) hvis du vil endre
oppstartslogoen eller No (Nei) for a fortsette.

5. Folg instruksjonene pa skjermen for & fullfere oppdateringsprosessen.
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Oppdatere BIOS via en BIOSfil:

Slik oppdaterer du BIOS via en BIOS-fil:

1. Fra ASUS Update-skjermen, velg Update BIOS from file (Oppdater BIOS fra fil), og
klikk deretter pa Next (Neste).

Finn BIOS-filen fra det dpne vinduet, klikk pa Open (Apne) og klikk p Next (Neste).

Du kan bestemme om du vil endre BIOS-oppstartslogoen. Klikk pa Yes (Ja) hvis du vil
endre oppstartslogoen eller No (Nei) for & fortsette.

4. Folg instruksjonene pa skjermen for a fullfere oppdateringsprosessen.

System Information (Systeminformasjon)

System Information (Systeminformasjon)-delen viser informasjon om hovedkortet, CPU og
minnespor.

Klikk pa kategorien MB for a se detaljer om hovedkortfabrikanten, produktnavn, versjon
og BIOS.
Klikk p& CPU-kategorien for & se detaljene om prosessoren og hurtigbufferet.

. Click the SPD tab and then select the memory slot to see the details on the memory
module installed on the corresponding slot.

Settings (Innstillinger)

Settings (Innstillinger)-delen lar deg tilpasse innstillingene til hovedmenylinjen og
grensesnittets stil.

Application (Applikasjon) lar deg velge applikasjonen som du vil aktivere.

Bar (Linje) lar deg tilpasse linjeinnstillingen.
Skin (Stil) lar deg tilpasse grensesnittets kontrast, lysstyrke, metning, nyanse og gamma.
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ASUS Al Manager

ASUS Al Manager er et verktay som gir deg rask og enkel tilgang til ofte brukte programmer.

Dette nytteprogrammet er forhandsinstallert pa enkelte modeller. For modeller uten et
operativsystem, installeres nytteprogrammet ved & folge trinnene nedenfor.

Installere Al Manager
Slik installerer du Al Manager:

1. Settinn support DVD-en i den optiske stasjonen. Hvis autokjer er aktivert, vises
installasjonsveiviseren for drivere.

% Hvis autokjor er deaktivert, dobbeltklikk pa setup.exe-filen fra ASUS Al Manager-mappen
pa support DVD-en.

2. Klikk pa Utilities (Verktay)-kategorien, og deretter ASUS Al Manager.

3. Folg instruksjonene pa skjermen for a fullfore installasjonen.

Starte Al Manager

For & starte Al Manager fra Windows® skrivebordet, klikk p& Start > All Programs (Alle
programmer) > ASUS > Al Manager > Al Manager 1.xx.xx. Al Manager-hurtiglinjen vises
pé skrivebordet.

Etter at du har startet programmet, vises Al Manager-ikonet i Windows®-oppgavelinjen.
Hoyreklikk pa dette ikonet for & bytte mellom hurtiglinjen og hovedvinduet, og for a starte Al
Manager enten fra hurtiglinjen eller verktaylinjen.

Al Manager-hurtiglinjen

Al Manager-hurtiglinjen sparer plass pa skrivebordet og lar deg starte ASUS-verktoyene

eller vise systeminformasjon pa en enkel méate. Klikk pa en av kategoriene Main (Hoved), My
Favorites (Mine favoritter), Support (Stette) eller Information (Informasjon) for a vise innholdet
i menyen.

[==]

Hoved Stotte

™ Legg til verktoylinje

i Y
@ Bl Exit (Avslutty-knapp
'| Buytttil hovedvindu
| a

Mine favoritter Informasjon

Klikk p& Maximize/restore (Maksimer/gjenopprett)-knappen 1= for bytte mellom fullt
vindu og hurtiglinje. Klikk pa Minimize (Minimer)-knappen I=1 for & beholde Al Manager pa
verktaylinjen. Klikk pa Close (Lukk)-knappen |@ for & avslutte Al Manager.

Hoved

Main (Hoved)-menyen har fem verkay: Al Disk, Al Security, Al Boosting, og Al Probe.
Klikk p& pilen pa Main (Hoved)-menyikonet for a bla gjennom verkteyene i menyen.
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Al Disk

Al Disk lar deg enkelt fierne midlertidige IE-filer, IE-informasjonskapsler, IE URL-
adresser, IE-historikk eller sgppelkurven. Klikk pa Al Disk-ikonet i hurtiglinjen for & vise
hele Al Disk-vinduet og velge elementene som du vil fierne. Klikk pa Apply (Bruk) nar
du er ferdig.

Al Security
Al Security lar deg sette et passord for a sikre enhetene dine, som USB-flashdisker og
CD-/DVD-disker, fra uautorisert tilgang.

Lase en enhet:

1. Nar du bruker Al Security for ferste gang, blir du bedt om & sette et passord. Tast
inn et passord med maksimalt 20 alfanumeriske tegn.

2. Bekreft passordet.

3. Tastinn passordtipset (anbefales).

4. Nar du er ferdig, klikk pa Ok.

5. Velg enheten som du vil lase, og klikk pa Apply (Bruk).

6. Tastinn passordet som du har satt tidligere, og klikk pa Ok.
Slik laser du opp enheten:

1. Fravelg den I&ste enheten, og klikk deretter pa Apply (Bruk).

2. Tastinn passordet som du har satt tidligere, og klikk pa Ok.

Slik endrer du passordet:

Klikk pa Change Password (Endre passord), og fglg instruksjonene pa
skjermen for & endre passord.

Al Booting
Al Booting lar deg spesifisere prioriteringsrekkefalgen for oppstartsenheten.
Spesifisere oppstartsrekkefolgen:

1. Velg en enhet, og klikk pa ventre/ngyre knapp for a spesifisere
oppstartsrekkefalgen.

2. Nar du er ferdig, trykk pa Apply (Bruk).
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Mine favoritter

My Favorites (Mine favoritter) lar deg legge til programmer som du ofte bruker, sé du
slipper a soke etter programmene pa datamaskinen.

Legge til et program:

1. Klikk pa Add (Legg til), og finn deretter programmet som du vil legge til My Favorites
(Mine favoritter).

2. Klikk p4 Open (Apne) i filplassering-vinduet. Programmet legges til My Favorites
(Mine favoritter)-listen.

Hayreklikk pa programikonet for a starte, slette eller endre navn pa det valgte programmet.
Du kan ogsa dobbeltklikke for & starte det valgte programmet.

Stotte

Klikk pa enhver kobling i Support (Stette)-vinduet for & ga til ASUS-websiden, teknisk
statte-vinduet, last ned stotte-websiden eller kontaktinformasjon.

Informasjon

Klikk pa kategorien i Information (Informasjon)-vinduet for a se den detaljerte
informasjonen om systemet, hovedkortet, CPU, BIOS, installert(e) enhet(er) og minne.

Ai Charger

Ai Charger er en unik programvare som lar deg raskt lade opp Apple-enhetene dine som
iPod, iPhone og iPad pa ASUS-datamaskinens USB 2.0- / USB 3.0-port.

+ Det er ingen innstillingsskjerm for Ai Charger. Etter at den er installert pa datamaskinen,
R vises Ai Charger-ikonet i Windows®-oppgavelinjen.

+Ai Charger-ikonet ( i1, ) vises dersom en Apple-enhet er koblet til datamaskinens USB-
port.

+ Apple-enheten din kan bare registreres dersom Apple USB-driveren er riktig installert pa
den.

Gjeldende Apple-enheter stotter bare USB 2.0. Selv om du kobler Apple-enheten din til
% en USB 3.0-port, er maksimal ladefrekvens fremdeles 500 mA, som er ladefrekvensen
- for USB 2.0. Ai Charger kan gke denne grensen til 700 mA ~ 900 mA.

Det er ingen BIOS-programvare, maskinvare eller brikkesettkrav for Ai Charger.
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ASUS Webstorage

ASUS Webstorage er designet for a hjelpe deg med & hente inn data fra beerbare PC-er,
smarttelefoner eller nettorett nar enn det er en Internett-tilkobling.

% Dette nytteprogrammet er forhandsinstallert pa enkelte modeller. For modeller uten et
operativsystem, installeres nytteprogrammet ved a falge trinnene nedenfor.

Installere Webstorage
Slik installerer du Webstorage:

Sett inn support DVD-en i den optiske stasjonen. Dobbeltklikk pa setup.exe-filen fra ASUS
WebStorage-mappen i Programvare-mappen pa support DVD-en.

Starte Webstorage

For & starte WebStorage fra Windows®-skrivebordet, klikk p& Start > All Programs (Alle
programmer) > ASUS > Webstorage.

Webstorage-hurtigmenyen vises iWindows 7 —

®-oppgavelinjen. Hoyreklikk dette ikonet m@ ._E_.J @“ ‘
for & bytte mellom hurtigmenyen og

hovedvinduet.

L}.-..-.n..p.-.-..a-.-.-un.h e ab
wittm Crwdl Oy ket | Sraiy
| A mAR R LY b PR e ad

Stasjon

Lar deg hente inn alle sikkerhetskopier, synkroniserte filer, delgrupper og passordbeskyttet
data herfra. Hoyreklikk musen for & forhandsvise filer for du laster ned eller genererer en
URL for deling.

Sikkerhetskopiering

For a sikkerhetskopiere den viktigste dataen din med enkle trinn: forhandsbestem en tidsplan
med preferansene dine i skylagring; eller velg “Auto Backup” (Automatisk backup) for
fullstendig datasikkerhetskopiering.
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MySyncFolder

For & lagre de oppdaterte filene til MySyncFolder for enkel tilgang og deling av alle typer filer
uten begrensning fra plassering eller enhet.

Kalender

ASUS WebStorage synkroniserer automatisk de mest oppdaterte kalenderhendelsene til alle
personlige datamaskiner slik at du vet ngyaktig hva som skjer uansett hvilken PC du bruker.

BookmarkSyncer

Den praktiske BookmarkSyncer synkroniserer automatisk nettleserpreferanse og bokmerker
til skyen og flere datamaskiner.

MobileApp

ASUS WebStorage-mobilapplikasjoner synkroniserer filene dine mellom flere enheter. Den
stotter ogsa kodekonverteringsteknologi som muliggjer forhdndsvisning og streaming av filer
pa mobiltelefonen.

Ga til Internett

Opplev den verdifulle skytjenesten giennom ASUS WebStorage, uten risikoen for & miste
data.

Innstillinger

1. Klikk pa Settings (Innstillinger)-ikonet E, innstillingsgrensesnittet vises.

2. Falg instruksjonene pa skjermen for & fullfare konfigurasjonen.

" Settings A

Language

T [PORATTIC E Eaglishk L
Upbaad speed setting

| TWeblezrags cpisad ipead iz

Proiy Settings

a8 pravy L damneet 15 (e geteml Tism s (s Thined

hpply
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ASUS Easy Update

ASUS Easy Update er et programvareverktay som automatisk registrerer de siste driverne og
programmene for systemet ditt.

1. Fra Windows®-meldingsomradet,
hayreklikk pa ASUS Easy Update-ikonet.

2. Velg Schedule (Tidsplan) for a stille inn

hvor ofte du vil oppdatere systemet. None
3. Velg Update (Oppdater) for & aktivere Daaly
oppdateringen. Every third day
v Weekly

Every second week
Manthily

Every thind month

e History

E Exit

4. Klikk OK for & vise elementene du kan " None
laste ned. Daily
Every thard day
v Weekhy

Every tecond week
Mcnrhl:r-

Every thind month

5. Merk av for elementet/ene du vil laste
ned og klikk OK. " None
Draby
Every third day
v Weekly
Bvery recond week
hbonthiy

Every third month

Hislory
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ASUS Instant On

ASUS Instant On (Umiddelbart pé) gir deg rask tilgang til Hybrid-hvilemodusen.

Bruke ASUS Instant On
Slik brukes ASUS Instant On:

Instant On-nytteprogrammet er forhandsinstallert pa
datamaskinen og starter automatisk nar du starter datamaskinen. B @ @ .

1. Nar du starter datamaskinen, kan du se nytteprogram-

= 1 s Customize...
ikonet pa oppgavelinjen i Windows. e

2. Trykk <Alt + F1> og klikk deretter OK i
den bekreftende meldingen. Systemet
gar inn i Hybrid-hvilemodusen.

% Standard hurtigtast er <Alt + F1>. Se
avsnittet under hvis du vil endre den.

Merk av for ikke a vise denne meldingen neste
gang

Sette opp ASUS Instant On
Slik setter du opp ASUS Instant On:

1. Hoyreklikk ASUS Instant On-ikonet
pa oppgavelinjen i Windows. Den forste
innstillingsskjermen vises.

Du kan velge & aktivere/deaktivere
ASUS Instant On-hurtigtasten og
vise/skjule ASUS Instant On-ikonet pa
oppgavelinjen i Windows.

2. Klikk Redefine (omdefiner)-knappen
pa den forste innstillingsskjermen.
Innstillingsskjermen for hurtigtasten
vises.

3. Angi den kombinasjonen av tastetrykk
du ensker & bruke for ASUS Instant On-
hurtigtasten.

4. Klikk OK for & lagre endringen og Cancel
(Avbryt) for a forkaste endringen du
foretok.
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Nero 9

Med Nero 9 kan du opprette, kopiere, brenne, redigere, dele og oppdatere ulike typer data.

Installere Nero 9
Slik kan du installere Nero 9:
1. Settinn Nero 9 DVD-en i den optiske stasjonen.

2. Hvis autokjor er aktivert, vises hovedmenyen automatisk.

/ Hvis autokjer er deaktivert, dobbeltklikk pa SetupX.exe-filen fra hovedmappen pa Nero 9
DVD-en.

Fra hovedmenyen, klikk pa Nero 9 Essentials.
Select the language you want to use for Installation Wizard. Click Next.
Klikk Next (Neste) for & ga videre.

o o > w

Kryss av for | accept the License Conditions (Jeg godtar lisensvilkarene). Nar du
er ferdig, klikk pa Next (Neste).

Velg Typical (Vanlig) og klikk Next (Neste).

~N

Kryss av for Yes, | want to help by sending anonymous application data to Nero
(Ja, jeg vil hjelpe til med & sende anonym data til Nero om programmet) og klikk
pa Next (Neste).

9. Nardu er ferdig, klikk pa Exit (Avslutt).

Brenne filer
Slik brenner du filer:

1. P&hovedmenyen klikker du pd Data Burning (Databrenning) > Add (Legg til).
2. Velg filene du ensker & brenne. Nér du er ferdig, klikk pa Add (Legg til).

3. Etter at du har valgt filene som du vil brenne, klikk pa Burn (Brenn) for & brenne filene
til en disk.

/ For mer informasjon om hvordan du bruker Nero 9, se Nero-websiden pa www.nero.com.
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Gjenopprette systemet ditt

Bruke systemgjenopprettingspartisjonen

Systemgjenopprettingspartisjonen gjenoppretter den stasjonzere PC-ens programvare
til sin originale status. Fer du bruker systemgjenopprettingspartisjonen, kopier
datafilene (som Outlook PST-filer) til en USB-lagringsstasjon og skriv ned tilpassede
konfigurasjonsinnstillinger (som nettverksinnstillinger).

Om systemgjenopprettingspartisjonen

Systemgjenopprettingsstasjonen er reservert plass pa harddisken som brukes for &
gjenopprette operativsystemet, drivere og verktay som ble installert pa den stasjoneere PC-
en pa fabrikken.

R IKKE slett systemgjenopprettingspartisjonen, som er partisjonen uten volumetikett pa Disk
0. Systemgjenopprettingsstasjonen opprettes pa fabrikken og kan ikke gjenopprettes hvis
den slettes. Ta med den stasjonaere PC-en til et autorisert ASUS-servicesenter hvis du har

problemer med gjenopprettingen.

Bruke gjenopprettingspartisjonen:
1. Trykk pa <F9> under oppstart.

2. Uthev Windows Setup [EMS Enabled] (Windows-oppsett [EMS aktivert]) og trykk
pé <Enter>.

3. Fra gjenopprett systemet til en partisjon-skjermen, klikk pa <Next> (Neste).
4. Folg instruksjonene pa skjermen for & fullfere gjenopprettingen.

% Besok ASUS-websiden pa www.asus.com for oppdaterte drivere og verktay.
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Bruke gjenopprettings DVD-en (pa enkelte modeller)

% Gijer klar 1~3 tomme skrivbare DVD-er for & opprette gjenopprettings DVD-en.

AQ\ Fjern den eksterne harddisken fer du utferer systemgjenoppretting pa den stasjonaere
PC-en. | henhold til Microsoft, kan du miste viktig data fordi du setter opp Windows pa feil
harddiskstasjon eller formaterer feil partisjon.

Slik bruker du gjenopprettings DVD-en:

1. Settinn gjenopprettings DVD-en i den optiske stasjonen. Den stasjonaere PC-en ma
veere slatt PA.

2. Start den stasjoneere PC-en pa nytt og trykk <F8> ved oppstart og velg den optiske
stasjonen (kan veere merket som "CD/DVD") og trykk <Enter> for a starte fra
gjenopprettings DVD-en.

Velg OK for & starte gjenoppretting av bildet.
4. Velg OK for & bekrefte systemgjenopprettingen.

AQ\ Gijenoppretting vil overskrive harddisken din. Serg for a sikkerhetskopiere viktig data fer du
gjenoppretter systemet.

5. Felg instruksjonene pa skjermen for & fullfare gjenopprettingen.

‘ IKKE fiern gjenopprettingsdisken (med mindre du blir bedt om & gjere dette) under
gjenopprettingen ellers kan ikke partisjonene brukes.

% Besok ASUS-websiden pa www.asus.com for oppdaterte drivere og verktay.
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Feilsgking

Feilsgking

Dette kapitlet presenterer noen problemer du kanskje meter pa og mulige lesninger pa dem.

?  Min datamaskin kan ikke slds pd og strom-LED-en pa frontpanelet
lyser ikke opp

. Sjekk om datamaskinen er riktig koblet til.
Sjekk om stikkontakten fungerer.

Sjekk om stremforsyningsenhete er slatt pa. Henvis til Sla datamaskinen
PA/AV i kapittel 1.

?  Min datamaskin ldser seg.

Gijer falgende for & lukke programmene som ikke svarer:

1. Trykk samtidig pa <Alt> + <Ctrl> + <Delete>-tastene pa tastaturet, klikk
deretter pa Start Task Manger (Start oppgavebehandling).

2. Klikk pa kategorien Applications (Programmer).

3. Velg programmet som ikke svarer, og klikk deretter pa End Task (Avslutt
oppgave).
. Huvis tastaturet ikke svarer. Trykk og hold inne stramknappen pa toppen av
kassen til datamaskinen slas av. Trykk deretter pa stramknappen for a sla den
pa.

?  Jeg kan ikke koble til et tradlost nettverk med ASUS WLAN-kortet (kun
pd utvalgte modeller)?

. Serg for at du skriver inn riktig nettverkssikkerhetsnokkel for det tradlgse
nettverket som du vil koble til.

Koble de eksterne antennene (valgfritt) til antennekontaktene pa ASUS WLAN-
kortet og plasser antennene pa toppen av datamaskinkassen for best tradlgs
ytelse.

?  Piltastene pa talltastaturet fungerer ikke.

Kontroller om Num Lock LED-en er slukket. Nar Num Lock LED-en er tent,
brukes tastene pa talltastaturet kun for inntasting av tall. Trykk pa Num Lock-
tasten for a sla av LED-en hvis du vil bruke piltastene pa talltastaturet.
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?  Ingen visning pa skjermen.
Kontroller om skiermen er slatt pa.
Sarg for at skjermen er riktig koblet til videoutgangsporten pa datamaskinen.

Hvis datamaskinen leveres med et diskret grafikkort, sgrg for at du kobler
skjermen til en videoutgangsport pa det diskrete grafikkortet.

. Sjekk om noen av pinnene pa skjermvideokontakten er bayd. Hvis du
oppdager bayde pinner, ma du skifte ut kabelen.

Sjekk om skjermen er koblet riktig til en stramkilde.

Du finner ytterligere feilsakingsinformasjon i dokumentasjonen som fulgte med
skjermen.

?  Ndrdu bruker flere skjermer, har kun én skjerm visning.

Sarg for at begge skjermene er slatt pa.

Under POST, har kun skjermen som er koblet til VGA-porten ha visning. Den
doble skjermfunksjonen virker kun i Windows.

Nar et grafikkort er installert pa datamaskinen, ma du serge for at du kobler
skjermene pa utgangsportene til grafikkortet.

Sjekk om innstillingene for flere skjermer stemmer. Henvis til delen Koble til
flere eksterne skjermer i kapittel 3 for mer informasjon.

?  Min datamaskin kan ikke registrere min USB-lagringsenhet.

Forste gang du kobler USB-lagringsenheten til datamaskinen, installerer
Windows automatisk drivere for den. Vent en stund og ga til Min datamaskin
for a sjekke om USB-lagringsenheten er registrert.

Koble USB-lagringsenheten din til en annen datamaskin for a teste om USB-
lagringsenheten er gdelagt eller er feil.

=)

Jeg vil gjenopprette eller angre endringer til datamaskinens
systeminnstillinger uten a pavirke mine personlige filer eller data.

Windows® System Restore (Systemgjenoppretting)-funksjonen lar deg
gjenopprette eller angre endringer til datamaskinens systeminnstillinger
uten & pavirke din personlige data som dokumenter eller fotografier. For mer
informasjon, se delen Gjenopprette systemet ditt i kapittel 2.
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?  Bildet pa HDTV-en er strukket.

. Det forarsakes av de forskjellige opplesninger pa skjermen og HDTV-en din.
Tilpass skjermopplosningen slik at den passer med HDTV-en. Slik endrer du
skjermopplgsningen:

1. Gijer ett av falgende for & dpne Screen Resolution (Skjermopplgsning)-
innstillingsskjermen:

Klikk pa ﬂ > Control Panel (Kontrollpanel) > Appearance and
Personalization (Utseende og tilpasning) > Display (Skjerm) >
Change display settings (Endre skjerminnstillinger).

+ Hayreklikk hvor som helst p& Windows-skrivebordet. Nar hurtigmenyen
vises, klikk pa Personalize (Tilpass) > Display (Skjerm) > Change
display settings (Endre skjerminnstillinger).

2. Tilpass opplesningen. Se dokumentasjonen som fulgte med HDTV-en for
opplgsningen.

3. Klikk pa Apply (Bruk) eller OK. Klikk deretter pa Keep Changes
(Behold endringer) pa bekreftelsesmeldingen.

?  Det kommer ingen lyd fra hoyttalerne.

. Serg for at du kobler hgyttalerne til Line out (linje ut)-porten (limegrenn) pa
frontpanelet eller bakpanelet.

Sjekk om hgyttaleren er koblet til en stremkilde og er slatt pa.
Justere hgyttalervolumet.

Sorg for at datamaskinens systemlyder ikke er dempet.
Hvis den er dempet, vises volumikonet som [E . For & aktivere
%stemlydene, klikk pa fra Windows-meldingsomradet, og klikk pa

Hvis det ikke er dempet, Klikk pa [ﬂ:l] og dra glideren for & justere
volumet.

Koble hayttalerne til en annen datamaskin for a teste om hayttalerne fungerer.
?  DVD-stasjonen kan ikke lese en plate.
Kontroller at platen er satt inn med etikettsiden vendt opp.

. Sjekk om platen er satt i midten av skuffen, spesielt hvis platen har en unormal
storrelse eller form.

Sjekk om platen er ripete eller skadet.

?  DVD-stasjonens utloserknapp svarer ikke.

—
1. Klikk pa ﬁ > Computer (Datamaskin).

2. Hoyrekiikk pa w8 "WFVENE i deretter pa Eject (Los ut) fra

menyen.
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Strom

Problem Mulig arsak Handling
« Still inn datamaskinens
stremspenningsbryter til omradets
. . stromkrav.
Feil stramspenning T
+ Justerer spenningsinnstillingene.
Sorg for at stramledningen er
koblet fra stikkontakten.
Ingen strom Trvkk pd £ |
(stromindikatoren | Datamaskinen er ikke rykk pa stromtasten pa rqntpane et
oy o for a serge for at datamaskinen er
er av) slatt pa. o o
slatt pa.
) + Sorg for at stremledningen er
Datamaskinens =~ korrekt koblet til.
stromledning er ikke riktig .
koblet til. + Bruk en annen kompatibel
stromledning
Problemer med PSU Prov & installere en annen PSU pa
(stromforsyningsenhet) datamaskinen.
Vis
Problem Mulig drsak Handling
+ Koble signalkabelen til riktig
) ) skjermport (integrert VGA- eller
Ingen visning Signalkabelen er ikke separat VGA-port).
etter at koblet til riktig VGA-port pa .
. datamaskinen. + Hvis du bruker et separat VGA-kort,
datamaskinen kobler du signalkabelen til den
er slatt pa (svart separate VGA-porten.
skjerm)
Problemer med signalkabel | Prov & koble til en annen skjerm.
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LAN

Problem

Kan ikke koble til
Internett

Mulig drsak

LAN-kabelen er ikke koblet
til.

Handling

Koble LAN-kabelen til datamaskinen.

Problemer med LAN-kabel

Sorg for at LAN LED-lampen er tent.
Hvis ikke, prov en annen LAN-kabel.
Hvis det fremdeles ikke fungerer, ta
kontakt med ASUS-servicesenter.

Datamaskinen din er ikke
riktig koblet til en ruter eller
hub.

Sorg for at datamaskinen din ikke er
riktig koblet til en ruter eller hub.

Nettverksinnstillinger

Ta kontakt med Internett-leverandaren
for a fa de riktige LAN-innstillingene.

Problemer forarsaket av

Lukk antivirusprogramvaren.

antivirusprogramvare
Driverproblemer Installer LAN-driveren pa nytt
Lyd
Problem Mulig drsak Handling
* Henvis til datamaskinens
Hoyttaler eller hodetelefon brukerveiledning for riktig port.
er koblet til feil port. + Koble fra og koble hoyttaleren til
datamaskinen pa nytt.
:f(ﬁtgg ;:;I:rr fungerer Prov & bruke en annen hgyttaler eller
Ingen lyd ke 9 hodetelefon.

Fremre og bakre lydporter
fungerer ikke.

Prov bade fremre og bakre lydporter.
Hvis én port ikke virker, ma du sjekke
om porten er satt til multikanal.

Driverproblemer

Installer lyddriveren pa nytt
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System

Problem

Systemhastigheten
er for treg

Mulig drsak

For mange programmer
kjorer.

Handling

Lukk noen av programmene.

Datamaskinen er angrepet
av et virus

* Bruk en antivirusprogramvare til
& skanne etter virus og reparere
datamaskinen.

Installer operativsystemet pa

Systemet henger
ofte eller fryser.

Feil med harddiskstasjon

nytt

Send den skadede
harddiskstasjonen til ASUS-
servicesenter for vedlikehold.

Skift ut med en ny
! ;

Problemer med
minnemodul

Skift ut med kompatible
minnemoduler.

Fjern de ekstra minnemodulene
som du har installert, og prov
deretter igjen.

Det er ikke nok
luftventilasjon for
datamaskinen din.

Flytt datamaskinen til et omrade
med bedre luftsirkulasjon.

Inkompatible programvarer
er installert.

Installer operativsystemet og
kompatible programvarer pa nytt.
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CPU

Problem

For mye stoy
rett etter at
datamaskinen er
slatt pa.

Mulig arsak

Datamaskinen starter opp.

Handling

Dette er normalt. Viften kjerer pa
full hastighet nar datamaskinen
slas pa. Viften reduseres etter at
operativsystemet er aktivert.

BIOS-innstillingene har blitt
endret.

Gjenopprett BIOS til
standardinnstillingene.

Gammel BIOS-versjon

Oppdater BIOS til siste versjon.
Besek ASUS Support-websiden pa
http://support.asus.com for a laste
ned den siste BIOS-versjonen.

Datamaskinen
lager for mye stoy
nér den er i bruk.

Det er ikke nok
luftventilasjon for
datamaskinen.

Sorg for at du bruker en kompatibel
eller ASUS-anbefalt CPU-vifte.

Det er ikke nok
luftventilasjon for
datamaskinen.

Flytt datamaskinen til et omrade med
bedre luftsirkulasjon.

Systemtemperaturen er
for hoy.

+ Oppdater BIOS.

+ IHvis du vet hvordan du installerer
hovedkortet pa nytt, prov &
rengjore den indre delen av
kassen.

7

Hvis problemet fremdeles vedstar, henvis til garantikortet til den stasjonzere PC-en og

- kontakt ASUS Service Center.Besok ASUS Support-webomradet pa http://support.asus.
com for informasjon om servicesenteret.
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Kontaktinformasjon for ASUS

ASUSTeK COMPUTER INC.

Adresse 15 Li-Te Road, Beitou, Taipei, Taiwan 11259
Telefon +886-2-2894-3447
Faks +886-2-2890-7798
E-post info@asus.com.tw
Webside www.asus.com.tw
Brukerstotte
Telefon +86-21-38429911
Online statte support.asus.com
ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (Amerika)
Adresse 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
Telefon +1-510-739-3777
Faks +1-510-608-4555
Webside usa.asus.com
Brukerstotte
Telefon +1-812-282-2787
Statte per faks +1-812-284-0883
Online statte support.asus.com
ASUS COMPUTER GmbH (Tyskland og Qsterrike)
Adresse Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen, Germany
Fax +49-2102-959911
Webside www.asus.de
Online kontakt www.asus.de/sales
Brukerstotte
Telefon (Component) +49-1805-010923*
Telefon (System/Notebook/Eee/LCD) +49-1805-010920*
Stotte per faks +49-2102-9599-11
Online statte support.asus.com
* EUR 0,14/minutt fra en tysk hustelefon; EUR 0,42/minutt fra en
mobiltelefon.
Produsent: ASUSTeK Computer Inc.
Adresse: No.150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112,
TAIWAN
Autorisert representant i Europa: | ASUS Computer GmbH
Adresse: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN,
GERMANY
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Meddelanden

Atertagningstjanst

ASUS atervinnings- och atertagningsprogram kommer fran vart atagande fér att uppfylla
den hdgsta standarden fér att skydda var milié. Vi tror pa att tillhandahalla Iésningar fér
vara kunder att kunna ta ansvar fér atervinning av vara produkter, batterier och andra

komponenter samt férpackningsmaterial. G4 till http:/csr.asus.com/english/Takeback.htm f6r
detaljerad information om atervinning fér olika regioner.

REACH

Uppfyller REACH (Registration, Evaluation, Authorization, and Restriction of Chemicals/
Registrering, Vardering, Behdrighet och Begransning av kemikalier) reglerande regelverk, vi
publicerar de kemiska substanserna i vara produkter pa ASUS REACH webbsida pa http://
green.asus.com/english/REACH.htm

Federal Communications Commission uttalande

Denna enhet uppfyller Del 15 av FCCs regler. Hantering géller under féljande tva villkor:
+  Denna enhet far inte orsaka skadliga stérningar, och

+  Denna enhet maste acceptera alla stérningar som tas emot inklusive stérningar som kan
orsaka odnskad funktion hos enheten.

Denna utrustning har testats och funnits uppfylla begrdnsningarna fér en Klass B digital
enhet enligt Del 15 i FCC reglerna. Dessa begrénsningar dr avsedda att ge rimligt skydd
mot skadliga stérningar i heminstallationer. Denna utrustning genererar, anvander och kan
utstréla radiofrekvensvégor och om den inte installeras och anvénds enligt tillverkarens
instruktioner kan den orsaka allvarliga stérningar pa radiokommunikationer. Det finns dock
inga garantier fér att stérningar inte kommer att uppsta i en viss installation. Om denna
utrustning orsakar stérningar med skadlig inverkan pa radio- eller TV-mottagning, vilket kan
avgdras genom att utrustningen sténgs av och satts pa, uppmanas anvéandaren att férséka
rétta till stérningarna genom ett vidta en eller fler av féljande atgarder:

+  Rikta om eller omplacera mottagarantennen.

+ Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

+  Anslut utrustningen till ett annat uttag i en annan strémkrets &n den som mottagaren &r
ansluten till.

+  Radfraga aterforséljaren eller en erfaren radio-/TV-tekniker fér hjalp.

Anvandningen av en skyddad elsladd krévs for att kunna tillmétesgd FCCnémndens

R granser och for att férhindra storning pa radio- och TV-mottagning i nérheten. Det &r
viktigt att endast den medféljande elsladden anvénds. Anvénd endast skyddade kablar
for att ansluta I/O-apparater till den hér utrustningen. Du férvarnas om att férandringar
eller dndringar som inte uttryckligen har godkénts av ansvarig part fér anpassning, kan
ogiltigférklara dig som tilldten anvéndare av utrustningen.

(Atergiven fran Code of Federal Regulations #47, del 15.193, 1993, Washington DC: Office
of the Federal Register, National Archives och Records Administration, U.S.A Government
Printing Office.)
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FCC (Amerikanska telekommunikationsmyndighetens) varningstext
om radiofrekvens- (RF-) exponering

Varningstext fran FCC: Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkants av

den part, som &r ansvarig fér uppfyllandet av villkoren, kan upphéva anvandarens rétt att
anvénda utrustningen. “Tillverkaren deklarerar att denna enhet &r begrénsad till kanalerna
11ill 11§ 2.4 GHz-frekvensbandet via specificerade inbyggda program kontrollerade i USA.”

-

Denna utrustning uppfyller FCC:s stralningsgrénsvérden som faststallts fér en okontrollerad
milj6. Fér fortsatt uppfyllande av FCC RF-exponeringskrav ska direktkontakt med
sdndarantennen under séndning undvikas. Slutanvéndare maste f6lja de specifika
driftsinstruktionerna fér tillfredsstallande uppfyllelse av radiostralningskraven.

IC:s stralningsexponeringsdeklaration fér Kanada

Denna utrustning uppfyller IC:s stralningsgrénsvérden som faststéllts fér en okontrollerad
milj6. Fér fortsatt uppfyllande av IC RF-exponeringskrav ska direktkontakt med
sandarantennen under sé@ndning undvikas. Slutanvéndare maste f6lja de specifika
driftsinstruktionerna fér tillfredsstéllande uppfyllelse av radiostralningskraven.

Hantering géller under f6ljande tva villkor:

+  Denna enhet far inte orsaka stérningar och

+ Denna enhet maste acceptera stérningar, inklusive stérningar som kan orsaka oénskad
funktion hos enheten.

For att férhindra radiostérningar pa licensierade tjanster (t.ex. mobilsatellitsystem i samma
kanal) & denna enhet avsedd att anvdndas inomhus och borta fran fénster f6r att ge maximal
avskdrmning. Utrustning (eller dess sdndarantenn) som installeras utomhus kréver licens.

Déclaration d'Industrie Canada relative a I’exposition aux ondes radio

Cet appareil est conforme aux limites d'exposition aux radiations d’'Industrie Canada définies
pour un environnement non-contrélé. Pour maintenir la conformité avec les exigences
d'exposition RF IC, veuillez éviter tout contact direct avec I'antenne pendant I'émission. Les
utilisateurs finaux doivent suivre les instructions de fonctionnement spécifiques pour satisfaire la
conformité aux expositions RF.

Son utilisation est sujette aux deux conditions suivantes :

+  Cet appareil ne peut pas causer d'interférence, et

+  Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences qui pourraient
causer un fonctionnement non souhaité de I'appareil.

Pour éviter les interférences radio avec le service sous licence (c'est a-dire le partage de

canal avec les systémes de téléphonie satellite), cet appareil est destiné a étre utilisé en

intérieur et loin des fenétres pour fournir un blindage maximal. Tout appareil (ou son antenne

d'émission) qui est installé en extérieur est sujet a cette licence.

Tradlés hanteringskanal for olika omraden

Nordamerika 2.412-2.462 GHz Ch01 genom CH11
Japan 2.412-2.484 GHz Ch01 genom Ch14
Europa ETSI 2.412-2.472 GHz Ch01 genom Ch13



CE Mérkning

€

CE mérkning for enheter utan tradis LAN/Bluetooth

Den levererade versionen av denna enhet uppfyller kraven hos EEC direktiven 2004/108/EG
"Elektromagnetisk kompatibilitet” och 2006/95/EC "Lagspéanningsdirektivet”.

q30,

CE mérkning for enheter med tradlos LAN/ Bluetooth

Denna utrustning uppfyller kraven hos Direktiv 1999/5/EG fér Europeiska parlamentet och
kommissionen fran den 9 mars 1999 om radioutrustning och telekommunikationsutrustning

och om émsesidigt erkdnnande av utrustningens éverensstdmmelse. Denna utrustning kan
anvéndas i alla medlemsstater i EU. Vissa omraden i Frankrike har ett begrénsat frekvensband.
Denna utrustning far endast anvéndas inomhus.
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KC: Korea varningsuttalande
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Macrovision Corporation produktmeddelande

Denna produkt inkorporerar upphovsrattsligt skyddande teknologi som &r skyddad med
metoder som fordras av vissa U.S. patent och andra immateriella egendomsrattigheter
&gda av Macrovision Corporation och andra réttighetségare. Anvéndning av denna
upphovsréttsliga skyddsteknolog maste godkannas av Macrovision Corporation och &r
endast avsedd fér anvandning hemma och annat begransat tittande savida inte annat
godkénts av Macrovision Corporation. Reverse engineering (bakatutveckling) eller
demontering é&r férbjudet.

Litium-jon batterivarning
VARNING: Fara f6r explosion om batteriet satts i felaktigt. Ersétt endast med samma

eller likvérdig typ som rekommenderas av tillverkaren. Kasta férbrukade batterier enligt
tillverkarens instruktioner.



Sédkerhetsinformation

Koppla ifran strémmen och kringutrustning fére rengéringen. Torka av bordsdatorn

R med ett ren cellulosasvamp eller sdmskskinn fuktad med en I6sning av icke-slipande
rengdringsmedel och nagra droppar varmt vatten och torka sedan bort kvarvarande fukt
med en torr trasa.

+  Placera den INTE pa en ojdmn eller instabil arbetsyta. S6k service om héljet har
skadats.

+ Anvénd den INTE i smutsiga eller dammiga miljéer. Anvand den INTE vid gasléckage.

+  Placera INTE eller tappa féremal ovanpa och skjut inte in négra frdammande féremal in i
bordsdatorn.

+  Utsétt den INTE f6r starka magnetiska eller elektriska falt.

«  Utsétt den INTE for eller anvénd i ndrheten av vétskor, i regn eller fukt. ANVAND INTE
modemet under askvéder.

+  Batterisdkerhetsvarning: Kasta INTE batterierna i elden. Kortslut INTE kontakerna.
Demontera INTE batteriet.
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+ Anvénd denna produkt i en miljé med en omgivande temperatur mellan 0 °C och 35 °C.

+ TACK INTE 6ver ventilationsdpningarna pa bordsdatorn for att férhindra att systemet
Overhettas.

- ANVAND INTE skadade strémsladdar, tillbehér eller annan kringutrustning.
+  For att férhindra elektriska stétar, koppla bort elkabeln fran elnétet innan systemet flyttas.

+  Sok professionell hjdlp innan en adapter eller expansionskort anvands. Dessa enheter
kan avbryta jordningen.

+  Se ill att strémférsorjningen &r instélld pa korrekt spanning i ditt omrade. Om du &r
osdker pa spanningen i det elektriska uttaget som du anvander kan du kontakta ditt
lokala energiféretag.

+  Om stromférsérjningen avbryts férsék inte att laga det sjdlv. Kontakta en kvalificerad
servicetekniker eller din aterférséljare.
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Symboler som anvénds i denna bruksanvisning

Fér att férsdkra dig om att viss uppgifter utfors korrekt, notera féljande symboler som
anvénds i denna handbok.

{ FARA/VARNING: Information f6r att forhindra skador pa dig sjélv nér du férséker
fullfélja en uppgift.

' VARNING: Information for att férhindra skador pa komponenterna nér du férséker
* fullfélja en uppgift.
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k VIKTIGT: Instruktioner som du MASTE félja for att avsluta en uppgift.

/ NOTERA: Tips och ytterligare information som hjélper dig att fullfélja en uppgift.

Var du hittar mer information

Se féljande kaéllor for ytterligare information och f6r uppdateringar av produkten och
programmet.

ASUS webbsida

ASUS webbsida innehaller uppdaterad information om ASUS hérdvara och
programprodukter. Se ASUS webbsida www.asus.com.

ASUS lokal teknisk support

Besdék ASUS webbsida péa http:/support.asus.com/contact fér kontaktinformation om
lokala tekniska supporttekniker.
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ASUS Essentio

bordsdator Tangentbord x1 Mus x1
§ Anstlation Gude
Strémsladd x1 Installationsanvisning x1 Garantikort x1

Nero 9 brénnarprogram Support-DVD (tillval) x1

. Antenn (tillval) x1
DVD x1 Aterstalinings-DVD (tillval) x1 (tlval)

% + Om nagon av nedanstéende poster &r skadad eller saknas, kontakta din terférsaljare.

— + De illustrerade posterna ovan ges endast i referenssyfte. Verkliga produktspecifikationer
kan variera mellan olika modeller.
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Komma igang

Vidlkommen!

Tack fér att du képt ASUS Essentio CM6340 bordsdator!

ASUS Essentio CM6340 bordsdator ger skarp prestanda, kompromissiés pélitlighet och
anvandarcentrerad méjligheter. Alla dessa vérden ar inkapslade i ett fantastiskt futuristiskt
och stiligt systemhdlje.
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R L&s ASUS garantikort innan du installerar din ASUS bordsdator.

Lar kdnna din dator

% Bilderna &r endast till som referens. Portarna och deras placering och chassits férg kan
- variera mellan olika modeller.

Frontpanel
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USB 2.0 portar. Dessa Universal Serial Bus 2.0 (USB 2.0) portar finns tillgéngliga for anslutning
av USB 2.0 enheter sdsom en mus, skrivare, skanner, kamera, handdator och annat.

Mikrofonport. Detta uttag ansluter en mikrofon.
Hérlursuttag. Denna port ansluter en hérlur eller en hégtalare.
Strémknapp. Tryck pa denna knapp for att starta systemet.

Utmatningsknapp optisk skivenhet. Tryck pa denna knapp for att mata ut den optisk
skivenheten.

Monteringsutrymme for optisk skivenhet. Det finns en optisk skivenhet i detta
utrymme.

MultiMediaCard(MMC)/xD-Picture (XD)/Secure Digital™SD)/High Capacity Secure
Digital™(SDHC)/Memory Stick Pro™(MS/PRO) kortéppning. Stt in ett minneskort
som stdds i denna éppning.

Bakre panel

El o

Stromkontakt. Stoppikamtdidmsladden i denna kontakt.
Spénningsvaljarbrytare. Brytare som véxlar till limplig systeminspénning.
PS/2 tangentbordsport (lila). Denna port ar till for ett PS/2 tangentbord.

HDMI-port. Denna port &r till f6r en High-Definition Multimedia Interface (HDMI)
kontakt och & HDCP kompatibelt och tillater uppspelning av HD DVD, Blu-Ray och
annat skyddat innehall.

DVI-D-port. Denna port dr till fér alla DVI-D kompatibla enheter och &r HDCP
kompatibelt och tillater uppspelning av HD DVD, Blu-Ray och andra skyddat innehall.

Kapitel 1: Komma igang



6.  USB 2.0 portar. Dessa Universal Serial Bus 2.0 (USB 2.0) portar finns tillgangliga fér
anslutning av USB 2.0 enheter sdsom en mus, skrivare, skanner, kamera, handdator
och annat.

7.  USB 3.0 portar. Dessa Universal Serial Bus 3.0 (USB 3.0) portar finns tillgéngliga fér
anslutning av USB 3.0 enheter sésom en mus, skrivare, skanner, kamera, handdator
och annat.

+ Anslut INTE ett tangentbord / en mus till ndgon USB 3.0 port ndr Windows®
operativsystem installeras.

+ P& grund av USB 3.0 kontrollbegrénsning kan endast USB 3.0 enheter anvéndas under
Windows® OS miljén och efter USB 3.0 drivrutinsinstallationen.

+ USB 3.0 enheter kan endas anvandas for datalagring.

+Virekommenderar starkt att du ansluter USB 3.0 enheter till USB 3.0 portar fér
snabbare och béttre prestanda f6r dina USB 3.0 enheter.

8.  Lineingang (ljusbla). Denna port ansluter en bandspelare, CD-spelare, DVD-spelare
eller andra ljudkéllor.

9.  Linjeutgang (limegron). Denna port ansluter en hérlur eller en hdgtalare. | en 4, 6
eller 8-kanals konfiguration blir funktionen fér denna port utgang fér fronthGgtalare.

10. Mikrofonport (rosa). Detta uttag ansluter en mikrofon.

/ Se ljudkonfigurationstabellen nedan fér funktionerna fér ljudportarna i 2, 4, 6 eller 8-kanals
o konfiguration.

Ljud 2, 4, 6 eller 8-kanal konfiguration

Headset 2-kanal 4-kanal

Lime (Frontpanel) Utgang sidohdgtalare

Ljusbla (Bakre panel) | Linje in | Fronthdgtalare ut | Fronthdgtalare ut | Fronthdgtalare ut
Lime (Bakre panel) | Linje ut | Fronthdgtalare ut | Fronthdgtalare ut | Fronthégtalare ut
Rosa (Bakre panel) | Mik in | Mik in | Basmiten | Bas-mitien

11.  Hallare fér expansionkortséppning. Ta bort hallaren fér expansionséppningen vér ett
expansionskort installeras.

12.  ASUS WLAN kort (endast pa utvalda modeller). Detta tillvalda WLAN-kort gér att din
dator kan ansluta till ett tradldst nétverk.

13.  LAN (RJ-45) port. Denna port tilldter Gigabit-anslutning till ett Local Area Network
(LAN/lokalt natverk) via en nétverkshubb.

LAN port LED indikatorer

AKT/LANK HASTIGHETS

Aktivitets-/1an-LED Hastighets-LED I'ED| | LED
[ —
AV Ingen ldnk AV 10 Mbps anslutning
ORANGE | Lénkad | ORANGE | 100 Mbps anslutning
BLINKAR Dataaktivitet GRON 1 Gbps anslutnin,
\ \ | 1 Gbp: g LAN-port

ASUS CM6340
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14. VGA-port. Denna port &r till fér VGA-kompatibla enheter sdsom en VGA-monitor.
15.  PS/2 musport (grén). Denna port &r till for en PS/2 mus.
16. Luftventiler. Dessa hal &r till for luftventilation.

.\ Blockera INTE luftventilerna i chassit. Se alltid till att det finns tillréckligt med ventilation fér
\ din dator.
e )

Instéllning av din dator

Detta avsnitt guidar dig genom anslutningen av huvudhardvaruenheterna sdésom den externa
monitorn, tangentbordet, mus och strémsladden till din dator.

Anvanda skdrmutgangarna ombord
Anslut monitorn till skarmutgangen ombord.
For anslutning av en extern monitor med skdrmutgéngarna ombord:

1. Anslut en VGA-monitor till VGA-porten eller en DVI-D-monitor till DVI-D-porten eller en
HDMI-monitor till HDMI-porten pé baksidan av datorn.

2. Koppla monitorn till ett strémuttag.

Kapitel 1: Komma igang



R + Om din dator levereras med ett ASUS grafikkort &r grafikkortet instéllt som priméar

skarmenehet i BIOS. Dérfér skall du ansluta monitorn till en skdrmutgang pa grafikkortet.

+ Fér att ansluta flera externa monitorer till din dator se Ansluta flera externa monitorer i
kapitel 3 i denna bruksanvisning f6r detaljer.

Ansluta ett USB-tangentbord och en USB-mus
Anslut ett USB-tangentbord och en USB-mus till USB-porten pa baksidan av datorn.
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Ansluta natsladden

Anslut ena dnden av strémsladden till strémuttaget pa baksidan av datorn och den andra
&nden till en strémkélla.
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Sla PA/Stinga AV datorn

Detta avsnitt beskriver hur du slér pa/stanger av datorn efter att du stéllt in datorn.

SlIa PA datorn
Fér att sla PA datorn:

1. Sla pa strémbrytaren,

2. Tryck pa strémknappen pa datorn.
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Strombrytare

3. Vdnta tills operativsystemet laddas autoamtiskt.

Stédnga AV datorn
For att stdnga AV datorn:

1. Sténg alla program som kérs.
2. Klicka pa E pa Windows® skrivbord.
3. Klicka p& SN for at stéinga av operativsystemet.

ASUS CM6340 299
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Anvidnda Windows ® 7

Start for forsta gangen

Nér du anvander din dator férsta gdngen kommer en serie med skérmar att visas for att guida
dig genom konfigurationen av Windows® 7 operativsystemet.

Starta forsta gangen:

1. Sla pa datorn. Vénta nagra minuter tills skarmen Set Up Windows (Instéllning av
Windows) visas.

Valj ditt sprak fran rullgardinslistan. Klicka pa Next (Nasta).

Vélj Country or region (Land eller region), Time and currency (Tid och valuta) och
Keyboard layout (Tangentbordslayout) fran rullgardinslistan. Klicka pa Next (Nésta).

4. Knappa in ett unikt namn fér user name (anvandarnamn) och computer name
(datornamn). Klicka pa Next (Nésta).

5. Knappa in den nGdvéndiga informationen fér att stélla in ditt Iésenord och klicka pa
Next (Nésta). Du kan ocksa klicka pa Next (Nésta) for att hoppa ver detta steg utan
att ange nagon information.

% Om du vill stélla in ett I6senord fér ditt konto senare, se avsnittet Stélla in ett
anvédndarkonto och Iésenord i detta kapitel.

6.  L&s nogaigenom licensvillkoren. Markera | accept the license terms (Jag accepterar
licensvillkoren) och klicka pa Next (Nésta).

7. Vdlj Use recommended settings (Anvdnd rekommenderade instéllningar) eller
Install important updates only (Installera endast viktiga uppdateringar) fér att
stélla in sékerhetsinstéllningarna f6r din dator. Fér att hoppa 6ver detta steg vélj Ask
me later (Fraga mig senare).

8.  Granska tid- och datuminstaliningarna. Klicka pa Next (Nésta). Systemet laddar den
nya instéliningarna och startar om. Du kan nu bérja anvénda din dator.

ASUS CM6340
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Anvédnda Windows® 7 skrivbord

/ Klicka pa startikonen ﬂ > Hjélp och support for att f& mer information om Windows® 7.
Anvénda startmenyn

Startmenyn ger dig atkomst till program, hjélpmedel och andra anvandbara poster pa din
dator. Den ger dig ocksa ytterligare information om Windows 7 via Help and support (Hjélp
och support) funktionen.

Starta poster fran startmenyn
Att starta poster fran startmenyn:

1. Fran Windows® aktivtetsfalt, klicka pa Start-ikonen Bl
2. Fran startmenyn, vélj den post som du vill starta.

% Du kan fasta program som du vill ska konstant visas pa startmenyn. F6r mer detaljer se
- avsnittet Fésta program pa startmenyn eller i aktivitetsféltet i detta kapitel.

Anvéinda posten Komma igang

Getting Started (Komma igang) posten pa startmenyn innehaller information om vissa
grundldggande uppgifter sdsom personifiera Windows®, ldgga till nya anvéndare och Gverféra
filer for att hjdlpa dig att bekanta dig med att anvdnda Windows® 7.

Anvinda posten Komma igang:

1. Fran Windows® aktivitetsfalt, klicka pa Start-ikonen E for att starta startmenyn.
2. Vdlj Getting Started (Komma igang). Listan med tillgdngliga aktiviteter visas.

3. Vélj den uppgift som du vill genomféra.

Anvinda aktivitetsfaltet

Aktivitetsféltet later dig starta och hantera program eller poster som finns installerade pa din
dator.

Starta ett program fran aktivitetsféltet
Starta ett program fran aktivitetsfltet:

. Fran Windows® aktivitetsfalt, klicka pa en ikon f6r att starta den. Klicka pa ikonen igen
fér att délja programmet.

% Du kan fasta program som du vill ska konstant visas pa aktivitetsfaltet. Fér mer detaljer se
- avsnittet Fésta program pa startmenyn eller i aktivitetsfiltet i detta kapitel.
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Fésta poster pa snabblistan

Nér du hdgerklickar pa en ikon i aktivitetsfaltet startar en snabblista som ger dig
snabbatkomst till programmens eller posternas relaterade lénkar. Du kan fésta poster pa
snabblistan sésom favoritswebbsidan, ofta besGkta mappar eller enheter eller nyligen
spelade mediafiler.

Fésta poster pa snabblistan:

1. Hdgerklicka pd en ikon fran aktivetetsféltet.

2. Fran snabblistan, hégerklicka pa den post som du vill fésta, vélj sedan Pin to this list
(Fast pa denna lista).

Borttagning av poster fran snabblistan
Borttagning av poster fran snabblistan:
1. Hdgerklicka pd en ikon fran aktivetetsféltet.

2. Frén snabblistan, hdgerklicka pa den post som du vill ta bort fran snabblistan, vélj
sedan Unpin from this list (Ta bort fran denna lista).

Fésta program pa startmenyn eller i aktivitetsféltet
Fésta program pa startmenyn eller i aktivitetsfaltet:
1. Fran Windows® aktivitetsfalt, klicka pa Start-ikonen £ for att starta startmenyn.

2. Hdgerklicka pa den post som du vill fasta pa startmenyn eller aktivitetsféltet.
3. Vdlj Pin to Taskbar (Fést pa aktivitetsfiltet) eller Pin to Start menu (Fést pa

startmenyn).
/ Du kan ocksa hégerklicka pé ikonen fér ett program som kdrs i aktivitetsféltet, valj sedan
A Pin this program to taskbar (Fast detta program pa aktivitetsféltet).

Ta bort program fran startmenyn
Ta bort program fran startmenyn:

1. Fran Windows® aktivitetsfélt, klicka pa Start-ikonen ﬂ for att starta startmenyn.

2. Fran startmenyn, hégerklicka pa det program som du vill ta bort, klicka sedan pa
Remove from this list (Ta bort fran denna lista).

Ta bort program fran aktivitetsfaltet
Ta bort program fran aktivitetsféltet:

1. Fran aktivitetsfaltet, hégerklicka pa den post som du vill ta bort frén aktivitetsféltet,
vélj sedan Unpin this program from taskbar (Ta bort detta program fran
aktivitetsfaltet).
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Anvidnda meddelandeomradet
Som standard visar meddelandeomradet dessa tre ikoner:

Atgérdscentermeddelande

|] Klicka pa denna ikon fér att visa alla varningar och meddelanden och starta Windows®
atgardscenter.

Nétverksanslutning

dﬂ Denna ikon visar anslutningsstatusen och signalstyrkan f6r den tradanslutna eller tradidsa
nétverksanslutningen.

(I’Jj Volym

Klicka pa denna ikon fér att justera volymen.
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Visa ett varningsmeddelande
Visa ett varningsmeddelande:

. Klicka pa meddelandeikonen [Fb', klicka sedan pa meddelandet fér att Gppna det.

/ For ytterligare detaljer se avsnittet Anvanda Windows® Atgérdscenter i detta kapitel.

Anpassa ikoner och meddelanden

Du kan vdlja att visa eller délja ikonerna och meddelanden i aktivitetsféltet eller i
meddelandeomradet.

Anpassa ikoner och meddelanden:

1. Fran meddelandeomradet klicka pa pilikonen
2. Klicka pa Customize (Anpassa).

3. Fran rullgardingsmenyn véljer du det upptrddande fér ikonerna eller posterna som du
vill anpassa.

Hantera dina filer och mappar

Anvinda Windows® Utforskaren

Windows® Utforskaren later dig visa, hantera och organisera dina filer och mappar.
Starta Windows® Utforskaren

Starta Windows Utforskaren:

1. Fran Windows® aktivitetsfalt, klicka pa Start-ikonen L+ ) for att starta startmenyn.
2. Klicka Computer (Dator) fér att starta Windows Utforskaren.
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Utforska filer och mappar

Utforska filer och mappar:

1. Starta Windows Utforskaren.

2. Fran navigations- eller visningspanelen bléddrar du efter platsen fér dina data.
3. Frén adressféltet klickar du pa pilen for att visa innehéllet pa enheten eller i mappen.
Anpassa filens/mappens visning

Anpassa filens/mappens visning:

1 Starta Windows Utforskaren.

2 Fran navigeringspanelen vélj platsen fér dina data.

3. Frén verktygsféltet klickar du pa Visa ikonen = =.

4 Fran Visa menyn, flytta skjutreglaget for att vélja hur du vill visa filen/mappen.

/ Du kan ocksa hégerklicka var som helst i visningspanelen och klicka pa View (Visa) och
- vélj den visningstyp som du énskar.

Arrangera dina filer

Arrangera dina filer:

1. Starta Windows Utforskaren.

2. Fran féltet Arrange by (Arrangera efter) klicka for att visa rullgardinslistan.

3. V&l din énskade arrangeringstyp.

Sortera dina filer

Sortera dina filer:

1. Starta Windows Utforskaren.

2. Hdgerklicka nagonstans i visningspanelen.

3. Fran menyn som visas véljer du Sort by (Sortera efter) sedan véljer du 6nskad
sorteringstyp.

Gruppera dina filer

Gruppering av dina filer:

1. Starta Windows Utforskaren.

2. Hdgerklicka nagonstans i visningspanelen.

3. Fran menyn som visas véljer du Group by (Gruppera efter) sedan véljer du 6nskad
gruppering.
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Légga till en ny mapp

Légga till en ny mapp:

1. Starta Windows Utforskaren.

2. Frén verktygsféltet klicka pa New folder (Ny mapp).
3. Infoga namnet f6r nya mappen.

/ Du kan ocksa hégerklicka nagonstans i visningspanelen och klicka pa New (Ny) > Folder
(Mapp).

Sékerhetskopiera dina filer

Skapa en sékerhetskopiering
Stélla in en sékerhetskopiering:

1. Klicka pa £33 an Programs (Program) > Maintenance (Underhall) > Backup and
Restore (Sdkerhetskopiering och aterstéllning).

2. Klicka pa Set up backup (Sakerhetskopiera filer). Klicka pa Next (Nésta).3.
Vélj destination fér din sékerhetskopia. Klicka pa Next (Nésta).

4. Vil Let Windows choose (recommended) (Lat Windows vilja
(rekommenderas)) eller Let me choose as your backup mode (L&t mig vélja mitt
sdkerhetskopieringslage).

/ Om du véljer Let Windows choose (L&t Windows vélja) kommer inte Windows att
sékerhetskopiera dina program, FAT-formaterade filer, filer i papperskorgen eller temporéra
filer som &r stérre &n 1 GB.

5. Félj instruktionerna pa skédrmen fér att fullfélja processen.

Aterstallning av ditt system

Windows® Systematerstéliningsfunktion skapar en aterstéliningspunkt dér datorns
systeminstéliningar sparas vid en viss tid och datum. Den later dig &terstélla eller &ngra
dndringar gjorda i din dators systeminstallningar utan att det paverkar dina personliga data.
Aterstillning av ditt system:

1. Sténg alla program som kérs.

2. Klicka pa £33 an Programs (Program) > Accessories (Tillbehér) > System Tools
(Systemverktyg) > System Restore (Systematerstlining).

3. Fdlj instruktionerna pa skdrmen fér att fullfélja processen.
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Skydda din dator

Anvanda Windows® 7 atgérdscenter

Windows® 7 atgérdscenter ger dig larmmeddelanden, sékerhetsinformation, information
om systemunderhall och alternativ att automatiskt felséka och reparera vissa vanliga
datorproblem.

/ Du kan anpassa meddelandena. Fér ytterligare detaljer se tidigare avsnitt Anpassa ikoner
och meddelanden i detta kapitel.

Starta Windows® 7 atgardscenter
Starta Windows® 7 atgérdscenter:

1. For att starta Windows 7 é_t_gérdscenter klicka pa meddelandeikonen [P’, klicka sedan
pa Open Action Center (Oppna atgardscentret).

2. Fran Windows 7 atgérdscenter klickar du pa den uppgift som du vill genomféra.

Anvinda Windows® Uppdatering

Windows uppdatering later dig séka efter och installera de senaste uppdateringarna fér att
forbattra sdkerheten och prestandan hos din dator.

Starta Windows® Uppdatering
Starta Windows® Uppdatering:

1. Fran Windows® aktivitetsfalt, klicka pa Start-ikonen £ for att starta startmenyn.
2. Vdlj All Programs (Program) > Windows Update (Windows uppdatering).
3. Fran Windows uppdateringsskérm klickar du pa den uppgift som du vill genomféra.

Stélla in ett anvédndarkonto och I6senord
Du kan skapa anvéndarkonto och I6senord fér personer som vill anvanda din dator.

Stélla in ett anvdandarkonto
Stilla in ett anvandarkonto:

1. Fran Windows?® aktivitetsfélt klicka pa £ Getting Started (Komma igéng) > Add
new users (Légg till ny anvédndare).

Vélj Manage another account (Hantera annat konto).

Vélj Create a new account (Skapa ett nytt konto).

Knappa in namnet pa den nya anvandaren.

o M DN

Vélj antingen Standard user (Standardanvéndare) eller Administrator
(Administratér) som anvéndartyp.

6.  Nérdu ér Klar, klicka pa Create Account (Skapa konto).
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Stélla in ett anvandarlésenord
Stiélla in ett anvdndarlésenord:

1. Vdlj den anvandare som du vill stdlla in ett I6senord fér.

2 Vdlj Create a password (Skapa ett I6senord).
3. Knappa in en I6senord och bekréfta det. Skriv in ditt I6senordstips.
4 Nér du &r Klar, klicka pa Create password (Skapa I6senord).
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Aktivera antivirusprogrammet

Trend Micro Internet Security &r férinstallerat pa din dator. Det &r en tredjeparts
antivirusprogram som skyddar din dator mot virusattacker. Det képs separat. Du har en 30-
dagars testperiod efter aktivering av det.

Fér att aktivera Trend Micro Internet Security:

1. Kér Trend Micro Internet Security programmet.

2. Lé&snoga igenom licensvillkoren. Klicka pa Agree & Activate (Samtycker och
aktivera).

Mata in din e-postadress och vdlj plats dér du befinner dig. Klicka pa Next (Nésta).
Klicka pa Avsluta for att fullborda aktiveringen.

Oppna Windows® Hjalp och support

Windows® Hjdlp och support ger dig guidning och svar om anvéndning av program under
Windows® 7 plattformen.

For att starta Windows® Hjélp och support klicka pa £ Help and Support (Hjélp och
support).

% Se till att du &r ansluten till internet f6r att erhalla den senaste Windows® online-hjélpen.
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Ansluta enheter till din dator

Ansluta en USB-lagringsenhet

Denna bordsdator har USB 2.0/1.1 portar pa bade fram- och baksidan och USB3.0 portar pa
baksidan. USB-portarna gér att du kan ansluta USB-enheter sasom lagringsenheter.

Att ansluta en USB-lagringsenhet:

+  Mata in USB-lagringsenheten i din dator.

Frontpanel Bakre panel

Borttagning av USB-lagringsenheter:

1. Klicka pa W | windows meddelandefatt pé din dator, 10, Dpen Devices md Friskars

klicka sedan pa Eject USB2.0 FlashDisk (Mata ut |
USB2.0 Flashdisk). —

2. Né&r meddelandet Safe to Remove Hardware O 53z To Rersove Hardwam i\ X
(Séakert att ta bort hardvara) poppar upp, ta A A oM A S, Skt ot e et ey

bort USB-lagringsenheten frén din dat e
or -lagringsenheten fran din dator. j _m
/ gi Ta INTE bort en USB-lagringsenhet nér dataéverf6ring pagar. Om sé gérs kan det orsaka
L ) dataférlust eller ge skador pa USB-lagringsenheten.
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Anslutning av mikrofon och hogtalare

Denna bordsdator levereras med mikrofon- och hégtalaringangar pé bade fram- och
baksidan. Ljud /0 portarna som &r placerade pa baksidan lter dig ansluta 2-kanals, 4-
kanals, 6-kanals och 8-kanals stereohdgtalare.

Anslutning av hérlurar och mik
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Anslutning av 2-kanals hégtalare

O

AUDIO
INPUTS
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Anslutning av 4-kanals hogtalare

AUDIO AUDIO
INPUTS INPUTS

- /

Anslutning av 6-kanals hégtalare

AUDIO AUDIO AUDIO
INPUTS INPUTS INPUTS

®©®®®

Rear  Front Center/
Subwoofer
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Anslutning av 8-kanals hégtalare
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Ansluta flera externa skarmar

Din bordsdator kan levereras med VGA-, HDMI- eller DVI-portar vilka gor att du kan ansluta
flera externa skdrmar.

R Nér ett grafikkort finns installerat i din dator anslut monitorerna till utgangarna pa
grafikkortet.

Instélining av flera skdrmar

Nér flera monitorer anvands maste du stélla in visningslédge. Du kan anvénda den extra
monitorn som en dubblett till din huvudsk&rm eller som en utékning fér att forstora ditt
Windowsskrivbord.

Instélining av flera skdrmar:

1. Sténg av datorn.

2. Anslut de tva monitorerna til datorn och anslut strémsladdarna till monitorerna. Se
avsnittet Instéllning av din dator i kapitel 1 fér detaljer om hur du skall ansluta en
monitor till datorn.

% Fér vissa grafikkort har endast den monitor som &r installd att vara den priméra skdrmen
- visning under POST (Power On Self Test/sjalvtest vid stromtillslag). Den dubbla
skérmfunktionen fungerar endast under Windows.
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Sla pa datorn.

4. GOr nagot av féljande for att Gppna instéliningsskarmen fér Screen Resolution
(Skdrmuppldsning):

Klicka pa £33 > control Panel (Kontrollpanelen) > Appearance and
Personalization (l{tseende och anpassning) > Display (Skdrm) > Change
display settings (Andra skdrminstéllningar).

+  Hdgerklicka ndgonstans pd Windowsskrivbordet. Nar popup menyn visas klicka
pfil Personalize (Personifiera) > Display (Skdrm) > Change display settings
(Andra skdrminstaliningar).
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5. Valj skdrmlaget fran Multiple displays: (Multipla skdrmar:) rullgardinslistan.

Duplicera dessa skdrmar Vélj detta alternativ fr att anvénda den extra
monitorn som en dublett av din huvudsk&rm.

. Utbka dessa skdrmar Valj detta alternativ for att anvénda den extra monitorn
som en utékad skérm. Detta 6kar ditt skrivbordsutrymme.

Visa endast skrivbordet pa 1/2 Vélj detta alternativ fér att endast visa
skrivbordet p& monitor 1 eller monitor 2.

Ta bort denna skédrm: Vdlj detta alternativ f6r att ta bort den valda skdrmen.

6.  Klicka pa Apply (Tillimpa) eller OK. Klicka sedan pa Keep Changes (Spara
andringarna) i bekréftelsemeddelandet.
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Anslutning av en HDTV

Anslut en High Definition TV (HDTV(hégdefinitions-TV)) till HDMI-porten pa datorn.

% + Du behéver en HDMI-kabel fér att ansluta HDTV och datorn. HDMI-kabeln képs separat.

+ For att fa den bésta visningsprestanda bér du se till att HDMI-kabeln &r kortare &n 15
meter.
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Anvanda din dator

Korrekt hallning nér du anvénder din bordsdator

Nér du anvénder din bordsdator &r det nédvéndigt att du behaller en korrekt hallning for att
férhindra anstréngningar fér dina handleder, hdnder och andra leder och muskler. Detta avsnitt
ger dig tips om hur du undviker fysiska obehag och eventuella skador nér du anvénder och
njuter av din bordsdator.

Ogonniva till Gverkanten pa
monitorn -
<

Fotstdd
90" angles

Bibehalla ratt hallning:

Placera din datorstol sa att dina armbdgar &r vid eller strax ovanfér tangentbordet for
att fa en komfortabel skrivarposition.

. Justera héjden pé stolen fér att se till att dina knan &r nagot hégre &n dina héfter for
att baksidan av dina lar skall slappna av. Om det behévs anvénd en fotpall f6r att Gka
nivan pa knana.

. Stéll in baksidan pa din stol att att basen pa ryggen har fast stéd och &r vinklat nagot
bakat.

Sitt upprétt med dina knan, armbagar och héfter i ungefér 90° vinkel nar du sitter
framfdr datorn.

Placera monitorn direkt framf6r din och vrid ovansidan av monitorn i jimnhéjd med din
Ggonniva sa att dina Ggon tittar nagot nedat mot skérmen.

. Hall musen néra tangentbordet och om s& behdvs anvénd ett handledsstéd for att
minska trycket pa handlederna nér du skriver.

. Anvénd din bordsdator pa en komfortabelt upplyst plats och hall den borta fran
blankande kéllor sésom fénster och direkt solljus.

Ta mikropausar fran anvéndningen av din bordsdator.
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Anvédnda minneskortlasaren

Digitalkameror och andra digitala bildenheter anvdnder minneskort f6r att lagra digitala bilder
eller mediafiler. Den inbyggda minneskortlésaren i frontpanelen pa ditt system later dig lésa
och skriva till en mangd olika minneskortenheter.
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Anvédnda minneskortet:

1. Sattin minneskortet i denna kortéppning.

/ + Ett minneskort &r format sa att den endast passar i en riktning. Tvinga INTE in kortet i en
Oppning fér att undvika att kortet skadas.

Du kan placera media i ett eller flera kortfack och anvénda varje media oberoende.
Placera endast ett minneskort i ett fack at gangen.

2. Vdlj ett program fran AutoPlay fénstret f6r att komma at dina filer.

% + Om AutoPlay INTE é&r aktiverad pa din dator klicka pa Windows® 7 Start-
- knapp i aktivitetsfaltet, klicka pa Computer (Dator) och dubbelklicka sedan pa
minneskortsikonen for att komma at data pa den.

+ Varje kortfack har en egen enhetsbokstav och ikon vilka visas pa skarmen Computer
(Dator).

Minneskortlésarens LED lyser och blinkar nér data lases fran eller skrivs il
minneskortet.

3. Nérdu ér klar hégerklicka pa ikonen fér minneskortenheten pa Computer (Dator)-
skarmen, klicka sedan pa Eject (Mata ut) och ta sedan bort kortet.

R Ta aldrig bort kort under eller omedelbart efter ldsning, kopiering, formatering eller radering
av data pd kortet eftersom dataférluster kan ske.

) ‘ For att forhindra dataférluster anvand "Séaker borttagning av hardvara och utmatning av
) media” i Windows meddelandefalt innan minneskortet tas bort.
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Anvénda den optiska enheten
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Inmatning av en optisk skiva
Inmatning av en optisk skiva:

1. Nér systemet &r paslaget tryck pa utmatningsknappen nedanfér enhetens lock for att
Oppna tallriken.

Placera skivan i den optiska enheten med etiketten riktad uppat.
Tryck pa tallriken for att stédnga den.
4. Vdlj ett program fran AutoPlay fonstret for att komma &t dina filer.

% Om AutoPlay INTE &r aktiverad pa din dator klicka pa Windows® 7 Start-knapp i
aktivitetsfaltet, klicka pa Computer (Dator) och dubbelklicka sedan pa CD/DVD
enhetsikonen fér att komma &t data pa den.

Borttagning av en optisk skiva
Ta bort en optisk skiva:

1. Ndér systemet &r paslaget gor du nagot av féljande for att mata ut tallriken:
+ Tryck pa utmatningsknappen under enhetens lock.

Hdgerklicka pa CD/DVD enhetsikonen pa Computer (Dator) skdrmen och klicka
sedan pa Eject (Mata ut).

2. Ta bort skivan fran skivtallriken.

ASUS CM6340 319



7))
<<
m
=
2]
A
>

320

Anvianda multimediatangentbordet
(endast pa utvalda modeller)

/ Tangetbordet varierar mellan olika modeller. lllustrationerna i detta avsnitt & endast till som
~ referens.

ASUS PRIMAX/KB2621 tangentbord

Tangenterna | Beskrivning

Minska systemvolymen.

Véxlar mellan pé/av fér volymens
tysta l&ge.

n

Okar systemets volym.

@

HEHD

Gatr till féregaende spar i en
mediaspelare.

Spelar upp eller pausar uppspelningen
i en mediaspelare.

o

Stoppar uppspelningen i en
mediaspelare.

o

+ Specialfunktionknapparna fungerar endast i Windows® Vista / Windows® 7
operativsystem..

A

!
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ASUS KB34211 modern kabelansluten tangentbord

Véxlar mellan pa/av f6r volymens
tysta lage.

o E Minska systemvolymen.
3 E | Okar systemets volym.
/ Specialfunktionknapparna fungerar endast i Windows® Vista / Windows® 7 operativsystem.

ASUS PK1100 tradanslutet tangentbord
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Anslutning till Internet

Tradanslutning

Anvénd en RJ-45 kabel fér att ansluta din dator till ett DSL-/kabelmodem eller ett lokalt
nétverk (local area network/LAN).
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Ansluta via ett DSL-/kabelmodem
Att ansluta via ett DSL-/kabelmodem:

1. Montera ditt DSL-/kabelmodem.

ﬁ Se dokumentationen som medfdljde ditt DSL-/kabelmodem.

2. Anslut ena &nden av en RJ-45 kabel till LAN (RJ-45) porten pa baksidan av din dator
och den andra &nden til ett DSL-/kabelmodem.

Sla pa DSL-/kabelmodemet och din dator.
Konfigurera de nédvéndiga instdllningarna f6r internetanslutningen.

% Kontakta din internetleverantér (Internet Service Provider/ISP) f6r detaljer eller hjalp fér att
e stdlla in din internetanslutning.

ASUS CM6340 323



Ansluta via ett lokalt natverk (LAN)
Ansluta via ett LAN:

1. Anslut ena dnden av en RJ-45 kabel till LAN (RJ-45) porten pa baksidan av din dator
och den andra dnden till ditt LAN.
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2. Sla pa datorn.

3. Konfigurera de nédvéandiga instéliningarna fér internetanslutningen.

% Kontakta din ndtverksadministratér fr detaljer eller hjélp fér att stélla in din
internetanslutning.
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Tradl6s anslutning (endast pa utvalda modeller)

Anslut din dator till internet via en tradlés anslutning.

k Fér att etablera en tradiés anslutning behdver du ansluta till en tradlés anslutningspunkt
(AP).
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% + For att 6ka omradet och kénsligheten f6r den tradlGsa radiosignalen anslut den externa
L antennen till antennkontakten pd ASUS WLAN kortet.

Placera antennen ovanpa din dator for de bésta tradlésa prestandan.

Den externa antennen dr tillval.

Ansluta till ett tradlést nétverk:

1. Klicka pa néatverksikonen H i meddelandeféltet for att visa tillgéngliga tradiésa
natverk.

2. Vdlj det tradidsa nétverk som du vill ansluta till, klicka sedan p& Connect (Anslut).

3. Du kan behéva knappa in nétverkets sakerhetsnyckel for ett sakert tradldst nétverk,
klicka sedan pa OK.

4. Vénta medan din dator ansluter till det tradldsa nétverket.

5. Den tradlésa anslutningen etablerades lyckosamt. Anslutningens status visas och
nétverksikonen visar den anslutna statusen.
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Anvanda verktygen

Support-DVD-skivan och aterstallnings-DVD-skivan medféljer inte i paketet. Du kan

anvanda aterstéliningspartitionsfunktionen fér att skapa support-DVD-skivan och
aterstélinings-DVD-skivan. Fér detaljer se Recovering your system (aterstélining av ditt
system) i detta kapitel.

ASUS Al Suite Il

ASUS Al Suite Il &r ett allt-i-ett grénssnitt som integrerar flera ASUS funktioner och later
anvandare starta och hantera dessa funktioner samtidigt.

% Det har verktyget &r férhandsinstallerat pa en del modeller. Pa modeller utan
- operativsystem, f6lj nedanstéende steg vid installation av det har verktyget.

Installera Al Suite Il
Att installera Al Suite Il:

1. Placera support-DVD:n i den optiska enheten. Installationsfliken fér drivrutiner visas
om din dator har aktiverat Autorun funktionen.

2. Klicka pa fliken Utilities (Funktioner) och klicka sedan pa ASUS Al Suite II.

3. Fdljinstruktionerna pa skarmen for att fullfélja installationen.

Anvéanda Al Suite Il

Al Suite Il startar automatiskt nar du gar in i Windows® operativsystem (OS). Al Suite I
ikonen visas i Windows® meddelandefélt. Klicka pa ikonen fér att dppna Al Suite Il huvudme-
nynfélt.

Klicka pa varje knapp fér att vélja och starta en funktion, 6vervaka systemet, uppdatera
moderkortets BIOS, visa systeminformationen och anpassa instélliningarna fér Al Suite I1.

Klicka fér att Klicka fér  Klicka for att Klicka for att visa ~ Klicka fér att

vélja en funktion att dvervaka  uppdatera systeminforma- anpassa gréns-
sensorer eller moderkortets tionen snittsinstéllnin-
CPU-frekvens BIOS garna
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Verktyg

Verktygssektionen innehéller panelerna EPU, Probe Il och Sensorregistrerare.

EPU

EPU &r ett energieffektivt verktyg som uppfyller olika datorbehov. Denna funktion har flera
l&gen som du kan vélja mellan fér att spara systemenergi. Val av Auto-l&ge géra tt systemet
véxlar Idgen automatiskt i enlighet med aktuell systemstatus. Du kan ocksa anpassa varje
l&ge genom att konfigurera instéliningar sdsom CPU-frekvens, GPU-frekvens, vCore spén-
ning och fléktkontroll.

Starta EPU

Efter installation av Al Suite Il frdn support-DVD-skivan starta EPU genom att klicka pa Tool
(verktyg) > EPU pa Al Suite Il huvudmenynfélt.

Féljande meddelande visas om
ingen VGA energisparmotor
hittas.

B eyt @ el
Visar aktuellt lage

De poster som

lyser betyder att
energisparmotorn ar
aktiverad

Visar midngden CO2
som reducerats

*Véxlar mellan
visningen av Totala
och Aktuella CO2 re-
duceringen

Visar aktuell CPU
effekt

Avancerade instéllningar for varje lage

Visar systemegens-
Multipla sy kaperna for varje ldage.
driftlagen

% *»  Vélj From EPU Installation (fran EPU-installation) f6r att visa méngden
CO2 som reducerats sedan du installerade EPU.
+  Vélj From the Last Reset (fran senaste aterstéllningen) fér att visa den

totala CO2 som reducerats sedan du klickade pa knappen Clear (rensa)
(]
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Probe Il

Probe Il &r en funktion som 6vervakar datorns vitala komponenter och upptécker och larmar
om nagra problem uppstér med dessa komponenter. Probe Il kdnner av flaktrotation, CPU-
temperatur och systemspanning bland annat. Med denna funktion &r du séker pa att din dator
alltid &r i ett hédlsosamt driftstillstand.

Starta Probe

Efter installation av Al Suite Il fran support-DVD-skivan starta Probe Il genom att klicka pa
Tool (verktyg) > Probe Il pa Al Suite Il huvudmenynfélt.

Konfigurera Probe I

Klicka pé fliken Voltage/Temperature/Fan Speed (spanning/temperatur/flakthastighet) f6r
att aktivera sensorn eller fér att justera sensorns troskelvarden. Fliken Preference (prefer-
enser) later dig anpassa tidsintervaller for sensorlarm eller &ndra temperaturenhet.

P e a

Spara din kon-
figuration

Laddar stan-
dardtroskelvarden
for varje sensor

Anviénder dina

Laddar din spa- &indringar

rade konfiguration
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Sensorregistrerare

Sensorregistrerare later dig 6vervaka dndringarna i systemspénningen, temperaturen och
flékthastigheten samt registrerar andringarna.

Starta sensorregistreraren

Efter installation av Al Suite Il frdn support-DVD-skivan klicka pa Tool (verktyg) > Sensor
Recorder (sensorregistrerare) pa Al Suite || huvudmenyfalt for att starta PC Probe.
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Konfigurera sensorregistrerare

Klicka pé fliken Voltage/Temperature/Fan Speed (spanning/temperatur/fldkthastighet)
och vélj den sensor som du vill Gvervaka. Fliken History Record (historikregistrering) later
dig registrera &ndringarna i sensorerna som du aktiverar.

Vilj den sensor
som du vill
dvervaka

Dra for att
visa statusen
under en viss

tidsperiod

Klicka for att zooma

in/ut pa Y-axeln
Klicka for att zooma
in/ut pa X-axeln

Klicka for att
aterga till stan-
dardldge
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Overvakning

Overvakningssektionen inkluderar panelerna sensor och CPU-frekvens.

Sensor

Sensorpanelen visar aktuellt varde fér en systemsensor sasom flaktrotation, CPU-temper-
atur och spénning. Klicka p& Monitor (Overvakning) > Sensor pa Al Suite || huvudmeny-
félt for att starta sensorpanelen.

CPU-frekvens

CPU-frekvenspanelen visar aktuell CPU-frekvens och CPU-anvéndning. Klicka pa Monitor
(Overvakning) > CPU Frequency (CPU-frekvens) pa Al Suite Il huvudmenyfélt fér 6ppna
CPU-frekvenspanelen.

Uppdatera

Uppdateringssektionen later dig uppdatera moderkortets BIOS och BIOS startiogotyp med
ASUS avsedda uppdateringsfunktion.

ASUS uppdatering

ASUS Update (uppdatering) r ett hjdlpmedel som later dig hantera, spara och uppdatera
moderkortets BIOS i Windows® OS. ASUS uppdateringsfunktion later dig uppdatera BIOS
direkt fran Internet, ladda ned den senaste BIOS-filen fran Internet, uppdatera BIOS fran en

uppdaterad BIOS fil, spara aktuell BIOS-fil eller visa BIOS versionsinformation.Uppdater-
ing av BIOS via internet

Att uppdatera BIOS via internet:

1. Fran ASUS uppdateringsskarm valj Update BIOS from Internet (uppdatera BIOS
fran internet) och klicka sedan pa Next (nésta).

2. VAaljASUS FTP webbplats ndrmast dar du befinner dig for att undvika natverkstrafik.

Om du vill aktivera BIOS nedgraderbara funktion och automatiska BIOS
sékerhetskopieringsfunktion markera kryssrutorna framfér den tva posterna pa
skdrmen.

3. Vdlj den BIOS-version som du vill ladda ned. Klicka pa Next (nésta).
Nér ingen uppdaterad version hittas visas det sasom skdarmen pa héger sida.

4. Du kan bestdamma om BIOS startlogotyp skall &ndras, vilket &r den bild som visas pa
skarmen under Power-On Self-Tests (POST/sjélvtest vid strompaslag). Klicka pa Yes
(ja) om du vill &ndra startlogotypen eller No (nej) for att fortsétta.

5. Fdlj instruktionerna pa skédrmen fér att fullfélja uppdateringsprocessen.
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Uppdatera BIOS via en BIOS-fil

Uppdatera BIOS via en BIOS-fil:

1. Fran ASUS uppdateringsskarm vélj Update BIOS from file (uppdatera BIOS fran fil)
och klicka sedan pa Next (nésta).2. Leta reda pa BIOS-filen fran det 6ppna fénstret,
klicka pa Open (6ppna) och klicka pa Next (nésta).

3. Du kan bestamma om BIOS startlogotypen skall dndras. Klicka pa Yes (ja) om du vill
dndra startlogotypen eller No (nej) fér att fortsatta.

4, Félj instruktionerna pa skdrmen fér att fullfélja uppdateringsprocessen.
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Systeminformation

Systeminformationssektionen visar informationen om moderkortet, CPU och minnesplatser.

Klicka pa MB fliken for att se detaljer om moderkortets tillverkare, produktnamn,
version och BIOS.

Klicka pa CPU fliken fér att se detaljer om processorns och cachen.

Klicka pa SPD fliken och valj minnesplats for att se detaljer om minnesmodulen som &r
installerad p& motsvarande plats.

Instéllningar

Instéliningssektionen later dig anpassa huvudmenyfaltets instéliningar och grénssnittets
skal.

Applikationen later dig vélja den applikation som du vill aktivera.
Falt later dig modifiera féltinstéliningen.
Skal later dig anpassa granssnittets kontrast, ljusstyrka, mattnad, ton och gamma.
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ASUS Al Manager

ASUS Al Manager é&r ett verktyg som ger dig snabb och enkel atkomst till ofta anvanda
program.

% Det hér verktyget &r férhandsinstallerat pa en del modeller. P& modeller utan
operativsystem, f6lj nedanstaende steg vid installation av det hér verktyget.

Installera Al Manager
Installation av Al Manager:

1. Placera support-DVD:n i den optiska enheten. Om Autorun &r aktiverad kommer
enhetens installationsguide att visas.

Om Autorun inte &r aktiverad pa din dator, leta reda pa setup.exe filen i ASUS Al Manager
mappen pa support-DVD:n.

2. Klicka pa fliken Utilities (Verktyg) och klicka sedan pa ASUS Al Manager.
3. F6lj instruktionerna pa skdrmen fér att fullfélja installationen.

Starta Al Manager

For att starta Al Manager fran Windows® skrivbord, klicka p4 Start > All Programs

(Program) > ASUS > Al Manager > Al Manager 1.xx.xx. Al Manager snabbstartfélt visas pa
skrivbordet.

Nar programmet startats visas Al Manager ikonen i Windows® aktivitetsfalt.

Hdgerklicka pa denna ikon fér att véxla mellan snabbstartféltet och huvudfénstret och fér att
starta Al Manager antingen fran snabbstartféltet eller aktivitetsfltet.

Al Manager snabbstartfalt

Al Manager snabbstartfélt sparar skrivbordsutrymme och gér att du enkelt kan starta ASUS
verktyg eller visa systeminformation. Klicka p& nagon av flikarna Main (huvudflik), My
Favorites (mina favoriter), Support eller Information fér att visa menyns innehall.

— o == |[=—Avslutaknapp
[j L) ﬂ EH—Vixa till huvudfénstret
4 - =t

‘ Légag till Verktygsfalt

Huvudflik Support
Mina favoriter Information

Klicka pa knappen Maximera/aterstall I= 16r att vaxla mellan fullt fénster eller
snabbstartfaltet. Klicka pa knappen Minimera =1 tor att behalla Al Manager i aktivitetsféltet.
Klicka pa knappen Sting E for att avsluta Al Manager.

Huvudflik

Huvudfliken innehdller fem verktyg: Al Disk, Al Security, Al Boosting och Al Probe. Klicka
pa pilen pa Huvudmenyns ikon for att bladdra genom de olika verktygen i huvudmenyn.
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Al Disk
Al Disk later dig enkelt rensa temporara |E filer, IE cookies, IE URL, IE historik eller
papperskorgen. Klicka pa Al Disk ikonen i snabbstartfaltet for att visa fullt Al Disk

Al Security méjligg6r for dig att stélla in ett I6senord for att sakra dina enheter sdsom
USB-flashdiskar och CD-/DVD-skivor fran obehdrig atkomst.

(é) fénster och markera posterna som du vill ta bort. Klicka pa Apply (Verkstall) nér du &r
m klar.
Al Securit,
A
>

Lasa en enhet:

1. Nar Al Security anvénds férsta gangen kommer du att tillfragas att stélla in ett
I6senord. Ange ett I6senord med som mest 20 alfanumeriska tecken.

Bekréfta I6senordet.

Knappa in ett I6senordstips (rekommenderas).

Nér du &r Klar, klicka pa OK.

Vélj den enhet som du vill Idsa och klicka sedan pa Apply (Verkstall).

[ T

Knappa in I6senordet som du stéllt in tidigare och klicka sedan pa Ok.

Lasa upp en enhet:
1. Avmarkera den enhet som du last och klicka sedan pa Apply (Verkstall).

2. Knappa in I6senordet som du stdllt in tidigare och klicka sedan pé Ok.

Byta I6senordet:

Klicka pa Change Password (Byt I6senord) och f6lj sedan instruktionerna pa
skdrmen fér att byta I6senordet.

Al Booting
Al Booting later dig specificera prioritetssekvensen fér bootenheterna.

For att specificera bootsekvens:

1. Vélj en enhet och klicka pa den vénstra/hGgra knappen fér att specificera
bootsekvensen.

2. Nér du 4r klar klicka pa Apply (Verkstall).
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Mina favoriter
My Favorites (Mina favoriter) later dig l&gga till program som du regelbundet anvander
vilket g6r att du slipper leta efter programmet éver hela datorn.

Lédgga till ett program:

1. Klicka pa Add (Lé&gg till), leta sedan reda pa det program som du vill I&gga ill i My
Favorites (Mina favoriter).

2. Klicka pa Open (Oppna) i filplatsens fénster. Programmet laggs till i listan My
Favorites (Mina favoriter).
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Hdgerklicka pa programikonen for att starta, radera eller byta namn pa valt program. Du kan
ocksa dubbelklicka for att starta det valda programmet.

Support

Klicka pa nagon lank i Support -fénstret fér att ga till ASUS webbsida, tekniska
supportwebbsidan, supportwebbsidan f6r nedladdning eller kontaktinformation.

Information

Klicka pa fliken i fénstret Information f6r att se den detaljerade informationen om ditt system,
moderkort, processor, BIOS, installerade enheter och minne.

Ai laddare

Ai laddare é&r ett unikt program som later dig snabbt ladda dina Apple enheter sdsom iPod,
iPhone och iPad i din ASUS dators USB 2.0 / USB 3.0 port.

R + Det finns ingen instéliningsskarm fér Ai laddare. Efter installationen pa din dator visas Ai
laddarikon i Windows® aktivitetsfalt.

+ The Ai Charger icon Ai laddarikonen ( 5. ) visas om en Apple enhet ar ansluten till
datorns USB port.

+ Apple-enheten kan endast upptéckas om dess Apple USB-enhet &r korrekt installerad i
den.

Apple-enheten i en USB 3.0 port, 4&r maximala laddningshastigheten fortfarande 500mA,
— vilket & USB 2.0 maximala laddningshastighet. Ai laddare kan 6ka dess gréns till
700mA~900mA.

% + Den nuvarande Apple-enheten stéder endast USB 2.0 prestanda. Aven nar du ansluter

+ Det finns inga krav pa BIOS, hardvara eller kringkretsar f6r Ai laddare.
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ASUS Webstorage

ASUS Webstorage &r skapa fér att hjélpa dig hédmta dina data till din notebook, smartphon
eller tablet dar det finns internetanslutning.

Det har verktyget &r férhandsinstallerat pa en del modeller. P4 modeller utan
operativsystem, f6lj nedanstaende steg vid installation av det har verktyget.

Installera webstorage
Att installera webstorage:

Placera support-DVD:n i den optiska enheten. Dubbelklicka pa setup.exe filen i ASUS
WebStorage mappen i programmappen pa support-DVD-skivan.

n
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Starta Webstorage
Fér att starta Webstorage fran Windows® skrivbord klicka pa Start > Program > ASUS >
Webstorage. Webstorage snabbfélt visas

i Windows® aktivitetsfalt. Hogerklicka pa 7 —
dess ikon fér att vaxla mellan snabbfélt och m@ ,_.;_J m O

huvudfénstret.

ALS W g e oy e e Al
o = ol e Gt bt ik

| sty Dol Cancpnney . Scasag i desadey
VL imead spukcamens, Ly gl e

Drivenhet

Later dig hdmta alla dina sakerhetskopior, synkroniserade filer, delade grupper och
I6senordsskyddade data hérifran. Hogerklicka med musen fér att férhandsgranska filer innan
de laddas ned eller genererar en delad URL.

Sékerhetskopia

For att sékerhetskopiera dina viktigast data med enkla steg: férinstéll ett
sékerhetskopieringsschema med ina preferenser i molnlagringen, eller valj “Auto Backup”
(automatiskt sékerhetskopiering) fér fullstdndig sékerhetskopiering av data.
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MySyncFolder

Fér lagring av de uppdaterade filerna till MySyncFolder fér enkel atkomst och delning av alla
typer av filer utan begrénsning av plats eller enhet.

Kalender

ASUS WebStorage synkroniserar automatiskt de senaste kalenderhandelserna till alla
persondatorer sa att du exakt vet alla hdndelser oavsett vilken dator som anvénds.

BookmarkSyncer

Det bekvama BookmarkSyncer haller dina preferenser vad géller webblédsare och bokmarken
i molnet automatiskt synkroniserade pa flera datorer.

MobileApp

ASUS WebStorage mobila program synkroniserar dina filer mellan flera enheter. Den stéder
ocksa kodomvandlingsteknologi som mdjliggdr férhandsgranskning och filstrémning pa din
mobiltelefon.

Ga till Webb
Upplev den uppskattade molntjdnster via ASUS WebStorage, utan risken att férlora data.

Instéllningar

1. Klicka pa ikonen Settings (installningar) E instéllningsgranssnittet visas.
2. Félj anvisningarna pa skérmen fér att fullfélja konfigurationen.

. Settings A
Languags

e | aglhk -
Uplswd spewd saining

L —

Praay Semings
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ASUS Easy Update

ASUS Easy Update dr ett programverktyg som automatiskt upptécker och laddar ned de
senaste drivrutinerna och program fér ditt system.

(2 1. Fran Windows® meddelandefalt

m hdgerklicka pa ASUS Easy Update

= ikonen.

n

Q None

p 2. Vdlj Schedule (Schemalédgg) for att
stélla in hur ofta du vill uppdatera ditt Dady
system. Every thud day

3. Valj Update (Uppdatera) for att aktivera ¥ ==

uppdateringen. Select Update to activate Every second week
the update. Monthly

Every thitd month

ASUS Ensy Update

4. Klicka pa OK for att visa de poster som
du kan ladda ned.

fpr——a e

5. Markera de poster som du vill ladda ned
och tryck pa OK.
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ASUS Instant On

ASUS Instant On ger dig snabb atkomst till Hybrid Sleep-l&get.

Anvénda ASUS Instant On
Anvédnda ASUS Instant On:

Instant On-verktyget &r férinstallerat pa din dator och startas
automatiskt nar datorn startats.

1. Na&r du startar datorn visas verktygets ikon i Windows
aktivitetsfélt

2. Tryck pa Alt + F1> och tryck sedan
pa OK pa bekréftelsemeddelandet.
Systemet f6rsétts i Hybrid Sleep-lage.

Standardsnabbtangent &r <Alt + F1>.
For att byta tangent, se nésta avsnitt.

Markera kryssrutan for att inte visa det har
meddelandet nista gang.

Konfigurera ASUS Instant On
Konfigurera ASUS Instant On:

1. Hdgerklicka pd ASUS Instant On-

ikonen i Windows aktivitetsfalt.
Huvudskérmen f6r instéliningar visas.

Vélj mellan att aktivera eller inaktivera
snabbtangenten fér ASUS Instant On

och visa eller délja ASUS Instant On-

ikonen i Windows startfélt.

2. Klicka pa knappen Redefine
(omdefiniera)i huvudskdrmen fér
instéllningar. The hotkey settings screen
appears.

3. Ange tangentkombinationen som du vill
anvénda som snabbtangent fér ASUS
Instant On.

4. Klicka pa OK for att spara dina andringar
och Cancel (avbryt) for att avfarda
andringarna.

ASUS CM6340 339

SVENSKA



Nero 9

Nero 9 later dig skapa, kopiera, brénna, redigera, dela och uppdatera olika typer av data.

Installation av Nero 9
Installera Nero 9:

1. Saéttin Nero 9 DVD:n i den optiska enheten.
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2. Om Autorun dr aktiverad visas huvudmenyn automatiskt.

/ Om Autorun inte &r aktiverad dubbelklicka pa SetupX.exe filen i huvudkatalogen pa Nero
9 DVD:n.

Fran huvudmenyn klicka pa Nero 9 Essentials.
Vélj det sprak som du vill anvénda fér installationsguiden. Klicka pa Next (Nésta).
Tryck pa Next (Nésta) fér att fortsatta.

o o > w

Klicka i I accept the License Conditions (Jag accepterar licensvillkoren). Nar du ar
klar, klicka pa Next (Nasta).

~N

Valj Typisk och klicka pa Next (Nasta).

8. Markera Yes, | want to help by sending anonymous application data to Nero (Ja,
jag vill hjélpa till genom att skciak anonyma programdata till Nero) klicka sedan
pa Next (Nésta).

9. Nérdu &rklar, klicka pa Exit (Avsluta).

Bréanna filer
Brénna filer:

1. Fran huvudmenyn, klicka pé Data Burning (Databrénning) > Add (Lé&gg till).
2. Vdlj de filer som du vill brénna. Nér du &r klar, klicka pa Add (Légg till).

3. Nar filerna valts som du vill branna klicka pa Burn (Brénn) fér att branna filerna till en
skiva.

% Fér ytterligare detaljer om att anvanda Nero 9, se Neros webbsida pa www.nero.com
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Aterstallning av ditt system

Anvind systemets aterstéllningspartition

Systemets aterstéliningspartition aterstéller snabbt din bordsdators program till dess
ursprungliga arbetsstatus. Innan du anvander systematerstaliningspartitionen, kopiera dina
datafiler (séasom Outlook PST filer) till en USB-enhet eller till en nétverksenhet och anteckna
alla anpassade konfigurationsinstéliningar (sdsom nétverksinstéllningar).

Om systemets aterstéllningspartition

Systemets aterstéliningspartitionen &r ett utrymme som reserverats pa din harddisk och som
anvands for att aterstélla ditt operativsystem, drivrutiner och verktyg som installerats pa din
bordsdator fran fabriken.

R Radera INTE systemets aterstéliningspartition, vilket &r partitionen utan volymetikett pa disk
0. Systemets aterstallningspartition &r skapad fran fabrik och kan inte &terstéllas om den
raderas. Ta med din bordsdator till ett auktoriserat ASUS servicecenter om du har problem
med aterstéliningsprocessen.

Anvinda systemets aterstéllningspartition:

1. Tryck pa <F9> under start.

2 Markera Windows Setup [EMS Aktiverad] och tryck pa <Enters.

3. Fran f\terstéllningssystemet till en partitionsskérm, klicka pa <Nasta>.
4

Félj instruktionerna pa skérmen fér att fullfélja aterstallningsprocessen.

% Bes6k ASUS webbsida www.asus.com f6r uppdatering av drivrutiner och verktyg.
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Anvinda aterstéllnings-DVD:n (pa utvalda modeller)

% Férbered 1~3 ménga tomma skrivbara DVD-skivor sdsom instruerats for att skapa
aterstélinings-DVD-skivorna.

R Ta bort alla externa harddiskar innan du gér en systematerstélining pa din bordsdator.
Enligt Microsoft kan du férlora viktiga data om Windows instalelras pa fel diskenhet eller
omfel enhetspartition formateras.
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Anvénda aterstallnings-DVD:n:

1. Mata in &terstalinings-DVD:n i den optiska enheten. Din bordsdator behéver vara
paslagen.

2. Starta om bordsdatorn och tryck pa <F8> start och vélj den optiska enheten (kan vara
mérkt som "CD/DVD") och tryck pa <Enter> fér att starta fran aterstélinings-DVD:n.

3. Valj OK for att starta aterstéliningen av bilden.
4. Vdlj OK for att bekréfta systematerstéliningen.

R Aterstéliningen kommer att skriva 6ver din harddisk. Se till att du sakerhetskopierar alla
dina viktiga data innan du aterstéller systemet.

5. Fdlj instruktionerna pa skdrmen fér att fullfélja aterstalliningsprocessen.

f Ta INTE bort &terstéliningsskivan (savida inte du instrueras att géra sd) under
aterstéliningsprocessen annars kommer dina partitioner att bli oanvandbara.

% Besok ASUS webbsida www.asus.com fér uppdatering av drivrutiner och verktyg.

342 Kapitel 6: Anvédnda verktygen



FelsGkning

Detta kapitel presenterar nagra problem som du kan pétréffa och méjliga Idsningar.
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?  Min dator kan inte startas och strém-LED pd framsidan ténds inte.

Kontrollera om datorn &r ordentligt ansluten.
. Kontrollera att vagguttaget fungerar.

. Kontrollera om strémférsérjningsenheten &r paslagen. Se avsnittet Sla PA/
stédnga AV datorn i kapitel 1.

=)

Min dator hdnger sig.

Gor féljande for att stdnga programmen som inte svarar:

1. Tryck samtidigt pa knapparna <Alt> + <Ctrl> + <Delete> pa
tangentbordet, klicka sedna pa Start Task Manger (Starta
aktivitetshanteraren).

2. Klicka pé fliken Applications (Program).

3. Vélj det program som inte svarar och klicka pa End Task (Avsluta
aktivitet).

Om tangentbordet inte svarar. Tryck in och hall kvar strémknappen pa
framsida av chassit tills datorn sténgs av. Tryck sedan pa Strémknappen fr att
sla pa den.

?  Jag kan inte ansluta till ett tradlést nédtverk med ASUS WLAN kortet
(endast pa utvalda modeller)?

Se till att du angett korrekt nétverkssékerhetsnyckel for det tradldsa nétverket
som du vill ansluta till.

. Anslut den externa antennen (tillval) till antennkontakten pa ASUS WLAN
kortet och placera antennen ovanpa datorchassit fér bésta tradiésa prestanda.

?  Pilknapparna pa det numeriska tangentbordet fungerar inte.

Kontrollera om Number Lock LED &r sléckt. Nar Number Lock LED lyser
anvénds endast det numeriska tangentbordet fér att mata in siffror. Tryck pa
Number Lock knappen fr att stdnga av LED om du vill anvénda pilknapparna
pa det numeriska tangentbordet.
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?  Ingen visning pa monitorn.
. Kontrollera att monitorn &r paslagen.
. Se fill att monitorn &r ordentligt ansluten till videoutgangen pa datorn.

J Om datorn levereras med ett separat grafikkort se till att du anslutet monitonr
till en videoutgang pa det separata grafikkortet.
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. Kontrollera om nagon pinne pa monitorkontakten &r béjd. Om du hittar en béjd
pinne, byt monitoranslutningskabeln.

. Kontrollera om monitorn &r ordentligt ansluten till en strémkalla.

. Se dokumentationen som medféljde din monitor fér ytterligare
fels6kningsinformation.

?  Nir flera monitorer anvénds visas bilden endast pa en monitor.

. Se till att bada monitorerna &r paslagna.

. Under POST visar endast den monitor som &r ansluten till VGA-porten bilden.
Den dubbla skdrmfunktionen fungerar endast under Windows.

. Nér ett grafikkort finns installerat i din dator kontrollera att du anslutit
monitorerna till utgangarna péa grafikkortet.

. Kontrollera att instéllningen for flera skérmar &r korrekt. Se avsnittet Ansluta
flera externa skdrmar i kapitel 3 fér detaljer.

2  Min dator hittar inte min USB-lagringsenhet.

. Férsta gangen som du ansluter USB-lagringsenheten till dator installerar
Windows automatiskt en drivrutin fér den. Véanta en stund och ga till Den har
dator och kontrollera om USB-lagringsenheten har hittats.

. Anslut USB-lagringsenheten till en annan dator fér att testa om USB-
lagringsenheten &r trasig eller har funktionsfel.

?  Jag vill aterstélla eller angra dndringar gjorda i min dators
systeminstéllningar utan att det paverkar mina personliga filer eller
data.
Windows® systematerstaliningsfuktion later dig aterstélla eller &nga &ndringar
gjorda pa din dators systeminstéliningar utan att det paverkar dina personliga

data sdsom dokument och bilder. Fér ytterligare detaljer se avsnittet
Aterstiéllning av ditt system i kaptiel 2.
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?  Bilden i HDTV &r utstréckt.

Det orsakas av olika upplésningar hos din monitor och din HDTV. Andra

skdrmen uppldsning sa att den passar din HDTV. Andring av skdrmen

upplésning:

1. GOr nagot av féljande for att Gppna instéllningsskarmen f6r
Screen Resolution (Skarmupplésning):

+ Klicka pa ﬂ > Control Panel (Kontrollpanelen) > Appearance and
Personalization (Utseende och anpassning) > Display (Skédrm) >
Change display settings (Andra skadrminstéllningar).
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+ Hdgerklicka nagonstans pa Windowsskrivbordet. N&r popup menyn
visas klicka pa Personalize (Personifiera) > Display (Skérm) >
Change display settings (Andra skadrminstéllningar).

2. Justera uppldsningen. Se dokumentationen som levererades med din
HDTV om upplésningen.

3. Kiicka pa Apply (Tillimpa) eller OK. Klicka sedan pa Keep Changes
(Spara dndringarna) i bekréftelsemeddelandet.

?  Mina hogtalare anger inget ljud.

Se till att du anslutit hégtalarna till Line out uttaget (limegrén) pa framsidan
eller baksidan.

. Kontrollera att higtalarna dr anslutna till en elektrisk kélla och paslagna.
Justera hdgtalarnas volym.

Se till att datorns systemljud inte &r tystat.

+ Om det &r tystat visas volymikonen som m For att aktivera
systemljudet klicka pa [ﬁ i Windows meddelandefélt och klicka sedan
pa s .
Om ljudet inte &r tystat, klicka pa m och dra skjutreglaget fér att justera
volymen.

. Anslut hégtalarna till en annan dator och testa om hégtalarna fungerar korrekt.

?  DVD-enheten kan inte ldsa en skiva.
Kontrollera att skivan lagts i med etiketten uppat.
. Kontrollera om skivan &r centererad pa tallriken géller sarskilt skivor med
icke-standard storlek eller form.
. Kontrollera om skivan &r repad eller skadad.
?  DVD-enhetens utmatningsknapp svarar inte.

—
1. Klicka pa ﬁ > Computer (Dator).

2. Hdgerklicka pa =,-_';',E} il U'-"'E, klicka sedan pa Eject (utmatning) i

menyn.
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Effekt

Problem

Ingen strém
(strémindikatorn
arav)

Mojlig orsak

Felaktig strémspénning

Atgird

+ Stéllin datorns
strémspdnningsvéxlare till
strémkraven for ditt omrade.

+ Justera spénningsinstéliningen. Se

till att strémsladden &r urkopplad fran
eluttaget.

Din dator &r inte paslagen.

Tryck pa strémbrytaren pa
frontpanelen for att se till att datorn &r
paslagen.

Din dators strémsladd &r
inte ansluten korrekt.

+ Se till aft stromsladden &r ordentligt
ansluten.

+ Anvénd en annan kompatibel
strémsladd

PSU (Power supply unit/
strémférsériningsenhet)
problem

Férsok att installera en annan PSU pa
din dator.

Skirm

Problem

Ingen
skdrmutmatning
efter att datorn
slagits pa (svart
skarm)

Méjlig orsak

Signalkabeln &r inte
ansluten till korrekt VGA-

Atgard

+ Anslut signalkabeln till korrekt
skérmport (VGA-port pa moderkortet
eller sarskild VGA-port).

+ Om du anvénder ett sdrskilt VGA-

ort pa datorn. . .
portp kort, anslut signalkabeln till den
VGA-porten.
Signalkabelproblem Férsdk att ansluta till en annan

monitor.
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LAN

Problem

Kan inte ansluta

Méjlig orsak

LAN-kabeln &r inte
ansluten.

Atgérd

Anslut LAN-kabeln till datorn.

LAN-kabelproblem

Se till att LAN LED &r pa. Om inte,
férs6k men en annan LAN-kabel. Om
det fortfarande inte fungerar kontakta
ASUS servicecenter.

Din dator &r inte korrekt
ansluten till en router eller

Se till att din dator &r korrekt ansluten

till internet hubb till en router eller hubb.
Kontakta din Internet Service Provider
Natverksinstallningar (ISP/internetleverantdr) fér korrekt
LAN-installningar.
Problem orsakade av " .
Ay Stdng antivirusprogrammet.
antivirusprogrammet
Drivrutinproblem Installera om LAN-drivrutinerna.
Ljud
Problem Méilig orsak Atgérd
+ Se datorns bruksanvisning for
Hégtalaren eller hérlurarna korrekt port.
&r anslutna till fel port. + Koppla ifrén och ateranslut
hégtalarna till datorn.
) Hogtalarna eller hérlurarna | Forsék att anvanda andra hdgtalare
Inget ljud fungerar inte. eller hérlurar.
Prova bade de framre och bakre
De frdmre och bakre ljudportarna. Om en port inte fungerar
ljudportarna fungerar inte. kontrollera om den porten é&r instélld
pa multi-kanal.
Drivrutinproblem Installera om ljuddrivrutinerna.
ASUS CM6340
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System

Problem

Systemhastigheten
ar for langsam

Méjlig orsak

Fér ménga program kdrs.

Atgard

Sténg nagra program.

Datorvirusattack

+ Anvand ett antivirusprogram for att
soka efter virus och reparera din
dator.

+ Installera om operativsystemet.

Systemet hdnger
sig ofta eller fryser.

Harddiskfel

+ Skicka den skadade harddisken till
ASUS servicecenter for service.
« Byt till en ny harddisk.

Minnesmodulproblem

+ Byt till kompatibla minnesmoduler.
+ Ta bort extra minnesmoduler som
du har installerat och férsék igen.

Det finns inte tillrdckligt
med luftventilation fér din
dator.

Flytta datorn till en plats med battre
luftfiéde.

Inkompatibla program har
installerats.

Installera om OS och installera om
kompatibla program.
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Processor (CPU)

Problem Mbjlig orsak Atgard

Detta &r normalt. Flékten kérs for fullt §

Din dator startar. nér datorn slds pa. Flakten saktar [77)

ned efter att den startat OS. =

Formycketoliud | BlOS-instaliningarna har | Aterstall BIOS till dess >

efter datorn slagits | andrats. standardinstallningar. N
pa.

Uppdatera BIOS till den senaste
versionen. Besék ASUS

Gammal BIOS-version supportwebbplats pa http:/support.
asus.com for att ladda ned den
senaste BIOS-versionen.

Se till att du anvande en kompatibel
CPU-fldkten har bytts ut. eller ASUS-rekommenderad CPU-
flékt.

Det finns inte tillrdckigt Flytta datorn till en plats med béttre

Datqrn ar for med luftventilation fér din uftfiede.
bullrig nar den dator.
anvénds.

+ Uppdatera BIOS.

Den interna temperaturen + Om du vet hur man installerar om
ar for hég. moderkortet, f6rsok att géra ren
inre ytan pa chassit.

/ Om problemet kvarstér, se bordsdatorns garantikort och kontakta ASUS servicecenter.
e Besdk ASUS supportwebbplats pa http://support.asus.com f6r den senaste
servicecenterinformationen.
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ASUS kontaktinformation
ASUSTeK COMPUTER INC.

Adress 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
o Telefon +886-2-2894-3447
rﬁ Fax +886-2-2890-7798
= E-post info@asus.com.tw
wn Webbplats www.asus.com.tw
; Teknisk support
Telefon +86-21-38429911
Online-support support.asus.com
ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (Amerika)
Adress 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
Telefon +1-812-282-3777
Fax +1-510-608-4555
Webbplats usa.asus.com
Teknisk support
Telefon +1-886-678-3688
Support-fax +1-812-284-0883
Online-support support.asus.com
ASUS COMPUTER GmbH (Tyskland och Osterrike)
Adress Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen, Germany
Fax +49-2102-959911
Webbplats www.asus.de
Online-kontakt www.asus.de/sales
Teknisk support
Telefon +49-1805-010923*
Support-fax +49-2102-9599-11*
Online-support support.asus.com

* EUR 0,14/minut fran en fast telefon i Tyskland; EUR 0,42/minut fran en

mobiltelefon.

Tillverkare ASUSTeK Computer Inc.
Tel: +886-2-2894-3447
Adress: No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112,
TAIWAN R.O.C

Auktoriserad ASUSTeK Computer GmbH

representant i Adress: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN,

Europa GERMANY
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